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(Legislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021 /695
z 28. aprila 2021,

ktorym sa zriaduje Horizont Eurépa — rimcovy program pre vyskum a inovicie, stanovujii jeho
pravidld Gcasti a Sirenia a zrusujd nariadenia (EU) & 1290/2013 a (EU) & 1291/2013

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej ¢ldnok 173 ods. 3, ¢ldnok 182 ods. 1, ¢ldnok 183
a ¢lanok 188 druhy odsek,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po posttpeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanoviskd Eur6pskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (),
so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (),

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (),

kedze

(1)  Ciefom Unie je posilnit jej vedecki a technologicki zakladiiu prostrednictvom posilnenia Eurépskeho vyskumného
priestoru, v ramci ktorého je zaruceny volny pohyb vyskumnych pracovnikov, vedeckych poznatkov a technolégii,
a podnecovania k zvySovaniu jej konkurencieschopnosti vritane konkurencieschopnosti priemyslu a zdroven
podporovania vietkych vyskumnych a inovaénych ¢innosti v zdujme dosiahnutia strategickych priorit a zdvizkov
Unie, ktorych kone¢nym cielom je presadzovanie mieru, hodnot Unie a blaha jej narodov.

(2)  Na dosiahnutie vedeckého, technologického, hospodarskeho, environmentdlneho a spolocenského vplyvu v snahe
0 splneme tohto vSeobecného ciela a na dosiahnutie ¢o najviciej pridanej hodnoty investicii Unie do vyskumu
a inovacii by Unia mala investovat do vyskumu a inovacii prostrednictvom programu Horizont Eurépa —
ramcového programu pre Vyskum a inovdcie na obdobie rokov 2021 - 2027 (dalej len ,program®). Program by mal
podporovat tvorbu, lepsie irenie a prenos kvalitnych a excelentnych vedomosti a kvalitnych technolégifi v Uni,
prildkat talenty na vsetkych tirovniach a prispiet k plnemu zapojeniu zékladne talentov Unie, ulahit prepojenia
tykajtce sa spoluprace a posilnit vplyv vyskumu a inovdcii pri vyvoji, podpore a vykondvani politik Unie, podporit
a posilnit vyuzivanie a zavddzanie inovacnych a udrzatelnych rieSeni v hospodarstve Unie, najmi v malych
a strednych podnikoch (dalej len ,MSP“), ako aj v spolo¢nosti, riesit globalne vyzvy vratane zmeny klimy a cielov
udrzatelného rozvoja Organizdcie Spojenych ndrodov, vytvorit pracovné miesta, posilnit hospodarsky rast,
podporit konkurencieschopnost prlemyslu a zvysit atraktivnost Unie v oblasti vyskumu a inovécif. Programom by
sa mali podporovat vSetky formy inovacii vratane prelomovych inovdcii, zlepsit uvddzanie inovaénych rieseni
na trh a optimalizovat realizdciu takychto investicii v zdujme zvySeného vplyvu v rdmci posilneného Eurépskeho
vyskumného priestoru.

() U.v.EUC 62,15.2.2019,s. 33 a U.v. EU C 364, 28.10.2020, p. 124.

@ U.v.EUC461,21.12.2018,s. 79.

() Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 17. aprila 2019 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku) a pozicia Rady v prvom &itani zo
16. marca 2021 (zatial neuverejnend v dradnom vestniku). Pozicia Eur6pskeho parlamentu z ... (zatial neuverejnend v tiradnom
vestniku).
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(3)  Program by sa mal zriadit na obdobie trvania viacro¢ného finan¢ného rdmca (dalej len ,VFR“) na roky 2021 - 2027,
ako sa stanovuje v nariadeni Rady (EU, Euratom) 2020/2093 (%), bez toho, aby boli dotknuté lehoty stanovené
v nariaden{ Rady (EU) 2020/2094 ().

(4)  Program by mal prispiet k zvySeniu verejnych a sﬁkromn)’fch investicii do V}'fskurnu a inovdcil v ¢lenskych statoch,
a tym pomact, aby celkovy investi¢ny ciel pre vyskum a vyvoj dosiahol aspofi 3 % hrubého doméaceho produktu
(dalej len ,HDP*) Unie. Dosiahnutie uvedeného ciela by si vyzadovalo, aby ¢lenské stity a sukromny sektor doplnili
program vlastnymi posilnenymi investicnymi opatreniami v oblasti vyskumu, vyvoja a inovdcii.

(5)  V zdujme dosiahnutia cielov programu a pri repektovani zdsady excelentnosti by mal byt program zamerany okrem
iného na posilnenie prepojeni tykajiicich sa spoluprice v Eurdpe, a tym prispievat k zmierfiovaniu rozdielov
v oblasti vyskumu a inovacii.

(6) S cielom pomoct dosiahnut ciele politiky Unie by cinnosti podporované v ramci tohto programu mali
v relevantnych pripadoch a v stlade so zdsadou inovdcii, vyuzivat pravne predpisy podporujiice inovécie a mali by
podnecovat k ich vytvdraniu s cielom podporif rychlejSiu a intenzivnejSiu transformdciu vyznamného
vedomostného kapitilu Unie na inovécie.

(7)  Koncepcie ,otvorenej vedy*, ,,otvorenych inovécii“ a ,otvorenosti svetu” by mali zabezpecit excelentnost a vplyv
investicif Unie do vyskumu a inovécif a zdroven chranit zdujmy Unie.

(8)  Otvorend veda vritane otvoreného pristupu k vedeckym publikdcidm a vyskumnym ddajom, ako aj optimdlne
Sirenie a vyuZivanie vedomosti majii potencidl zvysit kvalitu, vplyv a prinosy vedy. Maju tiez potencidl urychlit
rozvoj vedomosti tym, Ze zvy$uju ich spolahlivost, G¢innost a presnost, ako aj ich lepsiu zrozumitelnost pre
spolo¢nost a zlep$uju schopnost reagovat na spolocenské vyzvy. Mali by sa stanovit ustanovenia, ktorymi sa
zabezpedi, aby prijimatelia poskytli otvoreny pristup k odborne recenzovanym vedeckym publikdcidm. Podobne by
sa malo zabezpecit, aby prijimatelia poskytovali otvoreny pristup k vyskumnym ddajom podla zdsady ,co
najotvorenej§1’ ale obmedzen)'f podla potreby“ pricom by sa mala zabezpeéit’ moinost’ vynimiek s ohladom na
vyskumnych tdajov, ktoré by malo byt v stlade so zdsadami ,vyhladatelnosti, ,pristupnosti®, ,interoperability*
a ,opitovnej pouzitelnosti“ (dalej len ,zdsady FAIR®), a to najmd $ir$sim uplatiiovanim pldnov spravy ddajov. Ak je
to vhodné, prijimatelia by mali vyuzivat moZnosti, ktoré pontika eurdpsky cloud pre otvorent vedu (dalej len
,EOSC“ — European Open Science Cloud) a eur6pska ddtova infrastruktiira, a dodrziavat dalSie zdsady a postupy
otvorenej vedy. Vo vietkych dohoddch o pridruzeni a spolupréci s tretimi krajinami by sa mala podnecovat
reciprocita v oblasti otvorenej vedy.

(9)  Prijimatelom programu, najma MSP, sa odportica, aby vyuzivali prisluiné existujice ndstroje Unie, ako je eurépska
asisten¢nd sluzba pre otdzky dusevného vlastnictva, ktord podporuje MSP a inych ticastnikov programu pri ochrane
a presadzovani ich prav dusevného vlastnictva.

(10) Koncepcia a ndvrh programu by mali byt odpovedou na potrebu dosiahnut kriticky objem podporovanych ¢innosti
v ramci Unie tym, Ze budd nabadat vsetky ¢lenské stity na Gcast zaloZenti na excelentnosti, a prostrednictvom
medzindrodnej spolupréce, v silade s Agendou 2030 pre udrzatelny rozvoj (dalej len ,Agenda 2030%), cielmi
udrzatelného rozvoja a PariZskou dohodou prijatou na zdklade Rdmcového dohovoru Organizicie Spojen)’fch
ndrodov o zmene klimy () (dalej len ,Parizska dohoda”). Vykondvanim programu by sa malo zintenzivnit dsilie
o dosiahnutie cielov udrzatelného rozvoja a zavizku Unie a jej ¢lenskych $titov vykonavat Agendu 2030 so
zdmerom dosiahnut jeho tri rozmery — hospodarsky, socidlny a environmentdlny — koherentnym a integrovanym
sposobom.

(11)  Cinnostami podporovanymi v rdmci programu by sa malo prispievat k plneniu cielov, priotit a medzindrodnych
zavazkov Unie.

() Nariadenie Rady (EU, Euratom) 2020/2093 zo 17. decembra 2020, ktorym sa stanovuje viacroény finan¢ny rdmec na roky 2021 az

2027 (U.v. EU L 4331, 22.12.2020, 5. 11).

() Nariadenie Rady (EU) 2020/2094 z0 14. decembra 2020, ktorym sa zriaduje Néstroj Eurdpskej tinie na obnovu s cielom podporit
obnovu po krize COVID-19 (U.v. EU L 4331, 22.12.2020, 5. 23).

) U.v.EUL 282,19.10.2016, 5. 4.
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(12) V rdmci programu by sa mala vyuZivat komplementirnost s prislusnymi existujicimi eurépskymi planmi
a stratégiami v oblasti vyskumu a inovicii a v relevantnych pripadoch aj s délezitymi projektmi spolocného
eurépskeho zdujmu, ak sii stivisiace vyskumné a inova¢né potreby urcené v strategickom pldnovani programu.

(13) Programom by sa mala zabezpecit transparentnost verejného financovania a zodpovednost zan vo vyskumnych
a inovacnych projektoch, ¢im sa zabezpeci ochrana verejného zdujmu.

(14) Programom by sa mali podporovat vyskumné a inova¢né ¢innosti v oblasti spolocenskych a humanitnych vied. To
zahffia prehlbovanie vedeckych poznatkov v uvedenej oblasti a vyuzivanie poznatkov a pokroku z oblasti
spolocenskych a humanitnych vied s cielom zvysit hospoddrsky a spolocensky vplyv programu. V rdmci piliera
,Globélne vyzvy a konkurencieschopnost eur6pskeho priemyslu“ by sa spolocenské a humanitné vedy mali plne
integrovat do vietkych klastrov. Okrem presadzovania spolo¢enskych a humanitnych vied v rdmci projektov by sa
ich integrdcia mala podporovat aj prostrednictvom zaclefiovania nezavislych externych expertov z oblasti
spolocenskych a humanitnych vied do odbornych vyborov a hodnotiacich komisii vzdy, ked je to vhodné, ako aj
prostrednictvom véasného monitorovania spolo¢enskych a humanitnych vied v rdmci financovanych vyskumnych
akcif a podédvania sprav o nich. V rdmci programu by sa mala monitorovat najmé troven uplatiiovania hladiska
spolocenskych a humanitnych vied.

(15) 'V ramci programu by sa mal zachovat vyvazeny pristup medzi vyskumom na jednej strane a inovaciami na druhej
strane, ako aj medzi financovanim zdola nahor (zameranym na bdadatelov alebo inovitorov) a zhora nadol
(ur¢enym na zdklade strategicky vymedzenych priorit) podla povahy zapojenych vyskumnych a inova¢nych
komunit v rimci Unie i podla druhov a tGéelu vykondvanych ¢innosti a vplyvov, ktoré sa majii dosiahnut. Od
kombindcie uvedenych faktorov by mal zévisiet vyber pristupu pre prislusné casti programu, z ktorych vsetky
prispievaji k plneniu vietkych vieobecnych a $pecifickych cielov programu.

(16) Celkovy rozpocet na zlozku ,Rozsirovanie ticasti a Sirenie excelentnosti v Casti ,Rozsirovanie ticasti a posiliiovanie
Eurépskeho vyskumného priestoru“ programu by mal dosahovat aspon 3,3 % celkového rozpoctu programu a mal
by byt ur¢eny najmd pravnym subjektom usadenym v krajindch, ktorych sa tyka rozsirovanie ucasti.

(17) Cielom iniciativ zameranych na excelentnost by malo byt posilnenie excelentnosti v oblasti vyskumu a inovéci
v opravnenych krajindch, a to aj prostrednictvom podpory odbornej pripravy na acely zlep$enia manazérskych
schopnosti v oblasti vyskumu a inovacii, oceneni, posilnenia inovacnych ekosystémov, ako aj vytvdrania sieti
vyskumu a inovicii, a to aj na zdklade vyskumnych infrastruktdr financovanych zo strany Unie. Na to, aby
ziadatelia boli oprdvneni poziadat o financovanie v zlozke ,Rozsirovanie Gcasti a Sirenie excelentnosti“ v Casti
,Rozsirovanie Gcasti a posiliovanie Eurépskeho vyskumného priestoru” programu, mali by jasne preukdzat, Ze
projekty st prepojené s vntitrodtatnymi a/alebo regiondlnymi stratégiami vyskumu a inovécii.

(18) S cielom umoznif malym konzorcidm pre spoluprdcu, ktoré vykondvajii akcie od zdkladného vyskumu aZ
po uplatnenie na trhu, rychlejsi pristup zdola nahor k finanénym prostriedkom by malo byt mozné uplatnit postup
urychlenia procesu vyskumu a inovécii, pri ktorom by ¢as medzi podanim Ziadosti a udelenim grantu nemal
presiahnut $est mesiacov.

(19) Prostrednictvom programu by sa mali podporovat vietky fizy vyskumu a inovicii, najmid v rdmci projektov
spoluprdce, a podla potreby v rdmci misii a eur6pskych partnerstiev. Zdkladny vyskum md mimoriadny vyznam
pre posilnenie schopnosti Unie prildkat najlepsich vedcov a je doleZitou podmienkou tohto posilnenia, aby sa Unia
stala globdlnym centrom excelentnosti. V programe by sa mala zabezpecit rovnovdha medzi zdkladnym
a aplikovanym vyskumom. Uvedend rovnovéaha spolu s inovaciami podpori konkurencieschopnost hospodarstva,
rast a vytvaranie pracovnych miest v Unii.

(20)  Z dokazov vyplyva, Ze akceptovanie rozmanitosti vo vietkych vyznamoch ma pre dobry vedecky vyskum kltucovy
vyznam, kedZe veda z rozmanitosti tazi. Rozmanitost a inkluzivnost prispievaji k excelentnosti v oblasti vyskumu
a inovécii zaloZenych na spolupraci: spoluprica, ktord sa uskuto¢iiuje medzi roznymi disciplinami, sektormi
a v ramci celého Eurdpskeho vyskumného priestoru, umoziiuje lepsi vyskum a vyssiu kvalitu ndvrhov projektov,
moze viest k vysSej miere vyuzZivania v spolo¢nosti a méze podporit prinosy inovicii, a tym napredovanie Eur6py.

(21) S ciefom zabezpecit, aby bol vplyv programu ¢o najvicsi, by sa osobitnd pozornost mala venovat multidisci-
plindrnym, interdisciplindrnym a transdisciplinirnym pristupom ako kli¢ovym prvkom vyznamného vedeckého
pokroku.
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(23)

(25)

(27)

(28)

(30)

Vyskumné ¢innosti uskuto¢iiované v ramci piliera ,Excelentnd veda“ by sa mali urcit na zdklade potrieb a prilezitosti
v oblasti vedy a mala by sa nimi podporovat vedeckd excelentnost. Vyskumny program by sa mal stanovit v tizkej
spoluprici s vedeckou komunitou a mal by sa v fiom kldst déraz na prildkanie novych talentov z oblasti vyskumu
a inovdcii, ako aj zacinajuicich vyskumnych pracovnikov, pricom sa mé posiliiovat Eurdpsky vyskumny priestor,
zabranovat tiniku mozgov a zdroven podporovat ich cirkulacia.

Program by mal podporovat Uniu a jej clenské stdty pri ziskavani najlepsich talentov a zruénosti, bertic do tvahy
realitu vel'mi intenzivnej medzinarodnej konkurencie.

Pilier ,Globélne vyzvy a konkurencieschopnost eurépskeho priemyslu® by sa mal vytvorit prostrednictvom klastrov
vyskumnych a inovacnych Cinnosti s cielom maximalizovat integrdciu v rdmci prislusnych tematickych oblasti
a zdroven zaistit vysokd a udrzatelnd troven vplyvu pre Uniu z hladiska vynaloZenych zdrojov. Tym by sa
podporila spoluprica presahujiica hranice disciplin, odvetvi, polittk a $titov v snahe o dosahovanie cielov
udrzatelného rozvoja prostrednictvom dodrziavania zdsad Agendy 2030, Parizskej dohody a konkurencieschopnosti
priemyslu Unie. Realizdciou rozsiahlych iniciativ s vysokymi ambiciami vo forme vyskumnych a inovacnych misif
by sa umoznilo, aby program dosiahol pre spolocnost transformacny a systémovy vplyv, pokial ide o podporu
cielov udrzatelného rozvoja, a to aj prostrednictvom medzindrodnej spolupréce a Vedecke] diplomacie. Cinnosti
v rdmci tohto piliera by mali zahffat celd skdlu vyskumnych a 1r10vacr1ych ¢innosti, aby sa zabezpecilo, Ze Unia
zostane na $pickovej pozicii v strategicky vymedzenych prioritnych oblastiach.

Klaster ,Kulttra, kreativita a inkluzivna spolocnost” by mal podstatne prispievat k Vyskumu tykajiicemu sa
kultirneho a kreativneho sektora vritane kultirneho dedicstva Unie a najmid umoznif vytvorenie priestoru
pre spolupracu v oblasti eurépskeho kultiirneho dedicstva.

Uplné a véasné zapojenie vietkych druhov priemyseln}?ch subjektov do programu, od jednotlivych podnikatelov
a malych a strednych podnikov az po velké podniky, by vyrazne prispelo k naplneniu cielov programu, a to najma
pokial ide o vytvaranie udrzatelnych pracovnych miest a rastu v Unii. Vysledkom takéhoto zapojenia zo strany
pr1emyslu by mala byt jeho acast na akcidch podporovanych na tirovniach, ktoré prinajmensom zodpovedaji
trovniam ¢innosti podla rdmcového programu Horizont 2020 zriadeného nariadenim Eurdépskeho parlamentu
aRady (EU) €. 1291/2013 () (dalej len ,Horizont 2020°).

Akciami v rdmci programu by sa vyznamne prispelo k uvolneniu potencialu strategickych odvetvi Unie vritane
kli¢ovych podpornych technolégii, v ktorych sa odrazaju ciele stratégie pre priemyselnd politiku Unie.

Konzulticie viacerych zainteresovanych strdn vritane obcianskej spolo¢nosti a priemyslu by mali prispiet
k perspektivam a prioritdm stanovenym prostrednictvom strategického pldnovania. Vysledkom toho by mali byt
pravidelné strategické plany v oblasti vyskumu a inovécii prijimané prostrednictvom vykondvacich aktov na dcely
vypracovania obsahu pracovnych programov.

V pracovnom programe by sa mal v stvislosti s konkrétnou ¢&innostou, na ktorti sa majii poskytniit finan¢né
prostriedky, zohladnit Vysledok konkrétnych predchddzajticich pro]ektov ako aj stav vedy, technoldgie a inovacie
na vnutrostatnej Grovni, na trovni Unie a na medzindrodnej Grovni, a relevantny politicky a spolocensky vyvoj
a vyvoj na trhoch.

Je dolezité podporit priemysel Unie, aby si zachoval alebo ziskal vedice svetové postavenie v oblasti inovécie,
digitalizdcie a klimatickej neutrality, najma prostrednictvom investicii do klticovych podpornych technolégii, ktoré
budt oporou pre podnikanie v budtcnosti. Akciami programu by sa mali rieit zlyhania trhu alebo pripady
suboptimalnych investicii, primerane a transparentne posiliiovat investicie bez toho, aby dochddzalo k zdvojovaniu
stkromnych investicii alebo ich vytlaceniu, a mala by sa nimi vytvdrat jednoznacnd eurépska pridand hodnota
a zabezpeCovat ndvratnost investicii pre verejnost. Tym sa zaist{ stilad med21 akciami programu a pravidlami Unie
pre $titnu pomoc s cielom stimulovat inovicie a zabrdnit neprimeranym naruSeniam hospoddrskej sifaze na
vnatornom trhu.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriaduje program Horizont 2020 —
rdmcovy program pre vyskum a inovéciu (2014 — 2020) a zruSuje rozhodnutie ¢. 1982/2006/ES (U. v EU L 347, 20.12.2013, 5. 104).
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(31) Programom by sa mali podporovat vyskum a inovécie integrovanym sposobom pri dodrzani vietkych prislusnych
ustanoveni v rdmci Svetovej obchodnej organizacie. Koncepcia vyskumu vratane experimentalneho vyvoja by sa
mala pouzivat v stilade s manudlom Frascati, ktory vypracovala Organizdcia pre hospoddrsku spolupricu a rozvoj
(dalej len ,OECD®), zatial ¢o koncepcia inovécie by sa mala pouZivat v stilade s manudlom Oslo vypracovanym
OECD a Eurostatom, ktory sleduje vSeobecny pristup zahfiajici socidlnu inoviciu a dizajn. Rovnako ako
v programe Horizont 2020 by sa pri klasifikdcii ¢innosti technického vyskumu, vyvoja vyrobkov a demonstracnych
¢innosti, ako aj pri vymedzeni typov akcii, ktoré st k dispozicii vo vyzvach na predkladanie ndvrhov, mali aj nadalej
zohladiovat vymedzenia OECD tykajice sa Grovne technickej pripravenosti. Na akcie, ktorych ¢innosti presahujt
uroven technickej pripravenosti 8 (TRL 8), by sa nemali udelovat granty. V pracovnom programe pre dant vyzvu
v ramci piliera ,Globdlne vyzvy a konkurencieschopnost eurdpskeho priemyslu“ by malo byt mozné poskytovanie
grantov na rozsiahle overovanie vyrobkov a ich prvé uplatnenie na trhu.

(32) Program by mal prispiet k cielom v oblasti vesmiru na Grovni vydavkov, ktord je aspon proporéne porovnatelnd
s uroviiou v programe Horizont 2020.

(33) V ozndmeni Komisie z 11. janudra 2018 s ndzvom ,Priebezné hodnotenie programu Horizont 2020: ako
maximalizovat vplyv vyskumu a inovacii EU¥, uzneseni Eurépskeho parlamentu z 13. jina 2017 o hodnoteni
vykondvania programu Horizont 2020 so zretelom na jeho predbezné hodnotenie a ndvrh deviateho rdmcového
programu (%) a v zdveroch Rady z 1. decembra 2017 s ndzvom ,Od priebezného hodnotenia programu Horizont
2020 k deviatemu rdmcovému programu“ sa uvddza sibor odporicani pre program vritane jeho pravidiel
tykajacich sa Gcasti a irenia. Uvedené odportcania vychddzaju zo skisenosti ziskanych z programu Horizont 2020
a informdcii od instittcii Unie a zainteresovanych strin. Medzi uvedené odporucama patri ndvrh opatreni na
podporu cirkuldcie mozgov a ulahéenie otvorenosti sieti vyskumu a inovdcif pre amb1c1ozr1e]s1e investicie s cielom
dosiahnut kritické mnozstvo a maximalizovat vplyv; podporovat prelomovi inovéciu; uprednostnovat investicie
Unie do vyskumu a inovacii v oblastiach s Vysokou prldanou hodnotou, a to najmi zameranim sa na konkrétne
misie, plnym, dobre informovanym a v¢asnym zapojenim obcanov, ako aj sirokou komunikdciou; racionalizovat
prostredie financovania v Unii s cielom v plnej miere vyuzivat potencidl v oblasti vyskumu a inovdcii vritane
vyskumnych infrastruktir v celej Unii, napriklad efektivnym obmedzenim rozsahu eurépskych partnerskych
iniciativ a systémov spolufinancovania; rozvijat viac konkrétnych synergii medzi roznymi finanénymi ndstrojmi
Unie, najmi prostrednictvom odstrinenia nekomplementarnych intervenénych logik a prekonania zloZitosti
rozneho financovania a inych nariadeni, a tiez s ciefom pomoct mobilizovat nevyuzity potencidl vyskumu
a inovacii v celej Unii; posilnit medzindrodnii spoluprécu a zabezpeif vicsiu otvorenost, pokial ide o tcast tretich
krajin; a pokracovat v zjednoduovani na zdklade skdsenosti ziskanych pri vykondvani programu Horizont 2020.

(34) Vzhladom na to, Ze osobitnii pozornost je potrebné venovat koordindcii a komPlementarnosu medzi réznymi
politikami Unie, program by sa mal usilovat o synergie s inymi programami Unie, a to od ich navrhovania
a strategického pldnovania po vyber projektov, spravovanie, oznamovanie, Sirenie a vyuZivanie vysledkov,
monitorovanie, audit a riadenie. Pokial ide o financovanie ¢innosti v oblasti V}'Iskumu a inovdcii, synergiami by sa
malo umozZnit v ¢o najvicsej miere zostladit pravidld vratane pravidiel opravnenost1 nakladov. S cielom zabranit
duplicite alebo prekryvaniu, zvysit pakovy efekt financovania zo strany Unie a zniZif administrativne zafazenie
ziadatelov a prijimatelov by sa malo umoznif presadzovat synergie najmd alternativnym, kombinovanym
a kumulativnym financovanim a prevodom zdrojov.

(35) V stlade s nariadenim (EU) 2020/2094 a v medziach zdrojov, ktoré s v fiom pridelené, by sa mali opatrenia v ramci
programu tykajice sa obnovy a odolnosti vykondvat s cielom riesit bezprecedentné dosledky krizy spdsobenej
ochorenim COVID-19. Tieto dodato¢né zdroje by sa mali pouzit takym sposobom, aby sa zabezpecilo dodrziavanie
lehot stanovenych v nariadenf (EU) 2020/2094. Tieto dodato¢né zdroje by sa mali pridelit v{lu¢ne na akcie vyskumu
a inovécil zamerané na rieSenie dosledkov krizy spdsobenej ochorenim COVID-19, a najmi jej hospodarskych,
socidlnych a spolocenskych dosledkov.

(36) Na dosiahnutie ¢o najvicsieho mozného vplyvu financovania z prostriedkov Unie a najefektivnejsicho prispevku
k cielom politiky Unie a jej zdvizkom by Unia mala maf moznost nadviazat eurdpske partnerstva so subjektmi
stkromného afalebo verejného sektora. K takymto partnerom patri priemysel, MSP, univerzity, vyskumné
organizdcie, zainteresované strany z oblasti vyskumu a vyvoja, subjekty s verejnopravnym poslanim na miestne;j,
regiondlnej, vnitrostatnej alebo medzindrodnej drovni alebo organizicie ob¢ianskej spolo¢nosti vratane nadécii
a mlmovladnych organizdcif, ktoré podporuji a/alebo vykonavaji vyskum a inovécie, za predpokladu, ze Ziadany
vplyv moze Unia efektivnejsie dosiahnut v partnerstve neZ sama.

¢) U.v.EUC 331, 18.9.2018, s. 30.



Uradny vestnik Eurépskej tinie 12.5.2021

(39)

(40)

V zavislosti od rozhodnutia ¢lenského statu by malo byt mozné, aby sa prispevky z programov spolufinancovanych
z Eurdépskeho fondu regiondlneho rozvoja (EFRR), Eurdpskeho socidlneho fondu plus (ESF+), Eurépskeho
ndmorného, rybolovného a akvakultirneho fondu (ENRAF) a Eurépskeho polnohospodérskeho fondu pre rozvoj
vidieka (EPFRV) povazovali za prispevok zicastneného ¢lenského $titu na eurdpske partnerstvd v ramci programu.
Uvedenou moznostou by vSak nemala byt dotknutd potreba dodrziavat vietky ustanovenia uplatnitelné na uvedené
prispevky stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuji spolo¢né ustanovenia
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na
spravodlivil transforméciu a Eurépskom ndmornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidla
pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migriciu a integrdciu, Fond pre vniitornd bezpecnost a Ndstroj
finan¢nej podpory na riadenie hranic a vizovi politiku na roky 2021 az 2027 (dalej len ,nariadenie o spolo¢nych
ustanoveniach na roky 2021 — 2027%) a v nariadeniach o jednotlivych fondoch.

Programom by sa mala posilnit spoluprica medzi eurdpskymi partnerstvami a partnermi zo sikromného afalebo
verejného sektora na medzinérodnej drovni, a to aj spéjam’m V)’Iskumn)’rch a inovaén)’rch programov
a cezhrani¢nych investicif do vyskumu a inovécif, z ktorych ziskaji vzéjomné prinosy obcania aj podniky, a to pri
zabezpeceni zachovania zaujmov Unie v strategickych oblastiach.

Hlavné iniciativy Vznikaj(lcich technoldgif a technoldgii buddcnosti (dalej len ,,FET* — Future Emerging Technologies)
sa osvedcili ako ucinny a efektivny ndstroj, ktory spolo¢nosti prmasa vyhody na zdklade spolo¢ného,
koordinovaného dsilia Unie a jej clenskych statov. Cinnosti vykondvané v ramci hlavnych iniciativ FET tykajicich sa
grafénu, projektu s ndzvom Ludsky mozog a kvantovej technoldgie, ktoré sa podporujii v ramci programu Horizont
2020, sa budd nadalej podporovat aj v rdmci programu prostrednictvom vyziev na predkladanie ndvrhov
zahrnutych do pracovného programu. Pripravné akcie podporované v rdmci ¢asti hlavné iniciativy FET programu
Horizont 2020 budt podkladom pre strategické pldnovanie v ramci programu, ako aj zdrojom informadcif pri praci
na misidch, spolufinancovanych afalebo spolo¢ne programovanych eurépskych partnerstvich a pravidelnych
vyzvach na predkladanie navrhov.

Spolo¢né vyskumné centrum (dalej len ,JRC* — Joint Research Centre) by malo nadalej prispievat nezdvislymi
vedeckymi dokazmi zameranymi na klienta a technickou podporou k tvorbe polittk Unie pocas celého politického
cyklu. Priame akcie JRC by sa mali implementovat flexibilnym, G¢innym a transparentnym sposobom, a to
pri zohladneni potrieb politik Unie a prislusnjch potrieb pouzivatelov JRC a pri zabezpecenf ochrany finanénych
zdujmov Unie. JRC by malo nadalej tvorit dalie zdroje.

V ramci piliera ,Inovativna Eurépa“ by sa mal prijat subor opatreni na poskytovanie integrovanej podpory na ﬁéely
reagovania na potreby podnikatelov a podnikania zamerané na realizciu a urychlenie prelomovej inovécie
v zaujme rychleho rastu trhu, ako aj na presadzovanie strategickej autonémie Unie pri zachovani otvoreného
hospodarstva. Tiez by sa v rdmci neho malo vytvorit jednotné kontaktné miesto s cielom prildkat a podporovat
inovétorov a inova¢né podniky vietkych druhov, ako st napriklad MSP vritane Startupov a vo vymmocnych
pripadoch malych spolocnostl so strednou trhovou kapitalizaciou, ktori majii potencidl rozsirenia na trovni Unie,
ako aj na medzindrodnej trovni. Pilier by mal poskytovat rychle a flexibilné granty a moznosti spolo¢nych
investicii, a to aj so stikromnymi investormi. V zdujme naplnenia tychto cielov by mala byt zriadend Eurdpska rada
pre inovécie (dalej len ,EIC* — European Innovation Council). Z piliera by sa mal podporovat aj Eurépsky inovacny
a technologicky institat (dalej len ,EIT* — European Institute of Innovation and Technology) a eurépske inovacné
ekosystémy vSeobecne, a to najmi eurdpskymi partnerstvami s aktérmi podporujiicimi inovécie na celostitnej
a regiondlnej drovni.

Na tcely tohto nariadenia a najmi v pripade ¢innost{ vykondvanych v rdmci EIC by sa ,startup“ mal chdpat ako MSP
v ranom §tadiu svojho Zivotného cyklu vritane tych, ktoré st vytvorené ako spin-off podniky z univerzitnych
vyskumnych &innosti, ktory je zamerany na hladanie inova¢nych rieseni a podnikatelskych modelov s moznostou
rozvijania a ktory je samostatny v zmysle ¢lanku 3 prilohy k odport¢aniu Komisie 2003/361/ES (°); ,spolo¢nost so
strednou trhovou kapitalizdciou“ by sa mala chdpat ako podnik, ktory nie je MSP a ktory méd od 250 do 3 000
zamestnancov, pricom ich pocet sa pocita v siilade s hlavou I ¢ldnkami 3 az 6 prilohy k uvedenému odporacaniu;
a ,mald spolo¢nost so strednou trhovou kapitalizaciou” by sa mala chdpat ako spolo¢nost so strednou trhovou
kapitalizaciou, ktord ma do 499 zamestnancov.

() Odportcanie Komisie 2003/361/ES zo 6. mdja 2003 o vymedzeni pojmov mikropodniky, malé a stredné podniky (U. v. EU L 124,
20.5.2003, s. 36).
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(43) Politické ciele programu sa maja riesit aj prostrednictvom finanénych néstrojov a rozpoctovej zdruky Programu
InvestEU, pri¢om sa budii presadzovat synergie medzi tymito dvoma programami.

(44) EIC by mala spolu s ostatnymi zlozkami programu podporovat vetky formy inovécie, od prirastkovej po prelomovii
a disruptivnu inovdciu, a mala by sa zameriavat najma na inovaciu vytvdrajicu trhové prilezitosti. Prostrednictvom
svojich ndstrojov Prieskumnik a Akcelerdtor by sa EIC mala usilovat o identifikiciu, rozvoj a zavddzanie
vysokorizikovych inovécif vSetkych druhov vrdtane prirastkovych inovacii, pricom by sa mala zameraf najmi na
prelomové, disruptivne a $pickové technologické inovécie, ktoré majii potencidl stat sa inovaciami vytvarajicimi
trhové prilezitosti. Poskytovanim koherentnej a G¢innej podpory by EIC mala vyplnit sticasné vakuum, pokial ide
o verejnd podporu prelomovych inovécif a sikromnych investicii do nich. Ndstroje EIC si vyZaduji osobitné pravne
a riadiace prvky, aby sa zohladnili jej ciele, najmi akciu nasadzovania na trh.

(45) Nastroj Akcelerdtor je ureny na preklenutie tzv. ddolia smrti medzi vyskumom, fizou pred masovou
komercializaciou a fizou rozsirenia spolo¢nosti. Prostrednictvom ndstroja Akcelerdtor sa bude poskytovat podpora
operacidm s vysokym potencidlom, ktoré predstavuji také technologické, vedecké, finan¢né, riadiace alebo trhové
rizikd, Ze sa eSte nepovaZuji za financovatelné bankami, a preto nedokdzu na trhu ziskat vyznamné investicie, a tak
sa uvedenym ndstrojom doplni Program InvestEU.

(46) V tizkej sucinnosti s programom InvestEU by mal ndstroj Akcelerdtor v rdmci svojich foriem podpory poskytovanej
kombinovanym financovanim a kapitdlovym financovanim financovat projekty realizované MSP vrétane startupov
a vo vynimo¢nych pripadoch aj malymi spolo¢nostami so strednou trhovou kapitalizdciou, ktoré bud este
nedokazu generovat prijmy alebo nie st este ziskové, pripadne nedokazu prildkat dostato¢né investicie na to, aby
v plnom rozsahu realizovali podnikatelsky plan svojho projektu. Takéto opravnené subjekty by sa povazovali za
nefinancovatelné bankami, zatial' ¢o Cast ich investi¢nych potrieb mohol alebo by mohol zabezpecit jeden alebo
viacerf investori, ako napriklad siikromnd alebo verejnd banka, rodinny investi¢ny subjekt, fond rizikového kapitalu
alebo podnikatel'sky anjel. Uvedenym sposobom je ndstroj Akcelerdtor uréeny na prekonanie zlyhania trhu a na
financovanie slubnych, ale bankami este nefinancovatelnych subjektov, ktoré realizuji prelomové inovacné
projekty vytvdrajace trhové prilezitosti. Ked sa tieto projekty stanii financovatelnymi bankami, mohli by sa
financovat z programu InvestEU.

(47)  Aj ked by sa rozpocet ndstroja Akcelerdtor mal rozdelit najmd cez kombinované financovanie, na téely ¢linku 48
by mala byt podpora z nastroja Akcelerdtor poskytovand MSP vratane startupov len vo forme grantov zodpovedat
podpore poskytovanej z rozpoctu néstroja pre MSP v ramci programu Horizont 2020.

(48) EIT by sa mal najmid prostrednictvom svojich znalostnych a inovacnych spolocenstiev a rozsirenim svojho
regiondlneho inova¢ného programu usilovat o posiliiovanie inovainych ekosystémov, ktoré sa zameriavaji
na globélne vyzvy. To by sa malo dosiahnut podporou integracie inovécii, vyskumu, vysokoskolského vzdeldvania
a podnikania. V stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady o Eurdépskom inova¢nom a technologickom
instittite (dalej len ,nariadenie o EIT“) a so svojim strategickym inovaénym programom uvedenym v rozhodnuti
Eurépskeho parlamentu a Rady o strategickom inovaénom programe Eurépskeho inovaéného a technologického
institttu (EIT) na roky 2021 — 2027 by mal EIT prostrednictvom svojich ¢innosti{ podporovat inovécie a podstatne
zintenzivnit svoju podporu integracie vysokoskolského vzdeldvania v rdmci inova¢ného ekosystému, a to najmi
stimulovanim podnikatel'ského vzdeldvania a podporou pevnej nedisciplindrnej spoluprice medzi priemyslom
a akademickou obcou, ako aj identifikdciou potencidlnych zru¢nosti vritane pokrocilych digitalnych a inova¢nych
zruénosti pre buddcich inovatorov na tcely rieSenia globdlnych vyziev. Systémy podpory zo strany EIT by mali
prindat vyhody pre prijimatelov podpory EIC, zatial ¢o startupy vznikajice zo znalostnych a inova¢nych
spolocenstiev EIT by mali mat zjednoduseny, a teda rychlejsi pristup k akcidm EIC. Aj ked sa EIT zameriava
na inovacné ekosystémy, ¢im by sa mal prirodzene zaradit do piliera ,Inovativna Eurépa“, mal by podla potreby
podporovat aj ostatné piliere. Malo by sa zabrdnif zbytocnej duplicite medzi znalostnymi a inova¢nymi
spolocenstvami a ostatnymi nastrojmi v tej istej oblasti, najma ostatnymi eurépskymi partnerstvami.

(49) Mali by sa zabezpecit a zachovat rovnaké podmienky pre spolo¢nosti, ktoré si konkuruji na danom trhu, kedZe je to
kli¢ovd podmienka pre vSetky druhy inovécii vratane prelomovych, disruptivnych a prirastkovych inovécii, ¢im sa
v prvom rade umozni, aby si velky pocet malych a strednych inovdtorov vybudoval vyskumna a inova¢nt kapacitu,
profitoval zo svojich investicii a ziskal podiel na trhu.
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(50) Programom by sa mala podporovat a integrovat spolupraca s tretimi krajinami a medzindrodnymi organizdciami
a iniciativami na zaklade zdujmov Unie, vzdjomnych prinosov, medzmarodnych zdvizkov, vedeckej diplomacie
a podla moznost{ aj reciprocity. Medzindrodnd spoluprdca by mala mat za ciel posilnit excelentnost Unie v oblasti
vyskumu a inovicii, jej atraktivnost, schopnost udrzat najvicsie talenty a konkurencieschopnost hospodarstva
a priemyslu, riesit globdlne vyzvy vrdtane cielov udrzatelného rozvoja, a to prostrednictvom dodrziavania zdsad
Agendy 2030 a Parizskej dohody, ako aj podporovat vonkajsie politiky Unie. Mal by sa presadzovat pristup
vSeobecnej otvorenosti pre medzindrodnii cast a cielené akcie medzindrodnej spolupréce, a to aj prostrednlctvom
vhodnej oprdvnenosti na financovanie subjektov usadenych v krajindch s nizkymi az strednymi prl}maml Unia by
sa mala usilovat o uzatvdranie medzindrodnych dohod o spoluprici v oblasti Vyskumu a inovécii s tretimi
krajinami. Zdroveii by sa malo presadzovat pridruzovanie tretich krajin, najmé v rdmci casti programu zalozenych
na spolupréci, v stilade s dohodami o pridruZeni a so zameranim na pridand hodnotu pre Uniu. Pri pridelovani
finan¢nych prispevkov pridruzenych krajin na program by Komisia mala zohladnif droven twcasti pravnych
subjektov uvedenych tretich krajin na jednotlivych ¢astiach programu.

(51) S cielom prehibit vztah medzi vedou a spoloénostou a maximalizovat vyhody, ktoré vyplyvajd z ich interakcie, by sa
v rdmci programu malo vynakladat usilie o zapojenie a zahrnutie vietkych spolocenskych aktérov, ako sii ob¢ania
a organizdcie obcianskej spolocnosti, do spoluprdce pri navrhovani a vytvdrani programov, obsahu a procesov
zodpovedného vyskumu a inovécii, ktoré reagujii na obavy, potreby a o¢akdvania obcanov a obcianskej spolocnosti,
pri podpore vedeckého vzdeldvania, spristupnovani vedeckych poznatkov pre verejnost a pri ulahcovani Gcasti
obcanov a organizacii obcianskej spolo¢nosti na jeho ¢innostiach. To by sa malo uskuto¢iiovat v ramci celého
programu a prostrednictvom cielenych ¢innosti v Casti ,Rozsirovanie wcasti a posiliovanie Eurdpskeho
vyskumného priestoru®. Zapojenie ob¢anov a obéianskej spolo¢nosti do vyskumu a inovacii by malo byt spojené
s osvetovymi ¢innostami pre verejnost na ucely podnietenia a udrZania verejnej podpory programu. V rdmci
programu by sa mala tieZz vynakladat snaha o odstrdnenie prekdzok a zintenzivnenie synergii medzi vedou,
technikou, kultirou a humanitnymi smermi s cielom dosiahnut novd kvalitu udrzatelnej inovacie. Opatrenia
prijaté na zlepSenie zapojenia obCanov a obcianskej spolo¢nosti do podporovanych projektov by sa mali
monitorovat.

(52) Vo vhodnych pripadoch by sa v programe mali zohladnit osobitné charakteristiky najvzdlalene]smh regionov
uvedenych v ¢ldnku 349 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU) a v stilade s ozndmenim Komisie
z 24. oktébra 2017 s ndzvom ,Silnejsie a obnovené strategické partnerstvo s najvzdialenejsimi regiénmi EU, ktoré
Rada uvitala.

(53) Vstlade s ¢linkami 2 a 3 Zmluvy o Eur6pskej tnii (dalej len ,Zmluva o EU) a ¢lankami 8 a 157 ZFEU by sa ¢innosti
vyvijané v rdmci programu mali zameriavat na odstrafiovanie rodovych predsudkov a nerovnosti, posilfiovanie
rovnovihy medzi pracovnym a sikromnym Zivotom a presadzovanie rovnosti Zien a muZov v oblasti vyskumu
a inovdcii vratane zdsady rovnosti odmenovania bez diskrimindcie na zaklade pohlavia. Rodovy rozmer by sa mal
zaclenit do obsahovej ndplne vyskumu a inovécii a zohladfiovat vo vietkych §tddidch vyskumného cyklu. Okrem
toho by sa Cinnosti v rdmci programu mali zameriavat na odstranenie nerovnosti a podporu rovnosti
a rozmanitosti vo vietkych aspektoch vyskumu a inovicif, pokial ide o vek, zdravotné postihnutie, rasu a etnicky
povod, ndbozenstvo alebo vieru a sexudlnu orientéciu.

(54) Vzhladom na osobitosti odvetvia obranného priemyslu by mali byt podrobné ustanovenia o financovani
vyskumnych projektov v oblasti obrany z prostriedkov Unie stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021697 () (dalej len ,Eurépsky obranny fond“), v ktorom sa vymedzujii pravidld Gcasti na vyskume
v oblasti obrany. Cinnosti, ktoré sa maji vykondvat v rdmci Eurépskeho obranného fondu, by sa mali zameriavat
vyluéne na vyskum a vyvoj v oblasti obrany, zatial ¢o Cinnosti vykondvané v rdmci osobitného programu
zriadeného rozhodnutim Rady (EU) 2021/764 (') (dalej len ,osobitny program®) a EIT by sa mali zameriavat
vyluéne na civilné aplikdcie. Malo by sa zabranit zbyto¢nej duplicite.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/697 z 29. aprila 2021, ktorym sa zriaduje Eurdpsky obranny fond a zrusuje
nariadenie (EU) 2018/1092 (pozri stranu 149 tohto tiradného vestnika).

(") Rozhodnutie Rady (EU) 2021/764 z 10. ma]a 2021, ktorym sa zriaduje osobitny program na vykondvanie programu Horizont
Eurépa — rdmcovy program pre vyskum a inovécie a zrusuje rozhodnutie 201 3/743EU (U.v.EU LI 167, 12.5.2021,s. 1).
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(55) Tymto nariadenim sa na celé obdobie trvania programu stanovuje finan¢né krytie, ktoré mé predstavovat hlavni
referencnd hodnotu v zmysle bodu 18 Medziinstituciondlnej dohody zo 16. decembra 2020 medzi Eurépskym
parlamentom, Radou Eurépskej tnie a Eurdpskou komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych
zalezitostiach a spravnom finanénom riadeni, ako aj o novych vlastnych zdrojoch vritane plinu na zavedenie
novych vlastnych zdrojov (*?) pre Eurépsky parlament a Radu v priebehu ro¢ného rozpoctového postupu. Uvedené
finan¢né krytie zahffia sumu 580 000 000 EUR v beznych cendch na osobitny program zriadeny rozhodnutim (EU)
2021/764 a na EIT v siilade so spolo¢nym vyhldsenim Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie zo 16. decembra
2020 o posilneni osobitnych programov a prispésobeni zakladnych aktov (V).

(56) Na tento program sa vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (™) (dalej len
,nariadenie o rozpoctovych pravidldch®). Nariadenie o rozpoctovych pravidlich stanovuje pravidld plnenia
rozpoétu Unie vritane pravidiel, ktoré sa tykaji grantov, cien, verejného obstardvania, nepriameho riadenia,
finan¢nych néstrojov, rozpoctovych zdruk, finan¢nej pomoci a refunddcie vydavkov externych expertov.

(57) 'V sulade s ¢lainkom 193 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidldch sa grant mozZe udelif na akciu, ktord sa uz
zacala, za predpokladu, Ze Ziadatel je schopny preukazat potrebu zacat akciu pred podpisanim dohody o grante.
Naklady, ktoré vznikli pred ddtumom predloZenia Ziadosti o grant, viak s vynimkou riadne odévodnenych
vymmocnych pripadov nie s oprdvnené. S cielom predist akémukolvek naruseniu podpory Unie, ktoré by mohlo
poskodit zdujmy Unie, by malo byt mozné v rozhodnuti o financovani stanovit, Ze pocas obmedzeného obdobia
na zaciatku VFR na roky 2021 — 2027 a len v riadne odovodnenych pripadoch st ¢innosti a ndklady opravnené
od zaciatku rozpoctového roka 2021, a to aj v pripade, Ze boli vykonané a vznikli pred podanim Ziadosti o grant.

(58) 'V ramci celého programu by sa mala nepretrZite vyvijat snaha o administrativne zjednodusenie, najma zniZenie
administrativneho zataZenia pre prijimatelov. Komisia by mala svoje ndstroje a usmernenia este viac zjednodusit,
a to do takej miery, aby pre prijimatelov predstavovali len minimdlne zataZenie. Komisia by mala najmi zvazit
vydanie skratenej verzie usmernenia.

(59) Dobudovanie Jednotného digitdlneho trhu a rastiice prilezitosti vyplyvajice z konvergencie digitdlnych a fyzickych
technoldgif si vyZadujii zvySenie investicii. Program by mal prispiet k tomuto tsiliu vyraznym zvysenim vydavkov
na hlavné digitdlne vyskumné a inova¢né ¢innosti v porovnani s programom Horizont 2020 (**). Tym by sa malo
zabezpecit, aby Eurdpa zostala na Cele globdlneho vyskumu a inovdcif v digitdlnej oblasti.

(60) Kvantovy vyskum v rdmci klastra ,Digitalizdcia, priemysel a vesmir* v rdmci piliera Il by mal mat prioritu vzhladom
na jeho kldcovia dlohu pri digitdlnej transformdcii, a to najméd rozsirenim vediiceho postavenia a excelentnosti
Eurépy v oblasti kvantovych technoldgii, ¢o umozni dosiahnut planovany rozpocet stanoveny v roku 2018.

() U.v.EUL 4331, 22.12.2020, s. 28.

(%) U.v.EU C 4441, 22.12.2020, s. 1.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jila 2018 o rozpoctovych pravidldch, ktoré sa vztahuji
na vieobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢, 1296/201 3, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EV) & 1304/201 3, (EU)

¢ 13092013, (EU) & 13162013, (EU) €. 223/2014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia & 541/2014/EU a o zrusenf nariadenia (EU,

Euratom)é 966/2012 (U.v.EUL 193, 30.7.2018,s. 1).

(¥) V ozndmeni Komisie zo 14. februdra 2018 s ndzvom ,Novy, moderny viacro¢ny finanény rdmec, ktory Eurdpskej tnii umozni
efektivne naplnat priority po roku 2020“ sa uvddza suma 13 milidrd EUR vynaloZend na hlavné digitdlne ¢innosti v rimcovom
programe pre vyskum a inovaciu Horizont 2020.
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(61) V stlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlich, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 883/2013 (*) a nariadeniami Rady (ES, Euratom) ¢ 2988/95 (), (Euratom, ES) ¢ 2185/96 (%) a (EU)
2017/1939 (**) sa finan¢né zdujmy Unie ma]u chrénit prostrednictvom primeranych opatreni vritane opatreni
tykajucich sa prevencie, odhalovania, ndpravy a vySetrovania nezrovnalosti vritane podvodov; vymdhania
stratenych, neoprdvnene vyplatenych alebo nespravne pouzitych finanénych prostriedkov; a uloZenia
administrativnych sankcii v ndlezitych pripadoch.

Konkrétne md Eurépsky tirad pre boj proti podvodom (dalej len ,OLAF‘) prdvomoc vykondvat v stlade
s nariadeniami (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 883/2013 administrativne Vysetrovama vratane kontrol
a in$pekcii na mieste s cielom zistit, ¢i nedoslo k podvodu, ku korupcii alebo k akémukolvek inému protiprdvnemu
konaniu poskodzujticemu finanéné zdujmy Unie. Eurépska prokurattira j jev stlade s nariadenfm (EU) 2017/1939
splnomocnend vysetrovat a sthat trestné ¢iny poskodzujiice finanéné zdujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 201 7/ 1371 (). V silade s nariadenim o rozpoctovych pravidldch md kazdd
osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prijimajd financné prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovat pri ochrane
finanénych zdujmov Unie, udelif potrebné prava a pristup Komisii, OLAF-u, Dvoru auditorov a, pokial ide o tie
Clenské Stdty, ktoré sa zicastiuju na posﬂnene) spoluprac1 podla nariadenia (EU) 2017/1939, Eurépskej
prokurattire a zabezpecxt aby vsetky tretie strany zdcastiiujtice sa na implementécii financnych prostriedkov Unie
udelili rovnocenné préava.

(62) Tretie krajiny, ktoré st clenmi Eurépskeho hospoddrskeho priestoru (dalej len ,EHP), sa mozu zapojit
do programov Unie v ramci spoluprice zriadenej podla Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore (%), ktora
umoziiuje vykondvanie tychto programov na zaklade rozhodnutia prijatého podla uvedenej dohody. Tretie krajiny
sa moOzZu zapojit aj na zdklade inych pravnych néstrojov. V tomto nariadeni by sa malo zaviest osobitné ustanovenie
vyzadujtce od tretich krajin, aby udelili potrebné prava a pristup zodpovednému povolujicemu tradnikovi, OLAF-u
a Dvoru auditorov na riadne vykonavanie ich prislusnych pravomoci.

(63) Podla ¢lanku 94 rozhodnutia Rady 2013/755/EU (2) osoby a subjekty usadené v zdmorskych krajinich
alebo na zdmorskych tzemiach si oprdvnené ziskat financovanie v silade s pravidlami a cielmi programu
a pripadnymi dojednaniami uplatnitelnymi na ¢lensky stdt, s ktorym je zdmorska krajina alebo tzemie spojené.

(64) Podla bodov 22 a 23 Medziinstituciondlnej dohody z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe préva (¥) by sa tento program
mal hodnotif na zdklade informdcii ziskanych v silade s osobitnymi poziadavkami na podédvanie sprav
a na monitorovanie, pricom by sa malo predchddzat nadmernej reguldcii a administrativnemu zataZeniu, najma
vo vztahu k ¢lenskym §tdtom a prijimatelom v rdmci programu. V pripade potreby by uvedené poziadavky mali
zahfnat meratelné ukazovatele ako zdklad hodnotenia ticinkov programu v praxi.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 8832013 z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach vykondvanych

Europskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) & 1074/1999 (U.v. EU L 248, 18.9.2013, 5. 1).

(") N;irlademe Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev
(U.v.ESL 312, 23.12.1995,s. 1).

(") Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢ 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolich a 1nspekc1ach na mieste, vykondvanych Komisiou
s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s.
2).

() Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktdbra 2017, ktorym sa vykondva posilnend spoluprdca na ucely zriadenia Eurdpskej
prokuratiry (U.v.EUL 283, 31.10.2017, s. 1).

(*) Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jdla 2017 o boji proti podvodom, ktoré poskodzujt financné zdujmy
Unie, prostrednictvom trestného prava (U. v. EU L 198, 28.7.2017, 5. 29).

() U.v.ESL1,3.1.1994,s. 3.

(*» Rozhodnutie Rady 2013 755/EU z 25. novembra 2013 o pridruZeni zdmorskych krajin a Gzemi k Eur6pskej anii (,rozhodnutie
o pridruzeni zdmoria“) (U.v.EUL 344,19.12.2013,s. 1).

) U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1.
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(65) S cielom zabezpecit G¢inné postidenie pokroku programu pri plneni jeho cielov by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU, pokial ide o zmenu prilohy V v stvislosti s ukazovatelmi
sposobu dosahovania vplyvu, ked sa povazuji za potrebné, a stanovenie vychodiskovych a cielovych hodnét, ako
aj doplnenie tohto nariadenia o ustanovenia o zriadeni rdmca na monitorovanie a hodnotenie. Je osobitne dolezité,
aby Komisia pocas pripravnych prdc uskutoc¢nila prislusné konzultdcie, a to aj na Grovni expertov, a aby tieto
konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016
o lep3ej tvorbe prava. Predovietkym v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave delegovanych aktov sa vsetky
dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako expertom z ¢lenskych Statov, a experti
Eurépskeho parlamentu a Rady majii systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa
zaoberajui pripravou delegovanych aktov.

(66) Koherentnostou a synergiami medzi programom a vesmirnym programom Unie sa prispeje k podpore konkurencie-
schopného a inova¢ného eurépskeho vesmirneho sektora v globdlnom meradle, posilni sa nezavislost Eurdpy,
pokial ide o pristup ku vesmiru a jeho vyuZzivanie v chrdnenom a bezpeénom prostredi, a posiln{ sa postavenie
Eurdpy ako celosvetového aktéra. Excelentnost vo vyskume, prelomové rieSenia a ndsledni pouzivatelia v ramci
programu sa budd podporovat prostrednictvom ddajov a sluzieb poskytovanych v rdmci vesmirneho programu
Unie.

(67) Koherenciou a synergiami medzi programom a programom Erasmus+ sa podpori vyuzivanie vysledkov vyskumu
prostrednictvom ¢&innosti odbornej pripravy, Sirenie inova¢ného ducha vo vzdeldvacom systéme a zabezpedi sa, aby
sa Cinnosti v oblasti vzdeldvania a odbornej pripravy zakladali na najaktuélnejﬁl'ch vyskumnych a inova¢nych
¢innostiach. V tejto stivislosti a v nadvaznostl na pilotné akcie zacaté v rdmci programu Erasmus+ 2014 — 2020
tykajtce sa eurdpskych univerzit bude program v pripade potreby synergickym sposobom dopliat podporu, ktora
sa eur6pskym univerzitdim poskytuje v rdmci programu Erasmus+.

(68) S cielom zvysit vplyv programu pri plnen{ priorit Unie by sa mali podnecovat a hladat synergie s programami
a nastrojmi zameranymi na rieSenie vznikajtcich potrieb Unie, okrem iného s Mechanizmom spravodlivej
transformécie, Mechanizmom na podporu obnovy a odolnosti a programom EU4Health.

(69) Pravidld tykajice sa Gcasti na programe a jeho Sirenia by mali primerane odrdzat potreby programu, a to
pri zohladneni obdv a odportcant, ktoré vyjadrili rozne zainteresované strany a ktoré tiez vyplynuli z priebezného
hodnotenia programu Horizont 2020 vykonaného za pomoci nezdvislych externych expertov.

(70)  Spolo¢nymi pravidlami v rdmci celého programu by sa mal zabezpecit sudrzny rdmec, ktorym sa ulah¢i dcast
na programoch s financnou podporou z rozpoctu programu vratane Gcasti na programoch riadenych financujticimi
orgdnmi, ako st EIT, spolocné podniky alebo akékolvek iné Struktry podla clanku 187 ZFEU, a fcasti
na programoch realizovanych ¢lenskymi $titmi podla ¢ldnku 185 ZFEU. Mala by existovat moznost prijimat
osobitné pravidla, ale takéto vynimky by sa mali obmedzit na nevyhnutne potrebné a riadne odévodnené pripady.

(71)  Akcie, ktoré patria do rozsahu posobnosti programu, by mali reSpektovat zdkladné prava a dodrziavat zdsady
uznané najmd v Charte zdkladnych prav Eurépskej tnie (dalej len ,charta®). Takéto akcie by mali byt v sdlade
so vietkymi prévnymi zdvizkami vrdtane medzinirodného prdva a so vSetkymi prislusnymi rozhodnutiami
Komisie, ako je ozndmenie Komisie z 28. jina 2013 (*), ako aj s etickymi zdsadami, ku ktorym patri zabrdnenie
akémukolvek porusovaniu etiky vo vyskume. V prislusnych pripadoch by sa mali zohladiiovat stanoviskd
Eurdpskej skupiny pre etiku vo vede a v novych technoldgidch, Agentiry Eurdpskej dnie pre zdkladné préva
a eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu ddajov. Pri vyskumnych Cinnostiach by sa mal zohladiovat aj
¢lanok 13 ZFEU a malo by sa obmedzif vyuzivanie zvierat na vyskum a testovanie s ciefom tdplne nahradit ich
vyuZivanie.

(72) S cielom zarucit vedeckd excelentnost a v stlade s ¢lankom 13 charty by mal program presadzovat re§pektovanie
akademickej slobody vo vsetkych krajindch, ktoré vyuzivaji jeho finan¢né prostriedky.

() U.v.EUC 205, 19.7.2013,s. 9.
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(73) V stlade s cielmi medzindrodnej spoluprace stanoven)’fmi v ldnkoch 180 a 186 ZFEU by sa mala presadzovat’ ucast
pravnych subjektov usadenych v tretich krajinich a dcast medzindrodnych organizicii na zdklade vzdjomnych
prinosov a zdujmov Unie. Vykondvanie programu by malo byt v sdlade s opatreniami prl)atym1 podla ¢lankov 75
a 215 ZFEU a malo by byt v silade s medzindrodnym prdvom. Pokial ide o akcie, ktoré stivisia so strategickymi
aktivami, zdujmami, s autonémiou alebo bezpecnostou Unie, malo by byt mozné obmedzit Gcast na osobitnych
akcidch programu iba na pravne sub]ekty usadené v ¢lenskych Stdtoch alebo na pravne subjekty, ktoré okrem toho,
Ze st usadené v clenskych Stdtoch, si usadené v urcenych pridruzenych alebo inych tretich krajindch. Pri
akomkolvek vyltceni pravnych subjektov usadenych v Unii alebo v pridruzenych krajinich, ktoré podhehaJu
priamej alebo nepriamej kontrole tretich krajin, ktoré nie sii k programu pridruzené, alebo pravnych subjektov
tretich krajin, ktoré nie st k programu pridruzené, by sa malo prihliadnut na rizikd, ktoré by zaclenenie takychto
subjektov predstavovalo, na jednej strane, a na prinosy, ktoré by ich t¢ast priniesla, na strane druhe;j.

(74)  Program uzndva, Ze zmena klimy je jednou z najvacsich globdlnych a spolocenskych vyziev a zohladiiuje vyznam
boja proti zmene klimy v stlade so zdvizkom Unie vykondvat Parizsku dohodu, ako aj v stlade s cielmi
udrzatelného rozvoja. Program by tak mal prispiet k zacleiovaniu akcii v oblasti klimy a k dosiahnutiu celkového
ciela, v ramci ktorého md 30 % rozpoctovych vydavkov Unie prispievat k plneniu ciefov v oblasti khmy
Zacletiovanie problematiky zmeny klimy by sa malo primerane integrovat do obsahovej ndplne vyskumu a inovacif
a malo by sa uplatnovat vo vSetkych stadidch vyskumného cyklu.

(75) V suvislosti so sposobom dosahovania vplyvu, pokial ide o klimu, by Komisia mala informovat o vysledkoch,
inovacidch a sthrnnych odhadovanych déinkoch projektov, ktoré s relevantné z hladiska klimy, a to aj podla ¢asti
programu a spdsobu vykondvania. Komisia by pri Vykonévam' svojej analyzy mala zohladnit dlhodobé
hospodarske, spolocenske a environmentdlne naklady a prinosy pre obcanov Unie vyplyvajice z Einnosti
vykondvanych v rdmci programu vrdtane vyuZivania inovacnych rieSeni na zmiernenie zmeny klimy
a prisposobenie sa tejto zmene, odhadovany vplyv na pracovné miesta a vytvaranie podnikov, hospodarsky rast
a konkurencieschopnost, Cistti energiu, zdravie a dobré Zivotné podmienky vrétane kvality ovzdusia, pody a vody.
Vysledky uvedenej analyzy vplyvu by sa mali zverejnit, mali by sa postdit v kontexte cielov Unie v oblasti klimy
a energetiky a mali by prispiet k ndslednému strategickému pldnovaniu a k budiicim pracovnym programom.

(76) Vzhladom na dolezitost boja proti dramatickej strate biodiverzity by vyskumné a inovaéné ¢innosti v rdmci
programu mali prispievat k zachovaniu a obnove biodiverzity a k dosiahnutiu celkového ciela, ktorym je
zabezpe(it, aby sa v roku 2024 vynalozilo 7,5 % ro¢nych vydavkov v ramci VFR na ciele v oblasti biodiverzity a aby
sa v rokoch 2026 a 2027 na ciele v oblasti biodiverzity vynaloZilo 10 % ro¢nych vydavkov v rdmci VFR, pri¢om sa
zdrovenl zohladni existujice prekryvanie cielov v oblasti klimy a cielov v oblasti biodiverzity v stlade s Medziinstitu-
ciondlnou dohodou zo 16. decembra 2020 medzi Eurépskym parlamentom, Radou Eurdpskej tnie a Eurépskou
komisiou o rozpoctovej discipline, spolupréci v rozpoctovych zdleZitostiach a spravnom finan¢nom riadeni, ako aj
o novych vlastnych zdrojoch vratane planu na zavedenie novych vlastnych zdrojov.

(77) Na toto nariadenie sa vztahuji horizontdlne rozpoctove pravidld prijaté Eurépskym parlamentom a Radou na
zdklade ¢lanku 322 ZFEU. Uvedené pravidld sii stanovené v nariadeni o rozpoctovych pravidlich a uréuji najma
postup zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, verejného obstardvania, cien a nepriameho
plnenia a zabezpecuji kontroly zodpovednosti financnych aktérov. Prav1d1a prijaté na zaklade ¢lanku 322 ZFEU
zahffiaj( aj vieobecny rezim podmienenosti na ochranu rozpoctu Unie.

(78) Vyuzwame citlivych podkladovych informdcii alebo pristup neopravnenych 0sob k citlivym vysledkom méze mat
neprlazmvy vplyv na zdujmy Unie alebo jedného ¢i viacerych ¢lenskych stitov. Zaobchddzanie s dovemyml tidajmi
a utajovanymi skutocnostami by sa preto malo riadit vSetkymi prisluSnymi ustanoveniami prava Unie vritane
vndtornych predpisov institticif, akym je napriklad rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 (¥).

(*) Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015 o bezpecnostnych predpisoch na ochranu utajovanych skutocnostf
EU (U.v.EUL 72,17.3.2015,s. 53).
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(79)  Je nevyhnutné stanovit minimélne podmienky ticasti, a to ako veobecné pravidlo, ked by ¢lenom konzorcia mal byt
aspon jeden pravny subjekt z niektorého ¢lenského §titu, ako aj s ohladom na osobitosti konkrétnych typov akcif
v rdmci programu.

(80) Je potrebné stanovit podmienky poskytovania finanénych prostriedkov Unie ticastnikom akcif v ramci programu.
Hlavnou formou podpory v rdmci programu by mali byt granty. V zdujme dalSicho zjednodusenia by sa pri ich
implementdcii mali zohladnovat vsetky formy prispevkov stanovené v nariadeni o rozpoctovych pravidlach vratane
jednorazovych platieb, pausdlnych sadzieb alebo jednotkovych ndkladov. V dohode o grante by sa mali stanovit
préva a povinnosti prijimatelov a v pripade potreby aj poslanie a tlohy koordindtora. Pri vypracovani vzorovych
dohod o grante a ich akejkolvek podstatnej zmene v zdujme, okrem iného, dalSicho zjednodusenia pre prijimatelov,
by sa mala zabezpecit izka spoluprdca s expertmi z ¢lenskych 3tétov.

(81) Miery financovania v tomto nariadeni predstavuji maximdlne sumy, aby sa splnila zdsada spolufinancovania.

(82) 'V sdlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach by sa mal prostrednictvom programu poskytnit zdklad pre Sirsie
akceptovanie beznych postupov ndkladového uGctovnictva prijimatelov, pokial ide o ndklady na zamestnancov
a jednotkové ndklady v pripade vniitropodnikovej fakturdcie tovarov a sluzieb, a to aj pre velké vyskumné
infrastruktiiry v zmysle programu Horizont 2020. V3etci prijimatelia by mali mat moznost rozhodnit sa pre
pouzivanie jednotkovych nakladov v pripade vniitropodnikovej fakturdcie tovarov a sluzieb, vypocitanych podla
beznych tctovnych postupov prijimatelov zahfnajiicich kombinaciu priamych a nepriamych nékladov. V uvedenej
suvislosti by prijimatelia mali maf moZnost zahrnit skuto¢né nepriame ndklady vypocitané na zdklade klti¢ov na
urenie prispevkov do takychto jednotkovych nakladov na vnatropodnikovo fakturované tovary a sluzby.

(83) Aktudlny systém thrady skutocnych ndkladov na zamestnancov by sa mal dalej zjednodusit na zdklade pristupu
projektového odmenovania vypracovaného v rdmci programu Horizont 2020 a edte viac zostladit s nariadenim
0 rozpoctovych pravidlich, a to s cielom zmensit rozdiely v odmenovani medzi vyskumnymi pracovnikmi Unie
zapojenymi do programu.

(84) Preukdzalo sa, Ze Gcastnicky zdru¢ny fond zriadeny podla programu Horizont 2020 a spravovany Komisiou je
dolezitym ochrannym mechanizmom, ktory zmieriiuje rizikd spo;ene S0 splatnyml sumami, ktoré nerefundovali
neplatiaci acastnici. Ucastnicky zéruény fond premenovany na vzdjomny po1stovac1 mechanizmus (dale; len
»,mechanizmus®) by sa preto mal nadale) zachovat a rozsirit sa o dalSie financujtice orgdny, najma o iniciativy podla
¢lanku 185 ZFEU. Malo by byt mozné rozsirit mechanizmus na prijimatelov akychkolvek 1nych programov Unie
s priamym riadenim. Na zdklade dokladného monitorovania moznych negativnych vynosov z investicii
reahzovanych mechanizmom by Komisia mala prijat vhodné zmierfiujtice opatrenia s cielom umoznit, aby bolo
v rémci mechanizmu mozné pokracovat v intervencidch na ochranu finanénych zaujmov Unie a vratit prispevky
prijimatelom pri platbe zostatku.

(85) Mali by sa stanovit pravidld upravujiice vyuzivanie a $irenie vysledkov s cieflom zabezpecit, aby prijimatelia podla
potreby chranili, vyuZivali a $irili tieto vysledky a poskytovali k nim pristup. Vacsi doraz by sa mal kldst na
vyuzwame uvedenych vysledkov a Komisia by mala urcit a pomoct prijimatelom maximalizovat prﬂe21tost1 na
vyuz1vame vysledkov najma v Unii. Vyuzivanie vysledkov by malo zohladnovat zdsady programu vratane podpory
inovécif v Unii a posilnenia Eurépskeho vyskumného priestoru.

(86) Klucové prvky programu Horizont 2020, pokial ide o jeho systém hodnotenia a vyberu navrhov s osobitnym
zameranim na excelentnost a v prislusnych pripadoch na vplyv a na kvalitu a G¢innost implementécie, by mali ostat
zachované. Ndvrhy by sa mali nadalej vyberat na zdklade hodnotenia nezdvislych externych expertov. Proces
hodnotenia by mal byt navrhnuty tak, aby sa zabranilo konfliktom zdujmov a zaujatosti. Mala by sa zohladnit
moznost dvojstupiiového postupu predkladania a tam, kde je to vhodné, by sa v prvej fize hodnotenia mohli
hodnotit anonymizované ndvrhy. Komisia by mala v pripade potreby aj nadalej zapdjat do procesu hodnotenia
nezdvislych pozorovatelov. V pripade Cinnosti ndstroja Prieskumnik, misii a v inych ndlezite odovodnenych
pripadoch, ktoré sa uvddzajii v pracovnom programe, sa moze zohladnit potreba zabezpecit celkovii stidrznost
portfélia projektov za predpokladu, Ze névrhy splnili uplatnitelné prahové hodnoty. Ciele a postupy na tento ticel
by sa mali vopred uverejnit. V stlade s ¢linkom 200 ods. 7 nariadenia o rozpoctovych pravidlach by Ziadatelia mali
dostat spdtnd vidzbu v siivislosti s hodnotenim ich ndvrhu, v relevantnom pripade vritane najmia doévodov
zamietnutia.
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(87) Vstlade s clankom 126 a ¢lankom 127 nariadenia o rozpoctovych pravidlach by sa mali, ak j je to mozné, v sdvislosti
so vietkymi ¢astami programu systematicky vzdjomne vyuzivat postdenia a audity spolu s 1nym1 programami Unie,
aby sa zniZilo administrativne zataZenie prijimatelov finanénych prostrledkov Unie. Toto Vzajomne vyuZivanie by sa
malo vyslovne zabezpecit tym, Ze sa zvaZia aj dalsie prvky uistenia, ako st systémové a procesné audity.

(88)  Osobitné vyzvy v oblastiach vyskumu a inovicii by sa mali riesit prostrednictvom udelovania cien, a to pripadne aj
prostrednictvom udelovania spolocnych alebo spojenych cien, orgamzovaneho Komisiou alebo prislusnym
fmancu]uam orgdnom s dalsimi organml Unie, pridruzenymi krajinami, inymi tretimi krajinami, medzinirodnymi
organizaciami alebo neziskovymi pravnymi subjektmi. Ceny by mali podporovat dosahovanie cielov programu.

(89) Typy financovania a sposoby plnenia uvedené v tomto nariadeni by sa mali zvolit na zdklade ich schopnosti splnit
$pecifické ciele akcif a dosiahnut vysledky, bertic do tivahy najmé ndklady na kontroly, administrativne zataZenie
a oCakdvané riziko nesdladu. Malo by sa pri tom zvdzi pouzitie jednorazovych platieb, pausdlnych sadzieb
a stupnic jednotkovych ndkladov.

(90) V zdujme zabezpeCenia kontinuity v poskytovani podpory v prislusnej oblasti politiky a umoZznenia zacatia
vykondvania od zaciatku VFR na roky 2021 — 2027 by toto nariadenie malo nadobudnif Gc¢innost ¢o najskor
a malo by sa uplatiiovat so spitnou tc¢innostou od 1. janudra 2021.

(91) KedZe ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnuf na trovni ¢lenskych $tdtov, ale z dévodov
zabrdnenia zdvojovaniu, dosiahnutia kritického objemu v kltcovych oblastiach a maximalizovania pridanej
hodnoty Unie ich mozno lepsie dosiahnut na trovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v silade so zdsadou
subsidiarity podla ¢linku 5 Zmluvy o EU. V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto
nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

(92) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1290/2013 () a nariadenie (EU) ¢. 1291/2013 by sa preto mali
zrusit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

HLAVA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Predmet dpravy

1.  Tymto nariadenim sa zriaduje Horizont Eur6pa — rdmcovy program pre vyskum a inovicie (d’alej len ,program®)
pocas doby trvania VFR na roky 2021 — 2027, stanovuji sa pravidld tcasti na neprlamych akcidch v rdmci programu a ich
Sfrenia a urcuje sa rimec, ktorym sa riadi podpora Unie vyskumnym a inovaénym ¢innostiam pocas rovnakej doby trvania.

Toto nariadenie stanovuje ciele programu, rozpocet na roky 2021 az 2027, formy financovania z prostriedkov Unie
a pravidld poskytovania tychto finan¢nych prostriedkov.

2. Program sa vykondva takto:

a) osobitnym programom zriadenym rozhodnutim (EU) 2021/764;

b) finanénym prispevkom na Eurdpsky inovacny a technologicky institat zriadeny nariadenim o EIT;

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1290/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa ustanovujfl pravidld dcasti na

programe Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 — 2020) a pravidld jeho Sirenia, a ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) ¢. 19062006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 81).
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¢) osobitnym programom pre vyskum v oblasti obrany zriadenym nariadenim (EU) 2021/697.

3. Svynimkou ¢ldnkov 1 a 5, ¢lanku 7 ods. 1 a ¢ldnku 12 ods. 1 sa toto nariadenie nevztahuje na osobitny program pre
vyskum v oblasti obrany uvedeny v odseku 2 pism. c) tohto ¢ldnku.

4. Ak nie je uvedené inak, pojmy ,Horizont Eurépa“, ,program* a ,osobitny program* pouZivané v tomto nariadeni sa
vztahuja na zéleZitosti, ktoré sa tykaju iba osobitného programu uvedeného v odseku 2 pism. a).

5. EIT vykondva program v silade so svojimi strategickymi cielmi na roky 2021 az 2027, ako sa stanovuje
v strategickom inova¢nom programe EIT, pricom zohladriuje strategické pldnovanie uvedené v ¢ldnku 6 a v osobitnom
programe uvedenom v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,vyskumné infrastruktary” si zariadenia, ktoré poskytuji zdroje a sluzby vyskumnym komunitdm na realizdciu
vyskumu a podporu inovdcii v ich oblastiach, zahfnaju stvisiace ludské zdroje, hlavné vybavenie alebo stpravy
pristrojov; zariadenia zaloZené na vedomostiach, ako st zbierky, archivy alebo infrastruktiry vedeckych ddajov;
vypoctové systémy, komunikacné siete a akikolvek ind infrastruktiiru jedine¢nej povahy a otvorend pre externych
pouzivatelov, ktord md zdsadny vyznam pre dosahovanie excelentnosti v oblasti vyskumu a inovicif; v pripade
potreby sa mozu pouzit nad rdmec vyskumu, napriklad vo vzdeldvani alebo vo verejnych sluzbach a mozu byt
Lcentralizované®, ,virtudlne® alebo ,decentralizované;

2. ,stratégia pre inteligentnt $pecializdciu st ndrodné alebo regionalne inovaéné stratégie, ktoré urcuja priority s cielom
vytvorit konkurenénd vyhodu tym, Ze rozvijajii a spdjaju silné stranky vyskumu a inovacii s potrebami podnikov na
rieSenie novych prilezitosti a vyvoja na trhu koherentnym sposobom bez toho, aby dochddzalo k duplicite
a fragmentdcii Gsilia, vratane tych, ktoré maji formu narodného alebo regiondlneho strategického politického rdmca
pre vyskum a inovécie alebo st jeho sii¢astou, a spliiaju zakladnd podmienku stanovend v prislusnych ustanoveniach
nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach na roky 2021 - 2027;

3. ,eurdpske partnerstvo” je iniciativa vypracovand vdaka véasnému zapojeniu clenskych $titov a pridruzenych krajin,
pri ktorej sa Unia spolu so sikromnymi afalebo verejnymi partnermi (ako napriklad priemyslom, univerzitami,
vyskumnymi organizdciami, subjektmi poverenymi vykondvanim verejnej sluzby na miestnej, regiondlnej,
vnitrodtitnej alebo medzindrodnej drovni alebo organizdciami obcianskej spolo¢nosti vrdtane nadéci
a mimovladnych organizdcii) zaviaZu spolo¢ne podporovat vypracovanie a vykondvanie programu vyskumnych
a inova¢nych ¢innosti, a to aj tych, ktoré stvisia so zavddzanim na trhu a v regula¢nej, ¢i politickej oblasti;

4. ,otvoreny pristup” je online pristup poskytovany bezplatne pre koncovych pouzivatelov k vystupom vyskumu, ktoré
pochddzajii z akcif v rdmci programu v stilade s ¢linkom 14 a ¢ldnkom 39 ods. 3;

5. ,otvorend veda“ je pristup k vedeckému procesu, zaloZeny na otvorenej spoluprdci, ndstrojoch a $ireni vedomosti
a zahina prvky uvedené v ¢lanku 14;

6. ,misia“ je portfélio ¢innosti v oblasti vyskumu a inovicii zameranych na excelentnost a s dérazom na vplyv vo
vietkych disciplinach a odvetviach, ktoré st urcené na to, aby: i) dosiahli meratelny ciel v stanovenom ¢ase, ktory by
sa nedal dosiahnut jednotlivymi akciami; ii) mali vplyv na spolo¢nost a tvorbu polittk prostrednictvom vedy
a technoldgie a iii) mali vyznam pre velkii ¢ast eurépskeho obyvatel'stva a Siroké spektrum eurépskych obc¢anov;

7. ,obstardvanie vo fize pred komerénym vyuzZitim“ je obstardvanie sluZieb v oblasti vyskumu a vyvoja zahfajiice Gcast
na riziku a zisku podla trhovych podmienok a konkurenény vyvoj vo fizach s jasnym oddelenim obstardvanych
sluzieb v oblasti vyskumu a vyvoja od nasadenia komer¢nych objemov kone¢nych vyrobkov;

8. ,verejné obstardvanie inova¢nych rieSeni“ je obstaravanie, v ktorom verejni obstardvatelia konaji ako prvy zdkaznik
inovacnych tovarov alebo sluzieb, ktoré este nie s vo velkom rozsahu dostupné na komerénom zdklade, a moze
zahfnat skasky zhody;
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9. ,pristupové prava“si priva na vyuzivanie vysledkov alebo podkladov podla podmienok stanovenych v siilade s tymto
nariadenim;

10. ,podklady” st akékolvek tdaje, know-how alebo informdacie v akejkolvek forme alebo akejkolvek povahy, hmotné
alebo nehmotné vritane prav, ako st prava duSevného vlastnictva, ktoré: i) maji prijimatelia v drzbe pred
pristipenim k danej akcii; a ii) prijimatelia urcili pisomnou dohodou ako potrebné na vykondvanie akcie alebo
vyuzitie jej vysledkov;

11. ,3irenie” je zverejnenie vysledkov vhodnymi prostriedkami, okrem prostriedkov vyplyvajicich z ochrany alebo
vyuzivania vysledkov, vratane vedeckych publikacii v akomkolvek médiu;

12. ,vyuzivanie“ je vyuzitie vysledkov v dalsich vyskumnych a inova¢nych ¢innostiach, na ktoré sa nevztahuje dotknutd
akcia, vrtane okrem iného ich komer¢ného vyuzitia, napriklad na vyvoj, tvorbu a vyrobu vyrobku alebo procesu a na
obchodovanie s nimi, alebo na vytvorenie a poskytovanie sluzby, alebo ich vyuzitie v normaliza¢nych ¢innostiach;

13. ,spravodlivé a primerané podmienky“ st vhodné podmienky vritane moznych finanénych podmienok alebo
podmienok bezplatného poskytovania, ktoré zohladnujii konkrétne okolnosti Ziadosti o pristup, napriklad skuto¢nd
alebo potencidlnu hodnotu vysledkov alebo podkladov, ku ktorym sa pozaduje pristup, afalebo rozsah, obdobie
trvania alebo iné charakteristiky plinovaného vyuZivania;

14. ,financujtci organ“ je organ alebo organizicia, ako sa uvddza v ¢ldnku 62 ods. 1 pism. c) nariadenia o rozpoctovych
pravidlach, ktoré Komisia poverila tlohami plnenia rozpoctu v rimci programu;

15. ,medzindrodnd organizdcia eurdpskeho vyskumu* je medzindrodna organizicia, ktorej vicsinu ¢lenov tvoria ¢lenské
Staty alebo pridruzené krajiny a ktorej zdkladnym cielom je presadzovat vedeck a technicki spolupricu v Eurdpe;

16. ,pravny subjekt” je fyzickd osoba alebo pravnickd osoba zriadend a uznand ako takd podl'a préva Unie, vnitrostitneho
prava alebo medzindrodného prdva, ktord md pravnu subjektivitu a spdsobilost konat vo svojom mene, vykondvat
prava a podliehat povinnostiam, alebo subjekt, ktory nemd pravnu subjektivitu podla ¢lanku 197 ods. 2 pism. c)
nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

17. ,krajiny, ktorych sa tyka rozsirovanie casti“ alebo ,krajiny s nizkou Groviiou vykonnosti v oblasti vyskumu a inovécif
st krajiny, v ktorych je potrebné zriadit pravne subjekty, aby boli opravnené posobit ako koordindtori v ramci zlozky
,Rozdirovanie Gcasti a $irenie excelentnosti“ v Casti ,Rozsirovanie Gcasti a posilfiovanie Eurépskeho vyskumného
priestoru” programu; z ¢lenskych $tétov st to tieto krajiny: Bulharsko, Chorvatsko, Cyprus, Cesko, Esténsko, Grécko,
Madarsko, Lotyssko, Litva, Malta, Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Slovensko a Slovinsko pocas celého trvania
programu; v pripade pridruzenych krajin to znamend zoznam opravnenych krajin stanoveny na ziklade ukazovatela
a uverejneny v pracovnom programe. Prdvne subjekty z najvzdialenejSich regiénov v zmysle vymedzenia
v ¢ldnku 349 ZFEU st tieZ plne opravnené ako koordindtori v rdmci tejto zlozky;

18. ,neziskovy pravny subjekt” je pravny subjekt, ktory je na zdklade svojej pravnej formy neziskovy alebo ktory md
pravnu alebo Statutdrnu povinnost nerozdelovat zisk svojim akciondrom alebo jednotlivym ¢lenom;

19. ,maly alebo stredny podnik” alebo ,MSP* je mikropodnik, maly alebo stredny podnik v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2
prilohy k odporicaniu Komisie 2003/361/ES (¥);

20. ,mala spolo¢nost so strednou trhovou kapitalizaciou” je subjekt, ktory nie je MSP a ktory md najviac 499
zamestnancov, priom pocet pracovnikov sa vypocitava v sdlade s ¢lankami 3 az 6 prilohy k odporicaniu
2003/361/ES;

21. ,vysledky” st akékolvek hmotné alebo nehmotné G¢inky danej akcie, napriklad daje, know-how alebo informacie,
bez ohladu na ich formu alebo povahu a bez ohladu na to, ¢i mézu alebo nemo6zu byt chranené, ako aj vietky préva,
ktoré st s nimi spojené, vratane prav dusevného vlastnictva;

() Odportcanie Komisie 2003/361/ES zo 6. mdja 2003 o vymedzeni mikropodnikov a malych a strednych podnikov (U. v. EU L 124,
20.5.2003, 5. 36).
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22. vystup vyskumu“ st vysledky dosiahnuté v rdmci danej akcie, ktoré sa mozu spristupnit v podobe vedeckych
publikdcii, Gidajov alebo inych technickych vysledkov a procesov, ako sii softvér, algoritmy, protokoly a elektronické
zdpisniky;

23. ,Znamka excelentnosti“ je znacka kvality, ktorou sa preukazuje, Ze ndvrh predlozeny v ramci vyzvy na predkladanie
ndvrhov prekrocil vietky prahové hodnoty hodnotenia stanovené v pracovnom programe, nemohol viak ziskat
financovanie z dovodu nedostatoénych rozpoctovych prostriedkov na dant vyzvu na predkladame navrhov
v pracovnom programe a mohol by ziskat podporu z inych zdrojov financovania na trovni Unie alebo na
vnitrostitnej tirovni;

24. ,strategicky plidn v oblasti vyskumu a inovécii“ je vykondvaci akt, ktory stanovuje stratégiu realizdcie obsahu
v pracovnom programe na obdobie najviac Styroch rokov, nadvizuje na rozsiahly povinny konzultaény proces
s viacerymi zainteresovanymi stranami a urcuje priority, vhodné typy akcif a formy implementdcie, ktoré sa maji
pouzit;

25. ,pracovny program* je dokument prijaty Komisiou na 1mplementac1u osobitného programu v stlade s ¢lankom 14
rozhodnutia (EU) 2021/764 alebo obsahovo a §trukturalne rovnocenny dokument prijaty financujiicim orgdnom;

26. ,zmluva“ je dohoda uzatvorend medzi Komisiou alebo prislusnym financujiicim orgdnom a pravnym subjektom,
ktorou sa vykondvaju inovacné akcie a akcie trhového nasadenia podporené kombinovanym financovanim
z programu Horizont Eurdpa alebo EIC;

27. ,vratny preddavok” je cast kombinovaného financovania z programu Horizont Eurépa alebo EIC zodpovedajica
pozicke podla hlavy X nariadenia o rozpoctovych pravidlich, ktord vak Unia udeluje priamo na neziskovom zéklade
s cielom pokryt naklady na ¢innosti inovacnej akcie a ktorti ma prijimatel vratit Unii za podmienok stanovenych

v zmluve;

28. ,utajovand skutocnost” je utajovana skutocnost Eurdpskej tnie, vymedzend v ¢lanku 3 rozhodnutia (EU, Euratom)
2015/444, ako aj utajovand skutocnost ¢lenskych stdtov, utajovand skutocnost tretich kra]m s ktorymi md Un1a
dohodu o bezpecnosti utajovanych skutocnosti, a utajovand skutocnost medzinarodnej organizicie, s ktorou méd Unia
dohodu o bezpe¢nosti utajovanych skutoénosti;

29. ,operdcia kombinovaného financovania“ je akcia podporovand z rozpoctu Unie vritane akcie v rimci mechanizmu
alebo platformy kombinovaného financovania v zmysle vymedzenia v ¢ldnku 2 bode 6 nariadenia o rozpoctovych
pravidlich, ktord kombinuje nesplatné formy podpory afalebo finanéné ndstroje z rozpoétu Unie so splatnymi
formami podpory od rozvojovych alebo inych verejnych finanénych institiicii, ako aj od komerénych finanénych
instittcif a investorov;

30. ,kombinované financovanie z programu Horizont Eurépa“ je finanénd podpora programu na vykonanie inovalnej
akcie a akcie trhového nasadenia, ktord pozostiva z osobitnej kombindcie grantu alebo vratného preddavku
a kapitdlovej investicie, alebo akejkolvek inej splatnej formy podpory;

31. ,kombinované financovanie EIC“ je priama finan¢nd podpora poskytovand v rdmci EIC na inovaént akciu a akciu
trhového nasadenia, ktord pozostdva z osobitnej kombindcie grantu alebo vratného preddavku a kapitdlovej
investicie, alebo akejkolvek inej splatnej formy podpory;

32. ,vyskumnd a inova¢nd akcia“ je akcia, ktord pozostdva prevazne z Cinnosti zameranych na nadobudnutie novych
vedomosti alebo preskiimanie uskutocnitelnosti novych alebo zlepsenych technolégii, vyrobkov, procesov, sluzieb
alebo rieseni. MozZe zahfnat zdkladny a aplikovany vyskum, vyvoj a integraciu technoldgii, testovanie, demonstracné
¢innosti a overovanie na prototype malého rozsahu v laboratériu alebo simulovanom prostredi;

33. ,inova¢nd akcia“ je akcia, ktord pozostdva prevazne z ¢innosti priamo zameranych na vyhotovenie pldnov a priprav
alebo ndvrhov novych, upravenych alebo zlep$enych vyrobkov, procesov alebo sluzieb, pricom moze zahffiat vyrobu
prototypov, testovanie, demonstraéné ¢innosti, pilotné projekty, rozsiahle overovanie vyrobkov a ich prvé uplatnenie
na trhy;

34. ,akcia Eurdpskej rady pre vyskum v oblasti vyskumu na hraniciach poznania“ je hlavnd vyskumnd akcia vedend
bédatelmi vritane overenia koncepcie zo strany Eurdpskej rady pre vyskum, ktorych hostitelom je jeden alebo
viacero prijimatelov, ktorym poskytuje finan¢né prostriedky Eurépska rada pre vyskum (dalej len ,ERC* — European
Research Council);

35. ,akcia zamerand na odborni pripravu a mobilitu” je akcia, ktord sa zameriava na zlep$ovanie zru¢nosti, vedomosti
a kariérnych vyhliadok vyskumnych pracovnikov na zdklade mobility medzi krajinami, a v relevantnom pripade
medzi odvetviami ¢i odbormi;
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36. ,akcia na spolufinancovanie programu” je akcia ur¢end na poskytnutie viacroného spolufinancovania na program
¢innosti Zrladeny alebo Vykonavany prvnymi subjektmi, ktoré riadia alebo financuji vyskumne a inova¢né programy
a ktoré nie st financujicimi organm1 Unie; takymto programom innosti sa modze podporovat nadvizovanie
kontaktov a koordindcia, vyskum, inovécie, pilotné akcie a inovaéné akcie a akcie trhového nasadenia, akcie zamerané
na odbornd pripravu a mobilitu, zvySovanie informovanosti a komunikdcia, $irenie a vyuZivanie, a poskytovat
akdkol'vek relevantnd financnd podpora, napriklad granty, ceny a obstardvanie, ako aj kombinované financovanie
z programu Horizont Eurdpa alebo ich kombindcia. Akcia na spolufinancovanie programu sa moze vykonat tymito
pravnymi subjektmi priamo alebo v ich mene prostrednictvom tretich stran;

37. ,akcia zamerand na obstardvanie vo fze pred komerénym vyuZzitim“ je akcia, ktorej primdrnym cielom je realizdcia
obstardvania vo fize pred komerénym vyuZitim, implementovand prijimatel'mi, ktori s verejnymi obstardvatelmi
alebo obstardvatel'mi;

38. ,akcia zamerand na verejné obstardvanie inovacnych rieSeni“ je akcia, ktorej primdrnym ciefom je realizdcia
spolo¢ného alebo koordinovaného verejného obstardvania inovaénych rieSeni, implementovand prijimatelmi, ktori sii
verejnymi obstardvatemi alebo obstardvatelmi;

39. ,koordina¢nd a podpornd akcia“ je akcia, ktord prispieva k plneniu cielov programu, s vynimkou vyskumnych
a inovainych c¢innosti, okrem pripadov, ked sa uskuto¢niuji v ramci zlozky ,Rozsirovanie dcasti a Sirenie
excelentnosti® Casti ,Rozsirovanie casti a posﬂnovanle Eurépskeho vyskumného priestoru’; ako aj koordinécia zdola
nahor bez spolufinancovania vyskumnych &innosti zo strany Unie, ktorou sa umoziiuje spolupraca medzi pravnymi
subjektmi z ¢lenskych $titov a pridruzenych krajin s cielom posilnit Eurépsky vyskumny priestor;

40. ,motivacné ocenenie” je ocenenie na podnietenie investicii v danom smere urcenim ciel'a pred vykonanim ¢innosti;

41. ,cena ako vyjadrenie uznania“ je ocenenie s cieflom odmenit tispechy dosiahnuté v minulosti a vynikajicu pricu po jej
vykonan;

42. ,inovac¢nd akcia a akcia trhového nasadenia“ je akcia zahfnajica inova¢nd akciu a dalSie ¢innosti potrebné na trhové
nasadenie inovacie vratane rozsirovania podnikov, poskytovania kombinovaného financovania z programu Horizont
Eurdpa alebo EIC;

43. ,nepriame akcie” st vyskumné a inova¢né ¢innosti, na ktoré Unia poskytuje finan¢nd podporu a ktoré vykonavaji
Ucastnici;

44. ,priame akcie” si vyskumné a inovaéné ¢innosti, ktoré vykondva Komisia prostrednictvom Spolo¢ného vyskumného
centra (dalej len ,JRC - Joint Research Centre);

45. ,obstardvanie” je verejné obstardvanie, ako sa vymedzuje v ¢ldnku 2 bode 49 nariadenia o rozpoctovych pravidlach;
46. ,prepojeny subjekt” je subjekt, ako sa vymedzuje v ¢ldnku 187 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

47. ,inovaény ekosystém* je ekosystém, ktory spaja na trovni Unie aktérov alebo subjekty, ktorych funkénym cielom je
umoznit rozvoj technoldgie a inovacie; zahffia vzfahy medzi materidlnymi zdrojmi (ako si napriklad fondy,
vybavenie a zariadenia), instituciondlnymi subjektmi (ako st napriklad institicie vysokoskolského vzdeldvania
a podporné sluzby, vyskumné a technologické organizicie, podniky, investori v oblasti rizikového kapitdlu a finan¢ni
sprostredkovatelia) a tvorcami politik a subjektmi poskytujiicimi financovanie na vnitro$tatnej, regionalnej a miestnej
trovni;

48. ,projektové odmeriovanie” je odmeriovanie, ktoré je viazané na tcast osoby na projektoch, je sucastou beznych
odmertiovacich postupov prijimatela a vyplaca sa konzistentne.

Cldnok 3
Ciele programu

1. Vieobecnym cielom programu je dosiahnut vedecky, technologicky, hospoddrsky a spolocensky vplyv investicii Unie
v oblasti vyskumu a inovdcif, aby sa posﬂmh vedecké a technologické zékladne Unie a podporila konkurencieschopnost
Unie vo vietkych clenskych Stdtoch vrdtane jej priemyslu, dosiahnut strategické priority Unie a prispiet k realizcii cielov
a politik Unie, riesit globdlne vyzvy vritane cielov udrzatelného rozvoja dodrziavanim zisad Agendy 2030 a PariZskej
dohody a posﬂmt Eurépsky vyskumny priestor. Prostrednictvom programu sa tak maximalizuje pridand hodnota Ume
a to zameranim sa na ciele a ¢innosti, ktorych a¢innd realizdcia nie je moznd, ak ¢lenské $taty konaji samostatne, je vSak
moznd, ak spolupracuju.
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2. Program ma tieto $pecifické ciele:

a) rozvijat, presadzovat a stimulovat vedeckl excelentnost, podporovat vznik a $irenie kvalitnych novych zdkladnych
a aplikovanych vedomosti, zru¢nosti, technoldgii a rieSeni, podporovat odbornii pripravu a mobilitu vyskumnych
pracovnikov, prildkat talenty na vietkych drovniach a prispievat k plnému zapojeniu zakladne talentov Unie do akcif
podporovanych v rdmci programu;

b) ziskavat vedomosti, posilnit vplyv vyskumu a inovécif pri tvorbe, podpore a vykondvani politik Unie a podporovat
pristup k inovaénym rieSeniam a ich vyuZivanie v eurépskom priemysle, najmi v MSP, ako aj v spolo¢nosti v zdujme
rieSenia globalnych vyziev vratane zmeny klimy a cielov udrzatelného rozvoja;

¢) podporovat vietky formy inovacii, ulahcovat technologicky rozvoj, demonstra¢né innosti a transfer vedomosti
a technoldgii, posiltiovat zavddzanie a vyuzivanie inova¢nych rieent;

d) optimalizovat plnenie programu v zdujme posilnenia Eurépskeho vyskumného priestoru a zvySenia jeho vplyvu
a atraktivnosti, podporovat G¢ast na zaklade excelentnosti zo vietkych ¢lenskych stitov na programe vrdtane krajin

s nizkou troviiou vykonnosti v oblasti vyskumu a inovacii a ulahCovat prepojenia tykajiice sa spoluprice v oblasti
eur6pskeho vyskumu a inovicii.

Cldnok 4
Struktira programu

1. Nacely osobitného programu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) a EIT je program roz¢leneny na tieto Casti, ktoré
prispievaji k dosiahnutiu vSeobecnych a Specifickych cielov stanovenych v ¢lanku 3:

a) Pilier I ,Excelentnd veda“ s tymito zlozkami:
i) ERG;
ii) akcie Marie Curie-Sktodowskej (dalej len ,MSCA“ — Marie Sklodowska-Curie Actions);
iii) vyskumné infrastruktary.

b) Pilier I ,Globédlne vyzvy a konkurencieschopnost eurépskeho priemyslu“ s tymito zlozkami, beric do tvahy, Ze
spoloc¢enské a humanitné vedy zohravaji dolezitt Glohu v ramci vietkych klastrov:

i)  klaster ,Zdravie*;
ii) klaster ,Kultira, kreativita a inkluzivna spolo¢nost*;
i) klaster ,Civilnd bezpecnost pre spolo¢nost;
iv) klaster ,Digitalizacia, priemysel a vesmir*;
v) klaster ,Klima, energetika a mobilita®;
vi) klaster ,Potraviny, biohospodarstvo, prirodné zdroje, polnohospodarstvo a Zivotné prostredie;
vii) nejadrové priame akcie JRC.
¢) Pilier Il ,Inovativna Eur6pa“ s tymito zlozkami:
) EIG
ii) eurépske inovacné ekosystémy;
iii) EIT.
d) Cast,Rozsirovanie Gicasti a posiliiovanie Europskeho vyskumného priestoru* s tymito zlozkami:
i) rozsirovanie ticasti a $irenie excelentnosti;

ii) reforma a zlep3enie eurdpskeho systému vyskumu a inovacii.

2. Hlavné smery ¢innosti programu st stanovené v prilohe I k tomuto nariadeniu.
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Cldnok 5
Vyskum a vyvoj v oblasti obrany

Cinnosti, ktoré sa majt vykondvat v rdmci osobitného programu uvedeného v €lanku 1 ods. 2 pism. c) a ktoré s stanovené
v nariadeni (EU) 2021/697, sa zameriavajii vyhradne na vyskum a vyvoj v oblasti obrany, pricom ciele a hlavné smery
¢innosti st zamerané na podporu konkurencieschopnosti, Gcinnosti a inovacnej kapacity eurdpskej obrannej
technologickej a priemyselnej zdkladne.

Cldnok 6
Strategické plinovanie a implementicia a formy financovania z prostriedkov Unie

1. Program sa vykondva prostrednictvom priameho riadenia alebo prostrednictvom nepriameho riadenia financujiicimi
organmi.

2. Financovanie v rdmci programu sa moéze poskytovat prostrednictvom nepriamych akcil v akejkolvek forme
stanovenej v nariadeni o rozpoctovych pravidlach, aviak granty si hlavnou formou podpory v rdmci programu.
Financovanie v rdmci programu sa tiez moze poskytovat prostrednictvom cien, obstardvania a finan¢nych néstrojov
v ramci operécil kombinovaného financovania a kapitdlovej podpory v rdmci néstroja Akcelerétor.

3. Pravidld dcasti a $irenia stanovené v tomto nariadeni sa vztahuji na nepriame akcie.

4. Hlavné typy akcii, ktoré sa majii pouzZit v rdmci programu, sti vymedzené v ¢ldnku 2. Formy financovania uvedené
v odseku 2 tohto ¢lanku sa flexibilne pouzivaja pri vietkych cieloch programu, pri¢om ich pouzitie sa urcuje na zdklade
potrieb a charakteristik daného ciela.

5. Program podporuje aj priame akcie. Ak uvedené priame akcie prispievajui k iniciativam zriadenym podTa ¢lanku 185
alebo 187 ZFEU, uvedeny prispevok sa nepovazuje za stcast finan¢ného prispevku prideleného na uvedené iniciativy.

6.  Vykondvanie osobitného programu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) a znalostné a inovacné spolocenstva EIT st
podporované transparentnym a strategickym pladnovanim vyskumnych a inova¢nych ¢innosti, ako je stanovené
v osobitnom programe uvedenom v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a), najmé pokial ide o pilier ,Globélne vyzvy a konkurencie-
schopnost eurdpskeho priemyslu®, a vztahuji sa aj na prislu§né ¢innosti v rdmci inych pilierov a Casti ,Rozsirovanie t¢asti
a posilnovanie Eurépskeho vyskumného priestoru®.

Komisia zabezpeCuje vcasné zapojenie Clenskych Stitov a rozsiahle vymeny s Eurdpskym parlamentom dopliiané
konzultdciami so zainteresovanymi stranami a $irokou verejnostou.

Strategickym pldnovanim sa zabezpecuje zostiladenie s ostatnymi relevantnymi programami Unie a konzistentnost
s prioritami a zévizkami Unie a zvySuje sa komplementdrnost a synergie s vniitrostitnymi a regiondlnymi programami
a prioritami financovania, ¢im sa posiliiuje Eurépsky vyskumny priestor. Oblasti moznych misii a oblasti moznych
institucionalizovanych eurépskych partnerstiev sa stanovuji v prilohe VI

7. S cielom umoznif malym konzorcidm pre spoluprdcu rychlejsi pristup k finanénym prostriedkom je mozné
v nélezitych pripadoch v rdmci niektorych vyziev na predkladanie ndvrhov zameranych na vyber vyskumnych
a inovacnych akcif alebo inovaénych akcif v rdmci piliera ,Globélne vyzvy a konkurencieschopnost eurépskeho priemyslu*
a EIC Prieskumnik navrhnit postup urychlenia procesu vyskumu a inovécii (dalej len ,postup FTRI“ - Fast Track Research
and Innovation Procedure).

Vyzva na predkladanie ndvrhov v ramci postupu FTRI ma tieto kumulativne charakteristiky:
a) vyzvy na predkladanie ndvrhov v rdmci pristupu zdola nahor;
b) kratsi ¢as medzi podanim Ziadosti a udelenim grantu nepresahujici Sest mesiacov;

¢) podpora poskytovand len malym konzorcidm pre spolupricu zloZenym najviac zo Siestich réznych a nezavislych
oprdvnenych pravnych subjektov;
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d) maximadlna finan¢nd podpora na konzorcium nepresahujtca 2,5 miliéna EUR.
V pracovnom programe sa urcia vyzvy na predkladanie névrhov, ktoré vyuzivaji postup FTRL

8. Cinnosti v rdmci programu sa vykondvaji najmd prostrednictvom otvorenych, sitaznych vyziev na predkladanie
navrhov, a to aj v rdmci misii a eurépskych partnerstiev.

Cldnok 7
Zasady programu

1. Vyskumné a inova¢né ¢innosti vykondvané v rdmci osobitného programu uvedeného v ¢ldnku 1 ods. 2 pism. a)
a v ramci EIT sa zameriavajd vyluéne na civilné uplatnenie. Rozpoctové presuny medzi sumou pridelenou na osobitny
program podla ¢ldnku 1 ods. 2 pism. a) a EIT a sumou pridelenou na osobitny program uvedeny v ¢lanku 1 ods. 2 pism. ¢)
nie s povolené, pri¢om je potrebné zabranit zbyto¢nej duplicite medzi tymito dvoma programami.

2. Program zaistuje multidisciplindrny pristup a v ndlezitych pripadoch stanovuje zaclenenie spolocenskych
a humanitnych vied do v3etkych klastrov a ¢innosti vyvijanych v rdmci programu vritane Specifickych vyziev na
predkladanie navrhov tykajticich sa tém stvisiacich so spolocenskymi a humanitnymi vedami.

3.V dastiach programu zaloZenych na spoluprici sa zabezpeCuje rovnovdha medzi niz$imi a vy$$imi dGroviiami
technickej pripravenosti, ¢im sa zahrnie cely hodnotovy retazec.

4. Programom sa zabezpeCuje Gcinnd podpora a integrdcia spoluprdce s tretimi krajinami a medzindrodnymi
organizdciami a iniciativami na zdklade vzdjomného prinosu, zdujmov Unie, medzindrodnych zdvazkov, a v ndlezitych
pripadoch reciprocity.

5. Program pomdha krajindm, ktorych sa tyka rozsirovanie Gcasti, zvysit ich G¢ast na fiom a podporovat Siroké
geografické pokrytie v ramci projektov spoluprace, a to aj $irenim vedeckej excelentnosti, podporou novych vizieb
spoluprice, podnecovanim cirkuldcie mozgov, ako aj vykondvanim clanku 24 ods. 2 a ¢lanku 50 ods. 5. Toto usilie sa
prejavuje v primeranych opatreniach ¢lenskych stitov vratane formou stanovenia atraktivnych platov pre vyskumnych
pracovnikov, a to s podporou unijnych, vnuatrostitnych aj regiondlnych fondov. Bez toho, aby sa oslabili kritérid
excelentnosti, sa osobitnd pozornost s ohladom na situdciu v prislusnej oblasti vyskumu a inovicif venuje zabezpeceniu
geografickej rovnovéhy v hodnotiacich komisidch a v orgdnoch, ako st rady a expertné skupiny.

6. Programom sa zabezpeuje u¢inné presadzovanie rovnakych prilezitosti pre vSetkych a uplatiiovanie hladiska
rodovej rovnosti vratane zahrnutia rodového rozmeru v obsahovej ndplni vyskumu a inovicii. Jeho cielom je riesit pric¢iny
rodovej nerovnovéhy. Osobitnd pozornost sa venuje zabezpeceniu ¢o najvicsej miery rodovej rovnovahy v hodnotiacich
komisidch a v ostatnych relevantnych poradnych subjektoch, ako sii rady a expertné skupiny.

7. Program sa vykondva v synergii s inymi programami Unie, pricom sa zdroveti usiluje 0 maximélne administrativne
zjednodusenie. Netiplny zoznam synergii s inymi programami Unie je uvedeny v prilohe IV.

8. Program prispieva k zvySeniu verejnych a sikromnych investicii do vyskumu a inovacii v ¢lenskych $tatoch, a tym
pomdha dosiahnut celkové investicie do vyskumu a vyvoja vo vyske aspon 3 % HDP Unie.

9.  Pri vykondvani programu je nadalej cielom Komisie administrativne zjednodusenie a zniZenie zdtaze pre Ziadatelov
a prijimatelov.

10.  V ramci vieobecného ciela Unie, ktorym je zaclefiovanie opatreni v oblasti klimy do odvetvovych politik Unie
a fondov Unie, musia akcie v rdmci tohto programu v nalezitych pripadoch prispievat najmenej 35 % vydavkov k plneniu
cielov v oblasti klimy. Do obsahovej ndplne vyskumu a inovacii sa musi zodpovedajicim spésobom zaclenit klimatické

hladisko.

11.  Program podporuje spolocné vytviranie a navrhovanie prostrednictvom zapdjania obcanov a obcianskej
spolo¢nosti.

12.  V programe sa zabezpeCuje transparentnost a zodpovednost verejného financovania vo vyskumnych a inovacnych
projektoch, ¢im sa chréni verejny zdujem.
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13.  Komisia alebo prislusny financujiici organ zabezpedi, aby vsetci potencidlni GiCastnici dostali v ¢ase uverejnenia
vyzvy na predkladanie ndvrhov k dispozicii dostatoéné pokyny a informdcie, najma prislu§nt vzorovii dohodu o grante.

Cldnok 8
Misie

1. Misie sa programujii v ramci piliera ,Globdlne vyzvy a konkurencieschopnost eurépskeho priemyslu“, mozu k nim
vsak prispievat aj akcie vykonavane v rdmci inych Cast{ programu, ako aj doplnkové akcie vykondvané v rdmci inych
programov Unie. Misie umozfiuji konkurenéné riesenia, ktorych vysledkom je celoeurépska pridand hodnota a vplyv.

2. Misie sa vymedzuja a vykondvajt v stlade s tymto nariadenim a osobitnym programom, pri¢om sa zabezpedi aktivne
a vasné zapojenie Clenskych $tdtov a rozsiahle vymeny s Eurépskym parlamentom. Misie, ich ciele, rozpocet, cielové
hodnoty, rozsah, ukazovatele a milniky sa urcia v strategickych pldnoch v oblasti vyskumu a inovicii, alebo v ndleZitych
pripadoch v pracovnych programoch. Hodnotenia ndvrhov v rdmci misif sa vykondvaja v stlade s ¢lankom 29.

3. Pocas prvych troch rokov programu sa maximdlne 10 % ro¢ného rozpoctu piliera II programuje prostrednictvom
osobitnych vyziev na predkladanie navrhov na vykondvanie misii. Na zostavajice roky programu sa toto percento moze
zvysit pod podmienkou kladného postdenia vyberu misie a procesu riadenia. Komisia ozndmi celkovy podiel rozpoctu
kazdého pracovného programu vy¢leneného na misie.

4. Misie:

a) vyuzivajic ciele udrzatelného rozvoja ako zdroje pre svoju podobu a vykondvanie, majd jasnd obsahovi ndpli
vyskumu a inovacif a pridant hodnotu Unie a prispievaji k dosahovaniu priorit a zivizkov Unie a cielov programu
stanovenych v ¢lanku 3;

b) zahfiiaju oblasti spolo¢ného eurdpskeho vyznamu, st inkluzivne, podporujii Siroké zapojenie a aktivnu dcast
rozliénych druhov zainteresovanych strdn z verejného a sikromného sektora vritane obc¢anov a koncovych
pouzivatelov a prindsaji vysledky v oblasti vyskumu a inovécii, z ktorych by mohli mat prospech vetky ¢lenské stdty;

c) st ambiciézne a indpirativne a maju velky, vedecky, technologicky, spolo¢ensky, hospodarsky, environmentélny alebo
politicky vyznam a vplyv;

d) maju jasné zameranie a jasné ciele, st cielené, meratelné, Casovo ohranicené a maju jasné rozpoctové krytie;

e) st vybrané transparentnym spdosobom a ststreduji sa na ciele, ktoré sii ambiciézne, zaloZené na excelentnosti
a zamerané na dosahovanie vplyvu, priom st v3ak realistické, a na ¢innosti v oblasti vyskumu, vyvoja a inovécif;

f) maji potrebny rozsah, kilu a mobilizaciu zdrojov a pakovy efekt dodato¢nych verejnych a sikromnych finanénych
prostriedkov potrebnych na dosiahnutie ich vysledku;

g) stimuluji ¢innosti vo viacerych disciplinach (vritane spolocenskych a humanitnych vied) a zahffiaji ¢innosti zo
Sirokého spektra tirovni technickej pripravenosti vratane nizsich tirovni technickej pripravenosti;

h) st otvorené viacerym rieSeniam a pristupom zdola nahor, ktoré zohladiujii ludské a spolocenské potreby a prinosy
a uznavajl vyznam rozmanitych prispevkov k ich dosiahnutiu;

i) transparentnym sposobom vyuZzivajd synergie s inymi programami Unie, ako aj s vnitrodtitnymi a v relevantnych
pripadoch s regiondlnymi inovaénymi ekosystémami.

5. Komisia v stlade s ¢lankami 50 a 52 a prilohou V monitoruje a hodnot{ kazdd misiu, a to aj pokial ide o pokrok pri
dosahovani kritkodobych, strednodobych a dlhodobych cielov, pokryvajiic vykondvanie, monitorovanie a postupné
ukonc¢ovanie misii. Postidenie prvych misii zriadenych v rdmci programu sa uskuto¢ni najneskor v roku 2023 a pred tym,
ako sa prijme akékolvek rozhodnutie o vytvoreni novych misii alebo o pokracovani, ukonceni alebo presmerovani
prebiehajiicich misii. Vysledky tohto postidenia sa zverejnia a okrem iného budd zahfiiat analyzu procesu vyberu misii,
ako aj ich riadenia, rozpoctu, zamerania a doterajsieho pokroku.
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Cldnok 9
Eurépska rada pre inovicie

1. Komisia zriadi Eurépsku radu pre inovécie (dalej len ,EIC) ako centrilne riadené jednotné kontaktné miesto na
vykondvanie akcii v rdmci piliera III ,Inovativna Eurdpa“, ktoré sa tykaju EIC. EIC sa zameriava najmid na prelomové
a disruptivne inovdcie s osobitnym dérazom na inovécie vytvarajiice trhové prileZitosti, pricom zdroveii podporuje vSetky
typy inovacii vratane prirastkovych.

EIC funguje v stlade s tymito zdsadami:
a) jasnd pridana hodnota Unie;

b) samostatnost;

¢) schopnost riskovat;

d) efektivnost;

e) ucinnost;

f) transparentnost;

g) zodpovednost.

2. EICje otvorend vietkym typom inovéatorov vratane jednotlivcov, univerzit, vyskumnych organizécif a podnikov (MSP
vritane startupov a vo vynimocnych pripadoch malych spolocnosti so strednou trhovou kapitalizdciou), ako aj
individudlnych prijimatelov a multidisciplinarnych konzorcii. Najmenej 70 % rozpoctu EIC sa vycleni pre MSP vrtane
startupov.

3. Rada EIC a riadiace prvky EIC st uvedené v rozhodnuti (EU) 2021/764

Cldnok 10

Eurépske partnerstvd

1. Casti programu mozno vykonat prostrednictvom eurépskych partnerstiev. Unia sa do eurdpskych partnerstiev zapdja
jednou z tychto foriem:

a) Ucast na eurdpskych partnerstvich zaloZenych na zaklade memordnd o porozumeni alebo zmluvnych dohod medzi
Komisiou a partnermi uvedenymi v cldnku 2 bode 3, v ktorych sa 3pecifikuja ciele eurépskeho partnerstva, stvisiace
zdvizky Unie a inych partnerov tykajice sa ich finanénych a/alebo neﬁnancnych prispevkov, kltucové ukazovatele
vykonnosti a vplyvu, vysledky, ktoré sa maji dosiahnut, a sposoby podavania sprav. Zahffiaji uréenie doplnkovych
vyskumnych a inova¢nych ¢innosti vykondvanych partnermi a v rdmci programu (spoluprogramované eurdpske
partnerstvd);

b) wcast na programe vyskumnych a inovaénych ¢innosti, ako aj poskytovanie finanéného prispevku na uvedeny program
s uvedenim cielov, klt¢ovych ukazovatelov vykonnosti a vplyvu, a vysledkov, ktoré sa maji dosiahnut, na zdklade
zdvazku partnerov, tykajiceho sa ich finanénych afalebo nefinanénych prispevkov, a integracie ich prislusnych ¢innosti
s pouzitim akcie na spolufinancovanie programu (spolufinancované eurépske partnerstva);

¢) ucast na vyskumnych a 1novacnych programoch, ako aj poskytovanie finanéného prispevku na uvedené programy,
ktoré uskutocnu]u viaceré clenské staty v sdlade s ¢linkom 185 ZFEU alebo subjekty zriadené podla ¢linku 187 ZFEU,
ako st napriklad spolo¢né podniky alebo znalostné a inovaéné spolocenstva EIT v stilade s nariadenim o EIT (institucio-
nalizované eurépske partnerstva).

Institucionalizované eur6pske partnerstvd sa vykondvajii len vtedy, ak by sa prostrednictvom inych ¢asti programu
vratane inych foriem eurdpskych partnerstiev nedosiahli ciele alebo by sa nevytvorili o¢akdvané potrebné vplyvy a ak je
to odovodnené dlhodobou perspektivou a vysokym stupiiom integrécie. Europske partnerstvd v stilade s clinkom 185
alebo 187 ZFEU vykondvajii centrilne riadenie vietkych finanénych prispevkov s vynimkou riadne oddvodnenych
pripadov. V pripade centrdlneho riadenia vSetkych finan¢nych prispevkov sa prispevky z jedného zticastneného $titu
na projektovej drovni uskuto¢nujii na zdklade financovania pozadovaného v ndvrhoch pravnych subjektov so sidlom
v tomto ztiCastnenom $tate, pokial sa vietky zticastnené Stdty nedohodnd inak.
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V pravidlich pre institucionalizované eurdpske partnerstvd si upresnené okrem iného ciele, klicové ukazovatele
vykonnosti a vplyvu, vysledky, ktoré sa maji dosiahnut, ako aj stvisiace zdvizky tykajice sa finan¢énych afalebo
nefinanénych prispevkov partnerov.

2. Eurdpske partnerstva:

a) sa vytvdraji na Ulely rieSenia eurdpskych alebo globédlnych vyziev iba v pripadoch, v ktorych by sa ciele programu
dosiahli G¢innejSie prostrednictvom eurépskeho partnerstva, nez samotnou Uniou, a v porovnani s inymi formami
podpory v rdmci programu; primerany podiel z rozpoctu programu sa prideli tym akcidm programu, ktoré sa

vykondvaji prostrednictvom eurépskych partnerstiev; vicsina rozpoctu v ramci piliera II sa vycleni na akcie mimo
eur6pskych partnerstiev;

b) dodrziavajii zdsady pridanej hodnoty Unie, transparentnosti a otvorenosti, a vplyvu v ramci Eurépy a pre Eurdpu,
silného pdkového efektu v dostatoénom rozsahu, dlhodobych zdvizkov vietkych zapojenych stran, flexibility pri
vykondvani, koherentnosti, koordinicie a komplementarity s iniciativami na trovni Unie, ako aj na miestnej,
regiondlnej, celotdtnej a v relevantnych pripadoch na medzindrodnej Grovni alebo s inymi eurépskymi partnerstvami
a misiami;

) uplatiuji jasny pristup zaloZeny na Zivotnom cykle, sii ¢asovo obmedzené a obsahuji podmienky postupného
ukoncenia financovania programu.

3. Eurdpske partnerstvd podla odseku 1 pism. a) a b) tohto ¢lanku sa uréia v strategickych pldnoch v oblasti vyskumu
a inovdcii skor, nez sa vykonaji v rdmci pracovnych programov.

4. Ustanovenia a kritérid tykajice sa vyberu, implementdcie, monitorovania, hodnotenia a postupného ukonéenia
eurépskych partnerstiev st stanovené v prilohe IIL

Cldnok 11

Preskdmanie oblasti misii a partnerstiev

Komisia do 31. decembra 2023 v rdmci celkového monitorovania programu preskima prilohu VI k tomuto nariadeniu
vrtane misif a institucionalizovanych eurépskych partnerstiev zriadenych podla ¢linku 185 alebo 187 ZFEU a predlozi
spravu o hlavnych zisteniach Eur6pskemu parlamentu a Rade.

Cldnok 12
Rozpocet

1.  Finan¢né krytie na vykondvanie programu na obdobie od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027 sa stanovuje na
86123 000 000 EUR v beznych cendch pre osobitny program uvedeny v ¢ldnku 1 ods. 2 pism. a) a pre EIT a na
7953 000 000 EUR v beznych cendch pre osobitny program uvedeny v ¢lanku 1 ods. 2 pism. c).

2. Orientatné rozdelenie sumy uvedenej v odseku 1 pre osobitny program uvedeny v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) a pre EIT
je takéto:

a) 23546000 000 EUR na pilier I ,Excelentnd veda“ na obdobie 2021 az 2027, z toho:
i) 15027000000 EUR na ERG;
i) 6333000000 EUR na MSCA;
iij) 2186 000 000 EUR na vyskumné infrastruktary;

b) 47428 000 000 EUR na pilier IT ,Globélne vyzvy a konkurencieschopnost eurépskeho priemyslu” na obdobie 2021 az
2027, z toho:

i) 6893000000 EUR na klaster ,,Zdravie*,
ii) 1386000000 EUR na klaster ,Kultura, kreativita a inkluzivna spolo¢nost*;

iii) 1303000000 EUR na klaster ,Civilnd bezpecnost pre spolo¢nost*;
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iv) 13462000000 EUR na klaster ,Digitalizdcia, priemysel a vesmir*;
v) 13462000 000 EUR na klaster ,Klima, energetika a mobilita“;

vi) 8952000000 EUR na klaster ,Potraviny, biohospodérstvo, prirodné zdroje, polnohospodirstvo a Zivotné
prostredie®;

vii) 1970000 000 EUR na nejadrové priame akcie JRC;
¢) 11937000 000 EUR na pilier IIT ,Inovativna Eurépa“ na obdobie 2021 az 2027, z toho:
i) 8752000000 EUR pre EIC;
ii) 459 000 000 EUR na eurépske inovaéné ekosystémy;
iij) 2726 000 000 EUR na EIT;

d) 3212000000 EUR na ¢ast ,Rozsirovanie tiCasti a posilfiovanie Eurépskeho vyskumného priestoru” na obdobie 2021
az 2027, z toho:

i) 2842000000 EUR na ,rozsirovanie tiCasti a Sirenie excelentnosti;

ii) 370000 000 EUR na ,reformu a posilfiovanie eur6pskeho systému vyskumu a inovacif“.

3.V dosledku dpravy 3pecifickej pre program stanovenej v clinku 5 nariadenia (EU, Euratom) 2020/2093 sa suma
uvedend v odseku 1 na osobitny program uvedeny v ¢ldnku 1 ods. 2 pism. a) tohto nariadenia a na EIT zvysi o dodato¢né
pridelenie sumy vo vyske 3 000 000 000 EUR v stilych cenach roku 2018, ako sa uvidza v prilohe II k nariadeniu (EU,
Euratom) 2020/2093.

4. Orienta¢né rozdelenie sumy uvedenej v odseku 3 je takéto:

a) 1286000000 EUR v stalych cendch roku 2018 na pilier I ,Excelentnd veda“, z toho:
i) 857000000 EUR v stalych cendch roku 2018 na ERC;
ii) 236 000 000 EUR v stdlych cendch roku 2018 na MSCA;
iii) 193 000 000 EUR v stdlych cendch roku 2018 na vyskumné infrastruktdry;

b) 1286000000 EUR v stilych cendch roku 2018 na pilier II ,Globdlne vyzvy a konkurencieschopnost eurépskeho
priemyslu*, z toho:

i) 686 000 000 EUR v stlych cendch roku 2018 na klaster ,Kultira, kreativita a inkluzivna spolo¢nost*;
ii) 257000 000 EUR v stdlych cendch roku 2018 na klaster ,Civilnd bezpecnost pre spolo¢nost*;
iii) 171000 000 EUR v stdlych cendch roku 2018 na klaster ,Digitalizdcia, priemysel a vesmir*;
iv) 171000 000 EUR v stalych cendch roku 2018 na klaster ,Klima, energetika a mobilita;
¢) 270000 000 EUR v stélych cendch roku 2018 na pilier Il ,Inovativna Eurépa“, z toho:
i) 60000 000 EUR v stalych cendch roku 2018 na Eurdpske inovacné ekosystémy;
ii) 210000 000 EUR v stélych cendch roku 2018 na EIT;

d) 159000000 EUR v stdlych cendch roku 2018 na Cast ,Rozsirovanie Gicasti a posilfiovanie Eurdpskeho vyskumného
priestoru®, z toho:

i) 99000 000 EUR v stdlych cendch roku 2018 na ,rozsirovanie tcasti a $irenie excelentnosti;

ii) 60000 000 EUR v stdlych cendch roku 2018 na ,reformu a posiliiovanie eurdpskeho systému vyskumu a inovacii“.

5. Komisia sa méze v rdmci kazdoro¢ného rozpoctového postupu odchylit od stim uvedenych v odseku 2 najviac
0 10 % s cielom reagovat na nepredvidané situdcie alebo novy vyvoj ¢i potreby. Takdto odchylka nie je moznd pri sume
uvedenej v odseku 2 pism. b) bode vii) a pri celkovej sume stanovenej pre Cast ,Rozsirovanie Gcasti a posiliovanie
Eurépskeho vyskumného priestoru” uvedenti v odseku 2.
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6.  Zo sumy uvedenej v odsekoch 1 a 3 tohto ¢lanku na osobitny program uvedeny v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) a na EIT sa
mozu takisto uhrddzat vydavky na pripravu, monitorovanie, kontrolu, audit, hodnotenie a iné ¢innosti a vydavky potrebné
na riadenie a vykondvanie programu vratane vSetkych administrativinych vydavkov, ako aj na hodnotenie dosahovania jeho
cielov. Administrativne vydavky stvisiace s nepriamymi akciami nesmii prekrocit 5 % celkovej sumy nepriamych akcif
osobitného programu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) a EIT. Okrem toho sa zo sumy uvedenej v odsekoch 1 a 3
tohto ¢lanku na osobitny program uvedeny v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) a na EIT méZu takisto uhradzat:

a) pokial sa tykaji cielov programu: vydavky na $tidie, stretnutia expertov, informa¢né a komunikaéné akcie;
b) vydavky spojené so siefami informacnych technoldgii zameranymi na spracovanie a vymenu informdcii vrtane

néstrojov informacnych technoldgif na Grovni organizicie a ostatné vydavky na technickd a administrativnu pomoc
potrebnii v stvislosti s riadenim programu.

7.V pripade potreby na umoznenie riadenia akcii, ktoré sa neskoncia do 31. decembra 2027, mozno do rozpoctu Unie
na obdobie po roku 2027 zahrnat rozpoctové prostriedky na pokrytie vydavkov uvedenych v odseku 6.

8. Rozpoctové zavizky, ktoré sa vztahujil na akcie trvajiice viac ako jeden rozpoctovy rok, sa mézu rozdelit na ro¢né
¢iastkové platby pocas viacerych rokov.

9. Vsilade s ¢lankom 193 ods. 2 pism. a) druhym pododsekom nariadenia o rozpoctovych pravidlch sa v riadne
odovodnenych pripadoch uvedenych v rozhodnuti o financovani a na obmedzené obdobie mézu ¢innosti podporované
podla tohto nariadenia a prislusné ndklady povazovat za opravnené od 1. janudra 2021, a to aj v pripade, Ze boli
vykonané a vznikli pred podanim Zziadosti o grant.

Cldnok 13

Zdroje z Néstroja Eurépskej tinie na obnovu

1. Svyhradou ¢linku 3 ods. 3, 4, 7 a 9 nariadenia (EU) 2020/2094 sa opatrenia uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 uvedeného
nariadenia vykondvajii v rdmci programu s pouzitim sim uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2 pism. a) bode iv) uvedeného
nariadenia.

2. Sumy uvedené v ¢ldnku 2 ods. 2 pism. a) bode iv) nariadenia (EU) 2020/2094 predstavujii vonkajsie pripisané prijmy,
ako sa stanovuje v ¢lanku 3 ods. 1 uvedeného nariadenia. Uvedené dodato¢né sumy sa musia vylu¢ne pridelit na vyskumné
a inova¢né akcie zamerané na rieSenie dosledkov krizy spdsobenej ochorenim COVID-19, najmid jej hospodarskych,
socidlnych a spolocenskych dosledkov. Uprednostiiuji sa inovaéné MSP a osobitnd pozornost sa venuje ich zacleneniu
do projektov spoluprace v rdmci piliera IL.

3. Orientacné rozdelenie sim uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 2 pism. a) bode iv) nariadenia (EU) 2020/2094 je takéto:
a) 25 % na klaster ,Zdravie®;

b) 25 % na klaster ,Digitalizdcia, priemysel a vesmir*;

¢) 25 % na klaster ,Klima, energetika a mobilita“;

d) 25 % naEIC.

Cldnok 14

Otvorend veda

1. Program podporuje otvorent vedu ako pristup k vedeckému procesu zaloZeny na spolupréci a Sireni vedomosti,
najmd v stlade s tymito prvkami, ktoré sii zabezpecené v stlade s clinkom 39 ods. 3 tohto nariadenia:

a) otvoreny pristup k vedeckym publikdcidm, ktoré st vysledkom vyskumu financovaného v rdmci programu;
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b) otvoreny pristup k vyskumnym tdajom vratane tych, na ktorych sa zakladaji vedecké publikdcie, v stlade so zdsadou
,Co najotvorenejsi, ale obmedzeny podla potreby*.

2. Zésada reciprocity v rdmci otvorenej vedy sa podporuje a presadzuje vo vietkych dohodach o pridruzeni a spolupraci
s tretimi krajinami vratane dohod podpisanych financujicimi orgdnmi poverenymi nepriamym riadenim programu.

3. Zodpovedné spravovanie vyskumnych tdajov musi byt zabezpecené v stlade so zdsadami ,vyhladatelnosti‘,
Lpristupnosti®, ,interoperability“ a ,opdtovnej pouzitelnosti (dalej len ,zdsady FAIR). Pozornost sa venuje aj dlhodobému
uchovévaniu tidajov.

4. Podporuji a presadzuju sa aj dalsie postupy otvorenej vedy, a to aj v prospech MSP.

Cldnok 15

Alternativne, kombinované a kumulativne financovanie a prevody zdrojov
1. Program sa vykondva v synergii s ostatnymi programami Unie v stlade so zdsadou stanovenou v ¢lanku 7 ods. 7.

2. Zndmka excelentnosti sa udeluje na vyzvy na predkladanie ndvrhov stanovené v pracovnom programe. V stlade
s prislusnym ustanovenim nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach na roky 2021 - 2027 a prislusnym ustanovenim
nariadenia o strategickych planoch SPP moézu ziskat podporu z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja (EFRR),
Eurépskeho socidlneho fondu plus (ESF+) alebo Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV):

a) spolufinancované akcie vybrané v rdmci programu a
b) akcie, ktoré ziskali Zndmku excelentnosti, a to za predpokladu, Ze splfiajii vietky tieto podmienky:
i) boli posiidené vo vyzve na predkladanie navrhov v rdmci programu;
ii) splhaji minimalne poziadavky na kvalitu stanovené v uvedenej vyzve na predkladanie ndvrhov; a

iii) neboli financované v ramci danej vyzvy na predkladanie navrhov vylu¢ne z dévodu rozpoctovych obmedzeni.

3. Finan¢né prispevky v rdmci programov spolufinancovanych z EFRR, ESF+, ENRAF a EPFVR sa moZu povaZovat
za prispevok zalastneného ¢lenského statu na eurdpske partnerstva podla ¢lanku 10 ods. 1 pism. b) a ¢) tohto nariadenia,
ak st dodrzané prislusné ustanovenia nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach na roky 2021 — 2027 a $pecifické nariadenia
pre jednotlivé fondy.

4. Na akciu, na ktord sa poskytol prispevok z iného programu Unie, mozno takisto poskytntit prispevok v rdmci
programu, ak tieto prispevky nepokryvaja tie isté naklady. Pravidld prislusného programu Unie sa uplatiiuji na prislusny
prispevok na akciu. Kumulativne financovanie nesmie presiahnut celkové opravnené ndklady na akciu. Podpora z roznych
programov Unie sa moZe vypocitat na pomernom ziklade v sdlade s dokumentmi, ktorymi sa stanovuja podmienky

podpory.

5. Zdroje pridelené ¢lenskym §titom v rdmci zdielaného riadenia sa mozu na Ziadost dotknutého ¢lenského 3titu
previest na program za podmienok stanovenych v prislusnych ustanoveniach nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach na
roky 2021 — 2027. Komisia implementuje tieto zdroje priamo v stlade s ¢linkom 62 ods. 1 prvym pododsekom pism. a)
nariadenia o rozpoctovych pravidlich alebo nepriamo v stlade s pismenom c¢) uvedeného pododseku. Uvedené zdroje sa
pouziju v prospech dotknutého ¢lenského statu.

6. V pripade, ze Komisia neprijala pravny zdvdzok v ramci priameho alebo nepriameho riadenia zdrojov prevedenych
v stilade s odsekom 5, prislu§né neviazané zdroje sa mozu na ziadost ¢lenského $tétu presunit spit na jeden alebo viacero
prislusnych zdrojovych programov v silade s podmienkami stanovenymi v prislusnych ustanoveniach nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach na roky 2021 — 2027.
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Cldnok 16
Tretie krajiny pridruZené k programu

1. Program je otvoreny pridruZeniu tychto tretich krajin (pridruzené krajiny):

a) clenom Eurépskeho zdruZenia volného obchodu, ktori sii ¢lenmi EHP, v stilade s podmienkami stanovenymi v Dohode
o Eurépskom hospodarskom priestore;

b) pristupujicim krajindm, kandiddtskym krajindm a potencidlnym kandiddtom v stlade so vSeobecnymi zdsadami
a vieobecnymi podmienkami Gcasti tychto krajin na programoch Unie stanovenymi v prisluinych ramcovych
dohodéch a rozhodnutiach Rady pre pridruZenie alebo v podobnych dohodach a v stilade s osobitnymi podmienkami
stanovenymi v dohodéch medzi Uniou a tymito krajinami;

¢) krajindm eurdpskej susedskej politiky v stlade so vseobecnymi zdsadami a vieobecnymi podmienkami dcasti tychto
krajin na programoch Unie stanovenymi v prisluinych rémcovych dohoddch a rozhodnutiach Rady pre pridruZenie
alebo v podobnych dohodach a v stilade s osobitnymi podmienkami stanovenymi v dohoddch medzi Uniou a tymito
krajinami;

d) tretim krajindm a tizemiam, ktoré spliiajii vetky tieto kritérid:
i) dobrd kapacita v oblasti vedy, techniky a inovécif;
ii) prihldsenie sa k otvorenému trhovému hospodirstvu zaloZzenému na pravidlich vritane spravodlivého
a rovnocenného zaobchddzania s pravami duSevného vlastnictva, re$pektovania [udskych prdv, s podporou
demokratickych institacif;

i) aktivne presadzovanie politik na zlepsenie hospodarskej a socidlnej situdcie ob¢anov.

2. PridruZenie kazdej z tretich kra]m uvedenych v odseku 1 pism. d) k programu musf byt v stlade s podmienkami
stanovenymi v dohode upravujiicej Gicast tretej krajiny na programe Unie, ak sa touto dohodou:

a) zabezpetuje spravodlivd rovnovéha, pokial ide o prispevky a vyhody tretej krajiny zdcastilujicej sa na programoch
Unie;

b) stanovuji podmienky Gcasti na programoch Unie vritane vypoctu finanénych prispevkov na jednotlivé programy a ich
administrativne néklady;

¢) neudeluje tretej krajine rozhodovacia pravomoc v stvislosti s programom Unie;

d) zaruCuja prdva Unie na zabezpeCenie spravneho finanéného riadenia a na ochranu finan¢nych zdujmov Unie.

Prispevky uvedené v pismene b) prvého pododseku tohto odseku predstavuji pripisané prijmy v siilade s ¢ldnkom 21
ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

3. Pokial ide o rozsah pridruzenia kazdej tretej krajiny k programu, musi sa zohladfovat analyza prinosov pre Uniu
a ciel prispievat k hospodarskemu rastu v Unii prostredmctvom inovécil. Podobne, s vynimkou ¢lenov EHP, pristupujicich
krajin, kandiddtskych krajin a potencidlnych kandiddtov moézu byt v pripade konkrétnej krajiny z dohody o pridruzeni
vynaté casti programu.

4.V dohode o pridruzeni sa podla moznosti stanovi reciproénd tcast pravnych subjektov usadenych v Unii
na rovnocennych programoch pridruzenych krajin v siilade s podmienkami stanovenymi v uvedenych programoch.

5. Podmienky urcujtce troveti finanénych prispevkov musia zarucovat pravidelnd automaticki opravu vyraznych
odchylok v porovnani so sumou, ktorti ziskaji subjekty usadené v pridruzenej krajine na zaklade Gcasti na programe,
s prihliadnutim na nédklady na riadenie, vykondvanie a prevddzku programu. Pri pridelovani finan¢nych prispevkov sa
zohladniuje droven Gcasti pravnych subjektov pridruzenych krajin na kazdej Casti programu.
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HLAVA II

PRAVIDLA UCASTI A SIRENIA

KAPITOLA 1

Vseobecné ustanovenia

Cldnok 17
Financujice orgdny a priame akcie JRC
1. Pravidld stanovené v tejto hlave sa nevztahuji na priame akcie, ktoré realizuje JRC.
2.V riadne odovodnenych pripadoch sa financujice orgdny s vynimkou ¢lankov 18, 19 a 20 moézu odchylit od

pravidiel stanovenych v tejto hlave, ak:

a) je takéto odchylenie stanovené v zdkladom akte zriadujiicom financujici orgén alebo zverujiicom tomuto orgdnu tlohy
stvisiace s plnenim rozpoctu; alebo

b) v pripade financujicich orgdnov podla ¢lanku 62 ods. 1 pism. c) bodu ii), iii) alebo v) nariadenia o rozpoctovych
pravidldch, ak je to stanovené v dohode o prispevku a ak si to vyzaduju ich Specifické prevadzkové potreby alebo
povaha akcie.

Cldnok 18
Opréavnené akcie a etické zdsady

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2 tohto ¢lanku, na financovanie st opravnené len akcie, ktorymi sa plnia ciele
uvedené v ¢lanku 3.

Nefinancuju sa tieto oblasti vyskumu:

a) Cinnosti zamerané na klonovanie ¢loveka na reprodukéné acely;

b) ¢innosti zamerané na modifikdciu genetického dedi¢stva ¢loveka, v dosledku ktorych by sa takito modifikdcia mohla
stat dedi¢nou (%%);

¢) cinnosti uréené na vytvaranie [udskych embryi vylu¢ne na tGéely vyskumu alebo na téely ziskania kmenovych buniek,
okrem iného aj prostrednictvom prenosu jadier somatickych buniek.

2. Vyskum ludskych kmefiovych buniek, dospelych, ako aj embryondlnych, sa méze financovat v zavislosti od obsahu
vedeckého névrhu a pravneho rimca zapojenych ¢lenskych $tatov. Financovanie sa neposkytuje v rimci Unie ani mimo nej
na vyskumné cinnosti, ktoré si zakdzané vo vietkych clenskych stétoch. Ziadne financovanie sa v ¢lenskom $tate
neposkytuje na vyskumnii ¢innost, ktord je v danom ¢lenskom 3tdte zakdzand.

Cldnok 19
Etické otazky
1.  Akcie vykondvané v rdmci programu musia byt v silade s etickymi zdsadami a prislusnym pravom Unie,
vnitro§titnym prdvom a medzindrodnym pravom vrdtane charty a Eurdpskeho dohovoru o ochrane ludskych prav
a zdkladnych slobod a jeho dodatkovych protokolov.
Osobitnd pozornost sa venuje zdsade proporcionality, pravu na siikromie, pradvu na ochranu osobnych tidajov, pravu na
telesnii a dusevnd nedotknutelnost osoby, pravu na nediskrimindciu a potrebe zabezpetit ochranu Zivotného prostredia

a vysokd troveii ochrany zdravia [udi.

(*) Moze sa financovat vyskum stvisiaci s liecbou rakoviny pohlavnych Zliaz.
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2. Pravne subjekty, ktoré sa ziiCastiujti na akcii, musia poskytnut:

a) etické sebahodnotenie, v ktorom urcia a podrobne uvedt vietky predvidatelné etické otdzky suvisiace s cielom,
vykondvanim a pravdepodobnym vplyvom financovanych ¢innosti vratane potvrdenia o stlade s odsekom 1 a opisu,
ako to bude zabezpecené;

b) potvrdenie, Ze ¢innosti budd v stlade s Eurépskym kodexom spravania pre etiku vo vyskume uverejnenym federdciou
eur6pskych akadémii vied (All European Academies) a Ze sa nebudi vykondvat Ziadne ¢innosti vylicené z financovania;

¢) pri ¢innostiach vykondvanych mimo Unie potvrdenie, Ze tie isté Cinnosti by boli povolené v niektorom z ¢lenskych
$titov, a

d) pri ¢innostiach, pri ktorych sa vyuzivaji ludské embryondlne kmenové bunky, v nélezitom pripade podrobné tidaje
o licen¢nych a kontrolnych opatreniach, ktoré prijma prislusné organy dotknutych ¢lenskych statov, ako aj podrobné
tdaje o etickych povoleniach, ktoré musia byt udelené pred zacatim prislugnych ¢innosti.

3. Navrhy sa systematicky preveruji s cielom urcit akcie, ktoré vyvoldvaju zlozité alebo zdvazné etické otdzky,
a podrobit ich etickému hodnoteniu. Etické hodnotenie vykondva Komisia, ak jeho vykonanim nie je povereny financujtci
organ. Vsetky akcie, pri ktorych sa vyuzivajii ludské embryondlne kmenové bunky alebo Iudské embryd, musia byt
predmetom etického hodnotenia. Etické previerky a hodnotenia sa vykondvajii s pomocou expertov na etiku. Komisia
a financujice organy zabezpecia transparentnost etickych postupov bez toho, aby bola dotknutd dévernost obsahu
uvedenych postupov.

4. Pravne subjekty, ktoré sa zicastiuji na akcii, musia pred zacatim prislusnych ¢innosti ziskat vietky povolenia alebo
iné povinné dokumenty od prislusnych vndtrostatnych a miestnych etickych vyborov alebo od inych organov, ako st
napriklad orgdny na ochranu osobnych tdajov. Uvedené dokumenty sa musia archivovat a na poZziadanie poskytnut
Komisii alebo prislusnému financujicemu orgdnu.

5. Ak je to vhodné, Komisia alebo prislusny financujici orgdn vykondvaju etické kontroly. V pripade zdvaznych alebo
zlozitych etickych otdzok vykonava etické kontroly Komisia, ak vykonanim tejto tilohy nepoverf financujiici organ.

Etické kontroly sa vykondvaji s pomocou expertov na etiku.

6.  Akcie, ktoré nesplfaja etické poziadavky uvedené v odsekoch 1 az 4, a preto nie st eticky prijatelné, sa zamietnu
alebo ukondéia po tom, ako sa potvrdi ich neprijatelnost z etického hladiska.

Clanok 20

Bezpecnost

1. Akcie vykondvané v rimci programu musia byt v siilade s platnymi bezpe¢nostnymi pravidlami, a najma pravidlami
na ochranu utajovanych skuto¢nosti pred neopravnenym zverejnenim, ako aj s prislusnym pravom Unie a vndtro§titnym
pravom. V pripade vyskumu vykonavaného mimo Unie, pri ktorom sa pouZivajti alebo vznikaji utajované skutoénosti, je
tieZ nevyhnutné, aby bola popri dodrziavani uvedenych poziadaviek uzavreti dohoda o bezpecnosti medzi Uniou a tretou
krajinou, v ktorej sa md vyskum vykondavat.

2.V ndlezitom pripade musia ndvrhy obsahovat bezpe¢nostné sebahodnotenie, v ktorom sa urcia bezpe¢nostné obavy
a podrobne sa uvedie, ako sa uvedené obavy budi riesit, aby bolo dodrzané prislusné pravo Unie a vniitrostatne pravo.

3.V ndlezitom pripade Komisia alebo prislusny financujtici orgdn vykonaji bezpe¢nostnt previerku ndvrhov, ktoré
vzbudzuji bezpecnostné obavy.

4. Akcie vykonavané v ramci programu musia byt v ndlezitych pripadoch v stlade s rozhodnutim (EU, Euratom)
2015/444 a jeho vykonédvacimi predpismi.
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5. Pravne subjekty, ktoré sa zicastfiuji na akcii, zabezpecia ochranu utajovanych skuto¢nosti, pouzitych alebo
vytvorenych pri akcii, pred neopravnenym zverejnenim. Pred zacatim prislusnych ¢innosti poskytnt dokaz o persondlnej
bezpecnostnej previerke alebo bezpec¢nostnej previerke zariadenia od prislu§nych narodnych bezpe¢nostnych organov.

6. Ak s utajovanymi skuto¢nostami budii musiet manipulovat nezdvisli externi experti, pred svojim vymenovanim st
tito experti povinni absolvovat prislusni bezpe¢nostnii previerku.

7.V ndlezitom pripade mdze Komisia alebo prislusny financujici orgdn vykondvat bezpecnostné kontroly.

8. Akcie, ktoré nie st v stilade s bezpe¢nostnymi pravidlami podla tohto ¢ldnku, sa mozu kedykol'vek zamietnut alebo
ukondit.

KAPITOLA II

Granty

Cldnok 21
Granty

Granty v rdmci programu sa udeluji a riadia v stilade s hlavou VIII nariadenia o rozpoctovych pravidlich, ak sa v tejto
kapitole nestanovuje inak.

Cldnok 22
Privne subjekty oprdvnené na dlast

1. Na akcidch v rdmci programu sa méze zicastnit kazdy pravny subjekt, bez ohladu na to, kde je usadeny, a to aj
pravny subjekt z nepridruzenej tretej krajiny alebo medzindrodné organizicie, za predpokladu splnenia podmienok
stanovenych v tomto nariadeni, ako aj vietkych podmienok stanovenych v pracovnom programe alebo vo vyzve na
predkladanie navrhov.

2. S vynimkou riadne odovodnenych pripadov, ked sa v pracovnom programe stanovuje inak, pravne subjekty tvoriace
konzorcium st oprdvnené ziicastnit sa akcif v rdmci programu za predpokladu, Ze dané konzorcium zahfna:

a) aspon jeden nezdvisly pravny subjekt usadeny v ktoromkol'vek ¢lenskom stéte a

b) aspon dva dalsie nezdvislé pravne subjekty, z ktorych kazdy je usadeny v inom ¢lenskom §tate alebo pridruzenej krajine.

3. Akcie ERC v oblasti vyskumu na hraniciach poznania, akcie EIC, akcie zamerané na odbornii pripravu a mobilitu
alebo akcie na spolufinancovanie programu moZe implementovat jeden alebo viacero pravnych subjektov pod
podmienkou, Ze jeden z uvedenych pravnych subjektov musi byt usadeny v ¢lenskom State alebo pridruzenej krajine na
zdklade dohody uzatvorenej v sulade s ¢lankom 16.

4. Koordina¢né a podporné akcie moze vykondvat jeden alebo viacero pravnych subjektov, ktoré mozu byt usadené
v ¢lenskom S§tdte, pridruzenej krajine alebo, vo vynimoénych pripadoch, v inej tretej krajine.

5. Pri akcidch savisiacich so strategickymi aktivami, zdujmami, autonémiou alebo bezpecnostou Unie sa moze
v pracovnom programe stanovit, Ze ticast moze byt obmedzend na pravne subjekty usadené len v ¢lenskych Statoch alebo
na pravne subjekty usadené v urcenych pridruzenych alebo inych tretich krajindch popri ¢lenskych $tatoch. Akékolvek
obmedzenie wcasti pravnych subjektov usadenych v pridruZzenych krajindch, ktoré si clenmi EHP, je v sulade
s podmienkami stanovenymi v Dohode o Eurépskom hospoddrskom priestore. Z riadne odévodnenych a vynimoénych
dovodov, s cielom zaruit ochranu strategickych zaujmov Unie a jej clenskych $titov, sa v ramci pracovného programu
moze vylacit Gcast pravnych subjektov usadenych v Unii alebo v pridruzenych krajindch, ktoré podliehajii priamej alebo
nepriamej kontrole nepridruzenych tretich krajin, alebo pravnych subjektov nepridruzenych tretich krajin na jednotlivych
vyzvach na predkladanie nédvrhov, alebo ich tcast podmienit podmienkami stanovenymi v pracovnom programe.
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6.  Akjeto vhodné a riadne odovodnené, v pracovnom programe sa mozu popri kritéridch uvedenych v odsekoch 2 az 5
stanovit kritérid oprdvnenosti s cielom zohladnit osobitné politické poziadavky alebo povahu a ciele akcie vratane poctu
pravnych subjektov, typu pravneho subjektu a miesta usadenia.

7. Priakcidch s vyuzitim sim podla ¢ldnku 15 ods. 5 je G¢ast obmedzend na jeden pravny subjekt usadeny v jurisdikcii
delegujiceho riadiaceho orgdnu, ak sa s uvedenym riadiacim orgdnom nedohodlo inak.

8. Ak sa tak uvddza v pracovnom programe, JRC sa moze zicastiiovat na akcidch.

9. JRC, medzindrodné eurépske vyskumné organizdcie a pravne subjekty zalozené podla prdva Unie sa povazujl za
usadené v inom ¢lenskom $téte nez v §tdtoch, v ktorych st usadené iné pravne subjekty zicastiujiice sa na akcii.

10.  V pripade akcii Eurdpskej rady pre vyskum v oblasti vyskumu na hraniciach poznania, akcii zameranych na
odbornt pripravu a mobilitu, a pokial sa tak stanovuje v pracovnom programe, sa medzindrodné organizécie so sidlom
v ¢lenskom §tdte alebo pridruzenej krajine povazujii za usadené v tomto ¢lenskom $tdte alebo pridruzenej krajine. Pokial
ide o iné Casti programu, medzindrodné organizicie, ktoré nie st medzindrodnymi eurépskymi vyskumnymi
organizdciami, sa povazujt za usadené v nepridruZenej tretej krajine.

Cldnok 23

Prévne subjekty oprivnené na financovanie

1. Prdvne subjekty st oprdvnené na financovanie, ak s usadené v clenskom Stdte alebo pridruzenej krajine. Pri akcidch
s vyuzitim sim podla ¢ldnku 15 ods. 5 s na financovanie oprévnené iba prdvne subjekty usadené v jurisdikcii
delegujiiceho riadiaceho orgdnu, ak sa dany riadiaci orgdn nedohodne inak.

2. Prévne subjekty usadené v nepridruZenej tretej krajine zndsaji naklady spojené so svojou ticastou. Pravny subjekt

usadeny v nepridruzenych tretich krajindch s nizkym az strednym prijmom a vynimoc¢ne v inych nepridruzenych tretich
krajindch je vSak opravneny na financovanie v rdmci akcie, ak:

a) je dand tretia krajina uvedend v pracovnom programe prijatom Komisiou alebo

2 .

b) Komisia alebo prislusny financujici orgdn povazuje aast dotknutého pravneho subjektu za kltcovi z hladiska
implementacie akcie.

3. Prepojené subjekty st oprdvnené na financovanie v ramci akcie, ak st usadené v ¢lenskom Stdte, pridruzenej krajine
alebo v tretej krajine uvedenej v pracovnom programe prijatom Komisiou.

4. Komisia pravidelne spristupiiuje Eurépskemu parlamentu a Rade informdcie o vyske financnych prispevkov Unie
poskytnutych pravnym subjektom usadenym v pridruzenych a nepridruZenych tretich krajinach. V pripade pridruzenych
krajin uvedené informdcie zahffiajii aj informdcie o ich finan¢nej bilancii.

Cldnok 24

Vyzvy na predkladanie ndvrhov
1. Obsah vyziev na predkladanie ndvrhov je v pripade vietkych akcii uvedeny v pracovnom programe.

2. Vyzvy na predkladanie navrhov, ak je to nevyhnutné na dosiahnutie ich cielov, sa vo vynimoénych pripadoch mézu
obmedzit na Géely vyvoja dodato¢nych ¢innosti alebo doplnenia dalsich partnerov k existujiicim akcidm. Okrem toho sa
moZe v pracovnom programe stanovit moznost pre pravne subjekty z krajin s nizkou droviiou vykonnosti v oblasti
vyskumu a inovdcii, aby sa zapojili do uz vybratych vyskumnych a inova¢nych akcif zaloZenych na spolupréci, a to pod
podmienkou sdhlasu prislusného konzorcia a za predpokladu, Ze pravne subjekty z takych krajin sa na nich este
nezdcastiuja.
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3. Vyzva na predkladanie ndvrhov sa nevyzaduje pri koordina¢nych a podpornych akcidch alebo akcidch na
spolufinancovanie programu, ktoré:

a) mda vykondvat JRC alebo pravne subjekty urcené v pracovnom programe;

b) nepatria do rozsahu pdsobnosti vyzvy na predkladanie ndvrhov v silade s clainkom 195 pism. e) nariadenia
o rozpoctovych pravidlach.

4.V pracovnom programe sa stanovia vyzvy na predkladanie ndvrhov, pre ktoré sa mozu udelit Zndmky excelentnosti.
Ak s tym Zziadatel vopred sthlasi, tidaje o jeho Ziadosti, ako aj hodnotenie moZno poskytniit zainteresovanym financujicim
orgdnom pod podmienkou uzavretia dohody o zachovani dovernosti.

Cldnok 25
Spolo¢né vyzvy na predkladanie ndvrhov

Komisia alebo prislusny financujici orgdn mézu vydat spolo¢nt vyzvu na predkladanie navrhov spolu s:
a) tretimi krajinami vrdtane ich vedeckych a technickych organizécii alebo agentir;
b) medzindrodnymi organizdciami;

¢) neziskovymi pravnymi subjektmi.

V pripade spolo¢nej vyzvy na predkladanie navrhov Ziadatelia musia splnit poZiadavky uvedené v ¢lanku 22 a stanovia sa
spoloéné postupy vyberu a hodnotenia ndvrhov. Stcastou takychto postupov je vyvdzend skupina expertov
vymenovanych kazdou stranou.

Clanok 26

Obstardvanie vo fize pred komerénym vyuzitim a verejné obstardvanie inovacnych rieseni

1. Akcie mozu zahfnat alebo mat ako svoj primdrny ciel obstardvanie vo fize pred komerénym vyuzitim alebo verejné
obstardvanie inovacnych rieseni, ktoré ako prijimatelia vykonavaja verejni obstarévatelia alebo obstardvatelia vymedzen{
v smerniciach Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU (¥) a 2014/25/EU ().

2. Postupy obstardvania:

a) musia byt v stlade s pravidlami hospoddrskej sttaze a so zdsadami transparentnosti, nediskrimindcie, rovnakého
zaobchddzania, spravneho finanéného riadenia a proporcionality;

b) mozu povolovat zadanie viacerych zdkaziek v rdmci toho istého postupu (vyuzitie viacerych zdrojov);

¢) umoznuji zadavat zdkazky ponukdm, ktoré predstavuji najvyhodnejsi pomer medzi kvalitou a cenou, pricom sa musi
zabrénit konfliktom zdujmov.

V pripade obstardvania vo fize pred komerénym vyuzitim moZe byt vo vhodnych pripadoch a bez toho, aby boli dotknuté
zdsady uvedené v pismene a), postup obstaravania zjednoduseny alebo zrychleny a moze obsahovat osobitné podmienky,
ako je napriklad obmedzenie miesta vikonu obstardvanych ¢innosti na Gizemie ¢lenskych $tdtov a pridruzenych krajin.

3. Doddvatel, ktory vytvdra vysledky v ramci obstardvania vo fize pred komerénym vyuZitim, musi byt prinajmensom
vlastnikom prav dusevného vlastnictva, ktoré sii spojené s uvedenymi vysledkami. Verejni obstaravatelia maja aspon prava
na bezplatny pristup k vysledkom na vlastné vyuzitie a pravo na udelenie nevyhradnych licencii tretim stranim na
vyuzivanie vysledkov v mene verejného obstardvatela za spravodlivych a primeranych podmienok bez akéhokolvek préva
na udelenie sublicencie, alebo pravo pozadovat od ziicastnenych dodavatelov, aby takéto nevyhradné licencie udelili. Ak
dodévatel v stanovenom obdobi po obstardvani vo fize pred komerénym vyuzitim, ktoré je uvedené v zmluve, vysledky
komer¢ne nevyuzije, verejni obstardvatelia moéZu po konzultdcii s doddvatelom o dévodoch nevyuzitia vysledkov od neho
pozadovat, aby previedol kazdé vlastnictvo vysledkov na verejnych obstardvatelov.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februdra 2014 o verejnom obstardvani a o zruSeni smernice 2004/18/ES
(U.v.EUL 94, 28.3.2014, 5. 65).

(" Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februdra 2014 o obstardvani vykondvanom subjektmi posobiacimi
v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o zruseni smernice 2004/17[ES (U. v. EU L 94,
28.3.2014,s. 243).
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Cldnok 27
Finanénd kapacita Ziadatelov

1. Ako dodatok k vynimkdm uvedenym v ¢ldnku 198 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlich sa overf len finanénd
kapacita koordindtora, a to iba ak sa na akciu pozZaduju finan¢éné prostriedky zo zdrojov Unie v hodnote 500 000 EUR
alebo viac.

2. Bez ohladu na odsek 1, ak existuji dovodné pochybnosti o finan¢nej kapacite ziadatela alebo ak existuje vyssie riziko
z dovodu Géasti na viacerych prebiehajicich akcidch financovanych z programov Unie pre vyskum a inovacie, Komisia
alebo prislusny financujici organ tieZ overia finan¢nd kapacitu ostatnych Ziadatelov alebo koordindtorov aj v pripade, ked
pozadované finan¢né prostriedky st pod prahovou hodnotou uvedenou v odseku 1.

3. Akje finan¢nd kapacita systematicky zarucend inym pravnym subjektom, overi sa jeho finan¢na kapacita.

4.V pripade, ak je finan¢nd kapacita Ziadatel'a slabd, Komisia alebo prislusny financujiici orgdn mézu podmienit Gcast
ziadatela poskytnutim vyhldsenia o spolo¢nej a nerozdielnej zodpovednosti zo strany prepojeného subjektu.

5. Prispevok do mechanizmu stanoveného v ¢ldnku 37 tohto nariadenia sa povazuje za dostato¢ni zdruku podla
¢lanku 152 nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Od prijimatelov sa nesmie prijat, ani sa im nesmie ulozit Ziadna dalsia
zdruka alebo zdbezpeka.

Cldnok 28
Kritérid na vyhodnotenie a vyber nidvrhov

1. Névrh sa hodnoti na zdklade tychto kritérii na vyhodnotenie navrhov:
a) excelentnost;

b) vplyv;

c) kvalita a efektivnost vykonavania.

2. Na névrhy tykajice sa akcii Eur6pskej rady pre vyskum v oblasti vyskumu na hraniciach poznania sa uplatriuje len
kritérium uvedené v odseku 1 pism. a).

3.V pracovnom programe sa stanovia dalSie podrobnosti tykajice sa uplatiiovania kritérii na vyhodnotenie navrhov
stanovenych v odseku 1 vrdtane akychkolvek véh, prahovych hodnét, a v relevantnom pripade pravidiel zaobchddzania
s ndvrhmi ex-aequo, pricom sa zohladnia ciele vyzvy na predkladanie ndvrhov. Podmienky zaobchddzania s ndvrhmi
ex-aequo moOZu okrem iného zahffat tieto kritérid: MSP, rod a geografickd rozmanitost.

4. Komisia a dalsie financujiice orgdny zohladnia moZznost dvojfizového postupu predkladania ndvrhov a hodnotenia
a vo vhodnom pripade sa mozZu v prvej faze hodnotenia na zdklade jedného alebo viacerych kritérii na vyhodnotenie
ndvrhov uvedenych v odseku 1 hodnotit anonymizované navrhy.

Cldnok 29
Hodnotenie
1. Ndvrhy vyhodnocuje hodnotiaci vybor, ktory sa skladd z nezévislych externych expertov.

V pripade ¢innosti EIC, misii a v riadne odévodnenych pripadoch uvedenych v pracovnom programe, ktory prijala Komisia,
sa moze hodnotiaci vybor skladat ¢iastocne, alebo v pripade koordinaénych a podpornych akcii ¢iastocne alebo tplne,
zo zdstupcov institdcii alebo orgdnov Unie uvedenych v ¢lanku 150 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Na proces hodnotenia mozu dohliadat nezévisli pozorovatelia.
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2.V ndlezitych pripadoch hodnotiaci vybor stanovi poradie ndvrhov, ktoré dosiahli prisluiné prahové hodnoty, podla:
a) bodového hodnotenia;

b) ich prispevku k dosiahnutiu osobitnych cielov politiky vritane vytvorenia konzistentného portfélia projektov,
konkrétne v pripade Cinnosti ndstroja Prieskumnik, misii a v inych riadne odévodnenych pripadoch, ktoré sa
v pracovnom programe prijatom Komisiou podrobne uvadzaju.

V pripade ¢innosti EIC, misii a v inych riadne odévodnenych pripadoch, ktoré sa v pracovnom programe prijatom
Komisiou podrobne uvddzaji, moze hodnotiaci vybor tiez navrhnut dpravy névrhov, pokial s uvedené Gpravy potrebné
na zabezpeCenie konzistentnosti pristupu na zéklade portfélia. Uvedené tipravy musia byt v stilade s podmienkami t¢asti
a so zdsadou rovnakého zaobchddzania. Programovy vybor musi byt o takychto pripadoch informovany.

3. Proces hodnotenia je navrhnuty tak, aby sa zabrdnilo konfliktom zdujmov a zaujatosti. Zarucuje sa transparentnost
hodnotiacich kritérii a met6dy bodového hodnotenia névrhov.

4.V stlade s ¢lankom 200 ods. 7 nariadenia o rozpoctovych pravidldch Ziadatelia dostanti spétnt vazbu vo vietkych
fazach procesu hodnotenia a ak je ndvrh zamietnuty, dovody zamietnutia.

5. Prdvne subjekty usadené v krajindch s nizkou droviiou vykonnosti v oblasti vyskumu a inovdcii, ktoré sa dspesne
zUcastnili na zlozke ,Rozsirovanie Gcasti a Sirenie excelentnosti“, dostani na poziadanie zdznam o ich ucasti, ktory sa
moze prilozit k ndvrhom tykajicim sa ¢asti programu zalozenych na spoluprci, ktoré koordinujt.

Clanok 30

Postup preskiimania hodnotenia, otizky a stazZnosti

1. Ziadatel moze poziadat o preskiimanie hodnotenia, ak sa domnieva, Ze pri jeho nédvrhu nebol spravne uplatneny
prislusny postup hodnotenia (*!).

2. Predmetom Ziadosti o preskiimanie hodnotenia mézu byt len procesné aspekty hodnotenia. Hodnotenie prinosu
navrhu nie je predmetom preskiimania hodnotenia.

3. Ziadost o preskiimanie hodnotenia sa vztahuje na konkrétny ndvrh a musi sa predlozit do 30 dni od ozndmenia
vysledkov hodnotenia.

Vybor pre preskiimanie hodnotenia vyda stanovisko k procesnym aspektom hodnotenia a zahffia zamestnancov Komisie
alebo prislusného financujiceho organu, ktori neboli zapojeni do hodnotenia ndvrhov, pricom mu predsedd zamestnanec
Komisie alebo prislusného financujiceho orgdnu. Vybor pre preskiimanie hodnotenia méze odporucit jeden z tychto
krokov:

a) prehodnotenie navrhu, ktoré maji vykonat najmi hodnotitelia, ktorf sa nezicastnili na predchddzajiicom hodnotent;
alebo

b) potvrdenie pociatoéného hodnotenia.

4. Preskimanim hodnotenia nesmie dojst k oneskoreniu v procese vyberu tych ndvrhov, ktoré nie st predmetom
uvedeného preskiimania.

5. Komisia zabezpeci, aby pre ticastnikov existoval postup na priame predkladanie otdzok a staznosti tykajicich sa ich
Gcasti na programe. Informécie o spdsobe predkladania otdzok alebo staznosti sa spristupnia online.

(*") Postup sa vysvetli v dokumente, ktory sa uverejni pred zaciatkom procesu hodnotenia.
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Clanok 31

Lehota na udelenie grantu

1. Odchylne od ¢ldnku 194 ods. 2 prvého pododseku nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa uplatiuji tieto lehoty:

a) na informovanie vSetkych Ziadatelov o vysledku hodnotenia ich Ziadosti maximalna lehota piatich mesiacov od
kone¢ného terminu na predlozenie tiplnych ndvrhov;

b) na podpisanie dohdd o grante so Ziadatelmi maximdlna lehota 6smich mesiacov od kone¢ného terminu na predlozenie
uplnych navrhov.

2.V pracovnom programe sa moZu stanovit kratsie lehoty nez tie, ktoré sii stanovené v odseku 1.

3. Popri vynimkéich stanovenych v ¢ldnku 194 ods. 2 druhom pododseku nariadenia o rozpoctovych pravidlich sa
mozu prekrocit lehoty uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku v pripade akcii ERC, misii a ak st akcie podrobené etickému
hodnoteniu alebo bezpec¢nostnej previerke.

Cldnok 32
Implementdcia grantu

1. Ak si prijimatel neplni svoje povinnosti, pokial ide o technickd implementdciu akcie, ostatni prijimatelia si musia
plnit tieto povinnosti bez akéhokolvek dodatocného financovania z prostriedkov Unie, pokial nie st od uvedenej
povinnosti vyslovne oslobodeni. Finan¢nd zodpovednost kazdého prijimatela sa obmedzuje iba na jeho vlastny dlh
s vyhradou ustanoveni tykajicich sa mechanizmu.

2. Dohodou o grante sa mdzu stanovit milniky a stvisiace zdlohové platby. Ak sa milniky nedosiahli, akciu mozno
pozastavit, zmenit alebo v riadne odévodnenych pripadoch ukoncit.

3. Akciu mozno ukondit aj vtedy, ked ocakdvané vysledky stratili svoj vyznam pre Uniu z vedeckych alebo
technologickych dévodov alebo v pripade ndstroja Akcelerator aj z hospodarskych dévodov, alebo v pripade EIC a misif aj
z dovodu ich vyznamu ako stcasti portfélia akcii. V stlade s ¢lankom 133 nariadenia o rozpoctovych pravidlach Komisia
pred prijatim rozhodnutia o ukonceni akcie vykond postup s koordindtorom akcie a v nalezitom pripade s nezdvislymi
externymi expertmi.

Cldnok 33

Dohody o grante

1. Komisia v tizkej spoluprici s ¢lenskymi $tdtmi vypracuje vzorové dohody o grante medzi Komisiou alebo prislusnym
financujiicim orgdnom a prijimatelmi v silade s tymto nariadenim. Ak je potrebné vzorovii dohodu o grante vyrazne
upravit, okrem iného v zdujme jej dalsieho zjednodusenia pre prijimatelov, Komisia v tizkej spolupraci s ¢lenskymi $tdtmi
podla potreby uvedent vzorovi dohodu o grante zreviduje.

2.V dohodich o grante sa stanovia prava a povinnosti prijimatelov a bud Komisie, alebo prislusného financujiceho
organu, a to v stilade s tymto nariadenim. Stanovia sa v nich aj prava a povinnosti pravnych subjektov, ktoré sa v priebehu
vykondvania akcie stanti prijimatel'mi, ako aj tiloha a ¢innost koordindtora.

Cldnok 34

Miery financovania

1. Na vsetky ¢innosti, ktoré sa financujii v rdmci akcie, sa uplatiiuje jednotnd miera financovania. Maximalna miera na
akciu sa stanovi v pracovnom programe.
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2. AZ100 % celkovych opravnenych ndkladov na akciu v rdmci programu sa moZe uhradit s vynimkou:

a) inovacnych akcii, v pripade ktorych sa moéze uhradit az 70 % celkovych opravnenych ndkladov okrem nédkladov
neziskovych pravnych subjektov, v pripade ktorych sa moze uhradit az 100 % celkovych opravnenych nékladov;

b) akcif na spolufinancovanie programu, v pripade ktorych sa moze uhradit najmenej 30 % a v identifikovanych a riadne
odovodnenych pripadoch az 70 % celkovych opravnenych nakladov.

3. Miery financovania stanovené v tomto ¢lanku sa uplatiiuji aj na akcie, pri ktorych sa pre celt akciu alebo jej ¢ast
stanovi financovanie pausdlnou sadzbou, jednotkovymi ndkladmi alebo jednorazovou platbou.

Cldnok 35
Nepriame ndklady

1. Nepriame opravnené ndklady predstavujii 25 % celkovych priamych opravnenych ndkladov s vynimkou priamych
opravnenych ndkladov na subdodévky, finan¢nej podpory tretim strandm a jednotkovych nakladov alebo jednorazovych
platieb, ktoré zahffiajii nepriame naklady.

Ak je to vhodné, nepriame nédklady zahrnuté v jednotkovych ndkladoch alebo jednorazovych platbich sa vypocitaji
pouzitim pausilnej sadzby uvedenej v prvom pododseku s vynimkou jednotkovych ndkladov na vnutropodnikovo
fakturované tovary a sluzby, ktoré sa vypocitaji na zdklade skuto¢nych ndkladov v silade s beznym postupom
nakladového Gétovnictva prijimatela.

2. Bez ohladu na odsek 1 mozno nepriame ndklady vykdzat v podobe jednorazovej platby alebo jednotkovych
nakladov, ak sa tak stanovuje v pracovnom programe.

Cldnok 36
Opréavnené niklady

1. Popri kritéridch uvedenych v ¢ldnku 186 nariadenia o rozpoctovych pravidlich si ndklady na zamestnancov
v pripade prijimatelov s projektovym odmeniovanim opravnené az do vysky odmeny, ktord by sa osobe vyplatila za pricu
vo vyskumnych a inovaénych projektoch financovanych z vnatrostitnych schém vrétane odvodov do systému socidlneho
zabezpedenia a inych ndkladov stvisiacich s odmenou zamestnancov zapojenych do akcie, ktoré vyplyvaji
z vattrostitneho prava alebo pracovnej zmluvy.

2. Odchylne od ¢lanku 190 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlich naklady na prostriedky, ktoré poskytli tretie
strany vo forme nefinanénych prispevkov, st opravnené do vysky priamych opravnenych nékladov tretej strany.

3. Odchylne od ¢lanku 192 nariadenia o rozpoctovych pravidlich sa prijmy vytvorené vyuZzivanim vysledkov
nepovazuju za prijmy akcie.

4. Prijimatelia m6zu pouzZit svoje bezné Gctovné postupy na urcenie a vykazovanie ndkladov, ktoré vznikli v stvislosti
s akciou, a to pri dodrzani vietkych podmienok stanovenych v dohode o grante, v stilade s tymto nariadenim a ¢lankom
186 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

5. Odchylne od ¢ldnku 203 ods. 4 nariadenia o rozpoctovych pravidlach je osved¢enie o finan¢nych vykazoch povinné
pri platbe zostatku, ak suma vykdzand ako skuto¢né ndklady a jednotkové naklady vypocitané v stilade s beznymi postupmi
nakladového tctovnictva st v hodnote 325 000 EUR alebo viac.

Osvedcenia o finanénych vykazoch moze v stlade s ¢ldnkom 203 ods. 4 nariadenia o rozpoétovych pravidlach vystavit
schvileny externy auditor alebo v pripade verejnych subjektov ich méze vydat opradvnend a nezavisld dradnd osoba.

6. Ak je to vhodné, v pripade akcif zameranych na odbornd pripravu a mobilitu v raimci MSCA sa v prispevku Unie
primerane zohladnia vSetky dodato¢né naklady prijimatela svisiace s materskou dovolenkou, rodi¢ovskou dovolenkou,
pracovnou neschopnostou, mimoriadnou dovolenkou alebo so zmenou najimajicej hostitel'skej organizicie alebo
zmenou rodinného stavu vyskumného pracovnika pocas doby platnosti dohody o grante.
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7. Néklady savisiace s otvorenym pristupom vritane pldnov sprdvy tdajov st oprdvnené na thradu, ako sa dalej
stanovuje v dohode o grante.

Cldnok 37

Vzdjomny poistovaci mechanizmus

1. Tymto sa zriaduje vzdjomny poistovaci mechanizmus (dalej len ,mechanizmus), ktory nahrddza fond zriadeny

v silade s ¢linkom 38 nariadenia (EU) ¢ 1290/2013 a je jeho nistupcom. Mechanizmus kryje rizikd spojené
s nevymozenim sim splatnych zo strany prijimatelov:

a) Komisii na zdklade rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1982/2006/ES (*%);
b) Komisii a orgdnom Unie v ramci programu ,Horizont 2020
¢) Komisii a financujiicim orgdnom v rdmci programu.

Krytie rizika pre financujice orgdny uvedené v prvom pododseku pism. ¢) mozno realizovat systémom nepriameho krytia
rizika stanovenym v prislusnej dohode a s prihliadnutim na povahu financujiceho orgdnu.

2. Mechanizmus spravuje Unia, ktord zastupuje Komisia konajiica ako vykonny zdstupca. Komisia ur¢i osobitné
pravidld fungovania mechanizmu.

3. Prijimatelia poskytnd prispevok vo vyske 5 % financovania z Unie na akciu. Na zéklade pravidelnych transparentnych
hodnoteni méze Komisia uvedeny prispevok zvysit az na 8 % alebo ho znizit pod 5 %. Prispevok prijimatelov do
mechanizmu sa odpocita z pociatonej zalohovej platby a zaplati sa do mechanizmu v mene prijimatelov. Uvedeny
prispevok nesmie presiahnut sumu pociato¢nej zdlohovej platby.

4. Prispevok prijimatelov sa vréti pri platbe zostatku.

5. Pripadny finan¢ny vynos vytvoreny mechanizmom sa doplni do mechanizmu. Ak je vynos nedostato¢ny,
mechanizmus nezasiahne a Komisia alebo prislusny financujtci orgdn vymadha vsetky dlzné sumy priamo od prijimatelov
alebo tretich stran.

6.  Vritené sumy predstavuji prijem pripisany v prospech mechanizmu v zmysle ¢ldnku 21 ods. 5 nariadenia
0 rozpoctovych pravidlich. Po skonceni vsetkych grantov, ktorych riziko priamo alebo nepriamo kryje mechanizmus,
Komisia vymoze vietky nezaplatené sumy a vriti ich do rozpoctu Unie podla rozhodnuti legislativneho organu.

7. Mechanizmus moze byt rozsireny na prijimatelov akychkolvek inych programov Unie s priamym riadenim. Komisia

prijme podmienky ticasti prijimatelov inych programov.

Cldnok 38

Vlastnictvo a ochrana

1.  Prijimatelia st vlastnikmi vysledkov, ktoré vytvoria. Musia zabezpecit, aby prava ich zamestnancov alebo inych strin
v stivislosti s vysledkami mohli byt uplatiiované sposobom zlucitelnym s povinnostami prijimatelov v dohode o grante.

Dvaja alebo viaceri prijimatelia spolo¢ne vlastnia vysledky, ak:
a) ich spolo¢ne vytvorili; a

(*) Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1982/2006/ES z 18. decembra 2006 o siedmom rdmcovom programe Eurépskeho
spolocenstva v oblasti vyskumu, technického rozvoja a demonstra¢nych ¢innosti (2007 — 2013) (U.v.EUL 412, 30.12.2006, s. 1).
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b) nie je mozné:
i) urdit prislusny prispevok kazdého prijimatela; alebo

i) rozdelit tieto vysledky pri poddvani Ziadosti o ich ochranu, ziskani alebo zachovani tejto ochrany.

Spoluvlastnici sa pisomne dohodni na rozdeleni spoluvlastnictva a podmienkach jeho uplatiiovania. Ak nie je v dohode
o konzorciu alebo dohode o spoluvlastnictve dohodnuté inak, kazdy spoluvlastnik moze udelit tretim strandm nevyhradné
licencie na vyuzivanie vysledkov v spoluvlastnictve (bez prava udelovat sublicencie), ak s tym vopred obozndmi ostatnych
spoluvlastnikov a ak tito dostant spravodlivii a primeranti nahradu. Spoluvlastnici sa moZu pisomne dohodnif na
uplatnen{ iného rezimu, nez je spoluvlastnictvo.

2. Prijimatelia, ktorf ziskali finanéné prostriedky Unie, musia primerane chranit svoje vysledky, ak je ochrana moznd
a odovodnend, s prihliadnutim na v3etky prislusné aspekty vratane vyhliadok na komer¢né vyuzitie a akychkolvek inych
opravnenych zdujmov. Pri rozhodovani o ochrane prijimatelia zohladfujii aj opravnené zdujmy ostatnych prijimatelov
v akeii.

Cldnok 39
Vyuzivanie a $irenie vysledkov

1. Kazdy prijimatel, ktory ziskal financné prostriedky Unie, sa musi o najviac usilovat vyuzit vysledky, ktoré vlastni,
alebo umoznit ich vyuzitie inému pravnemu subjektu. VyuZzitie moze byt priame zo strany prijimatelov alebo nepriame,
najmi prostrednictvom prevodu a udelenia licencie na vyuzivanie vysledkov v stlade s ¢lankom 40.

V pracovnom programe sa mozu stanovit dalsie povinnosti tykajiice sa vyuZzivania.

Ak napriek maximdlnemu usiliu prijimatela o priame alebo nepriame vyuzitie jeho vysledkov neddjde v urcenej lehote
stanovenej v dohode o grante k vyuzivaniu vysledkov, prijimatel pouzije pri hladani zdujemcov o vyuZivanie uvedenych
vysledkov prislusnt online platformu uvedent v dohode o grante. Od uvedenej povinnosti mozno upustit na zdklade
odovodnenej Ziadosti prijimatela.

2. Prijimatelia $iria svoje vysledky hned, ako je to mozZné, vo verejne dostupnom formadte s vyhradou akychkolvek
obmedzeni vyplyvajicich z ochrany dusevného vlastnictva, pravidiel bezpe¢nosti alebo opravnenych zdujmov.

V pracovnom programe sa moZzu stanovit dalsie povinnosti tykajdce sa Sirenia, pricom sa musia chrdnit hospodarske
a vedecké zdujmy Unie.

3. Prijimatelia zabezpelia, aby sa na vedecké publikicie vztahoval otvoreny pristup v stlade s podmienkami
stanovenymi v dohode o grante. Prijimatelia najma zabezpecia, aby si oni sami alebo autori zachovali priva dusevného
vlastnictva dostato¢né na splnenie poziadaviek na zabezpecenie otvoreného pristupu.

Otvoreny pristup k vyskumnym tdajom je vieobecnym pravidlom za podmienok stanovenych v dohode o grante, pricom
sa zabezpe¢! moznost uplatnenia vynimiek v silade so zdsadou ,Co najotvorenejsi, ale obmedzeny podla potreby*
a s prihliadnutim na oprdvnené zdujmy prijimatelov vritane obchodného vyuzZitia a na ostatné obmedzenia, ako sd
pravidld ochrany osobnych tdajov, sikromie, dovernost, obchodné tajomstvd, zaujmy Unie v oblasti hospoddrskej stitaze,
pravidld bezpe¢nosti alebo prava dusevného vlastnictva.

V pracovnom programe sa mozu stanovit dalie stimuly alebo povinnosti na i¢el dodrziavania postupov otvorenej vedy.

4. Prijimatelia spravuji vSetky vyskumné tidaje ziskané v akcii v rdmci programu v stlade so zdsadami FAIR a v stilade
s dohodou o grante a vypracuji plan spravy tdajov.

V pracovnom programe sa mozu v odévodnenych pripadoch stanovit dalsie povinnosti vyuzivat eurépsky cloud pre
otvorent vedu (EOSC - European Open Science Cloud) na ukladanie vyskumnych tidajov a poskytovanie pristupu k nim.
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5. Prijimatelia, ktor{ majd v timysle $irit svoje vysledky, o tom vopred informujii ostatnych prijimatelov v akcii.
Ktorykolvek z ostatnych prijimatelov moze vzniest ndmietku, ak preukdze, Ze $irenie vysledkov by podstatne ohrozilo
jeho opréavnené zdujmy vo vztahu k jeho vysledkom alebo podkladom. V takychto pripadoch sa vysledky nesma sirit,
pokial sa neprijmd néleZité opatrenia na ochranu uvedenych oprdvnenych zdujmov.

6. Ak sa v pracovnom programe nestanovuje inak, ndvrhy musia obsahovat pldn vyuZivania a Sirenia vysledkov. Ak
ocakdvané vyuZzivanie vysledkov zahffia vyvoj, vytvorenie, vyrobu a uvedenie na trh vyrobku alebo procesu, alebo
vytvorenie a poskytovanie sluzby, pldn musi obsahovat stratégiu takéhoto vyuzivania. Ak sa v pldne stanovuje vyuZzivanie
vysledkov predovsetkym v nepridruzenych tretich krajindch, pravne subjekty vysvetlia, ako je uvedené vyuzivanie stile
povazované v zaujme Unie.

Prijimatelia aktualizuji pldn vyuZzivania a $irenia vysledkov pocas trvania akcie i po jej skonéeni v stlade s dohodou
o grante.

7. Na Gcely monitorovania a $irenia, ktoré vykondva Komisia alebo prislusny financujtci organ, prijimatelia poskytna
vietky pozadované informacie tykajice sa vyuZivania a $irenia ich vysledkov v silade s dohodou o grante. S vyhradou
opravnenych zdujmov prijimatelov sa takéto informdcie spristupnia verejnosti.

Cldnok 40

Prevod a udelenie licencie

1. Prijimatelia moZu previest vlastnictvo svojich vysledkov. Musia zabezpecit, aby sa ich povinnosti vztahovali aj na
nového vlastnika a aby tento mal povinnost preniest tieto povinnosti pri akomkol'vek ndslednom prevode.

2. Aknie je v pripade konkrétne uvedenych tretich strdn vratane prepojenych subjektov pisomne dohodnuté inak alebo
ak to nie je znemoznené podla uplatnitelného préva, prijimatelia, ktori majii v imysle previest vlastnictvo vysledkov, to
vopred ozndmia akymkolvek inym prijimatelom, ktori stale vlastnia pristupové prava k vysledkom. Toto ozndmenie musi
obsahovat dostato¢né informdcie o novom vlastnikovi, aby prijimatel mohol posudit Gc¢inok prevodu na jeho pristupové
prava.

Ak nie je v pripade konkrétne uvedenych tretich strdn vratane prepojenych subjektov pisomne dohodnuté inak, prijimatel
moZe namietat proti prevodu vlastnictva vysledkov uskutocfiovanému inym prijimatelom, ak preukdze, Ze prevod by
nepriaznivo ovplyvnil jeho pristupové prava. V tomto pripade sa prevod nesmie uskuto¢nit dovtedy, kym sa nedosiahne
dohoda medzi prislu§nymi prijimatelmi. Lehoty v tejto stivislosti sa stanovia v dohode o grante.

3. Prijimatelia moZu udelit licencie k svojim vysledkom alebo inym spdsobom poskytnut pravo na ich vyuzivanie, a to aj
vyhradné pravo, ak to nemd vplyv na plnenie ich povinnosti. Vyhradné licencie na vysledky sa mozu udelit pod
podmienkou sthlasu vSetkych ostatnych dotknutych prijimatelov, Ze sa vzddvaju svojich pristupovych prav k tymto
vysledkom.

4. V odovodnenych pripadoch sa v dohode o grante stanovi pravo Komisie alebo prislusného financujiceho organu
namietat proti prevodom vlastnictva vysledkov alebo udeleniu vyhradnej licencie k vysledkom, ak:

a) prijimatelia, ktorf vytvorili vysledky, ziskali finanéné prostriedky Unie;

b) ide o prevod alebo udelenie licencie pravnemu subjektu usadenému v nepridruzenej tretej krajine; a

¢) prevod alebo udelenie licencie nie je v silade so zdujmami Unie.

Ak je stanovené pravo na ndmietku, prijimatel’ musi vopred ozndmif svoj zdmer previest vlastnictvo vysledkov alebo udelit

vyhradnd licenciu k vysledkom. Préva na ndmietku proti prevodu alebo udeleniu licencii konkrétne uréenym pravnym
subjektom sa moZno vzdat pisomne, ak st zavedené opatrenia chraniace zdujmy Unie.
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Cldnok 41
Pristupové priva
1. Ziadosti o uplatnenie pristupovych prav a vzdanie sa pristupovych prav sa predkladaji pisomne.
2. Aknie je inak dohodnuté s udelovatelom, pristupové prava nezahfiaji pravo udelit sublicenciu.

3. Prijimatelia sa pred pristipenim k dohode o grante navzdjom informuji o akomkolvek obmedzeni udelenia pristupu
k ich podkladom.

4. Ak prijimatel uZ nie je zapojeny do akcie, nemd to vplyv na jeho povinnost udelit pristup.

5. Ak sijeden z prijimatelov neplni svoje povinnosti, prijimatelia sa méZu dohodnit, Ze uvedeny prijimatel uZ nemd
pristupové prava.

6.  Prijimatelia udelia pristup k:
a) svojim vysledkom bez poplatku akymkol'vek inym prijimatelom v akcii, ktorf ich potrebujii na plnenie vlastnych tloh;

b) svojim podkladom akymkolvek prijimatelom v akcii, ktori ich potrebujii na plnenie vlastnych dloh, pri dodrzani
pripadnych obmedzeni uvedenych v odseku 3; tento pristup sa udeluje bez poplatku, ak sa prijimatelia pred
pristiipenim k dohode o grante nedohodnt inak;

) svojim vysledkom a pri dodrzani pripadnych obmedzeni uvedenych v odseku 3 k svojim podkladom ktorymkolvek
inym prijimatelom v akcii, ktori ich potrebuji na vyuzivanie vlastnych vysledkov; tento pristup sa udeluje za
spravodlivych a primeranych podmienok, ktoré sa dohodnd.

7. Ak sa prijimatelia nedohodnt inak, udelia tiez pristup k svojim vysledkom a pri dodrzani pripadnych obmedzeni
uvedenych v odseku 3 k svojim podkladom pravnemu subjektu, ktory:

a) je usadeny v ¢lenskom 3téte alebo pridruzenej krajine;

b) je pod priamou alebo nepriamou kontrolou iného prijimatela, alebo je pod rovnakou priamou alebo nepriamou
kontrolou ako uvedeny prijimatel, alebo priamo alebo nepriamo kontroluje uvedeného prijimatela; a

) potrebuje pristup na vyuZzivanie vysledkov uvedeného prijimatela v siilade s povinnostami prijimatela tykajacimi sa
vyuZivania.

Pristup sa udeluje za spravodlivych a primeranych podmienok, ktoré sa dohodnil.

8.  Ziadost o pristup na Gcely vyuzivania sa moze predlozit do jedného roka po ukoncenf akcie, pokial sa prijimatelia
nedohodnti na inej lehote.

9.  Prijimatelia, ktori ziskali financné prostriedky Unie, udelia pristup k svojim vysledkom bez poplatku intittcidm,
orgdnom, tradom alebo agenttiram Unie na tiéely vypracovania, implementdcie a monitorovania politik alebo programov
Unie. Pristup je obmedzeny na nekomer¢né a nekonkurencné vyuzitie.

Takéto pristupové prava sa nevztahujii na podklady prijimatelov.

Pokial ide o akcie v rdmci klastra ,Civilnd bezpecnost pre spolocnost”, prijimatelia, ktorf ziskali finanéné prostriedky Unie,
udelia pristup k svojim vysledkom bez poplatku aj vndatrostitnym orgdnom clenskych $tdtov na tlely vypracovania,
implementdcie a monitorovania ich polittk alebo programov v tejto oblasti. Pristup je obmedzeny na nekomeréné
a nekonkuren¢né vyuzitie a je predmetom dvojstranne' dohody stanovujtcej konkrétne podmienky na zabezpecenie toho,
aby sa uvedené pristupové prava vyuzivali len na urceny Gicel a aby sa zaviedli primerané povinnosti, pokial ide o dovernost
informacii. Ziadajici ¢lensky stat, institiicia, orgdn, drad alebo agentiira Unie informujii o takychto Ziadostiach vsetky
¢lenské staty.

10.  V pracovnom programe sa mozu v ndlezitom pripade stanovit dalsie pristupové prava.
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Clanok 42

Osobitné ustanovenia

1. Na akcie ERC, akcie zamerané na odbornt pripravu a mobilitu, akcie zamerané na obstardvanie vo fize pred
komerénym vyuzZitim, akcie zamerané na verejné obstardvanie inova¢nych rieSeni, akcie na spolufinancovanie programu
a na koordina¢né a podporné akcie sa mozu vztahovat osobitné ustanovenia tykajiice sa vlastnictva, vyuZivania a $irenia,
prevodu a udel'ovania licencie, ako aj pristupovych prav.

2. Osobitné ustanovenia uvedené v odseku 1 sa stanovia v dohode o grante a nesmu sa nimi menit zdsady a povinnosti
tykajiice sa otvoreného pristupu.

Cldnok 43

Ceny

1. Aksav tejto kapitole nestanovuje inak, motivaéné ocenenie alebo cena ako vyjadrenie uznania v rdmci programu sa
udeluje a riadi v stlade s hlavou IX nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

2. Ak sa v pracovnom programe alebo pravidlach sifaZe nestanovuje inak, na satazi sa moZze zdcastnit akykolvek
pravny subjekt bez ohladu na to, kde je usadeny.

3. Komisia alebo prislusny financujiici orgdn mozu v néleZitom pripade organizovat stitaZe o ceny s:
a) inymi organmi Unie;

b) tretimi krajinami vratane ich vedeckych a technologickych organizacif alebo agentdr;

¢) medzindrodnymi organizdciami alebo

d) neziskovymi pravnymi subjektmi.

4. Povinnosti tykajiice sa komunikicie a v ndlezitom pripade vyuZivania a $irenia, vlastnictva a pristupovych prav
vratane ustanoveni o udel'ovani licencif sa uvedi v pracovnych programoch alebo v pravidldch stitaze.

KAPITOLA Il

Obstardvanie

Cldnok 44

Obstardvanie

1. Ak sa v tejto kapitole nestanovuje inak, obstaravanie v rimci programu sa vykondva v stilade s hlavou VII narjadenia
o rozpoctovych pravidlch.

2. Obstardvanie moze mat aj formu obstardvania vo faze pred komer¢nym vyuzitim alebo verejného obstardvania
inova¢nych riesent, ktoré vykonava Komisia alebo prislusny financujtci orgdn vo svojom mene alebo spolo¢ne s verejnymi
obstardvatelmi z clenskych $tdtov a pridruzenych krajin. V takychto pripadoch sa uplatiuji pravidld stanovené
v ¢lanku 26.
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KAPITOLA IV

Operdcie kombinovaného financovania a kombinované financovanie

Cldnok 45

Opericie kombinovaného financovania

Operdcie kombinovaného financovania v rdmci programu sa implementujii v stlade s programom InvestEU a hlavou
X nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Clanok 46

Kombinované financovanie z programu Horizont Eurépa a kombinované financovanie EIC

1. Na zlozky kombinovaného financovania z programu Horizont Eurépa a kombinovaného financovania EIC, ktorymi
st grant a vratny preddavok, sa vztahuja clanky 34 az 37.

2. Kombinované financovanie EIC sa implementuje v silade s ¢lankom 48 tohto nariadenia. Podporu na ziklade
kombinovaného financovania EIC mozno udelit, kym akciu mozno financovat ako operdciu kombinovaného financovania
alebo ako operdciu financovania a investovania, plne krytt zirukou Unie v rdmci programu InvestEU. Odchylne od
¢lanku 209 nariadenia o rozpoctovych pravidlich sa v Case udelenia kombinovaného financovania EIC neuplatiiujii
podmienky stanovené v odseku 2 uvedeného ¢lanku, a najmé v jeho pismendch a) a d).

3. Kombinované financovanie z programu Horizont Eurépa moZno poskytnit na akciu na spolufinancovanie
programu, ked sa v spolo¢nom programe clenskych Stdtov a pridruzenych krajin predpokladd nasadenie finan¢nych
nastrojov na podporu vybranych akcii. Hodnotenie a vyber takychto akcif prebieha v stlade s ¢lankami 15, 23, 24, 27, 28
a 29. Podmienky implementacie kombinovaného financovania z programu Horizont Eurépa musia byt v stlade s ¢linkom
32, analogicky s ¢ldnkom 48 ods. 10 a akymikolvek dalsimi a odévodnenymi podmienkami stanovenymi v pracovnom
programe.

4. Vratené platby vritane vratnych preddavkov a prijmov kombinovaného financovania z programu Horizont Eurépa
a kombinovaného financovania EIC sa povazuji za vnitorné pripisané prijmy v stlade s ¢linkom 21 ods. 3 pism. f)
a ¢lankom 21 ods. 4 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

5. Kombinované financovanie z programu Horizont Eurépa a kombinované financovanie EIC sa poskytuji tak, aby
podporovali konkurencieschopnost Unie a nenartsali pritom hospodarsku stitaz na vniitornom trhu.

Clanok 47

Nistroj Prieskumnik

1. Nistroj Prieskumnik poskytuje granty pre vysokorizikové $pickové projekty vykondvané konzorciami alebo
jednotlivymi prijimatelmi s cielom rozvijat radikdlne inovicie a nové trhové prilezitosti. Ndstroj Prieskumnik poskytuje
podporu pre pociatocné fizy vedeckého, technologického a 3$pickového technologického vyskumu a vyvoja vritane
overenia koncepcie a prototypov na technologickt validaciu.

Nastroj Prieskumnik sa vykondva najmai prostrednictvom otvorenej vyzvy na predkladanie ndvrhov na ndvrhy zdola nahor
s pravidelnymi uzdvierkami za rok a stanovuje tieZz konkureniné vyzvy na rozvoj kltcovych strategickych cielov
vyzadujacich $pickové technologické a radikilne myslenie.

2. Prechodné ¢innosti v rdmci néstroja Prieskumnik pomdhaja vietkym typom vyskumnych pracovnikov a inovatorov
ndjst cestu ku komerénému rozvoju v Unii, ako sii demonstracné Cinnosti a $tddie uskutoénitelnosti na posidenie
potencidlnych obchodnych pripadov, a podporujii vytvorenie spin-off podnikov a startupov.
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Spustenie a obsah vyziev na predkladanie ndvrhov na prechodné ¢innosti v rdmci néstroja Prieskumnik sa stanovi so
zretelom na ciele a rozpocet uréené v pracovnom programe vo vztahu k portféliu predmetnych akeii.

Dodato¢né granty s pevne stanovenou sumou najviac 50 000 EUR mozno udelit kazdému ndvrhu, ktory uz bol vybrany
v rdmci néstroja Prieskumnik a v relevantnom pripade v ramci prechodnych ¢innosti néstroja Prieskumnik na zdklade
vyzvy na predkladanie ndvrhov na dcely vykondvania doplnkovych c¢innosti vrdtane naliehavych koordina¢nych
a podpornych akcif, na Gcely posilnenia komunity prijimatelov v rdmci portfdlia, ako je postidenie moznych spin-off
podnikov, potencidlnych inovécif vytvérajtcich trhové prilezitosti alebo vytvdrania obchodného planu. Programovy vybor
zriadeny v osobitnom programe bude o tychto pripadoch informovany.

3. Na ndstroj Prieskumnik sa vztahuja kritérid na vyhodnotenie ndvrhov uvedené v ¢lanku 28.

Clanok 48

Nistroj Akceleritor

1. Naéstroj Akcelerator sa zameriava v podstate na podporu inovécii vytvarajicich trhové prilezitosti. Podporuje len
jednotlivych prijimatelov a poskytuje najmi kombinované financovanie. Za urcitych podmienok sa moéze tiez poskytniit
podpora len vo forme grantov a len vo forme kapitdlu.

V ramci ndstroja Akcelerator sa poskytuji tieto druhy podpory:

a) podpora vo forme kombinovaného financovania pre MSP vritane startupov a vo vynimo¢nych pripadoch malych
spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizdciou, ktoré realizuji prelomové a disruptivne inovécie, ktoré nie st
financovatelné bankami;

b) podpora len vo forme grantov pre MSP vratane startupov, ktoré realizujii akykolvek druh inovécie po¢niic prirastkovou
aZ po prelomovt a disruptivnu inovéciu a maji za ciel nasledné rozsirovanie;

¢) podpora len vo forme kapitélu pre MSP vritane startupov, ktoré nie st financovatelné bankami a uz dostali podporu len

vo forme grantu, sa moZe tieZ poskytnut.

Podpora len vo forme grantu v rdmci néstroja Akcelerdtor sa poskytuje len vtedy, ak sii splnené tieto kumulativne
podmienky:

a) projekt zahfia informdcie o kapacite a ochote Ziadatela tykajiicej sa rozsirovania;

b) prijimatel je startup alebo MSP;

¢) podpora len vo forme grantu v rdmci ndstroja Akcelerdtor sa prijimatelovi pocas obdobia vykondvania programu

poskytne len raz, a to v maximalnej vyske 2,5 miliéna EUR.

2. Prijimatelom v rdmci nastroja Akcelerdtor je pravny subjekt, ktory spiia podmienky na oznacenie ako startup, MSP
alebo vo vynimo¢nych pripadoch ako mald spolo¢nost so strednou trhovou kapitaliziciou, ktord mé v Gmysle rozsirovat
sa, usadeny v clenskom Stdte alebo pridruzenej krajine. Ndvrh moze predlozit bud prijimatel alebo na zdklade
predchddzajiiceho siihlasu prijimatela jedna ¢i viaceré fyzické osoby alebo pravne subjekty, ktoré maji v imysle zriadit
alebo podporovat uvedeného prijimatela. V druhom uvedenom pripade sa dohoda o financovani podpise len
s prijimatelom.

3. Na vietky formy prispevku Unie poskytovaného v rémci kombinovaného financovania EIC sa vzfahuje jediné
rozhodnutie o udeleni, ktorym sa poskytuje financovanie.

4. Navrhy hodnotia na zdklade ich individudlneho prinosu nezavisli externi experti a vyberajii sa na financovanie
prostrednictvom otvorenej vyzvy na predkladanie ndvrhov s ditumami uzdvierok, a to na zdklade clankov 27, 28 a 29,
v stlade s odsekom 5 tohto ¢lanku.

5. Predlozené ndvrhy sa hodnotia na zdklade tychto kritérii na vyhodnotenie nivrhov:
a) excelentnost;
b) vplyv;

¢) droven rizika akcie, ktord by zabrafiovala investicidm, kvalita a efektivnost vykonavania a potreba podpory Unie.
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6.  Komisia alebo financujice orgdny vykondvajice program (vritane znalostnych a inovacnych spolocenstiev EIT)
mozu so sthlasom dotknutych Ziadatelov podrobit ndvrh inovacnej akcie alebo akcie trhového nasadenia, ktory uz splna
kritérid na vyhodnotenie ndvrhov uvedené v odseku 5 pism. a) a b), hodnoteniu priamo na zaklade kritéria na
vyhodnotenie ndvrhov uvedeného v odseku 5 pism. c), a to ak st splnené tieto kumulativne podmienky:

a) ndvrh vychddza z akejkolvek inej akcie financovanej z programu Horizont 2020, z programu alebo, s vyhradou
prieskumnej pilotnej fazy, ktord sa md spustit v rdmci prvého pracovného programu, z celoStitnych afalebo
regiondlnych programov, pricom prvym krokom bude zmapovanie dopytu po takejto schéme, ktorej podrobnosti sa
stanovia v osobitnom programe uvedenom v ¢ldnku 1 ods. 2 pism. a);

b) ndvrh je zaloZeny na preskdmani projektu, ktoré sa vykonalo v predchddzajicich dvoch rokoch, hodnotiacom
excelentnost a vplyv ndvrhu a dodrziava podmienky a postupy podrobne uvedené v pracovnom programe.

7. Znamku excelentnosti mozno udelit, ak s splnené tieto kumulativne podmienky:

a) prijimatel je startup, MSP alebo mald spolo¢nost so strednou trhovou kapitalizaciou;

b) ndvrh bol oprdvneny a splnil prislusné prahové hodnoty kritérii na vyhodnotenie navrhov uvedenych v odseku 5 pism.

a)ab);

¢) ¢innost by mohla byt oprdvnend v rdmci inovacnej akcie.

8.V pripade ndvrhu, ktory presiel hodnotenim, nezavisli externi experti navrhnii zodpovedajicu podporu z néstroja
Akcelerator na zdklade vzniknutého rizika a potrebnych zdrojov a ¢asu na uvedenie a nasadenie inovacie na trh.

Komisia moZe z opodstatnenych dévodov vritane z dovodu nesiladu s cielmi polittk Unie zamietnut ndvrh, ktory si
osvojili nezavisli externi experti. Programovy vybor musi byt o dévodoch takéhoto zamietnutia informovany.

9.  Zlozka podpory z ndstroja Akcelerdtor, ktord zodpovedd grantu alebo vratnému preddavku, nepresahuje 70 %
celkovych opravnenych nakladov vybranej inova¢nej akcie.

10.  Podmienky implementdcie zloZiek podpory z ndstroja Akcelerdtor, ktorymi st vlastny kapitdl a splatnd podpora, st
stanovené v rozhodnuti (EU) 2021/764

11.  V zmluve o vybranej akcii sa stanovia konkrétne meratelné milniky a zodpovedajice predbezné financovanie
a platby z podpory z néstroja Akcelerdtor vo forme splatok.

V pripade kombinovaného financovania EIC je mozné zacat vykondvat ¢innosti zodpovedajice inovacnej akcii a vyplatit
prvu zédlohovi platbu grantu alebo vratny preddavok pred implementéciou ostatnych zloZiek udeleného kombinovaného
financovania EIC. Implementicia uvedenych zloZiek je podmienend dosiahnutim 3pecifickych milnikov stanovenych
v zmluve.

12.  V silade so zmluvou sa akcia pozastavi, zmeni alebo v riadne odévodnenych pripadoch ukonéi, ak nie st
dosiahnuté meratelné milniky. Akcia sa moze takisto ukoncit, ak nie je mozné, najma v Unii, dosiahnut ocakdvané trhové
nasadenie.

Vo vynimo¢nych pripadoch a na zdklade odportcania rady EIC moze Komisia pod podmienkou preskimania projektu
nezdvislymi externymi expertmi rozhodnif o zvyseni podpory z ndstroja Akcelerdtor. Programovy vybor musi byt
o takychto pripadoch informovany.

KAPITOLAV

Experti

Cldnok 49
Vymenovanie nezivislych externych expertov

1. Nezavisli externi experti sa urCuji a vyberaji na zdklade vyziev na vyjadrenie zdujmu od jednotlivcov
a prostrednictvom vyziev adresovanych prislusnym organizdcidm, ako s napriklad vyskumné agentiry, vyskumné
institdcie, univerzity, normaliza¢né organizdcie, organizicie obcianskej spolo¢nosti alebo podniky, s cielom vytvorit
databdzu kandidatov.
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Odchylne od ¢lanku 237 ods. 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlich méze Komisia alebo prislusny financujici organ vo
vynimo¢nych a riadne odévodnenych pripadoch transparentnym sposobom vybrat akéhokolvek jednotlivého experta
s vhodnymi zru¢nostami, ktory v databze nie je uvedeny, ak sa na zdklade vyzvy na vyjadrenie zdujmu neur¢ili vhodni
nezavisli externi experti.

Takito experti musia deklarovat svoju nezavislost a schopnost podporovat ciele programu.

2. Vsilade s ¢lankom 237 ods. 2 a 3 nariadenia o rozpoctovych pravidldch st nezavisli externi experti odmenovani na
zdklade Standardnych podmienok. V odévodnenych a vynimo¢nych pripadoch mozno priznat primerani vysku odmeny
nad rdmec $tandardnych podmienok zaloZenych na trhovych $tandardoch, a to najmi pokial ide o $pecifickych expertov
s vysokou tiroviiou odbornych znalosti. Takéto ndklady sa uhrddzaja z programu.

3. Popri informéciach uvedenych v ¢lanku 38 ods. 2 a 3 narjadenia o rozpoctovych pravidlach sa mend a odborna
oblast nezdvislych externych expertov hodnotiacich Ziadosti o grant, ktorf si vymenovani na zdklade osobnej sposobilosti,
uverejiiujd aspori raz ro¢ne na webovom sidle Komisie alebo financujiceho organu. Takéto informécie sa zhromazdujd,
spractivajii a uverejitujii v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ().

4. Komisia alebo prislusny financujiici orgdn prijme vhodné opatrenia na predchddzanie konfliktom zdujmov, pokial
ide o zapojenie nezdvislych externych expertov v stilade s ¢lankom 61 a ¢lankom 150 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach.

Komisia alebo prislusny financujtci orgdn zabezpedi, aby expert, ktory ¢eli konfliktu zdujmov stvisiacemu so zéleZitostou,
ku ktorej md tento expert poskytniit svoje stanovisko, nevykondval v stivislosti s touto osobitnou zéleZitostou hodnotenia
a neposkytoval poradenstvo ani pomoc.

5. Pri vymentvani nezdvislych externych expertov vykond Komisia alebo prisluiny financujiici orgdn vhodné opatrenia
na dosiahnutie vyvazeného zloZenia skupin expertov a hodnotiacich komisii, pokial ide o zru¢nosti, skisenosti, vedomosti
vratane $pecializdcie, najmi v oblasti spoloCenskych a humanitnych vied, a o geografickd a rodovii rozmanitost, a to
pri zohladnent situdcie v oblasti akcie.

6.  Pre kazdy ndvrh sa v relevantnych pripadoch zabezpeci primerany pocet nezavislych externych expertov, aby sa
zarudila kvalita hodnotenia.

7. Informdcie o vyske odmeny vietkych nezavislych externych expertov sa spristupnia Eurépskemu parlamentu a Rade.

HLAVA III

MONITOROVANIE PROGRAMU, KOMUNIKACIA, HODNOTENIE A KONTROLA

Cldnok 50

Monitorovanie a poddvanie sprav

1. Komisia priebezne monitoruje riadenie a vykonavanie programu, osobitného programu uvedeného v ¢lanku 1 ods. 2
pism. a) a ¢innosti EIT. V zdujme posilnenia transparentnosti sa tidaje zdrovenl zverejiiuju pristupnym spdsobom na
webovom sidle Komisie podla poslednej aktualizdcie. Do jednej databdzy sa zahrni predovsetkym tdaje tykajice sa
projektov financovanych v ramci ERC, eurdpskych partnerstiev, misif, EIC a EIT.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20181725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickjch osob pri spractivani osobnych
tdajov institiciami, orgdnmi, tradmi a agentdrami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)
¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U.v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Databaza obsahuje

a) Casovo viazané ukazovatele na tcely kazdoro¢ného podédvania sprdv o pokroku programu pri dosahovani cielov
stanovenych v ¢ldnku 3 a uvedené v prilohe V spolu so spésobmi dosahovania vplyvu;

b) informdcie o Grovni zaclenenia spolocenskych a humanitnych vied, pomere medzi niZ§imi a vy$$imi Groviiami
technickej pripravenosti vo vyskume zaloZzenom na spoluprici, pokroku v Gcasti krajin, ktorych sa tyka rozirovanie
Ucasti, geografickom zlozeni konzorcii v rdmci projektov spoluprice, vyvoji platov vyskumnych pracovnikov,
pouzivani dvojfizového postupu poddvania a hodnotenia ndvrhov, opatreniach zameranych na ulahcenie prepojent
tykajtcich sa spolupréce v oblasti eurdpskeho vyskumu a inovécii, vyuzivani preskimania hodnotenia a pocte a typoch
staznosti, miere zaclefiovania problematiky klimy a stvisiacich vydavkoch, Gcasti MSP, Gcasti sikromného sektora,
Gcasti z rodového hladiska na financovanych akcidch, hodnotiacich komisidch, vyboroch a poradnych skupindch,
Zndmkach excelentnosti, eurépskych partnerstvich, ako aj miere spolufinancovania, doplnkovom a kumulativnom
financovani z inych programov Unie, Vyskumnych infrastruktiirach, ¢ase medzi podanim Ziadosti a udelenim grantu,
trovni medzindrodnej spolupréce, zapojeni ob¢anov a ticasti ob¢ianskej spolo¢nosti;

¢) trovne vydavkov roz¢lenené na drovni projektov s cielom umoznit osobitnii analyzu, a to aj pre jednotlivé oblasti
intervencie;

d) drovne nadmerného podivania ndvrhov, najmid pocet ndvrhov a pocet ndvrhov na jednu vyzvu na predkladanie
ndvrhov, ich priemerné bodové hodnotenie, podiel ndvrhov nad a pod kvalitativnymi prahovymi hodnotami.

2. Na zabezpelenie G¢inného posidenia pokroku programu pri dosahovani jeho cielov je Komisia splnomocnend
prijimat delegované akty v stlade s ¢ldnkom 55 s ciefom zmenit prilohu V, pokial ide o ukazovatele sposobu dosahovania
vplyvu, ak sa to povazuje za potrebné, a stanovenie vychodiskovych a cielovych hodnét, ako aj o doplnenie tohto
nariadenia o ustanovenia o vytvoreni rdmca pre monitorovanie a hodnotenie.

3. Systémom podévania sprév 0 V)'Ikonnosti sa zabezpe¢i, aby sa idaje na monitorovanie vykondvania a vysledkov
programu ziskavali efektivne, Gi¢inne a v¢as bez zvySovania administrativneho zatazenia prijimatelov. Na uvedeny tcel sa
prijemcom finanénych prostriedkov Unie, a to aj na trovni vyskumnych pracovnikov zapojenych do akcii, aby bolo
mozné sledovat ich kariéru a mobilitu, a v nélezitych pripadoch ¢lenskym $tatom ukladajii primerané poziadavky na
podévanie sprév.

4. Kvantitativne tdaje sa v ¢o najvyssej miere doplnia kvalitativnou analyzou vypracovanou Komisiou a financujicimi
organmi Unie alebo vndtrostatnymi financujticimi organmi.

5. Opatrenia zamerané na ulah¢ovanie prepojeni tykajicich sa spoluprace v ramci eurdpskeho vyskumu a inovécif sa
monitoruja a preskiimavajii v kontexte pracovnych programov.

Cldnok 51

Informovanie, komunikdcia, publicita a Sirenie a vyuZivanie

1. Prijemcovia finan¢nych prostriedkov Unie priznajt povod uvedenych finan¢nych prostriedkov a ZabeZpeaa
viditelnost finan¢nych prostrledkov Unie, najmi pri propagécii akcif a ich vysledkov (a to aj v pripade cien) tym, Ze
poskytuji koherentné, i¢inné a primerané cielené informdcie roznym cielovym skupindm vratane médif a verejnosti.

2. Komisia implementuje informacné a komunikacné akcie v sivislosti s programom, akciami vykondvanymi v rdmci
programu a s dosiahnutymi vysledkami. Navyse poskytuje v¢asné a podrobné informdcie ¢lenskym $titom a prijimatelom.
Sprostredkovatel'ské sluzby, ktoré vychddzaji z dokazov a ziskavajii informdcie prostrednictvom analyz a blizkosti
kontaktov, sa poskytuji zainteresovanym subjektom na uacely vytvdrania konzorcii pre projekty spoluprdce, pricom
osobitnd pozornost sa venuje identifikdcii prilezitosti na nadvizovanie kontaktov pre pravne subjekty z krajin s nizkou
troviiou vykonnosti v oblasti vyskumu a inovidcii. Na zdklade takejto analyzy sa moZu usporadivat cielené sprostredko-
vatel'ské podujatia na tcely konkrétnych vyziev na predkladanie navrhov.

3. Komisia tieZ vytvori stratégiu $irenia a vyuZzivania s cielom zvysit dostupnost a prenikanie vyskumnych a inova¢nych
vysledkov a vedomost{ vytvorenych v rdmci programu, aby sa urychlilo ich vyuzivanie smerujice k uplatneniu na trhu
a aby sa posilnil vplyv programu.
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4. Finan¢né zdroje vyclenené na program zdroven prispievaji k 1nst1tuc10nalne) komunikdcii o politickych prioritich
Unie, ako aj k ¢innostiam informovania, komunikécie, publicity, $frenia a vyuZivania, pokial sa uvedené priority tykaji
cielov uvedenych v ¢lanku 3.

Cldnok 52

Hodnotenie programu

1. Hodnotenia programu sa vykondvajii vcas, aby sa mohli vyuzZit v rozhodovacom procese tykajiicom sa programu,
nasledujiiceho ramcového programu a dal$ich relevantnych vyskumnych a inovaénych iniciativ.

2. Priebezné hodnotenie programu sa vykondva s pomocou nezdvislych expertov, vybratych transparentnym procesom
hned, ako st k dispozicii dostato¢né informadcie o vykondvani programu, najneskor vSak 3tyri roky po zacati uvedeného
vykondvania. Zahffia analyzu portfélia a posudenie dlhodobého vplyvu predchadzajiacich ramcovych programov
a predstavuje zdklad pre pripadnd dpravu alebo preorientovanie programu. Posudzuje Gcinnost programu, jeho
efektivnost, relevantnost, koherentnost a pridant hodnotu Unie.

3. Na konci vykondvania programu, najneskor vSak Styri roky po uplynuti obdobia uvedeného v ¢lanku 1, Komisia
dokondi zdvere¢né hodnotenie programu. Zahffia postdenie dlhodobého vplyvu predchddzajicich rimcovych programov.

4. Komisia uverejni a ozndmi zdvery tychto hodnoten{ spolu so svojimi pripomienkami a predlozi ich Eurépskemu
parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov.

Cldnok 53

Audity

1. Systémom kontroly programu sa zabezpeCuje primerand rovnovdha medzi doverou a kontrolou s prihliadnutim na
administrativne a iné ndklady na kontroly na v3etkych tirovniach, a to najmé pre prijimatelov. Pravidld auditu musia byt
jasné, konzistentné a koherentné v celom programe.

2. Stratégia auditu programu vychddza z finan¢ného auditu reprezentativnej vzorky vydavkov programu ako celku. Tato
reprezentativna vzorka sa doplnf o vyber zaloZeny na postdent rizika sdvisiaceho s Vydavkaml Akcie, ktoré prijimaji
spolocné financovanie z roznych programov Unie, sa podrobujii auditu iba raz, pricom jeho stcastou st vietky dotknuté
programy a ich prislusné uplatnitelné pravidla.

3. Komisia alebo prislusny financujiici orgdn okrem toho mozZu vyuZit systémové a procesné audity na drovni
prijimatelov. Uvedené audity sii pre niektoré typy prijimatelov volitelné a preveruja systémy a procesy prijimatelov a st
doplnené o audit transakcii. Vykonava ich spdsobily nezavisly auditor kvalifikovany na vykondvanie Statutarnych auditov
uctovnych dokladov v siilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES (*%). Komisia alebo prislusny
financujiici orgdn mo6zu vyuzit systémové a procesné audity, aby sa z celkového hladiska uistili o sprdvnom finan¢nom
riadeni vydavkov a aby prehodnotili droven ex post auditov a osved¢enti o finan¢énych vykazoch.

4.V stlade s ¢linkom 127 nariadenia o rozpoctovych pravidlich moéze Komisia alebo prislusny financujtci organ
vyuzit audity pouzitia prlspevkov Unie vykonavane inymi nezdvislymi a kompetentnymi osobami alebo subjektmi vrétane
tych, ktoré neboli poverené institticiami alebo organmi Unie.

5. Audity mozno vykondvat aZz do dvoch rokov od platby zostatku.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43[ES zo 17. ma]a 2006 o Statutdrnom audite rocnych Gctovnych zédvierok
a konsolidovanych tG¢tovnych zdvierok, ktorou sa menia a doplnaji smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a ktorou sa zruduje
smernica Rady 84/253/EHS (U. v. EU L 157, 9.6.2006, s. 87).
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6.  Komisia uverejni usmernenia pre audit s cielom zabezpecit spolahlivé a jednotné uplatiovanie a vyklad postupov
a pravidiel auditu pocas celého trvania programu.

Cldnok 54

Ochrana finanénych zéujmov Unie

Ak sa prostrednictvom rozhodnutia prijatého podla medzindrodnej dohody alebo na zdklade akéhokol'vek iného pravneho
ndstroja zacastiluje na programe tretia krajina, tto tretia krajina udeli potrebné prdva a pristup zodpovednému
povolujicemu tradnikovi, OLAF-u a Dvoru auditorov na riadne vykondvanie ich prislusnych pravomoci. V pripade
OLAF-u tieto prava zahffiajli pravo viest vySetrovania vritane kontrol a indpekcif na mieste, ako sa stanovuje v nariadeni
(EU, Euratom) ¢. 883/2013.

Cldnok 55

Vykonévanie delegovania privomoci
1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.
2. Prévomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 50 ods. 2 sa Komisii udeluje do 31. decembra 2028.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 50 ods. 2 moze Europsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame pravomoci, ktoré sa v ilom uvadza. Rozhodnutie nadobida tGic¢innost
diiom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europske) iinie alebo k neskor$iemu ddtumu, ktory je v fiom
uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi v stlade so
zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe préva.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢linku 50 ods. 2 nadobudne #¢innost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dnia ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade
alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest
ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

HLAVA IV

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 56

ZruSenie

Nariadenia (EU) ¢. 1290/2013 a (EU) ¢. 1291/2013 sa zrusuji s G¢innostou od 1. janudra 2021.
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Cldnok 57
Prechodné ustanovenia
1. Toto nariadenie nemd vplyv na pokracovanie ani zmenu akcif zacatych podla nariadeni (EU) ¢. 1290/2013 a (EU)
. 1291/2013, ktoré sa na uvedené akcie aj nadalej vztahu]u az do ich ukonéenia. Pracovné plany a akcie uvedené
v pracovnych planoch prijatych podla nariadenia (EU) ¢. 1290/2013 a podla zdkladnych aktov prislusnych financujticich

organov tiez a7 do ich skoncenia nadalej upravuje nariadenie (EU) &. 1290/2013 a uvedené zékladné akty.
2. Z finan¢ného krytia na program sa mozu uhrddzat aj vydavky na technickt a administrativnu pomoc, potrebné na
zabezpecenie prechodu medzi programom a opatreniami prijatymi podla nariadenia (EU) ¢. 1291/2013.
Cldnok 58
Nadobudnutie di¢innosti
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2021.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 28. aprila 2021

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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PRILOHA I
HLAVNE SMERY CINNOSTI

Vseobecné a $pecifické ciele stanovené v ¢lanku 3 tohto nariadenia sa v rdimci programu dosahuji prostrednictvom oblasti
intervencie a hlavnych smerov ¢innosti opisanych v tejto prilohe a v prilohe II k tomuto nariadeniu, ako aj v prilohe
I k rozhodnutiu (EU) 2021/764.

1. Pilier I ,Excelentnd veda“

Prostrednictvom nasledujtcich ¢innosti tento pilier v silade s ¢ldnkom 4 podporuje vedeckd excelentnost, pritahuje
najtalentovanejsich ludi do Eurdpy, poskytuje primerant podporu zaéinajicim vyskumnym pracovnikom a podporuje
vznik a $irenie vedeckej excelentnosti, vysokokvalitnych vedomosti, metodik a zrucnosti, technolégii a rieseni
globdlnych socidlnych, environmentdlnych a hospoddrskych vyziev. Prispieva aj k plneniu ostatnych Specifickych
cielov programu stanovenych v ¢lanku 3.

a) Eurdpska rada pre vyskum (ERC): poskytuje atraktivne a flexibilné financovanie s ciefom umoznit talentovanym
a kreatfvnym jednotlivym vyskumnym pracovnikom, s dérazom na zacinajicich vyskumnych pracovnikov, a ich
timom realizovat na)slubne]sw Vyskumne pro;ekty na hraniciach vedy bez ohladu na ich $tdtnu prislusnost
a krajinu povodu a na zdklade sttaze v ramci celej Unie zaloZenej vyhradne na kritériu excelentnosti.

Oblast intervencie: veda na hraniciach poznania.

b) Akcie Marie Curie-Sktodowskej (MSCA): prindsaju vyskumnym pracovnikom nové vedomosti a zrucnosti
prostrednictvom mobility a cezhrani¢nej, medziodvetvovej a interdisciplindrnej expozicie, posiliuji systémy
odbornej pripravy a kariérneho rastu a Struktdruja a zlepsuji ndbor na instituciondlnej a vnttrostatnej irovni, a to
pri zohladneni Eurépskej charty vyskumnych pracovnikov a kédexu sprévania pre ndbor vyskumnych
pracovnikov; MSCA tak poméhaju polozit zéklady eur6pskeho prostredia excelentného vyskumu v celej Eurdpe,
prispievajii k zvySovaniu zamestnanosti, rastu a investicii a k rieSeniu sti¢asnych a budicich spolocenskych vyziev.

Oblasti intervencie: pestovanie excelentnosti prostrednictvom cezhrani¢nej, medziodvetvovej a interdisciplindrnej
mobility vyskumnych pracovnikov; podpora novych zruénosti prostrednictvom excelentnej odbornej pripravy
vyskumnych pracovnikov; posilnenie rozvoja Tudskych zdrojov a zru¢nosti v celom eurépskom vyskumnom
priestore; zlep$enie a ulahcenie synergif; podpora irenia informdcii verejnosti.

0) V}'rskumné infrastruktiry: poskytuji Eurépe udrzatelné vyskumné infrastruktiry svetovej drovne, ktoré si
otvorené a pristupné najlepsim vyskumnym pracovnikom z Eurdpy aj mimo nej. Podporuji vyuzivanie
existujticich vyskumnych infrastrukttr vrétane infratruktdr financovanych z fondov pohtlky stdrznosti Unie.
Tym sa popri ¢innostiach tykajtcich sa polittk Unie a medzindrodnej spoluprace zva¢uje potencidl vyskumnej
infrastruktiiry podporovat vedecky pokrok a inovacie a umoziovat otvorent a excelentnt vedu, a to v stlade so
zdsadami FAIR.

Oblasti intervencie: konsoliddcia a rozvoj prostredia eurépskych vyskumnych infrastruktir; otvorenie, integracia
a vzdjomné prepojenie vyskumnych infrastruktdr; inovacny potencidl eurépskych vyskumnych infrastruktir
a Cinnosti v zdujme inovacii a odbornej pripravy; posiliiovanie eurdpskej politiky v oblasti vyskumnych
infrastruktdr a medzindrodnej spolupréce.

2. Pilier I ,Globdlne vyzvy a konkurencieschopnost eurépskeho priemyslu*

Prostrednictvom nasledujtcich ¢innosti tento pilier v stlade s ¢lankom 4 podporuje nadobtdanie a lepsie Sirenie
novych vysokokvalitnych vedomosti, technolégii a udrzatelnych rieSeni a posiliiuje konkurencieschopnost
eur6pskeho priemyslu, posiliuje Vplyv vyskumu a inovicif pri tvorbe, podpore a vykondvani politik Unie a podporuje
nasadzovanie inova¢nych rieSeni v priemysle, najma v rdmci MSP a startupov, a v spolo¢nosti na Gcely rieSenia
globélnych vyziev. Prispieva aj k plneniu ostatnych $pecifickych cielov programu stanovenych v ¢lanku 3.

Spolocenské a humanitné vedy st v plnej miere integrované vo vsetkych klastroch vratane osobitnych a cielenych
¢innosti.
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Na maximalizdciu vplyvu, flexibility a synergii sa vyskumné a inova¢né Cinnosti organizuji v Siestich klastroch,
vzdjomne prepojenych prostrednictvom celoeurépskych vyskumnych infrastruktar, ktoré samostatne aj spolo¢ne
stimuluji interdisciplindrnu, medziodvetvovd, cezhraniéni a medzindrodnd spoluprdcu prekracujicu hranice
jednotlivych politik. Na ¢innosti zo Sirokého spektra Grovni technickej pripravenosti vratane nizsich trovni technickej
pripravenosti sa vztahuje pilier I programu.

Kazdy klaster prispieva k plneniu viacerych cielov udrzateIného rozvoja a mnohé ciele udrzatelného rozvoja st
podporované viacerymi klastrami.

Vyskumné a inova¢né ¢innosti sa vykondvajii v ramci tychto klastrov a naprie¢ nimi:

a) Klaster ,Zdravie*: zlepSovanie a ochrana zdravia a Zivotnych podmienok obc¢anov kazdého veku prostrednictvom
ziskavania novych vedomosti, rozvoja inova¢nych rieseni, v relevantnom pripade zabezpelenia za¢leovania
rodového hladiska na tcely prevencie, diagnostiky, monitorovania, liecby a vylieCenia chorob, ako aj rozvoja
zdravotnickych technoldgif; zmierfiovanie zdravotnych rizik; ochrana obyvatelstva a podpora dobrého zdravia
a zivotnych podmienok, a to aj na pracoviskdch; zvySovanie nakladovej efektivnosti, spravodlivosti a udrzatelnosti
verejnych systémov zdravotnej starostlivosti; predchddzanie ochoreniam spojenym s chudobou a riesenie tohto
problému; a podpora pacientov a umoznenie ich ¢asti a samostatnej starostlivosti.

Oblasti intervencie: zdravie pocas celého Zivota; environmentdlne a socidlne determinanty zdravia; neprenosné
a zriedkavé choroby; infekéné choroby vratane ochoreni spojenych s chudobou a zanedbdvanych ochoren
ndstroje, technoldgie a digitdlne rieSenia pre zdravie a zdravotni starostlivost vritane personalizovanej mediciny;
systémy zdravotnej starostlivosti.

b) Klaster ,Kultiira, kreativita a inkluzivna spolo¢nost“: posilnenie demokratickych hodnot vratane pravneho $titu
a zdkladnych prav; ochrana ndsho kultirneho dedicstva; preskiimanie potencidlu kultirneho a kreativneho
priemyslu a podpora socidlno-ekonomickej transformadcie, ktord prispieva k inklizii a rastu, vrdtane riadenia
migricie a integracie migrantov.

Oblasti intervencie: demokracia a sprava veci verejnych; kultra, kultirne dedi¢stvo a kreativita; socidlna
a hospoddrska transformacia.

¢) Klaster ,Civilnd bezpe¢nost pre spolo¢nost*: reakcia na vyzvy, ktoré vyplyvaji z pretrvavajiicich bezpe¢nostnych
hrozieb vrdtane kybernetickej kriminality, ako aj prirodnych katastrof a katastrof spésobenych udskou ¢innostou.

Oblasti intervencie: spolo¢nost odolnd voci katastrofdm; ochrana a bezpecnost; kybernetickd bezpe¢nost.

d) Klaster ,Digitalizdcia, priemysel a vesmir: posilnenie kapacit a zabezpelenie sebesta¢nosti Eurdpy v oblasti
klticovych podpornych technoldgii pre digitalizdciu a vyrobu, ako aj v oblasti vesmirnych technoldgii v rdmci
celého hodnotového refazca; vybudovanie konkurencieschopného, digitdlneho, nizkouhlikového a obehového
priemyslu; zabezpecenie udrzatelnych doddvok surovin; vyvoj progresivnych materidlov a poskytnutie zdkladu pre
pokrok a inovécie vo vztahu k celosvetovym spolocenskym vyzvam.

Oblasti intervencie: vyrobné technoldgie; klticové digitdlne technoldgie vrtane kvantovych technoldgif; vznikajiice
podporné technoldgie; progresivne materidly; umeld inteligencia a robotika; internet dalSej generdcie; vyspeld
vypoctova technika a velké dita (big data); obehovy priemysel; nizkouhlikovy a ekologicky priemysel; vesmir
vratane pozorovania Zeme.

e) Klaster ,Klima, energetika a mobilita“: boj proti zmene klimy lep$im pochopenim jej pri¢in, vyvoja, rizik, vplyvov
a suvisiacich prileZitosti, zabezpeCenim toho, aby boli odvetvia energetiky a dopravy Setrnejsie ku klime
a zivotnému prostrediu, G¢innejsie a konkurencieschopnejsie, bezpecnejsie a odolnejsie a aby sa posilnil ich
inteligentny charakter, podporovanim vyuZivania energie z obnovitelnych zdrojov a energetickej efektivnosti,
zlepsenim odolnosti Unie voci vonkajsim Sokom a prisposobenim socidlneho spravania vzhladom na ciele
udrzatelného rozvoja.

Oblasti intervencie: klimatoldgia a rieSenia v oblasti klimy; zdsobovanie energiou; energetické siistavy a siete;
budovy a priemyselné zariadenia v priebehu energetickej transformacie; obce a mestd; konkurencieschopnost
priemyslu v oblasti dopravy; ekologickd, bezpe¢nd a dostupnd doprava a mobilita; inteligentnd mobilita;
uskladnovanie energie.

f) Klaster ,Potraviny, biohospodérstvo, prirodné zdroje, polnohospodadrstvo a Zivotné prostredie*: ochrana zivotného
prostredia, obnova, udrzatelné hospoddrenie s prirodnymi a biologickymi zdrojmi na pevnine, vo vnitrozemskych
vodich a v mori a ich vyuZivanie na ukoncenie naruovania biodiverzity, na rieSenie potravinovej a vyzivovej
bezpecnosti pre vietkych a prechod na nizkouhlikové, obehové hospodérstvo efektivne vyuzivajiice zdroje
a udrzatel'né biohospodarstvo.
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Oblasti intervencie: pozorovanie Zivotného prostredia biodiverzita a prirodné zdroje; pol’nohospodérstvo lesné
hospodérstvo a vidiecke oblasti; moria, ocedny a vnttrozemské vody; potravinové systémy; systémy inovacii na
biologickej baze v biohospodarstve Unie; obehové systémy.

g) Nejadrové priame akcie JRC: poskytovame kvalitnych vedeckych dokazov v zdujme Gcinnych a cenovo dostupnych
dobrych verejnych politik. Pre nové iniciativy a névrhy pravnych aktov Unie je nevyhnutné citlivé vypracovanie
transparentnych, komplexnych a vyvazenych dokazov, zatial ¢o pre Vykonavame politik je nevyhnutné meranie
a monitorovanie dokazov. Nezdvislé vedecké dokazy a technickd podporu pocas celého politického cyklu pre
politiky Unie poskytuje JRC. JRC svoj vyskum zameriava na politické priority Unie.

Oblasti intervencie: posiliiovanie znalostnej zdkladne pre tvorbu politik; globalne vyzvy (zdravie; kultara, kreativita
a inkluzivna spolo¢nost; civilnd bezpecnost pre spolocnost; digitalizcia, priemysel a vesmir; klima, energetika
a mobilita; potraviny, biohospodarstvo, prirodné zdroje, polnohospodérstvo a Zzivotné prostredie); inovicie,
hospodarsky rozvoj a konkurencieschopnost; vedeckd excelentnost; tizemny rozvoj a podpora ¢lenskych Stitov
a regionov.

3. Pilier Il ,Inovativna Eurépa“

Tento pilier podporuje prostrednictvom nasledujticich ¢innosti v stllade s ¢lankom 4 v3etky formy inovécif vratane
netechnologickych inovécii, predovsetkym v rdmci MSP vratane startupov, a to ulahéenim technologického rozvoja,
demonstraénych ¢innosti a prenosu vedomosti a posiliiovanim zavddzania inovacnych rieseni. Prispieva aj k plneniu
ostatnych $pecifickych cielov programu stanovenych v ¢lanku 3. EIC sa vykondva najmi prostrednictvom dvoch
ndstrojov: ndstroja Prieskumnik, vykondvaného najmi prostrednictvom kolaborativneho vyskumu, a ndstroja
Akcelertor.

a) EIC: zameriava sa najma na prelomové a disruptivne inovécie s osobitnym doérazom na inovécie vytvérajtice trhové
prilezitosti, priom zéroven podporuje vietky typy inovécii vratane prirastkovych inovicii.

Oblasti intervencie: nastroj Prieskumnik pre pokro¢ily vyskum — podpora budicich a vznikajicich prelomovych
technoldgii, technoldgii vytvérajicich trhové prilezitosti afalebo $pickovych technoldgif; ndstroj Akcelertor —
preklenutie medzery vo financovani medzi zdvere¢nymi fizami vyskumnych a inova¢nych ¢innosti a vyuZivanim
na trhu s cielom efektivne zavddzat prelomové inovécie vytvérajiice trhové prilezitosti a rozsirovat spolo¢nosti
v pripadoch, ked trh neposkytuje Zivotaschopné financovanie; dodato¢né ¢innosti EIC, ako st ocenenia a Stipendid,
ako aj sluzby pre podniky s pridanou hodnotou.

b) Eurdpske inovainé ekosystémy

Oblasti intervencie: ¢innosti zahffiajice najmi prepojenie — v relevantnom pripade v spoluprici s EIT —
s vnutro§tatnymi a regiondlnymi aktérmi v oblasti inovicii a podporu vykondvania spolo¢nych cezhrani¢nych
inovaénych programov c¢lenskymi $titmi, regionmi a pridruZenymi krajinami, a to od vymeny postupov
a vedomosti v oblasti riadenia inovacii aZ po zlepSovanie mikkych inova¢nych zru¢nosti, vyskumné a inova¢né
¢innosti vritane otvorenych inovicii alebo inovécii z hladiska pouzitia s cielom zvysit G¢innost eurépskeho
inova¢ného systému. To by sa malo Vykona'vat’ v synergii okrem iného s podporou Eurépskeho fondu regionélneho
rozvoja (dalej len ,EFRR®) pre inovacné ekosystémy a medziregiondlne partnerstvd, ktoré sa stistreduji okolo tém
1nte11gentneJ speaahzame.

) Eur6psky inovacny a technologicky instittt

Oblasti intervencie (vymedzené v prilohe II): udrzatelné inovaéné ekosystémy v celej Eurdpe; inovacie
a podnikatelské zrucnosti z perspektivy celozivotného vzdeldvania vritane zvySovania kapacit institdcif
vysokoskolského vzdeldvania v celej Eurdpe; nové riesenia pre trh na zvlidanie globdlnych vyziev; synergie
a pridana hodnota v rdmci programu.

4. Cast ,Rozsirovanie Gcasti a posiliiovanie Eurépskeho vyskumného priestoru

Tdto cast prostrednictvom nasledujiicich ¢innosti sleduje $pecifické ciele stanovené v ¢ldnku 3 ods. 2 pism. d). Prispieva
aj k plneniu ostatnych $pecifickych cielov programu stanovenych v ¢ldnku 3. Této Cast, ktord je zdkladom celého
programu, zdroven podporuje Cinnosti, ktoré prispievaji k prildkaniu talentov, podpore cirkuldcie mozgov
a zabréaneniu ich dniku, inovacnejSej Eurdpe viac zaloZenej na vedomostiach, v ktorej maji Zeny a muzi rovnaké
postavenie a ktord je na Cele globdlnej hospoddrskej stitaze, ako aj k posiliiovaniu nadndrodnej spoluprdce, a tym
k optimalizacii ndrodnych silnych strdnok a potencidlu v rdmci celej Eurdpy v dobre fungujicom Eurdpskom
vyskumnom priestore, v ktorom sa vedomosti a vysokokvalifikovand pracovnd sila mézu volne a vyvdzenym
spdsobom pohybovat a v ktorom sa vysledky vyskumu a inovécii vo velkom rozsahu $iria medzi informovanymi
obcanmi, ktorf ich chdpu a doverujii im, pri¢om tieto Vysledky st prinosom pre spolo¢nost ako celok, a v ktorom sa
politika Unie, najmi politika v oblasti vyskumu a inovacii, zakladd na kvalitnych vedeckych dokazoch.
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Této ¢ast podporuje aj ¢innosti zamerané na zlepSovanie kvality ndvrhov pravnych subjektov z krajin s nizkou troviiou
vykonnosti v oblasti vyskumu a inovicii, ako st napriklad profesiondlne predbezné kontroly ndvrhov a poradenstvo,
ako aj na posilnenie ¢innosti ndrodnych kontaktnych bodov na ucely podpory nadvizovania kontaktov na
medzindrodnej trovni, ako aj ¢innosti zamerané na podporu prdvnych subjektov z krajin s nizkou droviiou
vykonnosti v oblasti vyskumu a inovdcii zapdjat sa do uz vybranych projektov spoluprice, na ktorych sa pravne
subjekty z takychto krajin nezdcastiuji.

Oblasti intervencie: rozsirovanie Gicasti a $irenie excelentnosti, a to aj prostrednictvom timovej spolupréce, partnerstiev,
zapojenia veducich vyskumnych pracovnikov Eurdpskeho vyskumného priestoru, eurépskej spoluprace v oblasti vedy
a techniky (dalej len ,COST"), iniciativ zameranych na excelentnost a ¢innosti urcenych na podporu cirkuldcie
mozgov; reforma a zlep3enie eurdpskeho systému vyskumu a inovicii, napriklad aj prostrednictvom podpory reformy
ndrodnej politiky v oblasti vyskumu a inovicii, poskytovania atraktivnych kariérnych moznosti a podpory rodovej
rovnosti a ob&ianskej vedy.
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PRILOHA I
EUROPSKY INOVACNY A TECHNOLOGICKY INSTITUT (EIT)

Pri vykondvani ¢innosti programu EIT sa uplatiiuji tieto pravidla:
1. Zdévodnenie

Ako sa uvidza v sprave skupiny na vysokej Grovni o maximalizacii vplyvu vyskumu a inovacii Unie (Lamyho skupina na
vysokej Grovni), dalsi krok je ,vzdeldvat pre budtcnost a investovat do ludi, ktor{ prinest zmenu“. Najmi eurdépske
institacie vysokoskolského vzdeldvania sa vyzyvaji k podpore podnikania, odstrdneniu hranic medzi odbormi
a institucionalizdcii tzkej interdisciplindrnej spoluprdce medzi akademickou obcou a priemyslom. Podla neddvnych
prieskumov je pristup k talentovanym ludom zdaleka najdolezitejsim faktorom, ktory ovplyviiuje volbu miesta pri
zakladan{ eur6pskych startupov. Podnikatelské vzdelanie, prileZitosti odbornej pripravy a rozvoj tvorivych zruénosti
zohrévaji kl'icovi dlohu, pokial ide o vychovu budicich inovdtorov a rozvijanie schopnosti tych existujicich, aby
mohli dspesnejsie rozvijat vlastné podniky. Pristup k podnikatelskym talentom spolu s pristupom k profesiondlnym
sluzbdm, kapitdlu a trhom na trovni Unie a zdruZovanie klticovych inovacnych aktérov okolo spolo¢ného ciela st
klti¢ovymi zlozkami rozvoja inovacného ekosystému. Je potrebné koordinovat dsilie v ramci Unie na vytvorenie
kritického mnozstva prepojenych celotinijnych podnikatel'skych klastrov a ekosystémov.

EIT je v stcasnosti najvacsi integrovany inovacny ekosystém v Eurdpe, ktory zdruZuje partnerov z oblasti obchodu,
vyskumu, vzdeldvania a dalSich oblasti. EIT nadalej podporuje svoje znalostné a inovacné spolocenstva, ¢o st rozsiahle
eurépske partnerstvd na rieSenie osobitnych globalnych vyziev, a posiliiuje inovaéné ekosystémy okolo tychto
spoloCenstiev. Uskuto¢iiuje to podporovanim integracie vzdeldvania, vyskumu a inovécii najvyssich Standardov, ¢im
vytvara prostredia nabddajice k inovdcidm, a presadzovanim a podporovanim novej generdcie podnikatelov
a podnecovanim vytvérania inova¢nych podnikov v tizkej si¢innosti a na zaklade komplementarity s EIC.

V rdmci celej Eurépy je nadalej potrebné sa usilovat o rozvoj ekosystémov, v ktorych mézu vyskumni pracovnici,
inovétori, priemyselné odvetvia a vlddy lahko spolupracovat. Inovacné ekosystémy v skutocnosti stdle nedosahuji
optimdlny vykon z mnohych dévodov, napriklad pretoze:

a) organizacné, regulacné a kultiirne prekdzky stile brania interakcii medzi inovaénymi aktérmi;
b) dusilie na posilnenie inovaénych systémov potrebuje koordindciu a jasné zameranie na $pecifické ciele a vplyv.

S cielom riesit budice spolocenské vyzvy, vyuzif moznosti novych technolégii a prispiet k ekologickému
a udrzatelnému hospoddrskemu rastu, pracovnym miestam, konkurencieschopnosti a blahobytu eurépskych obcanov
je potrebné dalej posilfiovat inovacnti schopnost Eurdpy: posiliiovanim existujicich a podporou vytvdrania novych
prostredi, ktoré veda k spoluprdci a inovicidm; posilnenim inovaénych schopnosti akademickej obce a vyskumného
sektora; podporou novej generdcie podnikatelov; stimuldciou zakladania a rozvoja inovaénych podnikov, ako aj
zvySovanim viditelnosti a uznavania vyskumnych a inovaénych ¢innosti financovanych Uniou, najmi financovania EIT
v radoch $irSej verejnosti.

Vzhladom na povahu a rozsah vyziev v oblasti inovécii je potrebné spojit a mobilizovat aktérov a zdroje na eurépskej
trovni posilnenim cezhrani¢nej spoluprace. Je potrebné odstranit prekdzky medzi disciplinami a pozdlz hodnotovych
retazcov a podporit vytvaranie priaznivého prostredia pre Gc¢inni vymenu vedomosti a odbornych znalosti, ako aj na
rozvoj a prildkanie podnikatel'skych talentov. Strategicky inovacny program EIT zabezpedi koherentnost s vyzvami
programu, ako aj komplementaritu s EIC.

2. Oblasti intervencie
2.1. Udrzatelné inova¢né ekosystémy v celej Eurdpe

V stlade s nariadenim o EIT a so strategickym inova¢nym programom EIT zohrdva EIT vyznamnejsiu dlohu pri
posiliovani udrzatelnych a na vyzvy orientovanych inova¢nych ekosystémov v celej Eurépe. EIT nadalej funguje
najmd prostrednictvom svojich znalostnych a inova¢nych spolocenstiev a rozsiahlych eurépskych partnerstiev na
rieSenie osobitnych spolocenskych vyziev. Pokracuje v posiliiovani stvisiacich inovaénych ekosystémov ich
otvorenim a podporou integricie vyskumu, inovicii a vzdeldvania. Okrem toho EIT posiliiuje inovacné
ekosystémy v celej Eurépe rozirenim svojho regionalneho inovaéného programu (RIS). EIT pracuje s inovaénymi
ekosystémami, ktoré vykazujii vysoky inovatny potencidl, na zdklade stratégie, tematického zostladenia
a ocakdvaného vplyvu v tzkej sti¢innosti so stratégiami pre inteligentnd $pecializdciu a prislusnymi platformami.
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Hlavné smery

a) posilnenie acinnosti existujicich znalostnych a inovaénych spolocenstiev a ich otvorenosti pre novych
partnerov, ¢im sa umozni prechod k sebestacnosti v dlhodobom horizonte, a analyzovanie potreby vytvarania
novych znalostnych a inova¢nych spolocenstiev s cielom riesit globdlne vyzvy. Osobitné tematické oblasti st
vymedzené v strategickom inovaénom programe EIT s ohladom na strategické planovanie;

b) urychlenie regiondlneho rozvoja na tcely dosiahnutia excelentnosti v krajindch, ktoré st uvedené
v strategickom inova¢nom programe EIT, v tizkej spoluprici so Strukturdlnymi fondmi a vo vhodnom pripade
dalsimi prislunymi programami Unie.

2.2. Inovicie a podnikatel'ské zrucnosti z perspektivy celozivotného vzdeldvania vritane zvySovania kapacit institticif
vysokoskolského vzdeldvania v celej Eurépe

Vzdeldvacie ¢innosti EIT sa posiliiuji na podporu inovécii a podnikania prostrednictvom téelného vzdeldvania
a odbornej pripravy. Vacsi doraz na rozvoj ludského kapitdlu je zaloZeny na rozireni existujicich vzdeldvacich
programov znalostnych a inovaénych spolocenstiev EIT s cieflom dalej poniikat studentom a odbornikom
kvalitné ucebné plény vypracované so zretelom na inovacie, kreativitu a podnikavost v stlade so stratégiou Unie
v oblasti priemyslu a zru¢nosti. MdZe sa to tykat vyskumnych pracovnikov a inovatorov podporovanych z inych
Casti programu, konkrétne MSCA. EIT podporuje aj modernizdciu institdcii vysokoskolského vzdeldvania v celej
Eurépe a ich zaclenenie do inova¢nych ekosystémov tym, Ze podnieti a zvysi ich podnikatelsky potencial
a schopnosti a motivuje ich k lep$iemu predvidaniu novych poziadaviek na zru¢nosti.

Hlavné smery

a) vypracovanie inovaénych ucebnych plénov s prihliadnutim na buddce potreby spolocnosti a priemyslu
a prierezové programy pre Studentov, podnikatelov a odbornikov v celej Eurdpe a mimo nej, pricom
dochddza k spojeniu odbornych vedomosti a vedomosti $pecifickych pre dané odvetvie so zru¢nostami
zameranymi na inovécie a s podnikatelskymi zru¢nostami, ako st napriklad zrucnosti v oblasti $pickovych
technoldgif savisiace s digitdlnymi a udrzatelnymi kld¢ovymi podpornymi technolégiami;

b) posilnenie a rozsirenie znacky EIT s cielom zlepsit vidite[nost a uzndvanie vzdeldvacich programov EIT na
zaklade partnerstiev medzi roznymi institGciami vysokoskolského vzdeldvania, vyskumnymi centrami
a spolo¢nostami pri si¢asnom zvySovani jej celkovej kvality ponikanim ucebnych planov v zmysle ,ucenie sa
v praxi a ucelného podnikatelského vzdeldvania spolu s medzindrodnou, medziorganizaénou
a medziodvetvovou mobilitou;

¢) rozvijanie inovaénych a podnikatel'skych schopnosti v sektore vysokoskolského vzdeldvania vdaka vyuZzivaniu
a podporovaniu odbornych znalosti spolo¢enstva EIT pri prepdjani vzdeldvania, vyskumu a podnikania;

d) posilnenie tlohy komunity absolventov EIT ako vzoru pre novych Studentov a spolahlivého ndstroja na
informovanie o vplyve EIT.

2.3. Nové rieSenia pre trh na zvlddanie globdlnych vyziev

EIT umozfiuje, podporuje a ocefiuje spolupracu podnikatelov, inovétorov, vyskumnych pracovnikov, pedagbgov,
Studentov a inych inovaénych aktérov pri sicasnom zabezpeeni uplatiovania hladiska rodovej rovnosti
v interdisciplindrnych timoch s cielom prindsat ndpady a premienat ich na prirastkové a disruptivne inovicie.
Cinnosti sa vyznacujt pristupom otvorenych inovacii a cezhrani¢nym pristupom so zameranfm na zahrnutie
relevantnych ¢innosti vedomostného trojuholnika, ktoré st dolezité pre ich tspech (napriklad predkladatelia
projektov mozu zlepsit svoj pristup k Specifickym odborne sposobilym absolventom, hlavnym pouzivatelom,
startupom s inovaénymi ndpadmi, zahrani¢nym firmdm s prislusnymi doplnkovymi aktivami atd.).

Hlavné smery

a) podpora vyvoja novych vyrobkov, sluzieb a trhovych prilezitosti, pricom aktéri vedomostného trojuholnika
spolupracujii na vypracovani rieSeni globalnych vyziev;

b) plnd integracia celého hodnotového retazca inovacii: od Studenta po podnikatela, od myslienky po vyrobok,
od laboratéria po zdkaznika. Zahffia to podporu startupov a rozsirujicich sa podnikov;
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¢) poskytovanie sluzieb na vysokej trovni a podpora inovaénych podnikov vritane technickej pomoci pri
doladovani vyrobkov alebo sluzieb, dékladného mentorstva, podpory pri ochrane cielovych zdkaznikov
a ziskavani kapitdlu v zdujme rychleho uvedenia na trh a urychlenia ich tempa rastu.
2.4. Synergie a pridand hodnota v rdmci programu

EIT intenzivnejSie vyuZiva synergie a komplementdrnost medzi existujicimi znalostnymi a inovaénymi
spoloCenstvami a s roznymi aktérmi a iniciativami na drovni Unie a globdlnej Grovni a rozsiri svoju siet
spolupracujtcich organizécii na strategickej aj operaénej tirovni, pricom zabrani zdvojovaniu.

Hlavné smery

a) uzka spoluprica s EIC a programom InvestEU pri zefektivneni podpory (najmi financovanie a sluzby)
pontikanej inovaénym podnikom vo fize startupu aj rozirovania, najmi prostrednictvom znalostnych
a inovacnych spolocenstiev;

b) planovanie a vykonavanie ¢innosti EIT s cielom maximalizovat synergie a komplementarnost s dalsimi ¢astami
programu;

¢) spoluprica s ¢lenskymi $titmi na ndrodnej aj regiondlnej drovni, nadviazanie Struktirovaného dialogu
a koordindcia usilia s cielom umoznit synergie s vntitrodtitnymi a regiondlnymi iniciativami vratane stratégii
pre inteligentni $pecializdciu, a to aj pri zohladneni moZnosti vytvorenia eurdépskych inovacnych
ekosystémov, aby mohli identifikovat, vymienat si a $irit najlepsie postupy a poznatky;

d) vymena a sirenie inovainych postupov a poznatkov v celej Eurépe i mimo nej s cielom prispievat k inovacnej
politike v Eur6pe v koordindcii s inymi ¢astami programu;

e) poskytovanie vstupov do diskusif o inovacnej politike a prinos ku koncipovaniu a k vykondvaniu politickych
priorit Unie nepretrzitou spolupracou so vSetkymi prislusnymi Gtvarmi Komisie, inymi programami Unie
a ich zainteresovanymi stranami a dal§im vyuzivanim prileZitost{ v rdmci iniciativ na vykondvanie politik;

f) vyuZivanie synergii s inymi programami Unie vritane programov na podporu rozvoja ludského kapitdlu
a inovdcii (napriklad COST, ESF+, EFRR, Erasmus +, Kreativna Eur6pa a COSME Plus/jednotny trh, program
InvestEU);

g) vytvaranie strategickych spojenectiev s klticovymi aktérmi v oblasti inovacie na trovni Unie a medzindrodnej
arovni a podpora znalostnych a inovaénych spolocenstiev pri rozvoji spoluprice a prepojenia s klicovymi
partnermi vedomostného trojuholnika z tretich krajin s ciefom otvorit nové trhy pre rieSenia podporované
znalostnymi a inovaénymi spolocenstvami a prildkat financovanie a talenty zo zahrani¢ia. Podporuje sa tiast

tretich krajin so zretelom na zdsady reciprocity a vzdjomného prospechu.
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PRILOHA III
EUROPSKE PARTNERSTVA

Eurépske partnerstvd sa vyberajii, implementujd, monitorujii, hodnotia, postupne ukonéujii alebo obnovuji na zaklade
tychto kritérii:

1. Vyber

Preukdzanie, Ze eurdpske partnerstvo je efektivnejsie pri dosahovani prislusnych cielov programu prostrednictvom
Ucasti a zdvizkov partnerov, a to predovsetkym pri dosahovani jasnych vplyvov pre Uniu a jej obcanov, najmi pokial
ide o riesenie globdlnych vyziev a plnenie vyskumnych a inovacnych cielov, zabezpecovanie konkurencieschopnosti
Unie, udrzatelnost a prispievanie k posiliovaniu Eurépskeho vyskumného priestoru, a v relevantnom pripade
k plneniu medzindrodnych zavizkov.

V pripade institucionalizovanych eurépskych partnerstiev zriadenych v siilade s clinkom 185 ZFEU je povinnd tcast
najmenej 40 % ¢lenskych stétov:

a) koherentnost a synergie eurépskeho partnerstva vo vyskumnom a inova¢nom prostredi Unie, pricom pravidld
programu sa majii dodrZiavat v ¢o najvicSom rozsahu;

b) transparentnost a otvorenost eurépskeho partnerstva, pokial ide o urcenie priorit a cielov z hladiska ocakdvanych
vysledkov a vplyvov a pokial ide o zapojenie partnerov a zainteresovanych strn z celého hodnotového retazca,
z roznych odvetvi, prostred a disciplin, a to aj na medzindrodnej Grovni, ak je to relevantné, a nezasahujicich do
eurdpskej konkurencieschopnosti; jasné postupy na podporu Gcasti MSP a $irenie a vyuZivanie vysledkov, najmi zo
strany MSP, a to aj prostrednictvom sprostredkovatel'skych organizdcif;

¢) ex-ante preukdzanie doplnkovosti a zameranosti eurdpskeho partnerstva vritane spolocnej strategickej vizie tcelu
eur6pskeho partnerstva. Uvedend vizia zahftia najma:

i) urcenie meratelnych ocakévanych vystupov, vysledkov a vplyvov v rdmci konkrétnych lehot vritane kldcovej
hospodarskej afalebo spolocenskej hodnoty pre Uniu;

ii) preukdzanie ocakdvanych kvalitativnych a podstatnych kvantitativnych pakovych efektov vritane metédy na
meranie klticovych ukazovatelov vykonnosti;

iii) pristupy k zabezpeceniu flexibility implementdcie a k prisposobeniu sa meniacim sa politickym, spolo¢enskym
alalebo trhovym potrebdm ¢&i vedeckému pokroku s cielom zvysit koherentnost politik na regionalnej
a vnutrostatnej Grovni, ako aj na trovni Unie;

iv) stratégie vystipenia z programu a opatrenia na jeho postupné ukoncenie;

d) ex-ante preukdzanie dlhodobého zavizku partnerov vritane minimdlneho podielu verejnych afalebo sikromnych
investicii.

V pripade institucionalizovanych eurépskych partnerstiev vytvorenych v stlade s ¢clinkom 185 alebo 187 ZFEU
dosahujti finanéné afalebo nefinanéné prispevky od partnerov inych ako Unia aspoii 50 % a mozu dosiahnut az 75 %
celkovych rozpoctovych zdvizkov eurépskeho partnerstva. Podiel prispevkov partnerov inych ako Unia bude mat
v pripade vsetkych takychto 1r1st1tuc10nahzovanych eurépskych partnerstiev formu finanénych prispevkov. Pre
partnerov inych ako Unia a zGcastnené $tity by sa mali financné prispevky zameriavat predovietkym na pokrytie
administrativnych ndkladov, ako aj na koordindciu a podporu a iné nekonkurenéné ¢innosti.

2. Implementdcia:

a) systematicky pristup zabezpecujici aktivnu a v€asna ucast ¢lenskych 3tdtov a dosahovanie ocakdvanych vplyvov
europskeho partnerstva prostredmctvom flexibilnej implementécie spolo¢nych akecii s Vysokou pridanou hodnotou
Unie aj nad ramec spolocnych vyziev na predkladanie navrhov na vyskumné a inovaéné cinnosti vrétane tych, ktoré
sa tyka}u prijatia na trhu a regula¢ného alebo politického vyuzitia;

b) primerané opatrenia na zabezpelenie nepretrzitej otvorenosti iniciativy a transparentnosti pocas implementacie,
najmi pokial ide o stanovenie priorit a Gcast na Vyzvach na predkladame névrhov, informovanie o fungovani
riadenia, zviditelnenie Unie, komunikaéné a osvetové opatrenia, Sirenie a vyuZivanie vysledkov vritane jasnej
stratégie zameranej na otvoreny pristup/pouzivatela v celom hodnotovom retazci; vhodné opatrenia na
informovanie MSP a podporu ich ticasti;
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¢) koordindcia alebo spolo¢né ¢innosti s inymi relevantnymi vyskumnymi a inovaénymi iniciativami na zaistenie
optimélnej Grovne vzdjomnych prepojeni a zabezpecenie G¢innych synergii, okrem iného s ciefom prekonat
pripadné prekdzky implementacie na vndtro$tatnej tirovni a zvysit nakladova Gc¢innost;

d) zavizky vsetkych partnerov, pokial ide o finan¢né afalebo nefinancné prispevky, v silade s vnitrostatnymi
pravnymi predpismi pocas trvania iniciativy;

e) v pripade institucionalizovaného eurépskeho partnerstva pristup k vysledkom a inym informdcidm stvisiacim
s akciou pre Komisiu na ticely vytvarania, implementdcie a monitorovania politik alebo programov Unie.

3. Monitorovanie:

a) monitorovaci systém v stlade s ¢lankom 50 na sledovanie pokroku v dosahovani $pecifickych cielov politiky,
vysledkov a kldacovych ukazovatelov vykonnosti na posidenie vysledkov, vplyvov a potencidlnej potreby
ndpravnych opatreni v priebehu ¢asu;

b) pravidelné podavanie osobitnych sprav o kvantitativnych a kvalitativnych pakovych efektoch vratane prisltibenych
a skutocne poskytovanych finanénych a nefinanénych prispevkov, viditelnosti a pozicie v medzinirodnom
kontexte, vplyvu na rizikd investicii zo stkromného sektora stivisiace s vyskumom a inovaciami;

¢) podrobné informdcie o procese hodnotenia a vysledkoch vsetkych vyziev na predkladanie ndvrhov v rdmci
eurdpskych partnerstiev, ktoré sa maja spristupnit vcas a v dostupnej forme v spolo¢nej elektronickej databéze.

4. Hodnotenie, postupné ukoncenie a obnovenie:

a) hodnotenie vplyvov dosiahnutych na tGrovni Unie a vnitrostatnej Grovni, pokial ide o vymedzené cielové hodnoty
a klucové ukazovatele vykonnosti, ktoré sa vyuzije v hodnoteni programu uvedenom v ¢lanku 52 vritane
posudenia najicinnejsieho sposobu politickej intervencie pri buducich akcidch; a pozicia pripadného obnoveného
eurdpskeho partnerstva v celkovom prostredi eurépskych partnerstiev, ako aj jeho politické priority;

b) v pripade neobnovenia, vhodné opatrenia, ktorymi sa zabezpeci postupné ukoncenie financovania z programu
podla podmienok a harmonogramu dohodnutych ex-ante s pridvne zaviazanymi partnermi bez toho, aby bolo
dotknuté pripadné pokracovanie nadndrodného financovania z vnutrostdtnych programov alebo inych programov
Unie a bez toho, aby boli dotknuté stikromné investicie a prebichajtice projekty.
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PRILOHA IV
SYNERGIE S INYMI PROGRAMAMI UNIE

Synergie s inymi programami Unie st zaloZené na komplementdrnosti ndvrhu programu a cielov, ako aj na zlucitelnosti
pravidiel financovania a procesov na tirovni implementdcie.

Financovanie z programu sa pouZije len na financovanie ¢innost{ v oblasti vyskumu a inovacii. Strategickym planovanim sa
zabezpedi zosuladenie priorit pre rozne programy Unie a zabezpecia sa koherentné moznosti financovania v roznych
fazach cyklu vyskumu a inovécif. Misie a eurépske partnerstvd budt okrem iného tazit zo synergif s inymi programami
a politikami Unie.

Vyuzivanie vysledkov vyskumu a inovaénych rieseni vytvorenych v programe sa ulah¢i podporou inych programov Unie,
najmid prostrednictvom stratégii Sirenia a vyuZivania, prenosu vedomosti, zdrojov doplnkového a kumulativneho
financovania a stvisiacich politickych opatreni. Financovanie ¢innosti v oblasti vyskumu a inovdcif vyuzije harmonizované
pravidld, ktorych tcelom je zabezpecit pridand hodnotu Unie, zabranit prekryvaniu s réoznymi programami Unie
a dosiahnut maximdlnu Gi¢innost a administrativne zjednodusenie.

Blizsie podrobnosti, ako sa synergie uplatnia medzi programom a réznymi programami Unie, st uvedené v nasledujiicich
bodoch:

1. Synergiami s Eurépskym polnohospodarskym zdruénym fondom (EPZF) a Eurépskym polnohospodarskym fondom
pre rozvoj vidieka (EPFRV) v rdmci spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky (SPP) sa zabezped, aby:

a) sa napriklad v rdmci eurépskeho partnerstva v oblasti inovdcii zameraného na polnohospodarsku produktivitu
a udrzatelnost uréili vyskumné a inovacné potreby polnohospodirskeho odvetvia a vidieckych oblasti v Unii
a zohladnili sa v rdmci strategického pldnovania programu, ako aj v pracovnych programoch;

b) SPP optimdlne vyuzivala vysledky vyskumu a inovécii a podporovala vyuZivanie, implementdciu a zavadzanie
inovacnych rieSeni vratane tych, ktoré st vysledkom projektov financovanych z rdmcovych programov
pre vyskum a inovdcie, eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na polnohospodarsku produktivitu
a udrzatelnost a prislunych znalostnych a inova¢nych spolocenstiev EIT;

¢) EPFRV podporoval vyuZivanie a $irenie vedomosti a rieSeni, ktoré plynt z vysledkov programu a ktoré vedii
k dosiahnutiu dynamickejsicho polnohospodarskeho odvetvia a k vytvoreniu novych prilezitosti na rozvoj
vidieckych oblasti.

2. Synergiami s Eurépskym ndmornym, rybolovnym a akvakultirnym fondom (ENRAF) sa zabezpeci, aby:

a) program a ENRAF boli tizko vzdjomne prepojené, kedZe sa vyskumné a inovaéné potreby Unie v oblasti morskej
a integrovanej namornej politiky premietaji prostrednictvom strategického planovania programu;

b) ENRAF podporoval zavadzanie novych technoldgii a inovaénych vyrobkov, procesov a sluzieb, najmai tych, ktoré
st V)’Isledkom tohto programu v oblasti morskej a integrovanej nimornej politiky; ENRAF podporoval aj zber
tdajov z terénu, ich spractivanie a monitorovanie a $iril vysledky relevantnych akcii podporovanych tymto
programom, ¢im sa zase prispeje k vykondvaniu spolocnej rybarskej politiky, integrovanej nimornej politiky EU,
medzindrodnej spravy ocednov a medzindrodnych zavizkov.

3. Synergiami s Eurépskym fondom regiondlneho rozvoja (EFRR) sa zabezpedi, aby:

a) sa mechanizmami alternativneho a kumulativneho financovania z EFRR a programu s cielom posiliiovat Eurépsky
vyskumny priestor a prispievat k dosahovaniu cielov udrzatelného rozvoja podporovali ¢innosti, ktorymi sa
zabezpecuje prepojenie najma medzi stratégiami pre inteligentni $pecializaciu a excelentnostou v oblasti vyskumu
a inovécii vrdtane spolo¢nych medziregiondlnych/nadndrodnych programov a celoeurépskych vyskumnych
infrastruktir;

b) sa EFRR zameriaval okrem iného na rozvoj a posiliiovanie regionalnych a miestnych vyskumnych a inova¢nych
ekosystémov, sieti a priemyselnej transformdcie vratane podpory budovania vyskumnych a inovaénych kapacit,
ako aj vyuzivania vysledkov a zavadzania novych technoldgii a inovaénych rieeni, ktoré st Setrné voci klime,
z rdmcovych programov pre vyskum a inovdcie prostrednictvom EFRR.
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Synergiami s Eurépskym socidlnym fondom plus (ESF+) sa zabezpedi, aby:

a) ESF+ mohol prostrednictvom ndrodnych alebo regiondlnych programov vo vieobecnosti zavddzat inovacné
ucebné pliny podporované programom a prispievat k ich rozsireniu s cielom zabezpecit, aby Tudia ziskali
zru¢nosti a kompetencie potrebné z dévodu vyvijajicich sa poziadaviek na pracovnom trhu;

b) sa mechanizmy alternativneho a kombinovaného financovania z ESF+ mohli s ciefom posilfiovat Eurépsky
vyskumny priestor pouzit na podporu ¢innosti programu, ktorymi sa presadzuje rozvoj [udského kapitdlu
v oblasti vyskumu a inovacii;

c) sa prostrednictvom ESF+ zavddzali inovacné technoldgie a nové obchodné modely a rieSenia, najma tie, ktoré st
vysledkom programu, s cielom prispiet k dosiahnutiu inovaénych, G¢innych a udrzatelnych systémov zdravotnej
starostlivosti a eurépskym ob&anom ulah¢it pristup k lepSej a bezpecnejsej zdravotnej starostlivosti.

Synergiami s programom EU4Health sa zabezpedi, aby:

a) sa prostrednictvom strategického planovania programu urcili a stanovili vyskumné a inova¢né potreby Unie
v oblasti zdravia;

b) program EU4Health prispel k zabezpeceniu najlepsieho vyuzitia vysledkov vyskumu, najmi tych, ktoré vyplyvaji
zZ programu.

Synergiami s Ndstrojom na prepdjanie Eurépy (NPE) sa zabezpedi, aby:

a) sa prostrednictvom strategického pldnovania programu ur¢ili a stanovili vyskumné a inovacné potreby v oblastiach
dopravy, energetiky a v odvetvi digitlnych technolégii v Unii;

b) NPE podporil rozsiahle zaviddzanie a nasadenie inovaénych novych technoldgii a rieSeni v oblasti dopravy,
energetiky a digitdlnych fyzickych infrastruktir, najmd tych, ktoré si vysledkom rdmcovych programov
pre vyskum a inovicie;

¢) sa ulah¢ila vymena informdcii a Gidajov medzi programom a projektmi NPE, napriklad tym, Ze sa zdoraznia
technoldgie z programu, ktoré sa vyznacuji vysokym stupiiom pripravenosti na uvedenie na trh a ktoré by sa
mohli dalej zavddzat prostrednictvom NPE.

Synergiami s programom Digitdlna Eurdpa sa zabezpeci, aby:

a) sa typy akcii, ktoré sa maji podporovat, ich ocakdvané vysledky a ich intervencnd logika navzdjom odlisovali
a dopliali, ked7e viacero tematickych oblasti, ktoré sa riesia v rdmci tohto programu a programu Digitdlna
Eurdpa, navzdjom stvisf;

b) sa prostrednictvom strategického planovania programu ur¢ili a stanovili vyskumné a inova¢né potreby stvisiace
s aspektmi digitdlnych technoldgii programu; patria medzi ne napriklad vyskum a inovicie v oblasti
vysokovykonnej vypoctovej techniky, umelej inteligencie, kybernetickej bezpecnosti, technoldgie distribuovanych
zdznamov, kvantovych technoldgii, ktoré kombinuji digitdlne technoldgie s inymi podpornymi technolégiami
a netechnologickymi inovéciami; podpora rozsirenia spolocnosti zavadzajicich prelomové inovicie (z ktorych
mnohé kombinuja digitdlne a fyzické technoldgie); a podpora infrastruktir digitdlneho vyskumu;

) sa program Digitdlna Eurdpa ststredil na budovanie rozsiahlej digitdlnej kapacity a infrastruktdry, napriklad
v oblasti vysokov;’rkonnej vypoctovej techniky, umelej inteligencie, kybernetickej bezpe¢nosti, technoldgie
dlstrlbuovanych zdznamoyv, kvantovych technoldgif a pokrocilych digitdlnych zrucnosti so zameranim na Siroké
vyuZivanie a zavadzanie krltlckych existujdcich alebo testovanych inovaénych digitdlnych rieseni v celej Unii
v medziach niektorého z rémcov Unie v oblastiach verejného zdujmu (ako napriklad zdravotnictvo, verejnd
sprava, spravodlivost a vzdeldvanie) alebo v pripade zlyhania trhu (ako napriklad digitalizdcia podnikov, najmi
MSP); aby sa program Digitélna Eurépa implementoval hlavne prostrednictvom koordinovanych a strategickych
investicif s clenskyml $tdtmi, najmd prostrednictvom spolo¢ného verejného obstardvania, do digitdlnych kapacit,
ktoré sa majt spolocne vyuzivat v celej Unii, a do akcif v celej Unii, ktorymi sa podporuje interoperabilita
a normalizdcia ako stcast rozvoja Jednotného digitdlneho trhu;

d) sa kapacity a infrastruktiry programu Digitdlna Eurdpa spristupnili vyskumnej a inova¢nej komunite, a to aj
na ¢innosti podporované v rdmci programu vritane testovania, pokusov a demonstracnych ¢innosti vo vietkych
odvetviach a odboroch;

e) sa nové digitdlne technoldgie, ktoré sa vyvinuli prostrednictvom programu, postupne vyuzivali a zavddzali
prostrednictvom programu Digitdlna Eur6pa;

f) sa iniciativy programu na vypracovanie ucebnych plinov na zlepSovanie zrucnosti a kompetencii vratane tych,
ktoré sa realizuji v prislusnych znalostnych a inovaénych spolocenstvich EIT, doplnili budovanim kapacit
pokrocilych digitdlnych zru¢nosti podporovanym z programu Digitdlna Eurdpa;

g) pre oba programy existovali silné koordinaéné mechanizmy strategického programovania, prevadzkovych
postupov a riadiacich $truktdr.
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8. Synergiami s Programom pre jednotny trh sa zabezpeci, aby:

a) sa Programom pre jednotny trh riesili zlyhania trhu, ktoré ovplyviiuji MSP, a podporovalo podnikanie a zakladanie
a rast spolo¢nosti, a existovala komplementdrnost medzi Programom pre jednotny trh a akciami EIT i EIC
zameranymi na inova¢né spolo¢nosti, ako aj v oblasti podpornych sluzieb pre MSP, a to najmi v pripadoch, ked
trh neposkytuje Zivotaschopné financovanie;

b) siet Enterprise Europe Network mohla popri inych existujicich $truktarach, ktorymi sa podporuji MSP (napriklad
ndrodné kontaktné body, inovaéné agentiry, centrd digitalnych inovécii, kompeten¢né centrd, inkubdtory), slazit
na poskytovanie podpornych sluzieb v rdimci programu vratane EIC.

Synergiami s LIFE — Programom pre Zivotné prostredie a ochranu klimy (LIFE) sa zabezpedi, aby:

a) sa prostrednictvom strategického pldnovania programu urcili a stanovili vyskumné a inovaéné potreby na riesenie
problémov v oblasti Zivotného prostredia, klimy a energetiky v Unii;

b) LIFE nadalej posobil ako katalyzdtor pri vykondvani politiky a prévnych predpisov Unie v oblasti Zivotného
prostredia, klimy a prislusnej politiky a pravnych predpisov v oblasti energetiky, a to aj prostrednictvom prijatia
a uplatiiovania vysledkov vyskumu a inovdcii z programu a pomoci pri ich zavddzani na vnutrotitnej,
medziregiondlnej a regiondlnej trovni, kde méze pomoct pri rieSeni problémov v oblasti Zivotného prostredia,
klimy alebo otdzok prechodu na ¢istii energiu. PredovSetkym sa programom LIFE nadalej stimuluji synergie
s programom tak, Ze sa pocas hodnotenia budi udelovat bonusové body ndvrhom, v ktorych sa planuje
vyuzivanie vysledkov programu;

¢) saStandardnymi projektmi akcif v rdmci programu LIFE podporoval vyvoj, testovanie alebo ndzorné predvédzanie
technoldgif alebo metodik financovanych z inych zdrojov vrdtane tohto programu, ktoré sd vhodné
na vykondvanie politiky Unie v oblasti Zivotného prostredia a khmy a ktoré moézu byt ndsledne zavedené
v Sirokom rozsahu. EIT, ako aj EIC mozu poskytnit podporu pri $ireni a komercializdcii novych prelomovych
ndpadov, ktoré mézu byt vysledkom implementacie projektov programu LIFE.

10. Synergiami s programom Erasmus+ sa zabezpedi, aby:

11.

a) sa kombinované zdroje z programu, okrem iného z EIT, a programu Erasmus+ pouZivali na podporu &innosti
ur¢enych na posilnenie, moderniziciu a transformdciu eurépskych institicii vysokoskolského vzdeldvania.
Programom sa v ndleZitom pripade dopliia podpora z programu Erasmus+ pre iniciativu ,Eurépske univerzity*

v jej vyskumnom rozmere, ako sticast rozvoja novych spoloénych a integrovanych dlhodobych a udrzatelnych
stratégii vzdeldvania, vyskumu a inovécii zaloZenych na interdisciplinirnych a medziodvetvovych prlstupoch
s ciefom zaviest do praxe vedomostny trojuholnik. Cinnosti EIT by mohli doplnat stratégie, ktoré sa maji
implementovat v rdmci iniciativy ,Eurépske univerzity*;

b) sa programom a programom Erasmus+ podnecovala integricia vzdeldvania a vyskumu tym, Ze napomoézu
institacidm vysokoskolského vzdeldvania formulovat a zavadzat spolocné stratégie a siete vzdeldvania, vyskumu
a inovécil prostrednictvom informovania vzdeldvacich systémov, vyucujicich a Skolitelov o najnovsich
vyskumnych objavoch a postupoch a poskytnutia vietkym $tudentom a vysokoskolskym pracovnikom, a najma
vyskumnym pracovnikom, moZnosti aktivnej vyskumnej skisenosti, a aby sa podporili dalsie ¢innosti, ktorymi sa
integruje vysokoskolské vzdeldvanie a vyskum a inovacie.

Synergiami s Vesmirnym programom Unie sa zabezpeci, aby:

a) sa prostrednictvom strategického pldnovania programu urcili a stanovili vyskumné a inova¢né potreby Vesmirneho
programu Unie a dodévatel'ského a odberatelského sektora v ramci Unie; sa akcie v oblasti vesmirneho vyskumu
implementované prostrednictvom programu implementovali vzhladom na obstardvanie a oprdvnenost prévnych
subjektov v nélezitom pripade v sdlade s Vesmirnym programom Unie;

b) sa vesmirne tdaje a sluzby, ktoré sa prostrednictvom Vesmirneho programu Unie spristupnili ako verejny statok,
pouzivali v oblasti vyskumu a inovécii na vyvoj prelomovych riefeni, a to aj v programe, najmi pokial ide
o udrzatelné potraviny a prirodné zdroje, monitorovanie klimy, atmosféru, pevninu, pobrezné a morské
prostredie, inteligentné mestd, prepojenti a automatizovanti mobilitu, bezpe¢nost a zvladanie katastrof;

¢) sluzby pristupu k tdajom a informdcidm programu Copernicus prispievali k eurépskemu cloudu pre otvorenti
vedu (EOSC), a tym ulahc¢ovali pristup k tidajom programu Copernicus pre vyskumnych pracovnikov, vedcov
a inovétorov; vyskumné infrastruktdry, najma siete na pozorovanie in situ, tvorili podstatné prvky infrastrukttry
na pozorovanie in situ, ktorou sa podporuji sluzby programu Copernicus, pricom budii mat prospech
z informdcif vytvaranych sluzbami programu Copernicus.
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12. Synergiami s Néstrojom susedstva a rozvojovej a medzindrodnej spoluprace (NDICI) a ndstrojom predvstupovej
pomoci (IPA III) sa zabezpedi, aby:

a) sa prostrednictvom strategického pldnovania programu v stlade s cielmi udrZatelného rozvoja ur¢ili vyskumné
a inova¢né potreby v oblasti NDICI a IPA III;

b) sa v ramci vyskumnych a inova¢nych ¢innosti programu, na ktorych sa zicastiuju tretie krajiny, a cielenych akcif
medzindrodnej spoluprice vynakladalo na zdklade spolo¢ného vymedzenia potrieb a oblasti intervencie tsilie
o dosiahnutie stiladu a koherentnosti s paralelnymi liniami akcii v rdmci NDICI a IPA III, ktoré sa zameriavaji
na vyuZzivanie rieSeni na trhu a budovanie kapacit.

13. Synergiami s Fondom pre vniitorni bezpecnost a ndstrojom pre riadenie hranic ako sicasti Fondu pre integrované
riadenie hranic sa zabezpedi, aby:

a) sa prostrednictvom strategického planovania programu ur¢ili a stanovili vyskumné a inovaéné potreby v oblasti
bezpecnosti a oblasti integrovaného riadenia hranic;

b) sa z Fondu pre vnttornt bezpe¢nost a Fondu pre integrované riadenie hranic podporovalo zavidzanie novych
inovacnych technoldgif a rieSeni, najma tych, ktoré st vysledkami rdimcovych programov pre vyskum a inovicie
v oblasti vyskumu tykajtceho sa bezpecnosti.

14. Synergiami s programom InvestEU sa zabezpeci, aby:

a) sa prostrednictvom programu poskytovalo kombinované financovanie z programu Horizont Eur6pa
a kombinované financovanie EIC pre inovatorov, ktori sa vyznacuji vysokym stupiiom rizika a pre ktorych trh
neposkytuje dostatocné Zivotaschopné financovanie; programom sa zdroveil podporuje G¢inné poskytovanie
a riadenie stkromnej Casti kombinovaného financovania prostrednictvom fondov a sprostredkovatelov
podporovanych z programu InvestEU a dalsich zdrojov;

b) sa finanéné ndastroje pre vyskum a inovdcie a MSP zoskupili v rdmci programu InvestEU, a to najmi
prostrednictvom 3pecializovaného tematického nastroja pre vyskum a inovdcie a prostrednictvom produktov
zavedenych v rdmci $pecializovaného ndstroja pre MSP, ¢im sa prispeje k dosiahnutiu cielov oboch programov
a medzi oboma programami sa vytvoria silné komplementdrne vizby;

¢) sa v relevantnom pripade prostrednictvom programu poskytovala primerand podpora s ciefom pomoct
presmerovat projekty, ktoré st financovatelné bankami, ale nie st vhodné na financovanie z EIC, do programu
InvestEU.

15. Synergiami s inova¢nym fondom systému obchodovania s emisiami (inovacny fond) sa zabezpeci, aby:

a) sa inova¢ny fond osobitne zameral na inovicie v oblasti nizkouhlikovych technoldgii a procesov vritane
environmentélne bezpecného zachytdvania a vyuZzivania uhlika, ktorym sa podstatne prispieva k zmierneniu
zmeny klimy, ako aj vyrobkov, ktorymi sa nahrddzaji vyrobky s vysokou uhlikovou ndro¢nostou, aby pomdhal
stimulovat vytvdranie a prevddzku projektov, ktorych ciefom je environmentilne bezpecné zachytdvanie
a geologické ukladanie oxidu uhli¢itého, ako aj rozvoj inovaénych technoldgii na ziskavanie energie
z obnovitelnych zdrojov a jej uskladiiovanie, a aby podporoval a stimuloval ,zelensie“ vyrobky;

b) sa z programu, najmi prostrednictvom Cinnosti v rdmci jeho piliera II a piliera III, financoval rozvoj a ndzorné
predvadzanie technoldgif vratane prelomovych rieent, ktorymi sa mozu dosiahnut ciele Unie v oblasti klimatickej
neutrality a energetickej a priemyselnej transformacie;

¢) inovacny fond mohol pod podmienkou splnenia kritérii na vyber a vyhodnotenie ndvrhov podporovat
demonstraént fazu opravnenych projektov, ktoré mézu ziskat podporu z programu, pricom sa medzi oboma
programami vytvoria silné komplementdrne vizby.

16. Synergiami s Mechanizmom spravodlivej transformdcie sa zabezpeci, aby:

a) sa prostrednictvom strategického pldnovania programu urili vyskumné a inovatné potreby na podporu
spravodlivej transformdcie smerom ku klimatickej neutralite;

b) sa propagovalo vyuzZivanie a zavddzanie inova¢nych rieSeni Setrnych ku klime, najmi rieSeni vyplyvajicich
z programu.

17. Synergiami s vyskumnym a vzdeldvacim programom Euratomu sa zabezpeci, aby:

a) sa v programe a vo vyskumnom a vzdeldvacom programe Euratomu vypracovali komplexné akcie na podporu
vzdeldvania a odbornej pripravy (vratane MSCA) s cielom zachovat a rozvijat prislusné zru¢nosti v Eurdpe;
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b) sa v programe a vo vyskumnom a vzdeldvacom programe Euratomu vypracovali spolo¢né vyskumné akcie
so zameranim na prierezové aspekty bezpecného a zabezpeCeného vyuZivania aplikdcii ionizujiceho Ziarenia
nestvisiacich s vyrobou elektrickej energie v odvetviach, ako sG napriklad medicina, priemysel,
polnohospodarstvo, vesmir, zmena klimy, bezpe¢nost a pripravenost na nidzové situdcie, ako aj na prispevok
jadrovej vedy.

18. Potencidlne synergie s Eurépskym obrannym fondom st prinosom pre civilny a obranny vyskum s cielom zabranovat
zbytocnej duplicite a st v stilade s ¢lankom 5 a ¢ldnkom 7 ods. 1.

19. Synergie s programom Kreativna Eurdpa sa podporia tym, Ze sa prostrednictvom strategického pldnovania programu
uréuji vyskumné a inova¢né potreby v oblasti kulttirnych a kreativnych politik.

20. Synergiami s Mechanizmom na podporu obnovy a odolnosti sa zabezpeci, aby:

a) sa prostrednictvom strategického pldnovania programu urcili vyskumné a inovaéné potreby na podporu zvysenia
odolnosti hospodarstiev a spolo¢nosti ¢lenskych $tdtov a ich lepsej pripravenosti na budtcnost;

b) sa podporilo vyuZivanie a zavddzanie inova¢nych rieeni, najmai rieseni vyplyvajtcich z programu.



12.5.2021

Uradny vestnik Eurépskej tinie

PRILOHAV
KEUCOVE UKAZOVATELE SPOSOBU DOSAHOVANIA VPLYVU

Monitorovanie pokroku pri plneni cielov programu stanovenych v ¢ldnku 3 musi byt Struktdrované podla spésobov
dosahovania vplyvu a stivisiacich kld¢ovych ukazovatelov spdsobu dosahovania vplyvu. Sposoby dosahovania vplyvu sii
zavislé od Casu a odrazaja tri doplnkové kategorie vplyvu, v ktorych sa prejavuje nelinedrna povaha investicii do vyskumu
a inovicii: vedecky, socidlny a technologicky alebo hospodarsky. V pripade vSetkych uvedenych kategérii vplyvu sa na
sledovanie pokroku pouZivajii zdstupné ukazovatele rozlidujiice medzi krdtkodobym, strednodobym a dlhodobejsim
vplyvom, a to aj nad rdmec trvania programu, s moznostami roz¢leneni vritane rozé¢lenenia podla clenskych stitov
a pridruzenych krajin. Uvedené ukazovatele sa zostavuji pomocou kvantitativnych a kvalitativnych metodik. K uvedenym
ukazovate[om prispievajii jednotlivé Casti programu v roznej miere a prostrednictvom réznych mechanizmov. Na
monitorovanie jednotlivych ¢asti programu mozno v relevantnom pripade pouzit dodato¢né ukazovatele.

Mikrotidaje pre klticové ukazovatele sposobu dosahovania vplyvu sa zbierajii za vSetky Casti programu a za vetky
mechanizmy jeho plnenia centrdlne riadenym a harmonizovanym spésobom a na vhodnej trovni podrobnosti pri
zachovani minimélneho zataZenia prijimatelov v stvislosti s ich zasielanim.

Popri kltacovych ukazovateloch spésobu dosahovania vplyvu a okrem nich sa ako stcast Gdajov o vykondvani a riadeni
uvedenych v ¢ldnku 50 v takmer redlnom ¢ase zhromazdujii a nahlasujii Gdaje o optimalizovanom dosahovani cielov
programu v zdujme posilnenia Eurdpskeho vyskumného priestoru, podporenia tcasti na programe na zdklade
excelentnosti zo vSetkych ¢lenskych $titov, ako aj ulahéenia prepojeni tykajicich sa spoluprdce v oblasti eurépskeho
vyskumu a inovécil. To zahffia monitorovanie prepojeni, ktoré sa tykaji spolupréce, analyzy sieti, idajov o névrhoch,
ziadostiach, ucasti, projektoch, Ziadateloch a tucastnikoch (vritane ddajov o druhu organizdcie, ako si napriklad
organizdcie ob¢ianskej spolo¢nosti, MSP a stikromny sektor), krajiny (napriklad $pecifickd klasifikdcia podla skupin krajin,
ako st ¢lenské $taty, pridruzené krajiny a tretie krajiny), rodovej prislusnosti, dlohy v projekte, vedeckej discipliny alebo
odvetvia vrdtane spoloCenskych a humanitnych vied), a monitorovanie miery zaclefiovania problematiky klimy
a stvisiacich vydavkov.

Ukazovatele sposobu dosahovania vedeckého vplyvu

Vedecky vplyv programu by sa mal prejavit tak, Ze vytvori kvalitné nové poznatky, posilni ludsky kapital v oblasti vyskumu
a inovdcii a podpori Sirenie poznatkov a otvorend vedu. Pokrok pri dosahovani tohto vplyvu sa monitoruje
prostrednictvom zdstupnych ukazovatelov stanovenych podla tychto troch kli¢ovych sposobov dosahovania vplyvu.
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Tabulka 1
Dosahovanie Kritkodobé hladisko Strednodobé hladisko Dlhodobé hladisko
vedeckého vplyvu
Vytvaranie Publikécie — Citacie — Veda svetovej trovne —
kvalitnych pocet recenzovanych vedeckych vazeny index citacif pocet a podiel recenzovanych
novych publikécii, ktoré st vysledkom recenzovanych vedeckych publikdcii, ktoré st vysledkom
poznatkov programu publikdcii v danom odbore, | projektov financovanych
ktorésuvysledkom programu | programom, ktoré predstavuji
klucovy prispevok
k jednotlivym vedeckym
odborom
Posilfiovanie Zruénosti — Kariérny rast — Pracovné podmienky —
Tudského kapitdlu | pocet vyskumnych pracovnikov pocet a podiel vyskumnych | pocet a podiel vyskumnych
voblasti vyskumu | zapojenych do ¢innosti zameranych | pracovnikov zapojenych do | pracovnikov zapojenych do
a inovdcil na zvySovanie Grovne zru¢nosti programu, ktorym sa pocas | programu, ktorym sa pocas
(odborna priprava, mentorstvo/ programu zvysila kvalifikdcia | programu zvysila kvalifikdcia
intruktorstvo, mobilita a pristup a dosiahli va¢si individudlny | a zlepsili pracovné podmienky
k vyskumnym a inovaénym vplyv vo svojom vyskumnom | vrdtane platov vyskumnych
infrastruktiram) v projektoch a inova¢nom odbore pracovnikov
financovanych programom
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Dosahovanie Krétkodobé hladisko Strednodobé hadisko Dlhodobé hfadisko
vedeckého vplyvu

Podpora Sirenia
poznatkov
a otvorenej vedy

Spolo¢ne vyuzivané vedomosti —
podiel vyskumnych vystupov
(otvorené udaje/publikdcie/softvér
atd), ktoré sti vysledkom programu,
zdielanych prostrednictvom
otvorenych vedomostnych
infrastruktdar

Sirenie vedomost{ —

podiel aktivne vyuZzivanych/
citovanych vyskumnych
vystupov s otvorenym
pristupom, ktoré st
vysledkom programu

Nové pripady spoluprace —
podiel prijimatel'ov programu,
ktori vytvorili nové
interdisciplindrne/
medziodvetvové sposoby
spoluprice s pouzivatelmi
svojich verejne pristupnych
vyskumnych vystupov, ktoré st
vysledkom programu

Ukazovatele sposobu dosahovania spolocenského vplyvu

Spolocensky vplyv programu by sa mal prejavit v rieseni politickych priorit Unie a globalnych vyziev vritane cielov
udrzatelného rozvoja v stilade so zdsadami Agendy 2030 a cielmi Parizskej dohody prostrednictvom vyskumu a inovicii,
v prinosoch a vplyve, ktoré bude mat plnenie vyskumnych a inova¢nych misii a vyuZivanie eurépskych partnerstiev,
a v posilneni uplatiiovania inovdcii v spolo¢nosti, ¢o v konenom dosledku prispeje k blahobytu [udi. Pokrok pri
dosahovani tohto vplyvu sa monitoruje prostrednictvom zdstupnych ukazovatelov stanovenych podla tychto troch
klic¢ovych sposobov dosahovania vplyvu.

Tabulka 2
Dosahovanie
spolocenského Krétkodobé hladisko Strednodobé hladisko Dlhodobé hladisko
vplyvu
Riesenie Vysledky — Riesenia — Prinosy —
politickych pocet a podiel vysledkov pocet a podiel inovaénych celkové odhadované t¢inky
priorit Unie zameranych na rieSenie a vyskumnych vystupov, vyuzivania vysledkov
a globalnych identifikovanych politickych priorit | ktorymi sa riesia financovanych programom na
vyziev Unie a globalnych vyziev (vratane identifikované politické rieSenie identifikovanych
prostrednictvom | cielov udrzatelného rozvoja) priority Unieaglobalne vyzvy | politickych priorit Unie
vyskumu (viacrozmerné: pre kazda (vratane cielov udrzatelného | a globdlnych vyziev (vratane
a inovacif identifikovant prioritu) rozvoja) (viacrozmerné: pre | cielov udrzateného rozvoja)
Vrétane: poctu a podielu vysledkov | kazdi identifikovand vratane prinosu k cyklu tvorby
stvisiacich s klimou a zameranych | prioritu) politik a pravnych predpisov
na plnenie zdvizku Unie podla Vratane: poctu a podielu (ako st normy a Standardy)
Parizskej dohody inovécif a vyskumnych (viacrozmerné: pre kazdi
vystupov stivisiacich s klimou | identifikovanti prioritu)
a zameranych na plnenie Vrétane: celkovych
zavizku Unie podla Parfzskej | odhadovanych t¢inkov
dohody vyuzivania vysledkov
financovanych programom
s vyznamom pre klimu na
plnenie zdvizku Unie podla
Parizskej dohody vratane
prinosu k cyklu tvorby politik
a pravnych predpisov (ako st
normy a §tandardy)
Dosahovanie Vysledky vyskumnych a inovaénych | Vystupy vyskumnych Dosiahnuté ciele vyskumnych
prinosov a vplyvu | misif - a inova¢nych misif - a inova¢nych misif -
prostrednictvom | vysledky konkrétnych vyskumnych | vystupy konkrétnych dosiahnuté ciele konkrétnych
vyskumnych a inova¢nych misif vyskumnych a inovaénych vyskumnych a inovaénych
a inova¢nych (viacrozmerné: pre kazda misif misif
misif identifikovand misiu) (viacrozmerné: pre kazdd (viacrozmerné: pre kazdd

identifikovand misiu)

identifikovand misiu)




a inovdcil
v spolo¢nosti

v ktorych ob¢ania Unie a koncovi
pouzivatelia prispievaji

k spoluvytvaraniu vyskumného

a inova¢ného obsahu

maju zavedené mechanizmy
zapojenia ob¢anov

a koncovych pouzivatelov po
ukonéeni projektov
financovanych programom
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Dosahovanie
spolocenského Krétkodobé hladisko Strednodobé hladisko Dlhodobé hladisko
vplyvu
Posilfiovanie Spoluvytvéranie — Zapojenie — Uplatiiovanie vyskumu
uplatiovania pocet a podiel projektov pocet a podiel zdcastnenych | a inovdcii v spolo¢nosti —
vyskumu financovanych programom, pravnych subjektov, ktoré uplatiiovanie a dosah

spoluvytvorenych vedeckych
vysledkov a inovaénych riesent,
ktoré boli vytvorené v rdmci
programu

Ukazovatele sposobu dosahovania technologického a hospodarskeho vplyvu

Technologicky a hospodarsky vplyv programu by sa mal prejavit najmi v ramci Unie v Gcinku na zakladanie a rast
podnikov, predovietkym MSP vrdtane startupov, vo vytvdrani priamych a nepriamych pracovnych miest najmi v rdmci
Unie a vo zvy$ovani investicif do vyskumu a inovacii. Pokrok pri dosahovani tohto vplyvu sa monitoruje prostrednictvom
zdstupnych ukazovatelov stanovenych podla tychto troch kltic¢ovych spésobov dosahovania vplyvu.

Tabulka 3

Dosahovanie
technologického/
hospodarskeho

vplyvu

Kritkodobé hladisko

Strednodobé hladisko

Dlhodobé hladisko

Vytvéranie rastu | Inovacné vysledky — Inovécie — Hospodarsky rast —
zaloZeného na pocet inova¢nych vyrobkov, pocet inovicii, ktoré st zakladanie, rast a trhové
inovécidch procesov alebo metdd, ktoré st vysledkom projektov podiely podnikov, ktoré
vysledkom programu (podla typu financovanych programom | vytvorili inovicie v rdmci
inovicie) a prihldsok prav dusevného | (podla typu inovicie) vratane | programu
vlastnictva inovécif z udelenych prav
dusevného vlastnictva
Vytvaranie Podporované zamestnavanie — Trvalé zamestndvanie — Celkové zamestnavanie —

vicsieho poctu
a lepsich
pracovnych miest

pocetvytvorenych pracovnych miest
na plny Gvizok a pracovnych miest,
ktoré zicastnené pravne subjekty
udrziavajii pre projekt financovany
programom (podla druhu prace)

zvy$enie poctu pracovnych
miest na plny tvizok

v zG¢astnenych pravnych
subjektoch v nadviznosti na
projekt financovany
programom (podla druhu
préce)

pocet priamych a nepriamych
pracovnych miest vytvorenych
alebo udrzanych v dosledku
Sirenia vysledkov z programu
(podla druhu prace)

Zvysenie
investicii do
vyskumu

a inovacii

Spolo¢né investicie —

objem verejnych a stikromnych
investicii mobilizovanych
prostrednictvom pociato¢nej
investicie z programu

Rozsirenie —

vyska verejnych

a sukromnych investicii
mobilizovanych na
vyuZivanie alebo rozirenie
vysledkov z programu
(vratane zahrani¢nych
priamych investicii)

Prispevok k dosiahnutiu ciela
3% -

pokrok Unie dosiahnuty pri
plneni ciela 3 % HDP

v dosledku programu
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PRILOHA VI

OBLASTI MOZNYCH MISII A MOZNYCH INSTITUCIONALIZOVANYCH EUROPSKYCH PARTNERSTIEV,
KTORE SA MA]U ZRIADIT NA ZAKLADE CLANKU 185 ALEBO 187 ZFEU

V silade s ¢ldnkami 8 a 12 tohto nariadenia sa v tejto prilohe stanovujd oblasti moznych misii a moznych eurépskych
partnerstiev, ktoré sa maju zriadit podla clinku 185 alebo 187 ZFEU.

I.  Oblasti moznych misii:
— Oblast misif 1: adaptdcia na zmenu klimy vratane spolo¢enskej transformacie.
— Oblast misif 2: rakovina.
— Oblast misif 3: zdravé ocedny, moria, pobrezné a vniitrozemské vody.
— Oblast misif 4: klimaticky neutrdlne a inteligentné mesta.
— Oblast misif 5: zdravie pody a potraviny.
Kazdd misia postupuje podla zdsad stanovenych v ¢linku 8 ods. 4 tohto nariadenia.
1. Oblasti moznych institucionalizovanych eurépskych partnerstiev na zdklade ¢linku 185 alebo 187 ZFEU:

— Oblast partnerstva 1: rychlejsi rozvoj a bezpe¢nejsie vyuzivanie inovécii v oblasti zdravotnictva pre eurdpskych
pacientov a celosvetové zdravie.

— Oblast partnerstva 2: pokrok v oblasti klta¢ovych digitdlnych a podpornych technoldgii a ich vyuZitia vritane
napriklad novych technoldgii, akymi st umeld inteligencia, fotonika a kvantové technolégie.

— Oblast partnerstva 3: vediice postavenie Eur6py v metroldgii vritane integrovaného metrologického systému.

— Oblast partnerstva 4: zrychlenie posilnenia konkurencieschopnosti, bezpecnosti a environmentdlnych vlastnosti
letovej prevadzky, letectva a Zeleznic v Unii.

— Oblast partnerstva 5: udrzatelné, inkluzivne a obehové riesenia na biologickom zdklade.

— Oblast partnerstva 6: vodikové technoldgie a technolégie uskladiovania energie z udrzatelnych zdrojov s mensou
environmentilnou stopou a energeticky menej ndro¢nou vyrobou.

— Oblast partnerstva 7: ekologické, prepojené, kooperativne, autonémne a automatizované riesenia budtceho dopytu
v oblasti mobility, pokial ide o Iudi a tovar.

— Oblast partnerstva 8: inova¢né a na vyskum a vyvoj zamerané MSP.

Postup posudzovania potreby institucionalizovaného eurépskeho partnerstva v jednej z uvedenych oblasti partnerstva
moze vyustit do legislativneho ndvrhu v siilade s pravom iniciativy Komisie. Prislu§nd oblast partnerstva tiez moZe byt
predmetom eur6pskeho partnerstva podla ¢ldnku 10 ods. 1 pism. a) alebo b) tohto nariadenia alebo sa moze vykondvat
prostrednictvom inych vyziev na predkladanie ndvrhov v rdmci programu.

KedZe mozné oblasti institucionalizovanych eur6pskych partnerstiev zahftiaji Siroké tematické oblasti, méZu sa vykondvat
prostrednictvom viac neZ jedného eurdpskeho partnerstva na zaklade postdenia potrieb.
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/696
z 28. aprila 2021,

ktorym sa zr1adu)e Vesmirny program Unie a Agentura Eurdpskej tinie pre vesmirny program
a ktorym sa zru$ujii nariadenia (EU) &. 912/2010 (EU) €. 1285/2013 a (EU) & 377/2014 a rozhodnutie
& 541/2014/EU

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej ¢ldnok 189 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (Y),

kedze:

(1)  Vesmirne technoldgie, data a sluzby sa stali nevyhnutnou sticastou kazdodenného zivota Eurépanov a zohrévaji
zdsadnt dlohu pri ochrane mnohych strategickych zdujmov. Vesmlrny priemysel Unie je uZ teraz jednym
z najkonkurencieschopnejsich na svete. Ndstupom novych hrdcov a vyvojom novych technolégif sa vsak Zasadne
menia tradi¢né pr1emyselne modely Preto, aby Unia zostala jednym z poprednych hricov na medzindrodnej scéne
a mala v oblasti vesmfru znacnt slobodu konania, je nevyhnutné, aby podnecovala vedecky a technicky pokrok
a podporovala konkurencieschopnost a inovacnd schopnost odvetvi vesmirneho sektora Unie, najma malych
a strednych podnikov (dalej len ,MSP*), startupov a inova¢nych podnikov.

(2)  Moznosti, ktoré vesmir poniika z hladiska bezpecnosti Unie a jej clenskych stdtov, je potrebné Vyuiit’ ako sa uvddza
najma v Globilnej stratégii pre zahrani¢nt a bezpecnostnd poht1ku Eur6pskej tinie z ]una 2016, a zaroven zachovat
civilny charakter Vesmirneho programu Unie (dalej len ,VPU*) a respektovat mozné ustanovenia o neutralite alebo
nepripdjani sa stanovené v Ustavnom prave clenskych stdtov. Vyvoj vesmirneho sektora je hlStOI‘ley spaty
s bezpecnostou Zariadenia, komponenty a ndstroje, ktoré sa pouzwaju vo vesmirnom sektore, ako aj vesmirne ddta
a sluzby, su v mnohych pripadoch polozkami s dvojakym pouzitim. Bezpeénostna a obrannd politika Unie sa viak
vymedzuje v rdmci spolocnej zahranicnej a bezpecnostnej politiky v stlade s hlavou V Zmluvy o Eur6pskej tnii
(dalej len ,Zmluva o EU¥).

(3)  Unia od konca 90. rokov minulého storocia vyvija vlastné vesmirne iniciativy a programy, konkrétne Eurépsku
geostacidrnu navigacnd prekryvnd sluzbu (dalej len ,EGNOS") a ndsledne Galileo a Copernicus, ktoré reagujti
na potreby obcanov Unie a na poziadavky vyplyvajiice z verejnych pohtfk Treba zaistit kontinuitu tychto iniciativ
a programov a zlepsit sluzby, ktoré ponukajd, aby vyhovovali novym potrebdm pouzivatelov, nadalej zostali
v popredi, pokial ide o vyvoj novych technolégii a transformdcie v digitdlnej oblasti a oblasti informacnych
a komunika¢nych technolégii, a boli schopné plnit politické priority tykajiice sa napriklad zmeny klimy vrtane
monitorovania zmien v poldrnej oblasti, dopravy, bezpe¢nosti a obrany.

(4)  Je potrebné vyuzivat synergie medzi dopravnym, vesmirnym a digitdlnym sektorom s cieflom podporit Sirsie
vyuzivanie novych technoldgii, napriklad eCall, digitdlny tachograf, dohl'ad nad dopravou a jej riadenie, autonémne
Soférovanie a bezpilotné vozidld a lietadld a odpovedat na potrebu bezpecného a plynulého prepojenia, spolahlivej
lokalizdcie, intermodality a interoperability. Takéto vyuzivanie synergii by zvysilo konkurencieschopnost
dopravnych sluzieb a priemyslu.

(") Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 17. aprila 2019 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a pozicia Rady v prvom ¢itani
z 19. aprila 2021 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku). Pozicia Eur6pskeho parlamentu z 28. aprila 2021 (zatial neuverejnend
v tradnom vestniku).
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(5)  Na tcely plného vyuzitia prinosov VPU vo vsetkych clenskych stitoch a zo strany vietkych ich obcanov je zéroven
nevyhnutné presadzovat vyuZivanie a uplatnenie poskytovanych dat, informdcii a sluzieb, ako aj podporovat rozvoj
odberatel'skych aplikdcii zaloZenych na tychto ddtach, informdcidch a sluzbdch. V zdujme toho by clenske Staty, Komisia
a zodpovedné subjekty mohli predovsetkym pravidelne uskuto¢fiovat informaéné kampane o prinosoch VPU.

(6) Ak ma Unia dosiahnut ciele, ktorymi st sloboda konania, nezdvislost a bezpecnost, je nevyhnutné, aby mala
k dispozicii autonémny pristup do vesmiru a bola schopnd ho bezpecne VyuZlvat Preto je nevyhnutné, aby Unia
podporovala autonémny, spolahhvy a ndkladovo efektivny pristup do vesmfru, najmd pokial ide o kritick
infrastruktdru a technolégie, verejnii bezpecnost a bezpecnost Unie a jej ¢lenskych statov. Komisia by preto mala
mat v stlade s ¢lankom 189 ods. 2 Zmluvy o fungovam Eurépskej dnie (dalej len ,ZFEU“) moznost zdruzovat
sluzby vyndsania na obezni drdhu na eurdpskej trovni, a to tak pre vlastné potreby, ako aj pre potreby inych
subjektov vritane clenskych statov na ich Ziadost. Ak chce Unia zostat na rychlo sa VyVl]a]LICOHl trhu nadalej
konkurencieschopnd, je zdroven velmi dolezité, aby mala aj nadalej pristup k modernej, c¢innej a flexibilnej
infrastruktire vynasania na obeznd drdhu a vyuzivala vhodné nosné systémy. Preto bez toho, aby boli dotknuté
opatrenia prijaté clenskyml Stdtmi alebo Eurdpskou vesmirnou agentdrou (dalej len ,,ESA“) malo by byt mozné
v rdmci VPU podporovat Upravy vesmirnej pozemnej infrastruktiry vratane nového VyVOJa ktoré st potrebné
na Vykonavame VPU, a tGpravy vesmirnych nosnych systémov vratane technologického vyvoja, ktoré st potrebné
na vyndSanie druzic na obezni drdhu vrdtane alternativnych technolégii a inovainych systémov na dcely
vykonévania zloziek VPU. Tieto ¢innosti by sa mali vykondvat v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU, Euratom) 2018 /1046 (°) (dalej len ,nariadenie o rozpoctovych pravidlich®) a s ciefom dosiahnut lepsiu
nakladova efektlvnost VPU. Vzhladom na to, Ze neexistuje osobitny rozpocet, akciami na podporu pristupu
do vesmiru by nemalo byt dotknuté vykondvanie zloziek VPU.

(7)  V zaujme posilnenia konkurencieschopnosti vesmirneho priemyslu Unie a zvysenia kapacity v oblasti navrhovania,
budovania a previddzkovania jej vlastnych systémov by Unia mala podporovat Vytvarame rast a rozvoj celého
vesmirneho priemyslu. Zavddzanie modelu, ktory podnecuje podnikanie a inovéciu, by sa malo na europske],
regiondlnej a vnutrostitnej drovni podporovat prostrednictvom iniciativ, ako st vesmirne datové centrd, ktoré
spdjajii vesmirny, digitdlny a dalsie sektory, ako aj pouzivatelov. Tieto vesmirne ddtové centrd by mali byt zamerané
na podporu podmkama a zrucnosti a mali by sa usilovat o synergie s centrami digitdlnych inovdcii. Unia by mala
podporovat vytviranie a expanziu vesmirnych spolo¢nosti so sidlom v Unii, aby im pomobhla usp1et atoaj tym, Ze
ich bude podporovat pri pristupe k rizikovému financovaniu, kedZe vesmirne startupy nemajti v ramci Unie
dostato¢ny pristup k sikromnému kapitalu, a Ze bude zvy3ovat dopyt zndmy ako pristup prvej zdkazky.

(8)  Vesmirny hodnotovy retazec je vo vieobecnosti rozdeleny medzi dodévatel'ské (upstream) ¢innosti a odberatel'ské
(downstream) ¢innosti. Dodévatel'ské ¢innosti zahfiajii ¢innosti vedice k funkénému vesmirnemu systému vratane
vyvoja, vyroby a vynasania na obeznt dréhu, ako aj prevadzku takéhoto systému. Odberatel'ské ¢innosti zahffiaji
poskytovanie vesmirnych sluzieb a produktov pouzivatelom. Digitdlne platformy st dolezitym prvkom, ktory
podporuje rozvoj vesmirneho sektora. Umoznuji pristup k ddtam a produktom, ako aj k siborom ndstrojov,
ukladaniu a vypoctovym zariadeniam.

(9)  Unia Vykonava svoje pravom0c1 v oblasti vesmiru v sdlade s clinkom 4 ods. 3 ZFEU. Komisia by mala zabezpecit
stilad ¢innostf vykonavanych v rimci VPU.

(10) KedZe vo viacerych ¢lenskych $titoch majii aktivne odvetvia siivisiace s vesmirom svoju tradiciu, je potrebné uznat
potrebu rozvoja a zdokonalovania vesmirnych odvetvi v ¢lenskych §tatoch so Vznikajﬁcimi sposobilostami, ako aj
potrebu reagovat na vyzvy, ktorym Celia tradi¢né vesmirne odvetvia a ktoré prindsa koncept tzv. ,New Space”. Mali
by sa podporovat akcie zamerané na rozvoj kapacity vesmirneho priemyslu v celej Unii a na ulahcenie spoluprace
v ramci vesmirneho priemyslu vo vSetkych ¢lenskych $tatoch.

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jiila 2018 o rozpoctovych pravidlch, ktoré sa vztahujti na
vieobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) <. 12962013, (EU) ¢. 13012013, (EU) ¢ 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013 (EU)
& 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014, (EU) ¢. 2832014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (U.v. EU L 193, 30.7.2018, 5. 1).
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(11)  Akcie v ramci VPU by mali vychddzat a fazif z vnatrodtitnych a eurépskych kapacit, ktoré existujii v Case

vykondvania danej akcie.

(12) Vzhladom na dosah VPU a jeho potencidl poméhat pri rieseni globdlnych vyziev majti vesmirne ¢innosti Vyrazny

medzindrodny rozmer. V tzkej koordindcii s clenskymi Stdtmi a s ich sihlasom sa mozu prislusné orgény VPU
zlcastiovat na zaleZitostiach tykajticich sa VPU, na medzinarodnej spolupréci a spolupracovat na pode prislusnych
sektorovych orgdnov Organizdcie Spojenych ndrodov (dalej len ,OSN"). Pokial ide o zdleZitosti tykajuce sa VPU,
Komisia moze v mene Unie a v oblasti svojej posobnosti koordinovat ¢innosti na medzindrodnej scéne, najmi
obhajovat zdujmy Unie a jej clenskych stitov na medzindrodnych forach, a to aj v oblasti frekvencif, pokial ide
o VPU, bez toho, aby boli dotknuté prav0m0c1 ¢lenskych stitov v tejto oblasti. Je osobitne dolezité, aby Unia
zastipend Komisiou spolupracovala v rdmci orgdnov medzindrodného programu Cospas-Sarsat.

(13) Medzindrodnd spoluprédca je mimoriadne doleZitd z hladiska podpory dlohy Unie ako globélneho aktéra v ramci

vesmirneho sektora a podpory technoldgif a priemyslu Unie, posﬂnema spravodlivej hospodarskej stitaze
na medzindrodnej Grovni, majic na zreteli potrebu zabezpecit reciprocitu prav a povinnosti zainteresovanych strdn
a podnecovat spoluprdcu v oblasti odbornej pripravy. Medzindrodnd spolupra’ca je zdsadnym prvkom Stratégie pre
Eurépu v oblasti kozmického priestoru stanovenej Komisiou v svojom ozndmeni z 26. okt6bra 2016. Komisia by
mala vyuzivat VPU na to, aby prostrednictvom iniciativ prlsplevala k medzindrodnému siliu a fazila z neho,
propagovala eurdpske technoldgie a priemysel na medzindrodnej Grovni, napriklad prostrednictvom bilaterdlnych
dialégov, priemyselnych semindrov a podpory internacionalizdcie MSP, ulah¢ovala pristup na medzindrodné trhy
a posiliiovala spravodlivil hospodarsku sutaz, priom vyuZije aj iniciativy v oblasti hospoddrskej diplomacie.
Eurépske iniciativy v oblasti vesmirnej d1p10mac1e by mali byt plne stidrzné a mali by sa dopfnat s existujicimi
pohtlkaml prioritami a ndstrojmi Unie, pricom Unia by v snahe zachovat si liderskii poziciu na medzinirodnej
scéne mala spolu s ¢lenskymi §tatmi zohrévat klicova tlohu.

(14) Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci ¢lenskych stitov, by Komisia spolu s vysokym predstavitefom Unie pre

zahrani¢né veci a bezpecnostnd politiku (dalej len ,,Vysoky predstavitel) a v tzkej koordindcii s ¢lenskymi $tatmi
mala pri vykondvani VPU presadzovat zodpovedné spravanie vo vesmire vritane obmedzovania narastajticeho
mnozstva vesmirneho odpadu. Komisia by tiez mala preskiimat moznost Unie prijat préva a povinnosti stanovené
v prislusnych dohoddch a dohovoroch OSN a v pripade potreby predlozit vhodné ndvrhy.

(15)  VPU mé podobné ciele ako iné programy Unie, najmi program Horizont Eurépa zriadeny nariadenim Eur6pskeho

0)

parlamentu a Rady (EU) 2021/695 (}), Program InvestEU zriadeny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/523 (*), Eurépsky obranny fond zriadeny nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/697 ()
a fondy podla nariadenia (EU), ktorym sa stanovujii spolocné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivi transformdciu a Eurépskom
ndmornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidld pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre
azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vndtornd bezpecnost a Néstroj finanénej podpory na riadenie hranic a viza
(dalej len ,nariadenie o vSeobecnych ustanoveniach®). Preto by sa malo stanovit kumulativne financovanie z tychto
programov za predpokladu, Ze sa skuto¢ne nevztahujd na rovnaké ndkladové polozky, a to najmé prostredmctvom
opatrenf na doplnkové financovanie z programov Unie, pri ktorych to sposoby riadenia umoziiyjii, a to bud
nasledne, striedavo, alebo prostredmctvom kombindcie fondov, ako aj opatreni na spolo¢né financovanie akcii,
ktoré podla moZznosti umoZituje inovativne partnerstvd a 0perac1e kombinovaného financovania. Komisia by preto
mala pocas vykondvania VPU podporovat synergie s dal$fmi stvisiacimi programami a finanénymi ndstrojmi Unie,
ktoré by podla moznosti umoznili vyuZzivanie pristupu k rizikovému financovaniu, inovativnym partnerstvdim
a kumulativnemu alebo kombinovanému financovaniu. Komisia by mala zdroven zabezpedit synergie a stdrznost
medzi rieSeniami vypracovanymi v rdmci tychto programov, najmd programu Horizont Eurépa, a rieSeniami
vypracovanymi v rimci VPU.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/695 z 28. aprila 2021, ktorym sa zriaduje Horizont Europa — rdmcovy program

pre vyskum a inovciu, stanovuj jeho pravidld Gi¢asti a $frenia a zrusujt sa nariadenia (EU) ¢ 12902013 a (EU) & 1291/2013 (pozri
stranu 1 tohto tradného Vestm’ka)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/523 z 24. marca 2021, ktorym sa zriaduje Program InvestEU, a ktorym sa menf
nariadenie (EU) 2015/1017 (U. v. EU L 107, 26.3.2021, s. 30).

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/697 z 29. aprila 2021, ktorym sa zriaduje Eurépsky obranny fond a zrusuje
nariadenie (EU) 2018/1092 (pozri stranu 149 tohto tiradného vestnika).
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(19)

(20)

(23)

V stilade s ¢ldnkom 191 ods. 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlach nie je za Ziadnych okolnosti mozné financovat
z rozpoétu Unie tie isté naklady dvakrét.

Politické ciele VPU by tiez patrili medzi oblasti opravnené na financovanie a investicie prostrednictvom finanénych
ndstrojov a rozpoctovej zaruky Programu InvestEU, najmd v rdmci jeho segmentov politiky v oblasti udrzatelnej
infrastruktiry a vyskumu, inovicie a digitalizdcie. Finanénd podpora by sa mala primerane pouZit na rieSenie
zlyhani trhu alebo suboptimélnych investiénych podmienok, pricom akcie by sa nemali zameriavat na tie isté
oblasti ako stikromné financovanie, vytlacat takéto financovanie ani nart$at hospoddrsku sitaz na vnitornom trhu.
Akcie by mali mat jednoznaénii eurépsku pridant hodnotu.

Koherentnost a synergie medzi programom Horizont Eurépa a VPU by mali podnietit existenciu konkurencie-
schopného a inovativneho eurépskeho vesmirneho sektora, zvysit nezdvislost Eurdpy, pokial ide o pristup
do vesmiru a jeho Vyuil'vanie v chrdnenom a bezpecnom prostredi a posilnit postavenie Eurdpy ako celosvetového
aktéra. Prelomové riesenia v rdmci programu Horizont Eurépa by sa podporili ddtami a sluzbami, ktoré vyskumnej
a inova¢nej komunite poskytne VPU.

Na maximalizdciu socidlno-ekonomického prinosu VPU je nevyhnutné udrziavat najmodernejsie systémy,
modernizovat ich tak, aby splfiali Vyvuajuce sa potreby pouZivatelov a zabezpecit, aby sa v odberatelskom sektore
vesmirnych aplikdcii zohladtioval novy Vyvo] Unia by mala podporovat &innosti stvisiace s vyVOJom v oblasti
vyskumu a technoldgii alebo skoré fazy vyvoja v stvislosti s infratruktirami zriadenymi v ramci VPU, ako aj
Cinnosti v oblasti vyskumu a vyvoja stvisiace s aplikdciami a sluzbami zaloZenymi na systemoch vytvorenych
v rdmci VPU, a tak stimulovat dodavatel'ské a odberatel'ské hospodarske cinnosti. Vhodnym ndstrojom na drovni
Unie na financovanie tychto vyskumnych a inovacnych ¢innosti je program Horizont Eurépa. Velmi $pecifickd cast
¢innost{ v oblasti vyvoja by sa viak mala financovat z rozpoctu vy¢leneného v rdmci tohto nariadenia na Galileo
a EGNOS, najma ak sa tieto ¢innosti tykajii zakladnych prvkov, akymi st ¢ipové stbory a prijimace kompatibilné so
systémom Galileo, ktoré by ulah¢ili vyvoj aplikdcii v rozliénych odvetviach hospodérstva. Takéto financovanie by
viak nemalo ohrozit rozmiestiiovanie alebo vyuZzivanie infrastruktdr vznikajticich v rdmci danych programov.

V zdujme zabezpecenia konkurencieschopnosti eurdpskeho vesmfrneho prlemyslu v budticnosti by sa mal v rdmci
VPU podporovat rozvoj pokrocilych zruénosti v oblastiach tykajtcich sa vesmiru, ako aj vzdelivanie a odborna
priprava, a presadzovat pritom rovnaké prilezitosti vratane rodovej rovnosti s cielom vyuzit plny potencidl
obcanov Unie v tejto oblasti.

V stvislosti s infrastruktdrou uréenou pre potreby VPU by mohol byt potrebny dalsi vyskum a inovécia, ktoré by sa
mohli podporovat z programu Horizont Eurépa, pricom snahou bude dosiahnuf stilad s ¢innostami, ktoré v tejto
oblasti uskuto¢fiuje ESA. Synergiami s programom Horizont Eurépa by sa malo zabezpeéit’ aby sa potreby
vesmirneho sektora v oblasti vyskumu a inovécif identifikovali a stanovovali v rdmci procesu strateglckeho
plénovania Vyskumu a inovécie. Vesmirne ddta a sluzby volne sprlstupnene v rémci VPU by sa vyuzivali na vyVOJ
prelomovych rieseni prostrednictvom vyskumu a inovécie, a to aj v rdmci programu Horizont Eurdpa, v zdujme
podpory priorit politk Unie. V procese strateglckeho pldnovania v rdmci programu Horizont Eurépa by sa
identifikovali ¢innosti v oblasti vyskumu a inovacie, pri ktorych by sa mali vyuzivat infrastruktiry vlastnené Uniou,
ako st Galileo, EGNOS a Copernicus. Vyskumné infrastruktiry, hlavne siete pre pozorovania in situ, by tvorili
zdkladné prvky infrastruktiiry na pozorovanie in situ, ktord podporuje sluzby systému Copernicus.

Je dolezité, aby Unia bola vlastnfkom vsetkého hnutelného a nehnutelného majetku vytvoreného alebo vyvinutého
na ziklade verejného obstardvania, ktoré financuje v ramci VPU. Aby sa zaistilo, Ze sa budd v plnej miere
dodrziavat vietky zdkladné prva spojené s vlastnictvom, mali by sa uzavriet potrebné dohody so vietkymi
existujticimi vlastnikmi. Takymto vlastnictvom Unie by nemala byt dotknutd moznost, aby Unia v siilade s tymto
nariadenim a tam, kde sa to na zaklade individudlneho postidenia povazuje za vhodné, spristupnila takyto majetok
tretim strandm alebo sa ho zbavila.

V zdujme podpory ¢o najsirsicho mozného vyuzivania sluzieb pontkanych VPU by bolo uzitocné zdoraznit, Ze ddta,
informdcie a sluzby sa poskytuji bez zdruky, a to bez toho, aby tym boli dotknuté povinnosti vyplyvajice z pravne
zdvaznych ustanoveni.
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(24) Komisia by mala mat mozZnost pri plneni niektorych svojich dloh neregulacnej povahy v pripade potreby vyuzit
v nevyhnutnom rozsahu technickii pomoc uréit)'/ch externych stran. Rovnaki technickd pomoc by mali mat
moznost pri plnem tloh, ktoré im boli zverené podla tohto nariadenia, vyuZivat aj iné subjekty zapojené
do verejnej spravy VPU.

(25) Tymto nariadenim sa na celé obdobie trvania VPU stanovuje finanéné krytie, ktoré md pre Eurépsky parlament
a Radu v priebehu ro¢ného rozpoctového postupu predstavovat hlavni referenénti sumu v zmysle bodu 18
Medziinstituciondlnej dohody zo 16. decembra 2020 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou
o rozpoctovej discipline, spolupréci v rozpoctovych zéleZitostiach a spravnom finan¢nom riadeni, ako aj o novych
vlastnych zdrojoch vritane pldnu na zavedenie novych vlastnych zdrojov (9).

(26) Vzhladom na vyznam boja proti zmene klimy v stlade so zavizkami Unie vykondvat Parizsku dohodu prijatti na
zaklade Rdmcového dohovoru Organizicie Spojenych ndrodov o zmene klimy (’) a zdvizkom plnif ciele OSN
v oblasti udrzatelného rozvoja akcie podla tohto nariadenia by mali prispiet k zohladfiovaniu opatreni v oblasti
klimy a k dosahovaniu vSeobecného ciela, aby sa klimatické ciele podporovali aspoii 30 % rozpoctovych vydavkov
Unie. Prisluiné akcie by sa mali urcit pocas pripravy a vykondvania VPU a opitovne postdit v ramci prlslusnych
postupov hodnotenia a preskiimania. Eur6psky parlament, Rada a Komisia budi spolupracovat na ucinne;j,
transparentnej a komplexnej metodike, ktort stanovi Komisia, aby sa postdili vydavky v rdmci vSetkych programov
viacro¢ného finan¢ného rdmca na ciele v oblasti biodiverzity s ohladom na existujiice prekryvanie cielov v oblasti
klimy a biodiverzity.

(27) Prijmy vytvorené zlozkami VPU by mali pripadnit Unii, aby sa ¢iastocne vykompenzovali investicie, ktoré uz
uskutoénila, a mali by sa pouzit na podporu dosahovania cielov VPU. Z rovnakého dovodu by malo byt mozné
stanovit v zmluvach uzatvorenych so subjektmi zo stkromného sektora mechanizmus rozdel'ovania prijmov.

(28) NaVPUsa vztahuje nariadenie o rozpoctovych pravidlch. Nariadenie o rozpoctovych pravidlich stanovuje pravidld
plnenia rozpoctu Unie vritane pravidiel, ktoré sa tykajd grantov, cien, verejného obstardvania, nepriameho riadenia,
finan¢nych néstrojov, rozpoctovych zdruk, finan¢nej pomoci a refunddcie vydavkov externych expertov.

(29) Kedze VPU v zdsade financuje Unia, mali by byt verejné zdkazky uzatvérané v rimci VPU na ¢innosti financované
z VPU v stlade s pravidlami Unie. V tejto stvislosti by mala byt Unia zdroveii zodpovednd za vymedzenie cielov,
ktoré sa majt sledovat v stvislosti s Verejnym obstardvanim. V nariadeni o rozpo¢tovych pravidlach sa stanovuje, Ze
na zdklade vysledkov ex ante posidenia md Komisia moznost vyuzwat systémy a postupy 0sob alebo subjektov
implementujticich finanéné prostriedky Unie. Konkrétne potrebné tpravy tychto systemov a postupov, ako aj
opatrenia na predlzenie existujticich zakaziek by sa mali vymedzit v zodpovedajiicej rimcovej dohode o finanénom
partnerstve (dalej len ,FFPA) alebo dohode o prispevku.

(30)  VPU sa opiera o zlozité technologle ktoré sa neustdle menia. Z toho vyplyva neistota a riziko, pokial ide o verejné
zakazky uzatvdrané v rdmci VPU, ak takéto zdkazky zahffiaju dlhodobé zdvizky vo vztahu k zariadeniam alebo
sluzbdm. Preto st okrem pravidiel stanovenych v nariadeni o rozpoctovych pravidlich potrebné aj osobitné
opatrenia tykajice sa verejnych zdkaziek. Malo by byt teda mozné zadat zdkazku vo forme zmluvy rozdelenej
na podmienené casti, za urcitych podmienok pripojit k zmluve v rdmci jej plnenia dodatok alebo stanovit
minimdlny podiel subdoddvatelského plnenia, najmid s cielom umoznit G¢ast MSP a startupov. A napokon,
vzhladom na neistotu sdvisiacu s technolégiami, ktord je priznacnd pre zlozky VPU, nemozno Vzdy zmluvné ceny
dopredu presne stanovit, a preto by malo byt mozné uzatvorlt zmluvy bez stanovenia presnej a konecnej ceny
a zaclenit dolozky o ochrane finanénych zdujmov Unie.

() U.v.EUL4331,22.12.2020,s. 28.
() U.v.EUL282,19.10.2016, s. 4.
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(31) Na podporu verejného dopytu a inovicie vo verejnom sektore by sa malo v raimci VPU presadzovat vyuzivanie jeho
dét, informdcii a sluzieb na podporu tvorby prisposobenych rieSeni zo strany priemyslu a MSP na regiondlnej
a miestnej drovni prostrednictvom inovaénych partnerstiev stvisiacich s vesmirom, ako sa uvadza v bode 7 prilohy
1 k nariadeniu o rozpoctovych pravidlach, ¢im by sa umoznilo pokrytie vietkych fiz od vyvoja az po zavadzanie
a verejné obstardvanie prisposobenych interoperabilnych vesmirnych rieseni pre verejné sluzby.

(32)  V zdujme splnenia cielov VPU je doleZité, aby bolo mozné v prlpade potreby vyuzit kapacity, ktoré ponukaju verejné
a stiikromné subjekty z Unie posobiace v oblasti vesmiru, a zaroven spolupracovat na medzindrodnej tirovni s tretimi
krajinami alebo medzindrodnymi organizdciami. Z tohto dévodu by sa mala stanovit moZznost vyuzitia vetkych
relevantnych nastrojov a metdd riadenia stanovenych v ZFEU a v nariadeni o rozpoctovych pravidlich a postupov
spolo¢ného verejného obstardvania.

(33) Najmd v pripade grantov zo skisenosti vyplyva, Ze uplatnenie u pouZivatelov a na trhu a celkovy dosah funguji
lepsie, ked sa postupuje decentralizovanym spdsobom, nez ked Komisia uplatiiuje pristup zhora nadol. Poukazy,
ktoré st formou financnej podpory od prijimatela grantov tretim strandm, patria dosial medzi najispesnejsie
opatrenia vo vztahu k novym tcastnikom a MSP. Ich vyuzivanie vsak brzdi strop finanénej podpory stanoveny
v nariadeni o rozpoctovych pravidlich. Uvedeny strop by sa mal preto v pripade VPU zvysit, aby bolo mozné
udrzat tempo s rastiicim potencidlom trhovych aplikdcif vo vesmirnom sektore.

(34) Formy financovania a sposoby vykondvania podla tohto nariadenia by sa mali vyberat na zdklade toho, ¢i dokdzu
plnit 3pecifické ciele akcii a priniest vysledky, pricom by sa malo prihliadat najmd na ndklady na kontroly,
administrativnu zdtaz a ocakdvané riziko nedodrziavania. Pritom by sa malo zvdzit aj vyuZivanie jednorazovych
platieb, pausdlnych sadzieb a jednotkovych nakladov, ako aj financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi, ako sa
uvédza v ¢ldnku 125 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

(35) Podla rozhodnutia Rady 2013/755/EU (%) osoby a subjekty usadené v zdmorskych krajinich alebo tizemiach st
opravnené ziskat financovanie v sulade s prav1dlam1 a ciefmi VPU a pripadnymi dojednaniami uplatnitelnymi
na ¢lensky $tat, s ktorym sti zdmorska krajina alebo tizemie spojené.

(36) Na toto nariadenie sa vztahujii horizontdlne rozpoctove pravidld prijaté Eurdpskym parlamentom a Radou na
zdklade ¢lanku 322 ZFEU. Uvedené pravidla sii stanovené v nariadeni o rozpoctovych pravidlich a uréuji najma
postup zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, verejného obstardvania, cien a nepriameho
plnenia a zabezpequu kontroly zodpovednosti finanénych aktérov. Pravidla prijaté na zdklade ¢clanku 322 ZFEU
zahffiaj( aj vieobecny rezim podmienenosti na ochranu rozpoétu Unie.

(37) V sdlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU Euratom)
¢. 883/2013 () a nariadeniami Rady (Euratom, ES) &. 2988/95 (19), (Euratom, ES) 2185/96 () a (EU) 2017/1939
() sa finanéné zdujmy Unie majii chranif prostrednictvom pr1meranych opatreni vritane opatreni tykajicich sa:
prevencie, odhalovania, ndpravy a vySetrovania nezrovnalosti vritane podvodov; vymadahania stratenych,
neopravnene vyplatenych alebo nesprévne pouzitych finanénych prostriedkov; a uloZenia administrativnych sankecif
v ndlezitych pripadoch. Konkrétne md Eur6psky trad pre boj proti podvodom (dale) len ,OLAF*) pravomoc
vykondvat v stlade s nariadeniami (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 883/2013 administrativne
vySetrovania vritane kontrol a inspekcii na mieste s cielom zistif, ¢i nedoslo k podvodu, ku korupcii alebo

() Rozhodnutie Rady 2013/ 755/EU z 25. novembra 2013 o pridruZeni zdmorskych krajin a dzemi k Eur6pskej anii (,rozhodnutie
o pridruzeni zdmoria“) (U.v.EUL 344,19.12.2013,s. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 883/2013 z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach vykonavanych
Eur6pskym dradom pre boj proti podvodom (OLAE), ktorym sa zrusuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 10731999
a nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, 5. 1).

(") Nariadenie Rady (ES, Euratom) &. 298895 z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev (U. v. ES
L 312,23.12.1995,s. 1).

(") Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontroldch a 1nspekc1ach na mieste, vykondvanych Komisiou

s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s.

2).

Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktdébra 2017, ktorym sa vykondva posilnend spoluprdca na tcely zriadenia Eurdpskej

prokuratiry (U. v. EU L 283, 31.10.2017, 5. 1).

=
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k akémukolvek inému protiprdvnemu konaniu poskodzujticemu finan¢né zdujmy Unie. Eurépska prokuratira je
v stlade s nariadenim (EU) 2017/1939 splnomocnend vysetrovat a stihat trestné Ciny poskodzujice financné
zdujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 (). V stlade
s nariadenfm o rozpoctovych pravidlich méd kazdd osoba alebo kazdy subjekt, ktoré pr1]1ma]u finan¢né prostriedky
Unie, v plnej miere spolupracovat pri ochrane finanénych zaujmov Unie, udelit potrebné prava a pristup Komisii,
OLAF-u, Dvoru auditorov a, pokial ide o tie ¢lenské 3tity, ktoré sa zicastiiujii na posilnenej spoluprici podla
nariadenia (EU) 2017/1939, Eurdpskej prokurattre, a zabezpec1t aby v3etky tretie strany zicastiujice sa
na implementécii finanénych prostriedkov Unie udelili rovnocenné préva.

(38) Clenovia Eurépskeho zdruzZenia volného obchodu (dalej len ,EZVO*), ktorf st ¢lenmi Eurépskeho hospodarskeho
priestoru (dalej len ,EHPY), pristupujice krajiny, kandiddtske krajiny a potencidlni kandiddti, ako aj krajiny
eurOpskej susedskej politiky, sa v sdlade so svojimi prislusnymi dohodami moézu zicasthovat na VPU s vynimkou
zloziek Galileo, EGNOS, GOVSATCOM a podzlozky SST. Na VPU s vynimkou zloziek Galileo, EGNOS,
GOVSATCOM a podzlozky SST sa mozu na zdklade dohody, ktord sa uzavrie v siilade s clinkom 218 ZFEU,
zacastiiovat aj iné tretie krajiny. Zlozky Galileo a EGNOS by mali byt otvorené pre tcast ¢lenov EZVO, ktori st
¢lenmi EHP, v stlade s podmienkami stanovenymi v Dohode o Europskom hospoddrskom priestore (). V pripade
zloziek Galileo a EGNOS sa na VPU mozu zdcastnif aj iné tretie kra]my na zaklade dohody, ktord sa uzavrie v stlade
s ¢lankom 218 ZFEU. Zlozka GOVSATCOM by mala byt otvorend pre akikolvek tretiu krajinu len na zdklade
dohody, ktord sa uzavrie v stlade s ¢lankom 218 ZFEU.

(39) V tomto nariadeni by sa malo zaviest osobitné ustanovenie, ktorym sa bude od tretich krajin vyzadovat, aby udelili
potrebné prava a pristup zodpovednému povolujicemu tradnikovi, OLAF-u a Dvoru auditorov, aby mohli riadne
vykonévat svoje prisluiné pravomoci.

(40) Od medzmarodnych organizacii, ktoré nemaji hlavné sidlo v Unii, a ktoré si Zelaja pristipit k sluzbdm SST, ktoré
nie st verejne dostupne by sa malo vyzadovat uzavretie dohody v stlade s ¢lankom 218 ZFEU. Medzindrodné
organizdcie, ktoré maji hlavné sidlo v Unii a st verejnymi vlastnikmi a prevadzkovatelmi vesmirnych plavidiel, by
sa mali povazovat za kmenovych pouzivatelov sluzieb SST.

(41) Zaverejne dostupné informdcie pre sluzby SST by sa mali povazovat akékolvek informdcie, ktoré pouzivatelia mozu
odovodnene povazovat za zdkonne pristupné. Sluzby SST zamerané na zabranenie kolizidm, ndvrat do atmosféry
a rozpad st zaloZené na extern)?ch verejne pristupnych informdcidch SST, ktoré st k dispozicii na zaklade Ziadosti
o pristup. Sluzby SST zamerané na zabraneme kolizidm, névrat do atmosféry a rozpad by sa preto mali povazovat
za verejne dostupné sluzby a nemali by si vyzadovat uzavretie dohody v stlade s ¢linkom 218 ZFEU. Pristup k nim
by mal byt k dispozicii na zdklade Ziadosti potencidlneho pouZivatela.

(42) Riadna verejnd sprava VPU si vyZaduje jasné rozdelenie povinnosti a tloh medzi jednotlivé zticastnené sub]ekty, aby
sa predlslo zbytocnému prekryvaniu a obmedzilo prekracovanie ndkladov a meskanie. V3etci aktéri spravy VPU by
mali v rdmci svojej posobnosti a v stdlade so svojimi povinnostami podporovat dosahovanie cielov VPU.

(43) Clenské staty posobla v oblasti vesmiru uz dlho. Majd systémy, infrastruktdru, vndtrostdtne agentdry a orgdny
spojené s vesmirnou oblastou. MoZu preto vyrazne prispiet k VPU, najmi k jeho vykonavaniu. MoZu spolupracovat
s Uniou pri presadzovani sluzieb a aplikdcii VPU. Komisia by mohla mat moznost mobilizovat prostriedky,
ktorymi disponujt ¢lenské $tdty, vyuzivat ich pomoc a po vzdjomnej dohode na podmienkach by im mohla zverit
neregulacné tlohy pri vykonavani VPU. Dotknuté clenské Stity by okrem toho mali prijat vietky opatrenia

() Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2017[1371 z 5. jtila 2017 o boji proti podvodom, ktoré poskodzujti financné zdujmy
Unie, prostredmctvom trestného prava (U. v. EU L 198, 28.7.2017, s. 29).
() U.v.EULT,3.1.1994, p. 3.
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potrebné na zaistenie ochrany pozemnych stanic zriadenych na svojich tizemiach. Clenské $tity a Komisia by sa
navyse mali v sdlade s rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady & 243/2012/EU (), prostrednlctvom
vzéjomnej spoluprdce, ako aj spoluprdce s prislusnymi medzindrodnymi subjektmi a regulaénymi orgdnmi snazit
zabezpec1t aby boli k dlspozxcu frekvencie potrebné pre VPU a aby boli tieto frekvencie chranené na primeranej
drovni tak, aby bolo mozné v plnej miere vyvijat a zavadzat aplikdcie zaloZené na pontkanych sluzbach.

(44) KedZe Komisia presadzuje Véeobecn}'l zdujem Unie, zodpovedd za vykondvanie VPU, nesie celkovii zodpovednost
a propaguje jeho vyuZzivanie. V zdujme optimdlneho vyuZitia zdrojov a kompetencn roznych zainteresovanych strdn
by Komisia mala mat moznost zverit ur¢ité dlohy za odévodnenych okolnosti inym subjektom. KedZe Komisia nesie
celkovii zodpovednost za VPU, mala by ur¢it hlavné technické a prevadzkové poiiadavky na vykondvanie V}'rvoj
systémov a sluzieb. Mala by tak urobit po konzultdcii s expertmi clenskych Stdtov, pouzivatelmi a inymi
relevantnyml zamteresovanyml stranami. Napokon, vzhladom na to, Ze v stlade s ¢lankom 4 ods. 3 ZFEU vykon
pravomoci Unie v oblasti vesmiru nebrani ¢lenskym $tdtom vykondvat ich prdvomoci, by Komisia mala zabezpecit
stlad ¢innost{ vykondvanych v kontexte VPU.

(45) Poslanim Agenttry Eurdpskej dnie pre vesmirny program (dalej aj ,agenttra®), ktord nahrddza Agentiru pre
eurépsky GNSS zriadenti nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 912/2010 (*) a je jej ndstupkytiou, je
prispievat k VPU, najmi pokial ide o bezpecnostnii akreditaciu, ako aj vyvoj trhovych a odberatelskych aplikacif.
Agenture by sa preto mali pridelit urcité dlohy spojené s tymito oblastami. Najma v stivislosti s bezpe¢nostou by
agenttira vzhladom na svoje skisenosti v tejto oblasti mala byt zodpovednd za dlohy v oblasti bezpe¢nostnej
akrediticie pri vietkych akcidch Unie vo vesmirnom sektore. Na zdklade pozitivnych vysledkov pri presadzovam
uplatnenia systémov Galileo a EGNOS u pouzivatelov a na trhu by sa agenttire mali zverit aj ¢innosti zamerané
na uplatnenie inych zloziek VPU u pouZivatelov, nez si Galileo a EGNOS, ako aj ¢innosti v oblasti vyvoja
odberatel'skych aphkacu v ramci vietkych zloziek VPU. To by umoznilo vyuzit Gspory z rozsahu a poskytlo
prilezitost na vyvoj aplikcii na zdklade viacerych zloziek VPU (integrované aplikacie). Uvedené ¢innosti by vsak
nemali mat vplyv na Cinnosti zamerané na uplatnenie sluzieb a na uplatnenie u pouzivatelov, ktorymi Komisia
poverila subjekty systému Copernicus. Poverenie agentiry vyvojom odberatelskych aplikdcii nebrdni tomu, aby
odberatel'ské aplikdcie vyvijali aj iné poverené subjekty. Okrem toho by agentira mala plnit tilohy, ktoré jej Komisia
zveri prostrednictvom jednej alebo viacerych dohdd o prispevku podla FFPA, ktoré sa vztahujt na iné urcité dlohy
spojené s VPU. Pri poverovani agentiry tlohami by sa jej mali poskytnit primerané ludské, administrativne
a finan¢né zdroje.

(46) Za urcitych riadne odovodnenych okolnosti by agentira mala mat moZnost poverit ur¢itymi tilohami ¢lenské ététy
alebo skupinu ¢lenskych Stdtov. Toto poverenie by sa malo obmedzit na ¢innosti, na ktorych vykonavanie nemd
agentiira kapacity, a nemalo by mat vplyv na spravu VPU a pridelenie tloh podla tohto nariadenia.

(47) Galileo a EGNOS s zlozité systémy, ktoré si vyzadujt intenzivnu koordindciu. Vzhladom na to, Ze st zlozkami
Unie, tito koordinaciu by mala vykondvat institdcia alebo organ. Na zdklade odbornych znalosti nadobudnutych
pocas uplynulych rokov je agentiira najvhodnej$im orgdnom na koordindciu vSetkych opera¢nych tloh savisiacich
s vyuzivanim tychto systémov, s vynimkou medzindrodnej spoluprdce. Agentiira by preto mala byt poverend
riadenim vyuzZivania systémov EGNOS a Galileo. To v§ak neznamend, Ze by agenttira mala vetky tlohy stvisiace

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 243/ 2012[EU zo 14. marca 2012, ktorym sa zriaduje viacrocny program politiky

rédiového frekvencného spektra (U. v. EU L 81, 21.3.2012, s. 7).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 912/2010 z 22. septembra 2010 o zriadeni Agentry pre eurépsky GNSS, ktorym
sa zru$uje nariadenie Rady (ES) ¢. 1321/2004 o Struktiirach riadenia eurépskych programov satelitnej rddiovej navigacie a ktorym sa
meni a doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 683/2008 (U. v. EUL 276, 20.10.2010, s. 11).
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s vyuzivanim systémov vykondvat sama. Mohla by vyuZivat odborné znalosti inych subjektov, najmd ESA. Tieto
znalosti by mali zahffiat ¢innosti tykajiice sa navrhovania a vyvoja Casti pozemného segmentu a druzic, ktoré by sa
mali zverit ESA. Pri pridelovani dloh inym subjektom sa vychddza z kompetencif tychto subjektov a malo by sa
zabranit duplicite prace.

(48) ESA je medzindrodnd organizicia s rozsiahlymi odbornymi znalostami v oblasti vesmiru, ktord v roku 2004

uzavrela rdimcovd dohodu s Eurépskym spolocenstvom (V) (dalej len ,rdmcovd dohoda z roku 2004%). Je preto pri
vykondvani VPU délezitym partnerom, s ktorym by sa mali nadviazat nalezité vztahy. V tejto stvislosti a v stilade
s nariadenim o rozpoctovych pravidlich by Komisia mala uzavriet s ESA a s agenttirou FFPA, ktorou sa upravia
vetky finanéné vztahy medzi Komisiou, agentirou a ESA, zabezpedf sa ich konzistentnost a je v stilade s rimcovou
dohodou z roku 2004, najma s jej clinkami 2 a 5. KedZe vSak ESA nie je organom Unie a nepodlieha pravnym
predplsom Unie, v tejto dohode sa musi stanovit, Ze ESA prijme primerané opatrenia na zabezpecenie ochrany
zaujmov Unie a jej clenskych §tatov a pokial ide o plneme rozpoctu, Ze tlohy, ktoré sa jej zveria, buda v stilade
s rozhodnutiami prijatymi Komisiou. Dohoda by mala zdroven obsahovat vietky dolozky potrebné na ochranu
finanénych zaujmov Unie.

(49) Fungovanie Satelitného strediska Eurdpskej tnie (dalej len ,SATCEN®) ako eurdpskej autonémnej sposobilosti

(51)

(52)

(53)

()

poskytujiicej pristup k informdcidm a sluzbdm, ktoré st vysledkom vyuZivania prislusnych vesmirnych
prostriedkov a nevyhnutnych doplnkovych dat, sa uz uznalo v rdmci vykondvania rozhodnutia Eurépskeho
parlamentu a Rady ¢. 541/2014/EU (%)

S cielom S$trukturdlne zaclenit zastdpenie pouzivatelov do spravy sluzby GOVSATCOM a zoskupovat potreby
a poziadavky pouzivatelov naprie¢ hranicami jednotlivych $titov a hranicou medzi civilnou a vojenskou sférou
mozu prislusné subjekty Unie, ktoré maji tizke vztahy s pouzivatelmi, ako je Europska obrannd agenttra, Eurpska
agenttira pre pohrani¢ni a pobreznt straz (dalej len ,Frontex®), Eurdpska ndmornd bezpecnostnd agentira,
Eurdpska agenttra pre kontrolu rybdrstva, Agenttra Eurdpskej Gnie pre spolupricu v oblasti presadzovania prava,
utvar pre pldnovanie a vedenie vojenskych operaciifatvar pre plinovanie a vedenie civilnych opericii a Koordina¢né
centrum pre reakcie na nidzové situdcie, zohravat koordina¢ni tlohu vo vzfahu ku konkrétnym skupinim
pouzivatelov. Na stthrnnej tirovni by agentiira mala koordinovat pouzivatelské aspekty pre komunity civilnych
pouzivatelov a moéze monitorovat prevadzkové vyuZzivanie, dopyt, dodrziavanie poziadaviek a meniace sa potreby
a poziadavky.

Vzhladom na vyznam Cinnosti savisiacich s vesmirom pre hospodarstvo Unie a Zivot jej obcanov a na dvojakd
povahu systémov a aplikdcif zalozenych na tychto systémoch by jednou z hlavnych priorit VPU malo byt
dosiahnutie a zachovanie Vysoke) Girovne bezpecnosti, najmi s ciefom chranit zdujmy Unie a jej clenskych stitov,
a to aj pokial ide o utajované a iné citlivé neutajované skutoénosti.

Bez toho, aby boli dotknuté prévomoci ¢lenskych Stdtov v oblasti ndrodnej bezpecnosti, by Komisia a vysoky
predstavitel mali v rdmci svojich oblasti posobnosti zaistit bezpecnost VPU v stlade s tymto nariadenim
a v relevantnych pripadoch s rozhodnutim Rady (SZBP) 2021/698 ().

Ked7e Eurépska sluzba pre vonkajﬁiu ¢innost (dalej len ,ESVCY) disponuje §pecifick}7mi odbornymi znalostami
a udrziava pravidelny kontakt s orgdnmi tretich krajin a medzindrodnymi organizdciami, moze pomahat Komisii
pri plnenf niektorych jej tloh tykajtcich sa bezpecnostl VPU v oblasti vonkajsich vztahov v stilade s rozhodnutim
Rady 2010/427[EU (%),

U.vEUL 261, 6.8.2004, s. 64.

Rozhodnutie Eur6pskeho parlamentu a Rady ¢. 541/ 2014/EU z0 16. aprila 2014, ktorym sa zriaduje rdmec na podporu dohladu nad
kozmickym priestorom a sledovania tohto priestoru (U. v. EU L 158, 27.5.2014, 5. 227).

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2021/698 z 30. aprﬂa 2021 o bezpecnosti systémov a sluzieb, ktoré sa zavadzaj, prevadzkujt a pouzivaji
v rémci Vesmirneho programu Unie a ktoré mozu ovplyvnit bezpecnost Unie, a o zrugeni rozhodnutia 2014/496/SZBP (pozri stranu
178 tohto tiradného vestnika).

Rozhodnutie Rady z 26. jiila 2010 o organizécii a fungovani Eurépskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost (2010/427/EU) (U.v. EU L 201,
3.8.2010, s. 30).



L 17078

Uradny vestnik Eurépskej tinie 12.5.2021

(54) Bez toho, aby bola dotknutd vylu¢nd zodpovednost ¢lenskych $titov v oblasti narodneJ bezpecnostl ako sa
stanovuje v ¢lanku 4 ods. 2 Zmluvy o EU, a pravo Clenskych Statov chranit zdkladné zdujmy svojej bezpe¢nosti
v stlade s ¢lankom 346 ZFEU, malo by sa v zaujme hladkého vykonavania VPU zriadif osobitné r1ademe v oblasti
bezpecnosti. Toto riadenie by sa malo opierat o tri hlavné zdsady. Po prvé, je nevyhnutné, aby sa v ¢o najvicsej
moznej miere zohladnili rozsiahle a jedinecné skisenosti ¢lenskych §titov v otdzkach bezpecnosti. Po druhé,
s cielom predchddzat konfliktom zdujmu a akymkolvek nedostatkom pri uplatiiovani bezpecnostnych predpisov
by mali byt previdzkové funkcie oddelené od funkcif v oblasti bezpecnostne akreditdcie. Po tretie, subjekt
zodpovedny za riadenie vietkych alebo niektorych zloziek VPU md ziroven najlepsie predpoklady na riadenie
bezpecnosti tloh, ktoré mu boli zverené. Bezpeénost VPU by vychddzala zo skiisenosti ziskanych pocas uplynulych
rokov pri vykondvani systémov Galileo, EGNOS a Copernicus. Primerané riadenie bezpecnosti si takisto vyZaduje,
aby sa ulohy vhodne rozdelili medzi jednotlivych aktérov. KedZe za VPU zodpovedd Komisia, bez toho, aby boli
dotknuté prdvomoci ¢lenskych Stitov v oblasti ndrodnej bezpecnosti, mala by stanovit vieobecné bezpecnostné
poziadavky vztahujtice sa na jednotlivé zlozky VPU.

(55) Kybernetickd bezpecnost eurépskych vesmirnych infrastruktir, pozemnych i vesmirnych, je kIti¢om k zabezpeceniu
kontinuity prevadzky systémov a sluzieb. Pri stanovovani bezpe¢nostnych poziadaviek by sa preto mala ndleZite
zohladnovat potreba chrdnit systémy a ich sluzby pred kybernetickymi Gtokmi, a to aj pomocou novych
technoldgii.

(56) Komisia by mala v nélezitych pripadoch po analyze rizik a hrozieb urcit Struktdru monitorovania bezpecnosti.
Uvedend Struktira monitorovania bezpe¢nosti by mala byt subjektom reagujicim na pokyny vypracované v ramci
rozsahu podsobnosti rozhodnutia (SZBP) 2021/698. V pripade systému Galileo by tymto orgdnom malo byt
Stredisko na monitorovanie bezpe¢nosti systému Galileo. Pokial ide o vykondvanie rozhodnutia (SZBP) 2021/698
tloha rady pre bezpecnostnii akreditdciu by sa mala obmedzif na poskytovanie vstupov Rade alebo vysokému
predstavitelovi v stivislosti s bezpe¢nostnou akreditdciou systému.

(57) Vzhladom na jedine¢nost a zlozitost VPU a jeho sivis s bezpecnostou by sa mali pri bezpecnostnej akrediticii
dodrziavat uzndvané a ustdlené zdsady. Je preto nevyhnutné, aby sa cinnosti v oblasti bezpecnostnej akreditacie
vykondvali na zaklade kolektivnej zodpovednosti za bezpecnost Unie a jej lenskych stitov, pricom by sa malo
vyvijat asilie o dosiahnutie konsenzu a zapojenie vietkych, ktorych sa tyka otdzka bezpecnosti, a aby sa zaviedol
postup neustdleho monitorovania rizik. TieZ je nevyhnutné, aby sa technické ¢innosti bezpe¢nostnej akreditacie
zverili riadne kvalifikovanym odbornikom na akreditaciu zlozitych systémov s bezpecnostnou previerkou
na prislusnej drovni.

(58) S utajovanymi skutocnostami EU (dalej len ,EUCI®) sa md nakladat v silade s bezpecnostnymi predpismi
stanovenymi v rozhodnuti Rady 2013/488/EU () a rozhodnut{ Komisie (EU, Euratom) 2015/444 (). V stlade
s rozhodnutim 2013/488 /EU maju ¢lenské $taty dodrziavat zdsady a minimalne normy, ktoré st v iom stanovené,
aby sa zabezpecila rovnakd troven ochrany EUCL

(59) V zdujme bezpecnej vymeny informdcif by sa mali uzavriet vhodné dohody na zabezpecenie ochrany EUCI, ktoré sa
v kontexte VPU poskytuji tretim krajindm a medzindrodnym organizacidm.

(60)  Jednym z hlavnych cielov VPU je zaistit bezpecnost a posilnit’ strategicki autonémiu v rdmci kl'icovych technoldgii
a hodnotovych retazcov a zdroven zachovat otvorené hospodarstvo vritane volného a spravodlivého obchodu
a vyuzivat moznosti, ktoré vesmir pontka z hladiska bezpecnosti Unie a jej clenskych Statov. Tento ciel si
v osobitnych pripadoch vyzaduje stanovenie pozadovanych podmienok opravnenosti a Gcasti, aby sa zabezpecila

() Rozhodnutie Rady 2013/488/EU z 23. septembra 2013 o bezpecnostnych predpisoch na ochranu utajovanych skutoénosti EU (U. v.

EUL 274,15.10.2013,s. 1).
(*) Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015 o bezpecnostnych predpisoch na ochranu utajovanych skutocnost
EU (U.v.EUL 72,17.3.2015,s. 53).
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ochrana integrity, bezpe¢nosti a odolnosti opera¢nych systémov Unie. Nemalo by to ohrozit potrebu konkurencie-
schopnosti a ndkladovej efektivnosti. Pri hodnoteni pravnych subjektov, ktoré podliehajfl kontrole tretej krajiny
alebo subjektu z tretej krajiny, by Komisia mala zohladnit zdsady a kritérid stanovené v nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/452 ().

(61) 'V kontexte VPU ex1stuJu urcité informécie, s ktorymi, aj ked nie st utajované, sa md nakladat v stilade s prdvnymi
aktmi Unie alebo s vniitrostatnymi zdkonmi, pravidlami a predpismi, ¢o zahffia okrem iného aj obmedzenia ich
Sirenia.

(62) Systémy satelitnej navigdcie a pozorovania Zeme sa stale intenzivnejsie vyuZivajii v ¢oraz va¢Som pocte kI ucovych
odvetvi hospodarstva najmd v odvetvi dopravy, telekomunikdcii, pol'nohospodarstva a energetiky. V rdmci VPU by
sa mali vyuzivat synergie medzi tymito odvetviami, pricom by sa mali zohladiovat prinosy vesmirnych technol4gif
pre tieto odvetvia, mal by sa podporovat vyvoj kompatibilnych zariadeni a presadzovat vyvoj prfsluﬁn)}ch noriem
a certifikdcii. ZvySuje sa aj synergia medzi ¢innostami v oblasti vesmiru a ¢innostami spojenymi s bezpecnostou
a obranou Ume a jej ¢lenskych $tatov. Plnd kontrola nad satelitnou navigdciou by preto mala zarucit technologicka
nezéavislost Unie, a to aj z dlhodobejsieho hl'adiska, pokial ide o komponenty zariadeni infrastruktry, a zabezpecit
jej strategicki autondémiu.

(63) Ciefom systému Galileo je zriadit a prevddzkovat prvi globédlnu infrastruktiru satelitnej navigdcie a lokalizdcie,
ktord bude osobitne urcend na civilné tcely a ktord budii moct pouiivat’ rozne verejné a sukromné subjekty
v Eurdpe i vo svete. Galileo funguje nezdvisle od inych existujticich ¢i potencidlnych systémov, ¢im okrem iného
prispieva k strategickej autonémii Unie. Do roku 2030 by sa mala postupne zavadzaf druhd generdcia systému
Galileo, spociatku s obmedzenou prevadzkovou kapacitou.

(64) Cielom systému EGNOS je zlepsit kvalitu otvorenych signdlov vysielanych existujiicimi globdlnymi systémami
satelitnej navigdcie, najmi tych, ktoré vysiela Galileo. Sluzby poskytované systémom EGNOS by mali najneskor
do roku 2026 prednostne pokryvat tizemia ¢lenskych $titov, ktoré sa geograficky nachddzaji v Eurdpe, pricom
na tento tcel sa za takéto izemia povazuju aj Cyprus, Azory, Kandrske ostrovy a Madeira. V letectve by mali mat
vietky tieto tizemia moZnost vyuzivat EGNOS v oblasti leteckych naviga¢nych sluzieb na vsetkych trovniach
vykonu, ktoré EGNOS podporuje. Geografické pokrytie sluzieb poskytovanych systémom EGNOS by sa mohlo pod
podmienkou technickej uskutoc¢nitelnosti a z dovodu ochrany ludského Zivota (Safety of Life) na zaklade
medzindrodnych dohod rozirit na dalSie regiony sveta. Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 (*) a nevyhnutné monitorovanie kvality sluzieb systemu Galileo na ucely
letectva, treba uviest, Ze hoci sa signaly vysielané systémom Galileo mézu pouZivat na ucinnd lokalizaciu lietadiel
v kazdej féze letu prostrednictvom nevyhnutnych spresiujicich systémov vritane regiondlnej, miestnej a palubnej
avioniky, za sluzby riadenia letovej prevadzky (ATM) a letecké navigaéné sluzby (ANS) sa mozu povazovat len
regiondlne alebo miestne systémy sprestiovania signalu, ako napriklad EGNOS v Eurdpe. Sluzba systému EGNOS
v oblasti ochrany ludského Zivota (Safety of Life) by sa mala poskytovat v silade s prislusnymi normami
Medzindrodnej organizdcie civilného letectva (dalej len ,normy ICAO®).

(65) Je nevyhnutné zabezpecit udrzatelnost systémov Galileo a EGNOS a kontinuitu, dostupnost, presnost, spolahlivost
a bezpecnost ich sluzieb. V meniacom sa prostredi a na rychlo sa rozvijajicom trhu by sa malo pokracovat aj
vo vyvoji tychto systémov a mali by sa pripravit ich nové generdcie, ktoré budii zohladnovat aj stvisiaci vyvoj
vesmirneho a pozemného segmentu.

(¥) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/452 z 19. marca 2019, ktorym sa ustanovuje rimec na preverovanie priamych
zahrani¢nych investicif do Unie (U. v. EU L 791, 21.3.2019, . 1).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jila 2018 o spolocnych pravidlich v oblasti civilného letectva,
ktorym sa zriaduje Agentdra Eurdpskej tnie pre bezpecnost letectva a ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 2111/2005 (ES) ¢. 1008/2008, (EU) ¢. 996/2010, (EU) ¢. 3762014 a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU
a 2014/53/EU a zrudujti nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a nariadenie Rady (EHS)

¢.3922/91 (U v.EUL 212,22.8.2018, s. 1).
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(66)

(70)

(72)

Pojem ,komeréna sluzba® pouzity v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1285/2013 (¥), uz nie je
vzhladom na vyvoj tejto sluzby vhodny. Namiesto toho sa urcili dve samostatné sluzby vo vykondvacom
rozhodnutie Komisie (EU) 2017/224 (), a to sluzba vysokej presnosti a sluzba overovania.

V zdujme optimalizacie vyuZzivania poskytovanych sluzieb by sluzby poskytované systémami Galileo a EGNOS mali
byt podla moznosti kompatibilné a interoperabilné navzdjom, a to aj na drovni pouzivatelov, pokial mozno aj
s dalsimi systémami satelitnej navigdcie a s konvenénymi prostriedkami rddiovej navigdcie, ak je takdto
kompatibilita a interoperabilita stanovend v medzindrodnej dohode, a to bez toho, aby bol dotknuty ciel strategickej
autonémie Unie.

Vzhladom na vyznam pozemnej infrastruktiry systémov Galileo a EGNOS pre tieto systémy a jej vplyv na ich
bezpetnost by o umiestneni tejto infratruktiry mala rozhodovat Komisia. Rozmiestiiovanie pozemnej
infrastruktiry tychto systémov by sa malo nadalej uskutociovat v rdmci otvoreného a transparentného procesu,
do ktorého by mohla byt v ndlezitych pripadoch zapojend agentira na zdklade rozsahu svojej pdsobnosti.

V zdujme maximalizdcie socidlno-ekonomickych prinosov systémov Galileo a EGNOS, ktoré prispievajl
k strategickej autonémii Unie, najmd v citlivych odvetviach a v oblasti bezpecnosti a ochrany, by sa malo
presadzovat vyuZivanie sluZieb poskytovanych tymito systémami aj v inych oblastiach politiky Unie,
v odovodnenych a prinosnych pripadoch aj regulaénymi prostriedkami. Dolezitou sti¢astou tohto procesu sd aj
opatrenia na podnecovanie vyuZivania tychto sluzieb vo vietkych ¢lenskych statoch.

Zlozky VPU by mali stimulovat uplatiiovanie digitalnych technolégii vo vesmirnych systémoch, v distribtcii dét
a sluzieb, ako aj odberatel'sky vyvoj. V tejto stvislosti by sa osobitnd pozornost mala venovat iniciativam a akcidm,
ktoré Komisia navrhla vo svojich oznidmeniach zo 14. septembra 2016 s ndzvom Pripojenie pre
konkurencieschopny jednotny digitdlny trh — smerom k eurdpskej gigabitovej spolo¢nosti a zo 14. septembra 2016
s ndzvom 5G pre Eurépu: akény plan.

Copernicus by mal zabezpecovat autonémny pristup k poznatkom o Zivotnom prostredi a kli¢ovym technolégidm
pre sluzby pozorovania Zeme a geoinformainé sluzby, a tak podporovat Uniu v tom, aby mohla nezavisle
rozhodovat a nezdvisle konat v oblastiach, okrem inych, Zivotného prostredia, zmeny klimy, mori, ndmornej
oblasti, podohospodarstva a rozvoja vidieka, zachovania kultdrneho dedi¢stva, civilnej ochrany, monitorovania
krajiny a infrastruktiry, bezpecnosti, ako aj digitdlnej ekonomiky.

Copernicus by mal stavat na ¢innostiach a tspechoch dosiahnutych na zéklade nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢ 377/2014 (¥), ktorym sa zriaduje program Unie pre pozorovanie a monitorovanie Zeme
(Copernicus), ako aj nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 911/2010 (*¥), ktorym sa zriadil
predchddzajiici program globdlneho monitorovania pre Zivotné prostredie a bezpecnost (GMES) a stanovili sa
pravidld zabezpecovania jeho pociato¢nej prevddzky, a mal by na tieto ¢innosti nadvizovat a zdokonalovat ich,
pricom by sa mali zohladnovat najnovsie trendy vo vyskume, technologicky pokrok a inovacia, ktoré ovplyviiuja
pozorovanie Zeme, ako aj vyvoj v oblastiach analyzy velkych dit a umelej inteligencie a sdvisiace stratégie
a 1n1c1at1vy na trovni Unie ako uvddza Komisia vo svojej Bielej knihe z 19. februdra 2020 o umelej 1ntehgenc11
s ndzvom Eurdpsky pristup k excelentnosti a dovere a vo svojom ozndmeni z 19. februdra 2020 s ndzvom
Eurdpska datova stratégia. Pri vyvoji novych aktiv by mala Komisia tzko spolupracovat s ¢lenskymi $tatmi, ESA,
Eurépskou organizdciou pre vyuzitie meteorologickych druzic (dalej len ,EUMETSAT®) a v ndleZitych pripadoch aj
s inymi subjektmi, ktoré vlastnia relevantné vesmirne aktiva a aktiva in situ. V ¢o najvicSej moznej miere by

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1285/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni a vyuZivani eurépskych systémov
satelitnej navigdcie, ktorym sa rusf nariadenie Rady (ES) ¢. 876/2002 a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 6832008
(U.v.EUL 347,20.12.2013, 5. 1).

Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/224 z 8. februdra 2017, ktorym sa stanovujii technické a previdzkové 3pecifikicie,
ktoré umozujt, aby komer¢nd sluzba poskytovand systémom vytvorenym na zdklade programu Galileo zodpovedala funkcii podla
¢lanku 2 ods. 4 pism. c) nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1285/2013 (U.v. EU L 34, 9.2.2017, 5. 36).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.377/2014 z 3. aprila 2014, ktorym sa zriaduje program Copernicus a ktorym sa
zrusuje nariadenie (EV) ¢ 911/2010 (U.v.EUL 122, 24.4.2014, s. 44).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 911/2010 z 22. septembra 2010 o eurépskom programe monitorovania Zeme
(GMES) a jeho pociatocnej prevadzke (2011 —2013) (U. v. EU L 276, 20.10.2010, s. 1).
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Copernicus mal vyuzivat kapacity vesmirnych pozorovani Zeme ¢lenskych $tatov, ESA, EUMETSAT-u, ako aj inych
subjektov vritane komerénych iniciativ v Unii, a taktieZ takto prispievat k rozvoju Zivotaschopného komeréného
vesmirneho sektora v Eur6pe. V uskutocnitelnych a vhodnych pripadoch by Copernicus mal vyuzivat aj dostupné
déta in situ a pomocné déta poskytované hlavne ¢clenskymi $tdtmi v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2007/2[ES (¥). Komisia by mala spolupracovat s clenskymi 3$titmi a Eurépskou environmentdlnou
agentdrou s cielom zaistit pre Copernicus G¢inny pristup k ddtovym siborom in situ a ich i¢inné vyuzivanie.

(73) Copernicus by sa mal vykondvat v stilade s cielmi smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/98/ES (*), a to
najmd pokial ide o transparentnost, vytvorenie podmienok podporujicich rozvoj sluzieb a prispievanie
k hospodarskemu rastu a tvorbe pracovnych miest v Unii. Ddta a informacie zo systému Copernicus by mali byt
dostupné bezplatne a otvorene.

(74)  Plny potencial systému Copernicus pre spoloénost a hospodérstvo Unie nad ramec priamych prijimatelov by sa mal
vyuzit prostrednictvom zintenzivnenia opatreni zameranych na jeho uplatnenie u pouzivatelov, ¢o si vyzaduje
dalsie opatrenia na produkovanie dat, ktoré mozu vyuzit aj laici, ¢im sa podpori rast, tvorba pracovnych miest
a prenos vedomosti.

(75) Copernicus vychddza z potrieb pouzivatelov. Jeho vyvoj by mal byt preto zaloZeny na vyvijajicich sa poziadavkich
kmenovych pouzivatelov systému Copernicus, pricom by sa mal zdroven zohladnif aj vznik novych komunit
pouzivatelov, ¢ uz verejnych alebo sikromnych. Copernicus by mal vychddzat z analyzy moznosti naplnenia
vyvijajicich sa potrieb pouzivatelov vrtane tych, ktoré sa tykajii vykondvania, a z monitorovania politik Unie, ¢o si
vyzaduje neustdle a Gi¢inné zapojenie pouZivatelov, najmd pokial ide o vymedzenie a validdciu poziadaviek.

(76) Copernicus je uz v prevadzke. Je preto dolezité zaistit kontinuitu infrastruktiry a sluzieb, ktoré s uz zavedené,
a zdrovefl sa prispOsobif meniacim sa potrebdm pouZivatelov, trhovému prostrediu, najmi ndstupu stkkromnych
subjektov v oblasti vesmiru a socidlno-politickému vyvoju, na ktory treba rychlo reagovat. To si vyZzaduje rozvoj
funkénej Struktiry systému Copernicus, aby lepSie odrdzala posun od prvej fizy prevddzkovych sluzieb
k poskytovaniu pokrocilych a cielenej$ich sluzieb novym komunitdim pouzivatelov a posilnenie odberatel'skych
trhov s pridanou hodnotou. Na tento ticel by sa pri jeho dalsom vykondvani mal prijat pristup sledujici datovy
hodnotovy retazec, t. j. ziskavanie dit, spracovavanie, distribtcia a vyuZivanie dat a informdcif, ¢innosti zamerané
na uplatnenie u pouzivatelov a na trhu a na budovanie kapacit, zatial ¢o prostrednictvom procesu strategického
plénovania v rdmci programu Horizont Eurdpa by sa uréili vyskumné a inovaéné ¢innosti, pri ktorych by sa mal
vyuzivat Copernicus.

(77) Pokial ide o ziskavanie dat, ciefom ¢innosti v rdmci systému Copernicus by malo byt doplnenie a udrZiavanie
existujlcej vesmirnej infrastruktiry, priprava dlhodobého nahrddzania druzic na konci ich Zivotnosti, ako aj
iniciovanie novych misii zameranych predovsetkym na nové systémy pozorovania, ktoré budii podporovat riesenie
vyzvy spojenej s globdlnou zmenou klimy, ako je monitorovanie antropogénnych emisii CO, a emisii dalSich
sklenikovych plynov. V rdmci systému Copernicus by sa malo rozirit pokrytie globdlneho monitorovania
na poldrne oblasti a podporovat zabezpeCenie dodrziavania environmentdlnych predpisov, monitorovanie
zivotného prostredia a poddvanie spriv o fiom na zdklade zdkonnych povinnosti, ako aj inovativne
environmentalne aplikdcie v podohospodarstve, lesnictve, v oblasti riadenia vodnych a morskych zdrojov
a kulttrneho dedi¢stva, ako je monitorovanie plodin, hospoddrenie s vodami a roz$irené monitorovanie poziarov.
Pritom by sa mali v rdmci systému Copernicus mobilizovat a ¢o najlepsie vyuzivat investicie uskutocnené
v predchddzajicom obdobi financovania (2014 — 2020) vritane tych, ktoré uskuto¢nili ¢lenské staty, ESA
a EUMETSAT, a zdroveri by sa mali preskiimat nové prevddzkové a obchodné modely na dalsie doplnenie kapacit
systému Copernicus. Copernicus moZe zdroveii stavat na Gspe$nych partnerstvach s ¢lenskymi $tatmi, aby sa dalej
rozvijal jeho bezpe¢nostny rozmer v rdmci vhodnych mechanizmov riadenia a aby bolo mozné reagovat
na vyvijajtice sa potreby pouzivatelov v oblasti bezpe¢nosti.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES zo 14. marca 2007, ktorou sa zriaduje Infrastruktiira pre priestorové informdcie
v Eurépskom spolocenstve (Inspire) (U. v. EU L 108, 25.4.2007, s. 1).

(*) Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2003/98/ES zo 17. novembra 2003 o opakovanom poutZit{ informdcif verejného sektora (.
v.EUL 345, 31.12.2003, s. 90).



Uradny vestnik Eurépskej tinie 12.5.2021

(78)  V rdmci funkcie spracovévania dét a informécii by Copernicus mal zabezpecit dlhodobt udrzatelnost a dalsi rozvoj
sluzieb systému Copernicus, ktoré by mali poskytovat informécie na tcely uspokojenia potrieb verejného sektora
a potrieb vyplyvajicich z medzindrodnych zdvizkov Unie, ako aj na tcely maximalizacie prﬂez1tost1 na komer¢né
vyuzitie. Konkrétne by mal Copernicus na eurdpskej, vnitrotitnej, miestnej a celosvetovej Grovni poskytovat
informdcie o zloZeni atmosféry a kvalite ovzdusia; informdcie o stave a dynamike ocednov; informdcie na podporu
monitorovania krajiny a Iadu, ktorymi sa podporuje vykondvanie Gnijnych, vnuatrostitnych a miestnych politik;
informdcie na podporu adaptécie na zmenu klimy a jej zmierfiovania; geopriestorové informdcie na podporu
riadenia ntdzovych situdcii, okrem iného aj prostredmctvom preventivnych opatreni, zaistenia dodrziavania
environmentalnych predpisov, ako aj civilnej bezpecnosti vritane podpory vonkajsej ¢innosti Unie. Komisia by
mala ur¢it vhodné zmluvné dojednania na posﬂneme udrzatelnosti poskytovania sluzieb.

(79)  Pri vykondvan{ sluzieb systému Copernicus by sa Komisia mala opierat o kompetentné subjekty, prxslusne agentury
Unie, zoskupenia alebo konzorcid vniitrostitnych orgdnov, alebo akykolvek relevantny orgdn oprévneny na
uzavretiec dohody o prispevku. Pri vybere tychto subjektov by Komisia mala zabezpecit, aby nedochddzalo
k naruSeniu operdcii a poskytovania sluzieb, a pokial ide o ddta citlivé z hladiska bezpe¢nosti, aby dotknuté
subjekty mali sposobilosti v¢asného varovania a monitorovania kriz v kontexte spolo¢nej zahraninej
a bezpecnostnej politiky, a najma spoloénej bezpecnostnej a obrannej politiky. V stlade s ¢ldinkom 154 ods. 2
nariadenia o rozpoctovych pravidlich st osoby a subjekty poverené implementovanim finanénych prostriedkov
Unie povinné dodrziavat zasadu nediskriminacie vo vztahu ku vietkym ¢lenskym $titom. Dodrziavanie tejto zésady
by sa malo zabezpecit prostrednictvom prislusnych dohdd o prispevku tykajicich sa poskytovania sluzieb systému
Copernicus.

(80) Zavadzanim sluzieb systému Copernicus by sa malo podporit uplatnenie sluzieb v radoch verejnosti, kedZze
pouzivatelia by mali byt schopni predvidat dostupnost a vyvoj sluzieb, ako aj spoluprdcu s ¢lenskymi $tatmi
a dalsimi stranami. Na tento Gcel by Komisia a jej poverené subjekty poskytujice sluzby mali pri dalsom rozvoji
portfélia sluzieb a informdcii systému Copernicus nadviazat dzku spoluprdcu s komunitami kmefiovych
pouzivatelov systému Copernicus v celej Eurdpe s cielom zabezpecit naplnenie meniacich sa potrieb verejného
sektora a jednotlivych politik, a tak maximalizovat uplatnenie tdajov ziskanych pozorovanim Zeme. Komisia
a clenské stdty by mali spolupracovat na vyvoji zlozky in situ systému Copernicus a mali by ulah¢ovat integraciu ddt
in situ systému Copernicus s datovymi sibormi z vesmiru v zdujme modernizovanych sluzieb systému Copernicus.

(81) Politika bezplatnych, tplnych a otvorenych dit v rdmci systému Copernicus bola vyhodnotend ako jeden
z najuspesnejsich prvkov vykondvania systému Copernicus a zohrala zdsadnt dlohu pri podnecovani silného
dopytu po jeho datach a informécidch, vdaka ¢omu sa Copernicus stal jednym z najvacsich poskytovatelov tdajov
ziskanych pozorovanim Zeme na svete. Je jednoznatne potrebné zarucit dlhodobt a bezpecnt kontinuitu
poskytovania bezplatnych, tplnych a otvorenych dét a zabezpecit pristup k nim s cielom splnit ambiciézne ciele
stanovené v Stratégii pre Eurdpu v oblasti kozmického priestoru. Déta systému Copernicus sa vytvéraji
predovietkym pre Europanov a vdaka celosvetovej bezplatnej dostupnosti sa maximalizujii moznosti pre podniky
a akademickd obec v Unii, ¢o prispieva k vytvdraniu G¢inného eurdpskeho vesmirneho ekosystému. Akékolvek
obmedzenie pristupu k ddtam systému Copernicus a informdcidm systému Copernicus by malo byt v siilade
s détovou politikou systému Copernicus, ako sa uvadza v tomto nariadeni a delegovanom nariadeni Komisie (EU)

¢.1159/2013 ().

(82) Dita a informdacie vytvorené v rdmci systému Copernicus by sa mali spristupnif v plnom rozsahu, otvorene
a bezplatne s vyhradou primeranych podmienok a obmedzeni, aby sa podporilo ich pouiivanie a zdielanie a aby sa
posilnili eurépske trhy v oblasti pozorovania Zeme, najméd odberatelsky sektor, ¢im sa umozni rast a tvorba
pracovnych miest v Unii. Déta a informécie by sa nadalej mali poskytovat s vysokou mierou konzistentnosti,
kontmulty, spolahlivosti a kvality. To si vyZaduje r0251ahly a pouzivatelsky dstretovy pristup, spracovanie
a vyuzivanie ddt systému Copernicus a informdcii systému Copernicus s roznou mierou aktudlnosti, priom by
Komisia v tejto stvislosti mala nadalej uplatiiovat integrovany pristup na trovni Unie aj clenskych sttov, ktory
umozni aj integraciu s inymi zdrojmi ddt a informdcii. Komisia by preto mala prostrednictvom vhodnych opatreni
zabezpedit, aby dita systému Copernicus a informdcie systému Copernicus boli lahko a Gé¢inne pristupné
a pouzitelné, najma prostrednictvom podpory sluzieb pristupu k ditam a informdcidm (dalej len ,DIAS®) v rdmci

(] Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 1159/2013 z 12. jiila 2013, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.911/2010 o eurépskom programe monitorovania Zeme (GMES) stanovenim registra¢nych a licenénych podmienok pre uzwatelov
GMES a vymedzenim kritéri{ na obmedzenie pristupu k $pecializovanym tidajom GMES a informaciam sluzieb GMES (U. v. EU

L 309,19.11.2013, 5. 1).
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Clenskych $tdtov a podla mozZnosti aj zvySovanim interoperability medzi existujicimi eurépskymi infrastruktdrami
pre Gdaje ziskané pozorovanim Zeme s cielom vytvorit synergie s tymito aktivami v zdujme maximalizovania
a posilnenia uplatnenia dat systému Copernicus a informécif systému Copernicus na trhu.

(83) Komisia by mala v spoluprici s poskytovatelmi dit dohodnt licenéné podmienky pre déta tretich stran s cielom
ulah¢it ich vyuzivanie v rdmci systému Copernicus v stilade s tymto nariadenim a uplatnitelnymi pravami tretich
strdn. KedZe niektoré dita a informdcie systému Copernicus vrdtane snimok s vysokym rozliSenim mozu mat Vplyv
na bezpecnost Unie alebo ¢lenskych $tétov, v riadne odovodnenych pripadoch sa moZzu prijat opatrenia na rieSenie
rizik a hrozieb pre bezpecnost Unie alebo ¢lenskych titov.

(84) S cielom podporovat a ulah¢ovat vyuzivanie udajov ziskanych pozorovanim Zeme a stvisiacich technolégif
vnatro§titnymi, regiondlnymi a miestnymi orgdnmi, MSP, vedeckymi a vyskumnymi pracovnikmi by sa
prostrednictvom ¢innosti zameranych na uplatnenie u pouzivatelov mali presadzovat $pecializované siete
na distribticiu ddt systému Copernicus, ktoré zahfnaji vnttrostatne a regiondlne subjekty, ako napriklad Copernicus
Relays a Copernicus Academies. Komisia a ¢lenské Stity by sa mali na tento Gcel snaZit nadviazat uzsie prepojenia
medzi systémom Copernicus s politikami Unie a ¢lenskych $titov s cieflom stimulovat dopyt po komerénych
aplikdcidch a sluzbdch a umoznit podnikom, najmd MSP a startupom, vyvijat aplikdcie zaloZené na détach systému
Copernicus a informdcidch systému Copernicus, aby v Eurdpe vznikol konkurencieschopny ekosystém tdajov
ziskanych pozorovanim Zeme.

(85) Na medzindrodnej Grovni by mal Copernicus poskytovat presné a spolahlivé informéicie na tcely spoluprice
s tretimi krajinami a medzindrodnymi organizciami a na podporu vonkajsej politiky Unie a jej politiky rozvojovej
spoluprédce. Copernicus by sa mal povaZovat za eurdpsky prispevok ku Globdlnej stistave systémov pozorovania
Zeme, Vyboru pre satelitné pozorovanie Zeme, Konferencii zmluvnych strdn Rimcového dohovoru OSN o zmene
klimy z roku 1992, k dosiahnutiu ciefov OSN v oblasti udrzatelného rozvoja a sendaiskému rdmcu pre znizovanie
rizika katastrof. Komisia by mala nadviazat alebo udrziavat primerani spoluprdcu s prislusnymi odvetvovymi
organmi OSN a Svetovou meteorologickou organizdciou.

(86) Komisia by sa pri vykonavani systému Copernicus mala vo vhodnych pripadoch opierat o eurépske medzindrodné
organizdcie, s ktorymi uz nadviazala partnerstvd, a to najmi o ESA, pokial ide o vyvoj, koordindciu, vykondvanie
a rozvoj vesmirnych zloziek, vo vhodnych pripadoch pristup k datam tretich strdn a realizdciu $pecializovanych
misii, ak ich uZ nevykonavaja iné subjekty. Komisia by sa okrem toho mala opierat aj o organizdciu EUMETSAT,
a to pokial ide o realizdciu 3pecializovanych misif alebo ich casti a v ndlezitych pripadoch pristup k ddtam
z podpornych misii v stlade s jej odbornymi znalostami a mandatom.

(87)  V oblasti sluzieb by Komisia mala néleZite vyuzivat osobitné kapacity poskytované agentrami Unie, ako je Eurépska
environmentalna agentdra, Eurdpska ndmornd bezpecnostnd agentiira, Frontex, SATCEN, ako aj medzivlidne
Eurdépske centrum pre strednodobé predpovede pocasia a uz uskutocnené eurdpske investicie do sluzieb
monitorovania morského prostredia prostrednictvom spolocnostl Mercator Ocean. V oblasti bezpecnosti by sa
spolu s vysokym predstav1telom hl'adal komplexny pristup na trovni Unie. Spolocne vyskumné centrum (dalej len
,JRC*) Komisie sa aktivne zapdja uz od zadiatku iniciativy GMES a podporuje vyvoj v stivislosti so systémom Galileo
a podzlozkou SWE. Podla nariadenia (EU) ¢. 3772014 JRC riadi sluzbu riadenia mimoriadnych situdcif systému
Copernicus a globalnu zlozku sluzby monitorovania krajiny systemu Copernicus, prispieva ku skimaniu kvality
a vhodnosti dat a informdcif na prislusny tcel a k budiicemu vyvoju. Komisia by sa mala pri vykondvani VPU aj
nadalej opierat o vedecké a technické poradenstvo JRC.

(88) V nadviznosti na ziadosti Eurépskeho parlamentu a Rady rozhodnutim & 541/2014/EU zriadila Unia rémec
na podporu dohladu nad kozmickym priestorom a sledovania tohto priestoru (dalej len ,SST*). Vesmirny odpad sa
stal vdznou hrozbou pre bezpecnost, ochranu a udrzatelnost ¢innosti vo vesmire. SST je preto zdkladnym
predpokladom zachovania kontinuity zloziek VPU a ich prispevkov k politikim Unie. Snahou zabranit zvySovaniu
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mnozstva vesmirneho odpadu prispieva SST k zabezpeceniu udrzatelného a garantovaného pristupu do vesmiru
a jeho vyuzivania, ¢o je spoloénym globalnym cieflom. V uvedenom kontexte by sa tymto spésobom mohla
podporit priprava eurépskych projektov na vycistenie obeznej drdhy Zeme.

(89) V rdmci SST by sa mala dalej rozvijat vykonnost a autonémia spdsobilosti. Na tento tcel by SST malo viest
k vytvoreniu autonémneho eurépskeho katalogu vesmirnych objektov na zdklade ddt zo siete senzorov SST.
V ndlezitych pripadoch by Unia mohla zvazif moznost spristupnit niektoré zo svojich dit na komercné,
nekomer¢né a vyskumné Gcely. SST by mala tiez nadalej podporovat prevadzku a poskytovanie sluzieb SST. KedZe
sluzby SST vychddzaju z potrieb pouzivatelov, mali by sa zaviest vhodné mechanizmy na zhromazdovanie
poziadaviek pouzivatelov vrtane tych, ktoré sa tykaji bezpecnosti a prenosu relevantnych informacif z verejnych
institticil a do nich, aby sa zlepsila Gicinnost systému, pricom sa musia reSpektovat politiky ndrodnej bezpecnosti
a ochrany.

(90)  Poskytovanie sluzieb SST by malo byt zaloZené na spoluprici medzi Uniou a ¢lenskymi $titmi a na vyuZivani
existujicich, ako aj buddcich odbornych znalosti a prostriedkov jednotlivych $tatov vratane tych, ktoré sa vyvinuli
prostrednictvom ESA alebo ktoré vyvinula Unia. Malo by byt mozné poskytovat finanént podporu na vyvoj
novych senzorov SST. Vzhladom na citlivii povahu SST by si kontrolu nad senzormi jednotlivych $titov a ich
prevadzkou, ddrzbou a obnovou a nad spracovanim dat, ktoré vedie k poskytovaniu sluZieb SST, mali ponechat
¢lenské $tdty ztcastnené na SST.

(91)  Clenské staty, ktoré vlastnia nélezité sposobilosti, ktoré si k dispozicii pre SST, alebo k nim majd pristup, by mali
mat moznost zicastnif sa na poskytovani sluzieb SST. V pripade ¢lenskych §titov zicastnenych na konzorciu
zriadenom podla rozhodnutia ¢. 541/2014/EU, by sa malo vlastnictvo nalezitych sposobilosti, ktoré st k dispozicii
pre SST, alebo pristup k nim povazovat za splnené. Clenské stéty, ktoré sa chct zGcastnif na poskytovani sluzieb
SST, by mali predloZit jeden spolo¢ny ndvrh a preukdzat stilad s dalsimi prvkami tykajicimi sa prevddzkovej
Struktiiry. Na aéely vyberu a organizécie tychto ¢lenskych $titov by sa mali stanovit vhodné pravidla.

(92) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie
pravomoci tykajiice sa prijatia podrobnych postupov a prvkov na stanovenie Gcasti ¢lenskych $titov na poskytovani
sluzieb SST. Ak sa nepredlozi ziaden spolocny ndvrh ¢lenskych $tétov, ktoré sa chct zdcastnif na poskytovani
sluzieb SST, alebo ak sa Komisia domnieva, Ze takyto ndvrh nesplia stanovené kritérid, Komisia by mala mat
moznost spustit druht fizu vyberu acasti clenskych $titov na poskytovani sluzieb SST. V rdmci postupov a prvkov
tejto druhej fazy by sa mali vymedzit obezné drahy, ktoré sa majii pokryt, a zohladnit potreba maximalizovat Gcast
¢lenskych statov na poskytovani sluzieb SST. Ak sa v rdmci tychto postupov a prvkov predpokladd, ze Komisia moze
vybrat viacero ndvrhov na pokrytie vietkych obeznych drdh, mali by sa zabezpecit aj vhodné mechanizmy
koordindcie medzi skupinami ¢lenskych Stitov a G¢inné rieSenie na pokrytie vietkych sluzieb SST. Uvedené
pravomoci by sa mali vykondvat v siilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (%2).

(93)  SST by mal po zriadeni respektovat zdsady komplementdrnosti ¢innosti a kontinuity vysokokvalitnych sluzieb SST
vychddzajtcich z potrieb pouzivatelov a mala by vychddzat z najlepsich odbornych znalosti. V stvislosti s SST je
preto potrebné predist zbytocnej duplicite. Nadbytocné sposobilosti by mali zabezpecit kontinuitu, kvalitu
a odolnost sluzieb SST. Pri predchddzani takejto zbyto¢nej duplicite by mali pomoct ¢innosti timov expertov.

(94)  SST by okrem toho mal podporovat existujiice zmierfiujiice opatrenia, ako st usmernenia COPUOS pre zniZovanie
objemu vesmirneho odpadu a usmernenia pre dlhodobt udrzatelnost vesmirnych ¢innosti, alebo iné iniciativy
s cielom zaistit ochranu, bezpecnost a udrzatelnost ¢innosti vo vesmire. V zdujme zniZenia rizika zrdzky by sa
v rdmci SST mali hladat aj synergie s iniciativami aktivneho odstraniovania a pasivizdcie vesmirneho odpadu. SST

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovujti pravidld a vSeobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého ¢lenské staty kontroluji vykonavanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, 5. 13).
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by mal prispievat k zabezpeceniu mierového vyuzitia a V}'/skumu vesmiru. Zintenzivnenie vesmirnych ¢innosti moze
mat vplyv na medzindrodné iniciativy v oblasti riadenia vesmirnej prevddzky (STM- Space Traffic Management).
Unia by mala tento vyvoj monitorovat a moze ho zohladnit v kontexte preskiimania stcasného viacroéného
finan¢ného rdmca v polovici obdobia.

(95) Pri ¢innostiach stvisiacich s SST, SWE a NEO by sa mal brat ohlad na spoluprdcu s medzindrodnymi partnermi,
najmd Spojenymi $tdtmi americkymi, medzindrodnymi organizdciami a dal$imi tretimi stranami, a to najmi
s ciefom predist zrdzkam vo vesmire, zabrdnif zvySovaniu mnoZstva vesmirneho odpadu a zvysit pripravenost
na acinky extrémnych javov vesmirneho pocasia a objektov v blizkosti Zeme.

(96) Bezpecnostny vybor Rady odporucil vytvorit $truktdru riadenia rizik na zabezpecenie riadneho zohladnovania
zdlezitosti tykajiicich sa bezpecnosti dit pri vykondvani rozhodnutia ¢. 541/2014/EU. Na tento wcel
a s prihliadnutim na vykonand pricu by clenské Stity zacastnené na SST mali vytvorit primerané Struktdry
a postupy riadenia rizik.

(97) Extrémne a zdvazné javy vesmirneho pocasia mozu ohrozit bezpecnost ob¢anov a narusit prevadzku vesmirnej
a pozemnej infrastruktiry. Preto by sa mala v rdmci VPU vytvorlt podzlozka venovand SWE, v rdmci ktorej by sa
mali posudzovat rizikd spojené s vesmirnym pocasim a sdvisiace potreby pouzivatelov, zvySovat informovanost
o rizikdch spojenych s vesmirnym pocasim, zabezpecovat poskytovanie sluzieb SWE vychddzajicich z potrieb
pouzivatelov a zlepSovat sposobilosti ¢lenskych Stitov poskytovat sluzby SWE. Komisia by mala urcit odvetvia,
ktorym sa majii prioritne poskytovat operativne sluzby SWE, pricom by mala zohladnit potreby pouzivatelov,
rizikd a technologickd prlpravenost Z dlhodobého hladiska sa moézu pokryt aj potreby dalsich odvetvi.
Poskytovame sluzieb na trovni Unie podla potrieb pouz1vate10v by si vyzadovalo cielené, koordinované
a nepretrZité ¢innosti v oblasti vyskumu a vyvoja zamerané na podporu rozvoja sluzieb SWE. Poskytovanie sluzieb
SWE by malo byt zaloZené na existujiicich sposobilostiach Jednothvych statov a Unie a malo by umozniovat §irokd
ucast clenskych $tatov, eur6pskych a medzindrodnych organizicii a zapojenie sikromného sektora.

(98) V Bielej knihe Komisie z 1. marca 2017 o budtcnosti Eurépy, Rimskej deklardcii hldv Stdtov a vldd 27 ¢lenskych
§tatov EU z 25. marca 2017 a vo viacerych uzneseniach Eurépskeho parlamentu sa pripomina, Ze Unia zohrdva
vyznamnd Glohu pri zaistovani chrdnenej, bezpe¢nej a odolnej Eurdpy, ktord je schopnd celit vyzvam, ako st
regiondlne konflikty, terorizmus, kybernetické hrozby a rastice migracné tlaky. Zabezpedeny a garantovany pristup
k satelitnej komunikacii je pre aktérov z oblasti bezpecnost1 nevyhnutnym ndstrojom a zdruzovanim a spolo¢nym
vyuzivanim tohto kli¢ového bezpecnostného zdroja na drovni Unie sa posiliiuje Unia, ktord chrani svojich obcanov.

(99) Eurdpska rada v zdveroch zo svojho zasadnutia, ktoré sa konalo 19. — 20. decembra 2013, uvitala, Ze prebichaji
pripravy prostrednictvom tzkej spoluprdce medzi ¢lenskymi $tdtmi, Komisiou a ESA na dalsiu generdciu vlddnej
satelitnej komunikdcie (GOVSATCOM). GOVSATCOM bol oznaceny aj za jeden z prvkov Globélnej stratégie pre
zahrani¢nt a bezpecnostnd politiku Eur6pskej tGnie z jina 2016. GOVSATCOM by mal prispievat k reakcii EU
na hybridné hrozby a poskytovat podporu v savislosti so stratégiou ndimornej bezpecnosti EU a politikou EU pre
Arktidu.

(100) GOVSATCOM je program s vyraznym bezpe¢nostnym rozmerom zamerany na pouZivatelov. Pripady vyuzivania
GOVSATCOM by malo byt mozné rozdelit na zdklade relevantnych aktérov do troch hlavnych skupin: krizové
riadenie, ktoré moze zahifiat civilné a vojenské misie a operdcie v ramci spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej
politiky, prirodné a ¢lovekom sposobené katastrofy, humanitdrne krizy a nidzové situdcie na mori; dohlad, ktory
moze zahffiat hrani¢ny dozor, dozor v predhrani¢nom pdsme, dozor nad ndmornymi hranicami, némorny dozor
a sledovanie nelegdlneho obchodovania; a klti¢ové infrastruktiiry, ktoré mozu zahifiat diplomaticki siet, policajnt
komunikdciu, digitdlnu infrastruktdru, ako st datové centrd a servery, kritické infrastruktiry, ako st energetické
a dopravné infrastruktiiry a vodné bariéry, ako sii priehrady, a vesmirne infrastruktary.
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(101) Kapacity a sluzby GOVSATCOM by sa mali pouzivat v ramci kritickych misii a operdcii v oblasti bezpe¢nosti
a ochrany, ktoré vykondvaja aktéri Unie a clenskych stitov. Preto je potrebné zabezpecit primerant Groven
nezdvislosti od tretich strdn (tretich krajin a subjektov z tretich krajin), ktord zahffia vietky prvky GOVSATCOM,
ako st vesmirne a pozemné technoldgie na tirovni zloziek, subsystémov a systémov, vyrobné odvetvia, vlastnici
a prevddzkovatelia vesmirnych systémov, a fyzické umiestnenie zloziek pozemného systému.

(102) Satelitna komunikécia je obmedzeny zdroj limitovany satelitnou kapacitou, frekvenciou a geografickym pokrytim.
Preto je v zdujme ndkladovej efektivnosti a vyuZitia Gspor z rozsahu potrebné, aby sa dosiahla optimélna zhoda
medzi dopytom zo strany pouZivatelov GOVSATCOM a ponukou zabezpecovanou na zdklade zmlav o satelitnych
kapacitdch a sluzbéch uzatvorenych v rimci GOVSATCOM. KedZe sa dopyt aj potencidlna ponuka v priebehu casu
menia, je potrebné sluzby GOVSATCOM neustdle monitorovat a flexibilne prisposobovat.

(103) Prevadzkové poziadavky by mali vychddzat z analyzy pripadov vyuZivania. Na zdklade tychto prevddzkovych
poziadaviek v kombindcii s bezpe¢nostnymi poziadavkami by sa malo vyvinat portf6lio sluzieb. Portfélio sluzieb
by malo predstavovat uplatnitelné vychodisko pre sluzby GOVSATCOM. S cielom zachovat ¢o najvicsiu moznt
zhodu medzi dopytom a poskytovanymi sluzbami by malo byt mozné potrebné portfélio sluziecb GOVSATCOM
pravidelne aktualizovat.

(104) V prvej fize GOVSATCOM, priblizne do roku 2025, by sa vyuzivali existujice kapacity. V tejto sivislosti by Komisia
mala obstarat kapacity GOVSATCOM od ¢lenskych stétov, ktoré disponujt vnitrodtitnymi systémami a vesmirnymi
kapacitami, a od poskytovatelov komerénych satelitnych komunikdcii alebo sluzieb, pricom by mala zohladnit
zdkladné bezpecnostné zaujmy Unie. Pocas tejto prvej fazy by sa sluzby zavadzali postupne. Ak sa v priebehu prvej
fazy na zdklade podrobnej analyzy budicej ponuky a dopytu ukdZe, Ze tento pristup na pokrytie vyvijajiceho sa
dopytu nepostacuje, malo by byt mozné rozhodnut sa prejst k druhej fize a rozvijat dalsie individualizované
vesmirne infrastruktary alebo kapacity prostrednictvom jedného alebo viacerych verejno-sikromnych partnerstiev,
napriklad so satelitnymi operdtormi z Unie.

(105) S cielom optimalizovat dostupné zdroje satelitnej komunikdcie, zarucit pristup v nepredvidatelnych situdcidch, ako
st prirodné katastrofy, a zaistit prevadzkovi efektivnost a krdtke ¢asy odozvy je potrebny pozemny segment, ako st
centrd GOVSATCOM a mozZno aj dalie pozemné prvky. Pozemny segment by mal byt navrhnuty na zdklade
prevadzkovych a bezpecnostnych poziadaviek. V zdujme zmiernenia rizik moze centrum GOVSATCOM pozostavat
z viacerych fyzickych lokalit. M6Zu byt potrebné aj dalSie prvky pozemného segmentu, ako napriklad zakladnové
stanice.

(106) Pre pouzivatelov satelitnych komunikécii st klti¢ovym prevadzkovym rozhranim pouzivatelské zariadenia. Pristup
ku GOVSATCOM by mal viSine pouzivatelom umoznovat, aby mohli na sluzby GOVSATCOM aj nadalej vyuzivat
svoje existujiice pouzivatelské zariadenia.

(107) Pouzivatelia uviedli, Ze v zdujme prevadzkovej efektivnosti je dolezité usilovat sa o interoperabilitu pouzivatelskych
zariadeni a o pouzivatelské zariadenia, ktoré dokdzu vyuzivat rozne satelitné systémy. V tejto oblasti moze byt
potrebny vyskum a vyvoj.

(108) Na trovni vykonévania by sa mali tlohy a zodpovednosti rozdelit medzi Specializované subjekty, ako je EDA, ESVC,
ESA, agentiira, a iné agentiry Unie tak, aby boli v stilade s ich hlavnou tilohou, najmi pokial ide o aspekty stvisiace
s pouzivatelmi.

(109) Prislusny orgdn pre GOVSATCOM zohrdva dolezitd dlohu, pretoZze monitoruje, ¢i pouZivatelia a iné vnitrostdtne
subjekty, ktoré zohravaji dlohu v stvislosti s GOVSATCOM, dodrziavaji pravidld zdielania a prioritizécie
a bezpecnostné postupy stanovené v bezpecnostnych poziadavkach. Clensky §tét, ktory si neurcil prislusny orgédn
pre GOVSATCOM, by si mal v kazdom pripade urcit kontaktné miesto pre rieSenie akéhokolvek zisteného rusenia,
ktoré md vplyv na GOVSATCOM.

(110) Clenské stéty, Rada, Komisia a ESVC by mali mat moznost zapojif sa do GOVSATCOM, pokial sa rozhodnd
autorizovat pouzivatelov GOVSATCOM alebo poskytnit kapacity, lokality alebo zariadenia. Vzhladom na to, Ze
o autorizécii pouzivatelov GOVSATCOM alebo o poskytnuti kapacit, lokalit alebo zariadeni rozhoduje ¢lensky stit,
¢lenskym $titom by nebolo mozné ukladat povinnost zapojit sa do GOVSATCOM ani povinnost umiestnit
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na svojom uzemi infrastruktiru GOVSATCOM. GOVSATCOM by preto nebolo dotknuté pravo ¢lenskych statov
nezapojit sa do GOVSATCOM, a to aj v silade s ich vnitro§titnym pravom alebo dstavnymi poziadavkami
vo vztahu k politikdm, ktoré sa tykaji nepripdjania sa k vojenskym aliancidm a neticasti na nich.

(111) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie
pravomoci tykajiice sa prijatia prevadzkovych poziadaviek na sluzby GOVSATCOM a portfélio sluzieb pre sluzby
GOVSATCOM. Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenim (EU) ¢. 182/2011.

(112) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie
pravomoci tykajiice sa podrobnych pravidiel zdielania a prioritizdcie pri vyuzivani zdruZenych kapacit satelitnej
komunikdcie v rdimci GOVSATCOM. Pri vymedzovan{ podrobnych pravidiel zdielania a prioritizdcie by Komisia
mala zohladnit prevadzkové a bezpecnostné poziadavky, ako aj analyzu rizik a ocakdvaného dopytu zo strany
ucastnikov GOVSATCOM. Hoci sluzby GOVSATCOM by sa v zdsade mali pouzivatelom GOVSATCOM poskytovat
bezplatne, ak sa v analyze dospeje k zdveru, Ze existuje nedostatok kapacit, mohla by sa na zdklade tohto zdveru,
ako v zdujme zabrdnenia naruSeniu trhu vypracovat v rdmci podrobnych pravidiel zdielania a prioritizdcie
cenové politika. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat v sdlade s nariadenim (EU) ¢. 182/2011.

(113) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie
pravomoci tykajice sa umiestnenia infrastruktiry pozemného segmentu GOVSATCOM. Komisia by mala mat
moznost zohladnit pri Vybere takychto lokalit prevddzkové a bezpecnostné poziadavky, ako aj existujicu
infrastruktiru. Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat v stilade s nariadenim (EU) ¢. 182/2011.

(114) Nariadenfm (EU) ¢. 912/2010 sa zriadila agentira Unie s ndzvom Agenttira pre eurépsky GNSS na riadenie urcitych
aspektov systémov satelitnej navigdcie Galileo a EGNOS. V tomto nariadent sa zveruji Agenttire pre eur(’)psky GNSS
nové dlohy, najma bezpecnostnd akreditcia, a to nielen v suv1slost1 so systémami Galileo a EGNOS, ale aj s dalsimi
zlozkami VPU. Nazov Agentlry pre eurdpsky GNSS, jej tlohy a organizaéné aspekty by sa preto mali
zodpovedajiicim sposobom upravit.

(115) V sdlade s rozhodnutim 2010/803/EU (*) je sidlom agentdry Praha. V rdmci plnenia dloh agentiry mozu byt
zamestnanci agentlry umiestneni v jednom z pozemnych centier systémov Galileo alebo EGNOS uvedenych
vo vykondvacom rozhodnuti Komisie (EU) 2016/413( %) na ucely Vykonavanla ginnosti VPU stanovenych
v prislusnej dohode. NavySe, aby agentiira fungovala ¢o najefektivnejsie a najacinnejsie, obmedzeny pocet
zamestnancov by mohol byt umiestneny v miestnych kanceldridch v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych tatoch.
Takéto umiestnenie zamestnancov mimo sidla agentiry alebo pozemnych centier systémov Galileo a EGNOS by
nemalo viest k presunu kmefiovych ¢innosti agentary do takychto miestnych kanceldrif.

(116) Vzhladom na rozsireny rozsah Cinnosti Agentiry pre eurdpsky GNSS, ktory uz by nemal byt obmedzeny iba
na Galileo a EGNOS, by sa jej ndzov mal zmenif. V rdmci agentiry by sa vSak mala zabezpecit kontinuita ¢innosti
Agenttiry pre eurépsky GNSS, a to aj pokial ide o prdva a povinnosti, zamestnancov a platnost vietkych prijatych
rozhodnuti.

(117) Vzhladom na mandét agentry a tllohu Komisie pri vykondvani VPU je vhodné stanovit, Ze niektoré rozhodnutia
prijimané spravnou radou by sa nemali prijimat bez stihlasného hlasovania zastupcov Komisie.

(*) Rozhodnutie prijaté vzdjomnou dohodou zdstupcov vlad ¢lenskych stitov 2010/803 [EU 2 10. decembra 2010 o sidle Agentiry pre
eurépsky GNSS (U. v. EU L 342, 28.12.2010, 5. 15).

(*) Vykonéavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/413 z 18. marca 2016, ktorym sa urcuje lokalizdcia pozemnej infrastruktiry systému
zriadeného v rdmci programu Galileo a ktorym sa prijimaji opatrenia potrebné na zabezpecenie jej fungovania, a o zrusenf
vykondvacieho rozhodnutia 2012/117/EU (U. v. EU L 74, 19.3.2016, 5. 45).
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(118) Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci Komisie, spravna rada, rada pre bezpecnostnii akreditdciu a vykonny riaditel
by mali byt pri vykone svojich povinnosti nezavisli a konat vo verejnom zdujme.

(119) Je mozné a rozhodne pravdepodobné, ze niektoré zlozky VPU by boli zalozené na vyuzivani citlivej alebo
bezpecnostnej infrastruktiry jednotlivych Stdtov. Pre taky pripad je z dovodov ndrodnej bezpecnosti potrebné
stanovit, Ze na zasadnutiach spravnej rady a rady pre bezpecnostnii akreditdciu sa ziiCastiiuji zdstupcovia clenskych
Statov a Komisie na zdklade potreby poznania. V spravnej rade sa na hlasovani zdcastiujii len zdstupcovia tych
Clenskych $tatov, ktoré vlastnia prislusnd infrastruktiru, a zstupca Komisie. V rokovacom poriadku spravnej rady
a rady pre bezpecnostnt akreditdciu by sa mali uviest situdcie, v ktorych sa uplatiiuje tento postup.

(120) Podla bodov 22 a 23 Medziinstitucionalnej dohody z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (*) by sa VPU mal
hodnotit na zdklade informdcif ziskanych v silade s osobitnymi poZziadavkami na monitorovanie, pricom by sa
malo predchddzat administrativnemu zafaZeniu, najma vo vztahu k clenskym $tdtom, a nadmernej reguldcii.
V pripade potreby by uvedené poziadavky mali zahfiiaf meratelné ukazovatele ako zaklad hodnotenia téinkov VPU.

(121) VyuZivanie sluZieb systému Copernicus a systému Galileo by malo mat podla prognéz vo vSeobecnosti vyznamny
vplyv na eurépske hospoddrstvo. Zda sa vsak, ze v stcasnosti prevlddaji ad hoc merania a pripadové Stadie.
Komisia (Eurostat) by mala vymedzit relevantné Statistické merania a ukazovatele, ktoré by predstavovali zdklad
systematického a autoritativneho monitorovania vplyvu vesmirnych ¢innosti Unie.

(122) Eurdpsky parlament a Rada by mali byt bezodkladne informovani o pracovnych programoch.

(123) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest vykonavacie
pravomoci tykajice sa prerozdelenia finanénych prostriedkov medzi kategériami vydavkov rozpoctu VPU, prijatia
rozhodnut{ o dohoddch o prispevku, urcenia technickych a prevddzkovych poziadaviek potrebnych pre
vykondvanie a rozvoj zloziek VPU a sluzieb, ktoré poskytujd, rozhodovania o FFPA, prijatia opatreni potrebnych
pre bezproblémové fungovanie systémov Galileo a EGNOS a ich prijatia trhom, prijatia podrobnych ustanoveni
o pristupe k sluzbdm SST a prislusnych postupoch, prijatia viacro¢ného pldnu a klicovych ukazovatelov pre rozvoj
sluzieb SST Unie, prijatia podrobnych pravidiel o fungovani organlzacneho rdmca Gcasti ¢lenskych $tdtov na SST,
vyberu sluzieb SWE a prijatia pracovnych programov. Uvedené pravomoc1 by sa mali vykondvat v stlade
s nariadenim (EU) ¢. 182/2011. Komisii by mal pomdihat programovy vybor, ktorj by sa mal schidzat
v $pecifickom zlozZeni.

(124) Kedze zlozky VPU st orientované na pouZivatela, na vykondvanie a rozvoj si vyzaduji nepretrZité a Gcinné
zapdjanie pouzivatelov, najmid pokial ide o vymedzovanie a validdciu poZiadaviek na sluzby. V zdujme zvySenia
hodnoty pre pouzivatelov by sa mali aktivne ziskavat ich podnety prostrednictvom pravidelnych konzultdcii
s kone¢nymi pouZivatelmi z verejného a stkromného sektora clenskych 3titov a v nélezitych pripadoch
s medzindrodnymi organizdciami. Na tieto tcely by sa mala zriadi pracovnd skupina (dalej len ,férum
pouzivatelov*), ktord by programovému vyboru pomdhala identifikovat poziadavky pouzivatelov, overovat stilad
sluzieb a zistovat nedostatky poskytovanych sluzieb. V rokovacom poriadku programového vyboru by sa mala
stanovit organizdcia féra pouzivatelov, aby sa zohladnili osobitosti jednotlivych zloziek VPU a jednotlivych sluzieb
v ramci zloziek. Clenské stity by mali vidy, ked je to mozné, prispievat do féra pouzivatelov na zdklade
systematickych a koordinovanych konzulticii s pouifvatel’mi na vndtro§tatnej tirovni.

() U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1.
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(125) Kedze riadna VereJna sprva si vyzaduje jednotné riadenie VPU, rychlejsie rozhodovanie a rovnaky pristup
k informécidm, zdstupcovia subjektov, ktorym boli zverené tilohy v stvislosti s VPU, by mohli mat moznost
zacastiiovat sa ako pozorovatelia na praci programoveho vyboru zriadeného podla nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
Z rovnakych dovodov by mohli mat moznost zdcastilovat sa na praci programového vyboru zdstupcovia tretich
krajin a medzindrodnych organizacif, ktoré uzavreli s Uniou medzindrodnt dohodu, ktord sa tyka VPU alebo jeho
zloziek alebo podzloziek, s vyhradou bezpecnostnych obmedzeni a v silade s ustanoveniami takejto dohody.
Zastupcovia subjektov, ktorym boli zverené ulohy v stvislosti s VPU, zdstupcovia tretich krajin a zdstupcovia
medzmarodnych organizdcii by nemali byt oprdvneni zicastiiovat sa na hlasovani programového vyboru.
Podmienky casti pozorovatelov a ad hoc ucastnikov by sa mali stanovit v rokovacom poriadku programového
vyboru.

(126) S cielom zabezpecit G¢inné postdenie pokroku VPU pri plneni jeho cielov by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290 ZFEU, pokial ide o doplnenie ustanoveni o ddtach systému
Copernicus a informdcidch systému Copernicus, ktoré sa maji poskytnitf uZivatelom systému Copernicus
v suvislosti so $pecifikiciami a podmienkami a postupmi pristupu k takymto ddtam a informdcidm a ich pouzitia,
pokial ide o zmenu prilohy k tomuto nariadeniu v stivislosti s ukazovatelmi a pokial ide o doplnenie ustanovenia
o zriadeni rdmca na monitorovanie a hodnotenie. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych pric
uskutocnila prislusné konzultécie, a to aj na Grovni expertov, a aby tieto konzulticie vykondvala v silade so
zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovsetkym,
v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucujii Eurépskemu
parlamentu a Rade v rovnakom case ako expertom z ¢lenskych Stdtov, a experti Eurépskeho parlamentu a Rady
maji systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaja pripravou delegovanych aktov.

(127) Kedze ciel tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut na trovni ¢lenskych $titov, ale z dévodov jeho
rozsahu a dosledkov akcie, ktord presahuje financné a technické kapacity jednotlivych clenskych tdtov, ho mozno
lepsie dosiahnut na drovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v sdlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5
Zmluvy o EU. V siilade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢ldnku toto nariadenie neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(128) S cielom zabezpecit ]ednotne podmienky Vykonavama bezpecnostnych poziadaviek VPU by sa mali na Komisiu

preniest vykondvacie prdvomoci. Uvedené prévomoci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenim (EU)
¢. 182/2011. Clenské staty by mali mat moznost vykondvat maximilnu kontrolu nad bezpecnostnymi
pozxadavkaml VPU. Pri prijimani vykondvacich aktov v oblasti bezpe¢nosti VPU by Komisii mal pomahat
programovy vybor, ktory by sa schddzal v osobitnom bezpe¢nostnom zloZeni. Vzhladom na citlivost
bezpeénostn}’rch zélezitosti by sa predseda programového V}’rboru mal usilovat’ najst rieSenia, ktoré majﬁ Vo vybore

.....

prijimat vykondvacie akty, ktorymi sa urcu)u vieobecné bezpecnostné poziadavky VPU.

(129) VPU by sa mal zriadit na obdobie siedmich rokov, aby sa jeho trvanie zostiladilo s trvanim viacro¢ného finanéného
rdmca na roky 2021 az 2027 stanovenym v nariadeni Rady (EU, Euratom) 2020/2093 (*) (dalej len ,VFR na roky
2021 - 2027). Toto ¢asové obmedzenie by sa nemalo vztahovat na agenttiru, ktord si plni vlastné dlohy.

(130) S cielom zabezpecit kontinuitu pri poskytovani podpory v prislusnej oblasti politiky a umoznit zacat vykondvanie
od zaciatku VFR na roky 2021 — 2027, toto nariadenie by malo nadobudnit G¢innost ¢o najskor a malo by sa
uplatiiovat so spitnou t¢innostou od 1. janudra 2021.

(131) Nariadenia (EU) ¢. 912/2010, (EU) ¢ 1285/2013 a (EU) ¢. 377/2014 a rozhodnutie &. 541/2014/EU by sa preto mali
zrusit,

(*) Nariadenie Rady (EU, Euratom) 2020/2093 zo 17. decembra 2020, ktorym sa stanovuje viacroény finanény ramec na roky 2021 az
2027 (U.v.EUL 433[,22.12.2020, s. 11).
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

HLAVA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Predmet dGpravy

Tymto nariadenim sa zriaduje Vesmirny program Unie (dalej len ,VPU*) na obdobie trvania VFR na roky 2021 — 2027.
Stanovujii sa v fiom ciele VPU, rozpocet na obdobie rokov 2021 - 2027,,f0rmy financovania z prostriedkov Unie
a pravidld poskytovania takéhoto financovania, ako aj pravidld vykondvania VPU.

Tymto nariadenim sa zriaduje Agenttira Eurpskej dnie pre vesmirny program (dalej aj ,agenttra®), ktord nahrddza
Agenttiru pre eurdpsky GNSS zriadent nariadenim (EU) ¢. 912/2010 a stdva sa jej ndstupkyiiou, a stanovuji sa pravidld
fungovania tejto agentdry.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto narijadenia sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,vesmirne plavidlo“ je objekt na obeznej drdhe urceny na vykondvanie konkrétnej funkcie alebo misie, ako napriklad
v oblasti komunikdcie, navigdcie alebo pozorovania Zeme vratane vrchnych stupriov nosnych rakiet (nosicov) druzic
a ndvratnych modulov; vesmirne plavidlo, ktoré uZ nie je schopné plnit pldnovanii misiu, sa povazuje za nefunk¢né;
vesmirne plavidlo v rezerve alebo v pohotovostnom rezime, ktoré ¢akd na moznua opitovni aktivaciu, sa povaZuje
za funk¢né;

2. ,vesmirny objekt” je akykol'vek clovekom vytvoreny objekt vo vesmire;
3. ,objekty v blizkosti Zeme* alebo ,, NEO“ sii prirodzené objekty v sInecnej ststave, ktoré sa priblizuji k Zemi;

4. ,vesmirny odpad® je akykolvek vesmirny objekt vritane vesmirneho plavidla alebo ich tilomkov a Casti, ktory sa
nachddza na obeznej drdhe Zeme alebo vstupuje do atmosféry Zeme a je nefunkény alebo uz nesldzi na Ziadny
konkrétny acel, pricom zahinia aj ¢asti rakiet alebo umelych druzic, alebo ne¢inné umelé druzice;

5. ,javy vesmirneho pocasia“ alebo ,SWE“ st prirodzene sa vyskytujice zmeny vesmirneho priestoru na Slnku a v okolf
Zeme, vratane slne¢nych erupcii, slne¢nych energetickych Castic, zmien slne¢ného vetra, vyronov korondlnej hmoty,
geomagnetickych burok a dynamiky, radia¢nych biirok a ionosférickych portich, ktoré mozu ovplyvnit zemskd
a vesmirnu infrastruktiru;

6. ,ziskavanie informécii o situdcii vo vesmire” alebo ,SSA“ je holisticky pristup, ktory zahffia komplexné znalosti
a pochopenie hlavnych rizik vo vesmire, medzi ktoré patria zrdzky vesmirnych objektov, rozpad a névrat vesmirnych
objektov do atmosféry, javy vesmirneho pocasia a objekty v blizkosti Zeme;

7. systtm dohladu nad kozmickym priestorom a sledovania tohto priestoru“ alebo ,SST“ je sief pozemnych
a vesmirnych senzorov, ktoré dokdzu vykondvat dohlad nad vesmirnymi objektmi a sledovat ich, spolu so
spracovatel'skymi kapacitami zameranymi na poskytovanie ddt, informdcif a sluzieb zameranych na vesmirne objekty,
ktoré sa nachddzaji na obeznej drahe Zeme;

8. ,senzor SST je zariadenie alebo kombinacia zariadeni, ako si pozemné alebo vesmirne radary, lasery a teleskopy,
ktoré st schopné vykondvat dohlad nad kozmickym priestorom alebo jeho sledovanie a merat fyzické parametre
vesmirnych objektov, ako je velkost, poloha a rychlost;

9. ,ddta SST“ st fyzické parametre vesmirnych objektov vritane vesmirneho odpadu zachytené senzormi SST alebo
orbitdlne parametre vesmirnych objektov odvodené z pozorovani senzormi SST v rdmci podzlozky SST;
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10. ,informdcie SST“ st spracované data SST, ktoré majii pre prijemcu bezprostredni vypovedni hodnotu;

11. ,spdtny kandl“ je funk¢nd schopnost pdtracej a zdchrannej podpornej sluzby systému Galileo (SAR); tito sluzba
systému Galileo bude prispievat k sluzbe celosvetového monitorovania lietadiel v stlade s vymedzenim
Medzindrodnej organizécie civilného letectva (ICAO);

12. ,druzice Sentinel systému Copernicus” sl druZice, vesmirne plavidld alebo naklady vesmirnych plavidiel vyhradené pre
Copernicus a sliiZiace na pozorovanie Zeme z vesmiru;

13. ,déta systému Copernicus” st ddta poskytované druzicami Sentinel systému Copernicus vratane ich metadat;

14. ,ddta a informdcie tretich strdn systému Copernicus“ st priestorové dita a informdcie, ktoré pochddzaji z inych
zdrojov, ako st druzice Sentinel systému Copernicus, a ktoré boli licencované alebo spristupnené na pouZzitie v ramci
systému Copernicus;

15. ,ddta in situ systému Copernicus® st ddta ziskané pozorovanim prostrednictvom pozemnych, nimornych alebo
vzdusnych senzorov, ako aj referencné a doplnkové data licencované alebo poskytnuté na vyuzivanie v rdmci systému
Copernicus;

16. ,informdcie systému Copernicus“ sii informdcie generované sluzbami systému Copernicus po spracovani alebo
modelovani vratane ich metadat;

17. ,8tdty ztcastilujlce sa na systéme Copernicus* st tretie krajiny, ktoré na zdklade podmienok medzindrodnej dohody
uzavretej s Uniou finanéne prispievaji do systému Copernicus a zGi¢astiiujd sa na fiom;

18. kmefiovi pouzivatelia systému Copernicus* st instittcie a organy Unie a eurépske, vnitrostitne alebo reglonalne
verejné subjekty v Unii alebo $titoch zicastiujicich sa na systéme Copernicus poverene vykondvanim verejnej sluzby
v stvislosti s vymedzenim, vykondvanim, presadzovanlm alebo monitorovanim civilnych verejnych politik, ako
napriklad v oblasti zZivotného prostredia, civilnej ochrany, bezpe¢nosti vritane bezpecnosti infrastruktdry alebo
v oblasti bezpe¢nostnych politik, ktoré vyuZzivaji data systému Copernicus a informadcie systému Copernicus a maja
dodato¢nt tilohu hnacej sily vyvoja systému Copernicus;

19. ,ini pouZivatelia systému Copernicus” st vyskumné a vzdeldvacie organizacie, komer¢né a sikromnopravne subjekty,
charitativne organizdcie, mimovlddne organizdcie a medzindrodné organizicie, ktoré vyuzivaji dita systému
Copernicus a informdcie systému Copernicus;

20. ,pouzivatelia systému Copernicus“ st kmenovi pouZivatelia systému Copernicus a ini pouZivatelia systému
Copernicus;

21. ,sluzby systemu Copernicus” st sluzby s pridanou hodnotou vseobecného a spolocneho zdujmu Unie a ¢lenskych
statov, ktoré st financované z VPU a ktoré transformuji ddaje ziskané pozorovanim Zeme, déta in situ systému
Copernicus a iné doplnkové dita do spracovanych, sthrnnych a interpretovanych informdécii prispdsobenych
potrebdm pouzivatelov systému Copernicus;

22. ,pouzivatel GOVSATCOM" je orgdn verejnej moci, subjekt povereny vykonom verejnej pravomoci, medzindrodnd
organizdcia alebo fyzickd ¢i prdvnickd osoba nélezZite splnomocnend a poverend vykondvat dlohy stivisiace
s dohladom nad kritickymi bezpe¢nostnymi misiami, operdciami a infrastruktiirami a s ich riadenim;

23. ,centrum GOVSATCOM® je operatné centrum, ktorého hlavnou funkciou je bezpecné prepojenie pouzivatelov
GOVSATCOM s poskytovatelmi kapacity a sluzieb GOVSATCOM, ¢im sa optimalizuje ponuka a dopyt
v ktoromkolvek danom okamihu;

24. ,pripad vyuzivania GOVSATCOM® je prevddzkovy scendr v konkrétnom prostredi, v ktorom sa vyzaduji sluzby
GOVSATCOM;

25. ,,utajovana skutocnost EU“ alebo ,EUCI* je kazd4 informacia alebo vec oznaCené stupfiom utajenia EU, ktorého
neopravnené zverejnenie by mohlo v roznej miere poskodit zaujmy Unie alebo jedného alebo viaceryjch clenskych
Statov;

26. citlivé neutajované skutocnosti* s neutajované skutoénosti v zmysle clanku 9 rozhodnutia Komisie (EU, Euratom)
2015/443 (), ktorym sa zavddza povinnost chrdnit citlivé neutajované skutocnosti, ktord sa vztahuje vylucne
na Komisiu a agentiry a organy Unie, ktorym zo zikona vyplyva povinnost uplatiiovat bezpecnostné predpisy
Komisie;

(") Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/443 z 13. marca 2015 o bezpecnosti v Komisii (U. v. EU L 72, 17.3.2015, s. 41).
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27. ,opericia kombinovaného financovania“ sti opatrenia podporované z rozpo¢tu Unie vritane opatreni v ramci
mechanizmov kombinovaného financovania podla ¢lanku 2 ods. 6 nariadenia o rozpoctovych pravidldch, v ktorych
sa kombinuji nesplatné formy podpory alebo finanéné néstroje alebo rozpoctové ziruky z rozpoctu Unie so
splatnymi formami podpory z rozvojovych alebo inych verejnych finanénych institdcii, ako aj z komerénych
finan¢nych institdcii a od investorov;

28. ,pravny subjekt* je fyzicka osoba alebo pravnickd osoba zriadend a uznand ako takd podla prava Unie, vniitrostitneho
prava alebo medzindrodného prdva, ktord méd pravnu subjektivitu a sposobilost konat vo svojom mene, vykondvat
prava a podliehat povinnostiam, alebo subjekt, ktory nemd pravnu subjektivitu podla ¢ldnku 197 ods. 2 pism. c)
nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

29. ,dovernicky subjekt” je pravny subjekt, ktory je nezdvisly od Komisie alebo tretej strany a ktory dostdva od Komisie
alebo danej tretej strany data na tcely bezpe¢ného uchovéavania a spracovania uvedenych dat.

Cldnok 3
Zlozky VPU

1. VPU pozostiva z tychto zloziek:

a) ,Galileo“ autonémny civilny globélny systém satelitnej navigécie (dalej aj ,GNSS“) pod civilnou kontrolou, ktory zahfna
sustavu druZic, centrd a celosvetovi siet pozemnych stanic a poskytuje sluzby lokalizdcie, navigicie a urCovania ¢asu
a zohladtiuje potreby a poziadavky v oblasti bezpe¢nosti;

b) ,Eurépska geostaciondrna navigatnd prekryvnd sluzba“ (dalej len ,EGNOS®) civilny regiondlny systém satelitnej
navigdcie pod civilnou kontrolou, ktory pozostiva z centier a pozemnych stanic a z viacerych transpondérov
naindtalovanych na geosynchrénnych druziciach a ktory spresiiuje a koriguje otvorené signdly vysielané systémom
Galileo a dalsimi GNSS, okrem iného na tcely sluZieb riadenia letovej prevddzky, leteckych navigacnych sluzieb
a dalsich dopravnych systémov;

¢) ,Copernicus“ operainy autonémny systém civilného pozorovania Zeme, ktory vychddza z potrieb pouzivatelov, je pod
civilnou kontrolou, nadvizuje na existujlice narodné a eurdpske kapacity, pontika geoinformacné déta a sluzby, zahfna
druzice, pozemnt infraStruktdru, zariadenia na spracovanie dat a informdcif a distribu¢nt infrastruktiru, vychddza
z politiky bezplatnych, Gplnych a otvorenych dét a v nélezitych pripadoch zohladiiuje potreby a poziadavky v oblasti
bezpeénosti;

d) ,ziskavanie informadcii o situdcii vo vesmire“ alebo ,SSA, ktord zahffa tieto podzlozky:

i) ,SST“ - systém pre dohlad nad kozmickym priestorom a sledovanie tohto priestoru, ktorého cielom je zlepSovat,
prevadzkovat a poskytovat data, informécie a sluzby stvisiace s dohladom nad vesmirnymi objektmi, ktoré
obichaji okolo Zeme, a ich sledovanim;

ii) ,SWE“-arametre z pozorovani tykajiice sa javov vesmirneho pocasia a
i) NEO“ - monitorovanie rizika stvisiaceho s objektami v blizkosti Zeme, ktoré sa priblizujii k Zemi;

e) ,GOVSATCOM" sluzba satelitnej komunikdcie pod civilnou a vlddnou kontrolou, ktord umoZiuje poskytovanie kapacit
a sluzieb satelitnej komunikacie orginom Unie a ¢lenskych Stitov, ktoré riadia kritické bezpecnostné misie
a infrastruktary.

2. VPU zahffa dodatocné opatrenia na zabezpecenie Géinného a autonémneho pristupu do vesmiru na Géely VPU
a na podporu inovaéného a konkurencieschopného eurépskeho vesmirneho sektoru, doddvatel'ského i odberatel'ského, na
posilnenie vesmirneho ekosystému Unie a na posilnenie postavenia Unie v pozicii globdlneho aktéra.

Cldnok 4
Ciele

1. VPU md tieto vieobecné ciele:

a) poskytovat alebo prispievat k poskytovaniu Vysokokvalitn)'/ch aktuélnych a v pripade potreby aj bezpecnych dit,
informdcii a sluZieb tykajtcich sa vesmiru bez prerusenia a pokial mozno na globélnej trovni, tym uspokojovat
sicasné a budiice potreby a umozitovat podporu politickych priorit Unie a stvisiaceho rozhodovania, ktoré je
zalozené na dokazoch a je nezdvislé, okrem iného pre oblasti zmeny klimy, dopravy a bezpecnosti;
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b) maximalizovat socidlno-ekonomické prinosy, najmid posilnenim vyvoja inovatfvnych a konkurencieschopnych
eurépskych dodavatelskych a odberatelskych odvetvi vritane MSP a startupov, ¢fm sa umozni rast a tvorba pracovnych
miest v Unu a podpori sa o najsirsie uplatnenie a vyuzivanie dét, informdcii a sluzieb, ktoré poskytujti zlozky VPU, a to
v ramci Unie aj mimo nej; pri zabezpecovam synergie a komplementdrnosti s ¢innostami Unie v oblasti vyskumu
a technologického rozvoja, ktoré sa vykonavaji podla nariadenia (EU) 2021/695;

o) zlepsit bezpecnost a ochranu Unie a jej clenskych sttov a posilnif autonémiu Unie, najma pokial ide o technolégie;

d) podporovat postavenie Unie ako globdlneho aktéra vo vesmirnom sektore, podnecovat medzindrodnii spolupracu,
posiliiovat eurépsku diplomaciu v oblasti vesmiru, a to 3 presadzovanim zdsad reciprocity a spravodlivej hospodarskej
sutaze, a posﬂnovat tilohu Unie pri rieseni globalnych vyziev, podporujic globdlne iniciativy, okrem iného aj pokial ide
o udrzatelny rozvoj, a zvy$ujic povedomie o vesmire ako spolo¢nom dedi¢stve [udstva;

e) zvySovat bezpetnost, ochranu a udrzatelnost vSetkych vesmirnych ¢innosti tykajicich sa vesmirnych objektov
a zvySovania mnozstva vesmirneho odpadu, ako aj vesmirneho prostredia, prostrednictvom zavddzania vhodnych
opatreni vritane vyvoja a zavddzania technol6gii na likviddciu vesmirnych plavidiel na konci ich previdzkovej
Zivotnosti a na likviddciu vesmirneho odpadu.

2. VPU mi tieto $pecifické ciele:

a) pre Galileo a EGNOS: dlhodobo poskytovat najmodernejsie a bezpe¢né sluzby lokalizdcie, navigacie a urcovania ¢asu
pri zabezpecovani kontinuity a spolahlivosti tychto sluZieb;

b) pre Copernicus: poskytovat presné a spolahlivé tdaje, informdcie a sluzby stivisiace s pozorovanim Zeme pri
integrovani dalsich zdrojov ddt doddvanych na dlhodobom udrzatelnom zdklade, podporovat formulovanie,
vykondvanie a monitorovanie politik a akcif Unie a jej clenskych §tétov, ktoré vychddzajd z potrieb pouzivatelov;

¢) pre SSA: zlepsit sposobilosti v oblasti monitorovania, sledovania a identifikdcie Vesmlrnych objektov a vesmirneho
odpadu s cielom este viac zvysif vykonnost a autonémiu sposobilosti v rimci SST na tirovni Unie, poskytovat sluzby
SWE a mapovat a prepdjat kapacity ¢lenskych $tatov v rimci NEO;

d) pre GOVSATCOM: zabezpecit dlhodobii dostupnost spolahlivych, bezpecnych a nédkladovo efektivnych sluzieb
satelitnej komunikécie pre pouzivatelov GOVSATCOM;

e¢) podporovat autonémnu, bezpecnu a ndkladovo efektivnu sposobilost v oblasti pristupu do vesmiru s ohladom
na zékladné bezpecnostné zdujmy Unie;

f) podporovat rozvoj silného vesmirneho hospodérstva Unie, okrem iného podporou vesmirneho ekosystému
a posililovanim konkurencieschopnosti, inovécie, podnikania, zruénosti a budovania kapacit vo vsetkych ¢lenskych

statoch a regiénoch Unie s osobitnym zretelom na MSP a startupy alebo fyzické a pravnické osoby z Unie, ktoré
posobia alebo chcii posobit v tomto sektore.

Cldnok 5

Pristup do vesmiru

1. VPU podporuje verejné obstardvanie a zhromazdovanie sluZieb vynisania na obeznt driahu pre potreby VPU
a na ziadost ¢lenskych $tatov a medzindrodnych organizicif aj takéto zhromazd'ovanie pre ne.

2. Vsynergii s inymi programami a systémami financovania Unie a bez toho, aby bola dotknutd ¢innost ESA v oblasti
pristupu do vesmiru, moze VPU podporovat:

a) Upravy, vritane technologického vyvoja, vesmirnych nosnych systémov, ktoré si potrebné na vynéﬁanie druzic
na obeznd dréhu, vritane alternativnych technolégif a inovacnych systémov v oblasti pristupu do vesmiru, na tGcely

vykondvania zlozZiek VPU;

b) dpravy pozemnej vesmirnej infrastruktiry vritane nového vyvoja, ktoré st potrebné na vykonavanie VPU.
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Cldnok 6
Akcie na podporu inovativneho a konkurencieschopného vesmirneho sektora Unie

1. VPU presadzuje budovanie kapacit v celej Unii, a preto podporuje:

a) inovac¢né ¢innosti na ¢o najlep§ie vyuZitie: vesmirnych technoldgii, infrastruktiry alebo sluzieb a opatrenia na ulahcenie
uplatnenia inovacnych rieSeni, ktoré st vysledkom Vyskumnych a inovacnych cinnosti, a na podporu rozvoja
odberatelského sektora, najmi prostrednictvom synergii s inymi programami Unie a financnymi ndstrojmi vritane
Programu InvestEU;

b) ¢innosti zamerané na zvysenie verejného dopytu a inovécie vo verejnom sektore s ciefom vyuzit plny potencidl
verejnych sluZieb pre ob¢anov a podniky;

¢) podnikanie, a to uz od pociato¢ného $tddia az po $tadium rastu, v stlade s ¢lankom 21 a na zdklade dalsich ustanoveni
o pristupe k financovaniu uvedenych v ¢lanku 18 a hlave Il kapitole I a vyuZivanim pristupu prvej zakazky;

d) vznik podnikatel'sky tistretového vesmirneho ekosystému prostrednictvom spoluprice medzi podnikmi vo forme siete
vesmirnych datovych centier, ktoré:

i) spdjajd na vnutroStitnej a regiondlnej trovni aktérov vesmirneho a digitdlneho i dalsich sektorov, ako aj
pouzivatelov, a

ii) sa zameriavaji na poskytovanie podpory, zariaden a sluZieb ob&anom a spolo¢nostiam s cielom zlepsit podnikanie
a zruénosti, posﬂnovat synergie v odberatelskom sektore a zintenzivnit spolupricu s centrami digitalnych inovacif
vytvorenymi v rdmci programu Digitdlna Eurépa zriadenom nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/694 (*%);

e) poskytovanie ¢innosti v oblasti vzdeldvania a odbornej pripravy, najmi pre odbornikov, podnikatelov, absolventov
vysokych $kol a $tudentov, najmé prostrednictvom synergii s vndtro$tatnymi a regiondlnymi iniciativami, v zdujme
rozvoja pokrocilych zru¢nosti;

f) pristup k zariadeniam na spracovanie a testovanie pre odbornikov zo sikromného i verejného sektora, $tudentov
a podnikatelov;

g) dinnosti certifikdcie a $tandardizdcie;

h) posilnenie eurépskych doddvatelskych retazcov v celej Unii prostrednictvom Sirokej Gcasti podnikov, najmi MSP
a startupov, na vietkych zlozkich VPU, najmi prostrednictvom clinku 14 a pos11nen1e opatreni na podporu ich
konkurencieschopnosti na globalnej tirovni.

2. Pri vykondvani ¢innosti uvedenych v odseku 1 sa podpori potreba rozvijat kapacity v ¢lenskych §titoch v rdmci
rozméhajiceho sa vesmirneho priemyslu, aby sa vSetkym clenskym $tdtom poskytla rovnakd prilezitost zicastiiovat sa
na VPU.

Cldnok 7
Ugast tretich krajin a medzinirodnych organizicii na VPU

1. Zlozky Galileo, EGNOS a Copernicus ako aj podzlozky SWE a NEO s vynimkou podzlozky SST sii otvorené tcasti
¢lenov Eurépskeho zdruzenia volného obchodu (EZVO), ktori sii clenmi Eurdpskeho hospodarskeho priestoru (EHP),
v stlade s podmienkami stanovenymi v Dohode o Eurépskom hospoddrskom priestore.

Zlozka Copernicus a podzlozky SWE a NEO, s vynimkou podzlozky SST, st otvorené tiasti tychto tretich krajin:

a) pristupujicim krajindm, kand1datskym krajindm a potencidlnym kandiddtom v sidlade so vSeobecnymi zdsadami
a vieobecnymi podmienkami Gcasti tychto krajin na programoch Unie stanovenymi v prislusnych ramcovych
dohodich a rozhodnutiach Rady pre prldruzenle alebo v podobnych dohodéch a v stilade s osobitnymi podmienkami
stanovenymi v dohodach medzi Uniou a tymito krajinami;

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)2021/694 z 29. aprila 2021, ktorym sa zriaduje program Digitdlna Eurépa a zrusuje
rozhodnutie (EU) 2015/2240 (U. v.EU L 166, 11.5.2021, s. 1).
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b) krajindm eur6pskej susedskej politiky v stlade so veobecnymi zdsadami a vieobecnymi podmienkami tcasti tychto
krajin na programoch Unie stanovenymi v prisluinych rémcovych dohoddch a rozhodnutiach Rady pre pridruZenie
alebo v podobnych dohodach a v stilade s osobitnymi podmienkami stanovenymi v dohoddch medzi Uniou a tymito
krajinami.

2. Vsdlade s podmienkami stanovenymi v osobitnej dohode uzavretej v stlade s ¢linkom 218 ZFEU, ktord sa vztahuje
na tcast danej tretej krajiny alebo medzindrodnej organizacie na akomkolvek programe Unie, si:

a) Galileo a EGNOS otvorené tcasti tretim krajindm uvedenym v odseku 1 druhom pododseku pism. a) a b);

b) GOVSATCOM otvoreny ucasti ¢lenom EZVO, ktorf st ¢lenmi EHP, ako aj tretim krajindm uvedenym v odseku 1
druhom pododseku pism. a) ab), a

¢) zlozky Galileo, EGNOS, Copernicus a GOVSATCOM, ako aj podlozky SWE a NEO, s vynimkou podzlozky SST, st
otvorené tcasti tretim krajindm, na ktoré sa nevztahuje odsek 1, a medzinarodnym organizaciam.

Touto osobitnou dohodou uvedenom v prvom pododseku tohto odseku sa:

a) zabezpetuje spravodlivd rovnovaha, pokial ide o prispevky a vyhody tretej krajiny alebo medzindrodnej organizdcie
zGéastiujlicej sa na programoch Unie;

b) stanovuji podmienky dcasti na programoch vritane vypoctu finanénych prispevkov na jednotlivé programy a ich
administrativne naklady;

) neudeluje tretej krajine ani medzindrodnej organizécii rozhodovacia pravomoc v stvislosti s programom Unie;

d) zaruCuja prava Unie na zabezpecenie spravneho finan¢ného riadenia a na ochranu jej finan¢nych zdujmov.

Prispevky uvedené v druhom pododseku pismene b) predstavujii pripisané prijmy v stlade s ¢lankom 21 ods. 5 nariadenia
o rozpoctovych pravidlch.

3. Utast na zlozkich alebo podzlozkich VPU s vynimkou podzloiky SST je otvorend ucasti tretim krajiném
a medzindrodnym organizdcidm podla tohto ¢lanku len za predpokladu, Ze st chranené zdkladné bezpecnostné zdujmy
Unie a jej ¢lenskych sttov, a to aj pokial ide o ochranu utajovanych skutoénosti podla clanku 43.

Cldnok 8

Pristup tretich krajin a medzindrodnych organizicii k sluzbim SST, sluzbim GOVSATCOM a verejnej regulovanej
sluzbe systému Galileo

1. Tretie krajiny a medzindrodné organizacie mézu mat pristup k sluzbdm GOVSATCOM len vtedy, ak:

a) uzavrt dohodu v stilade s ¢linkom 218 ZFEU, v ktorej sa stanovia podmienky pristupu k sluzbam GOVSATCOM, a

b) splnajii clinok 43 tohto nariadenia.

2. Tretie krajiny a medzindrodné organizdcie, ktoré nemajii hlavné sidla v Unii, mdzu mat pristup k sluzbdm SST
uvedenym v ¢lanku 55 ods. 1 pism. d), ak:

a) uzavr dohodu v sdlade s ¢linkom 218 ZFEU, v ktorej sa stanovia podmienky pristupu k takymto sluzbdm SST, a

b) splnaja cldnok 43 tohto nariadenia.

3.V pripade pristupu k sluzbdm SST, ktoré st verejne dostupné, ako sa uvddza v ¢clanku 55 ods. 1 pism. a), b) a ¢), sa

7iadna dohoda uzavretd v silade s clinkom 218 ZFEU nevyzaduje. Pristup k tymto sluzbim podlicha ziadosti
potencidlnych pouzivatelov v stlade s ¢ldnkom 56.



L 170/96 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 12.5.2021

4. Pristup tretich krajin a medzindrodnych organizcif k verejnej regulovanej sluzbe (dalej len ,PRS®), ktord poskytuje
Galileo, sa upravuje v ¢lanku 3 ods. 5 rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1104/2011/EU (¥).

Cldnok 9
Vlastnictvo a vyuZivanie majetku

1. Pokial odsek 2 neustanovuje inak, Unia je vlastnikom vsetkého hmotného aj nehmotného ma]etku vytvoreného alebo
vyvinutého v rimci zloziek VPU. Na tento ti¢el Komisia zabezpedi, aby prislusné zmluvy, dohody a iné dojednania tykajtice
sa Cinnosti, ktoré mozu viest k vytvoreniu alebo vyvoju takéhoto majetku, zahffiali ustanovenia, ktorymi sa zabezpeci Unii
vlastnictvo tohto majetku.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na hmotny a nehmotny majetok vytvoreny alebo vyvinuty v rdmci zloziek VPU, ak sa ¢innosti,
ktoré mozu viest k vytvoreniu alebo vyvoju takéhoto majetku:

a) vykondvajii na zdklade grantov alebo cien, ktoré sii v plnej miere financované Uniou;

b) nefinancujd v plnej miere zo strany Unie alebo

c) tykaja vyvoja, vyroby alebo pouzivania prijimacov PRS, ktoré obsahuj EUCI, alebo komponentov takychto prijimacov.
3. Komisia zabezpedi, aby zmluvy, dohody a iné dojednania tykajiice sa ¢innosti uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku

zahffiali ustanovenia stanovujdce vhodny rezim vlastnictva tohto majetku a, pokial ide o odseku 2 pism. c) tohto ¢ldnku,
aby zabezpecovali, Ze Unia moze vyuzivat prijimace PRS v stlade s rozhodnutim ¢. 1104/2011/EU.

4. Komisia sa usiluje uzavriet s tretimi stranami zmluvy, dohody alebo iné dojednania, pokial ide o:

a) uZ existujlce vlastnicke prava k hmotnému a nehmotnému majetku vytvorenému alebo vyvinutému v ramci zloziek
VPU;

b) nadobudnutie vlastnickych prdv alebo licenénych prév v savislosti s inym hmotnym a nehmotnym majetkom, ktory je
potrebny na vykonavanie VPU.

5. Komisia prostrednictvom vhodného rémca zabezpecuje optimdlne vyuzivanie hmotného a nehmotného majetku
uvedeného v odsekoch 1 a 2, ktory vlastni Unia.

6. Ak majetok uvedeny v odsekoch 1 a 2 pozostdva z prav dusevného vlastnictva, Komisia spravuje tieto prava o
mozno najefektivnejsie, pricom berie do Gvahy:

a) potrebu chrénif majetok a zhodnocovat ho;
b) opravnené zdujmy vietkych dotknutych zainteresovanych stran;
) potrebu zabezpecit harmonicky rozvoj trhov a novych technoldgii a

d) potrebu kontinuity sluzieb poskytovanych zlozkami VPU.

Komisia najmi zabezpeci, aby prislusné zmluvy, dohody a iné dojednania zahfnali mozZnost prevodu tychto prav
dusevného vlastnictva na tretie strany alebo udelenia licencii k tymto pravam tretim strandm vratane pévodcu dusevného
vlastnictva a aby agentdra mohla tieto prava vyuzivat bez obmedzenia, ak je to potrebné na vykondvanie jej Gloh podla
tohto nariadenia.

FFPA stanovend v ¢lanku 28 ods. 4 alebo dohody o prispevku uvedené v ¢lanku 32 ods. 1 musia obsahovat prisluiné
ustanovenia, ktoré ESA a inym poverenym subjektom umozZiujii vyuzivat prava dusevného vlastnictva uvedené v prvom
pododseku tohto odseku, ak je to potrebné na plnenie svojich dloh podla tohto nariadenia, a podmienky tohto vyuzitia.

(*) Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1104/2011/EU z 25. oktébra 2011 o pravidldch pristupu k verejnej regulovanej
sluzbe, ktort poskytuje globdlny satelitny navigacny systém zriadeny v rimci programu Galileo (U. v. EUL 287, 4.11.2011, s. 1).
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Clanok 10

Ziruka

1. Bez toho, aby tym boli dotknuté povinnosti vyplyvajtice z pravne zdviznych ustanoven, sa sluzby, ddta a informdcie
poskytované zlozkami VPU poskytuji bez akejkolvek vyslovnej alebo implicitnej zdruky, pokial ide o ich kvalitu, presnost,
dostupnost, spolahlivost, rychlost a vhodnost na akykolvek tcel.

2. Komisia zabezpe¢i, aby pouzivatelia tychto sluzieb, dit a informacii boli riadne informovani o odseku 1.

HLAVA II

ROZPOCTOVY PRISPEVOK A MECHANIZMY

Cldnok 11
Rozpocet

1. Finan¢né krytie na vykondvanie VPU na obdobie od. 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027 a na pokrytie siivisiacich
rizik sa stanovuje na 14 880 milidrd EUR v beznych cendch.

Suma uvedend v prvom pododseku sa rozdeli na tieto kategérie vydavkov:
a) pre Galileo a EGNOS: 9,017 miliardy EUR;
b) pre Copernicus: 5,421 miliardy EUR;

) pre SSA a GOVSATCOM: 0,442 miliardy EUR.

2. Komisia moze prerozdelit finan¢né prostriedky medzi kategériami vydavkov uvedenymi v odseku 1 tohto ¢ldnku,
pokial neprekro¢i strop 7,5 % sumy urcenej pre kategérie vydavkov, ktord prijima finan¢né prostriedky, alebo kategorie,
z ktorej sa finan¢né prostriedky poskytuji. Komisia moZze prostrednictvom vykondvacich aktov prerozdelit finanéné
prostriedky medzi kategériami vydavkov uvedenymi v odseku 1 tohto ¢lanku, ak kumulativna suma tohto prerozdelenia
presahuje 7,5 % sumy pridelenej kategérii vydavkov, ktord prijima finan¢né prostriedky, alebo kategorii, z ktorej sa
finanéné prostriedky poskytuji. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 107 ods. 3.

3. Dalsie opatrenia stanovené v ¢ldnku 3 ods. 2, najmé Cinnosti uvedené v ¢lénkoch 5 a 6, sa financujt v rdmci zloziek
VPU.

4. Rozpottové prostriedky Unie pridelené na VPU pokryvaja vietky innosti potrebné na splnenie cielov uvedenych
v ¢ldnku 4. Takéto vydavky sa mozu vynakladat na:
a) Stadie a stretnutia expertov, najmd na postidenie dodrziavania nakladovych a ¢asovych obmedzen;

b) informacné a komunikacné ¢innosti vrtane instituciondlnej komunikdcie o politickych prioritich Unie, ak priamo
stvisia s cielmi tohto nariadenia, najmi s cielom vytvorit synergie s inymi politikami Unie;

c) siete informaénych technoldgii, ktoré slizia na spracovavanie alebo vymenu informadcii, a opatrenia administrativneho
riadenia vykondvané Komisiou, okrem iného aj v oblasti bezpecnosti;

d) technickii a administrativnu pomoc uréenii na vykondvanie VPU, ako st pripravné, monitorovacie, kontrolné,
auditorské a hodnotiace ¢innosti vratane instituciondlnych systémov informac¢nych technoldgii.

5. Akcie, ktoré sa kumulativne financujt z roznych programov Unie, sa podrobia auditu iba raz, pricom sa zahrnd
vetky zapojené programy a ich prislusné uplatnitelné pravidld.
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6.  Rozpoctové zdvizky stvisiace s VPU, ktoré sa vzfahuji na ¢innosti uskutociované v priebehu viac ako jedného
finan¢ného roka, sa moézu v priebehu viacerych rokov rozdelit do ro¢nych ¢iastkovych platieb.

7. Zdroje pridelené ¢lenskym $tdtom v rdmci zdielaného riadenia sa mo6zu na zdklade Ziadosti ¢lenskych 3tatov previest
na VPU za podmienok stanovenych v ¢lanku 26 nariadenia o vieobecnych ustanoveniach. Komisia implementuje tieto
zdroje priamo v stlade s ¢linkom 62 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlich alebo
nepriamo v stilade s ods. 1 pism. ¢) uvedeného pododseku. Uvedené zdroje sa pouzijii v prospech dotknutého ¢lenského
Statu.

Cldnok 12
Pripisané prijmy
1. Prijmy vytvorené zlozkami VPU sa vyplatia do rozpo¢tu Unie a pouZiji sa na financovanie zlozky, ktord ich vytvorila.
2. Clenské stity mozu poskytniif na zlozku VPU dodatoény finanény prispevok na pokrytie dodatoénych prvkov pod
podmienkou, Ze takéto dodatocné prvky nespdsobia dotknutej zlozke Ziadne financné ani technické zatazenie ani

oneskorenie. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov rozhodne, ¢i sii tieto podmienky splnené. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 107 ods. 3.

3. Dodato¢né finan¢né prispevky uvedené v tomto ¢ldnku sa povaZuji za vonkajSie pripisané prijmy v sulade
s ¢lankom 21 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
Cldnok 13
Vykonévanie a formy financovania z prostriedkov Unie

1. VPU sa vykondva v rdamci priameho riadenia v sdlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlich alebo v ramci
nepriameho riadenia so subjektmi uvedenymi v ¢ldnku 62 ods. 1 prvom pododseku pism. ¢) nariadenia o rozpoctovych

pravidlach.

2. Z VPU sa mozu poskytovat finan¢né prostriedky v akejkolvek forme stanovenej v nariadeni o rozpoctovych
pravidlich, najmi vo forme grantov, cien a verejného obstardvania. Takisto sa z necho moze poskytovat financovanie
vo forme finanénych néstrojov v rdmci operacii kombinovaného financovania.

3. Ak sa rozpocet systému Copernicus pln{ nepriamym riadenim, pravidld verejného obstardvania pre subjekty
poverené tlohami tykajicimi sa plnenia rozpoctu sa mozu uplatiiovat v rozsahu, ktory umoziuja ¢lanky 62 a 154
nariadenia o rozpoctovych pravidlch. Specifické Gpravy potrebné pre tieto pravidld verejného obstardvania sa vymedzia
v prislusnych dohodéch o prispevku.

HLAVA III

FINANCNE USTANOVENIA

KAPITOLA 1

Verejné obstardvanie

Cldnok 14
Zasady verejného obstardvania

1. Verejny obstaravatel kond pri postupoch verejného obstardvania na tcely VPU v stlade s tymito zdsadami:



12.5.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 170/99

tcast hospoddrskych subjektov, najma startupov, novych ticastnikov a MSP, vratane pripadov, ked uchddzaci zadavaji
zdkazky subdoddvatelom;

b) zabezpecit G¢innt hospodarsku siitaz a vyhybat sa, pokial mozno, zavislosti od jedného poskytovatela, najmi
v stvislosti s kritickymi zariadeniami a sluzbami, bertic do tivahy ciele technologickej nezavislosti a kontinuity sluzieb;

¢) odchylne od ¢ldnku 167 nariadenia o rozpoctovych pravidlich vyuzivat, vzdy ked je to vhodné, viaceré zdroje doddvok
s cielom zabezpecit lepsiu celkovi kontrolu nad vSetkymi zlozkami VPU, ich ndkladmi a harmonogramom;

d) dodrziavat zdsady otvoreného pristupu a spravodlivej hospodarskej stitaze v celom odvetvovom dodévatelskom refazci,
verejnymi sitazami na zdklade transparentnych a aktualizovanych informdcii, jasného oznamovania uplatnitelnych
pravidiel a postupov verejného obstardvania, vyberovych kritérii a kritérif na vyhodnotenie ndvrhov a akychkolvek
dalsich relevantnych informdcii, ktoré umoznuji zabezpecit rovnaké podmienky pre vietkych potencidlnych
uchddzacov vratane MSP a startupov;

e) posiliiovat autonémiu Unie, najmi z technologického hladiska;

f) dodrziavat bezpecnostné poziadavky zloziek VPU a prispievat k ochrane zdkladnych bezpeénostnych zdujmov Unie
a jej Clenskych statov;

g) presadzovat kontinuitu a spolahlivost sluZieb;
h) splnat prislusné socidlne a environmentdlne kritéria.
2. Rada pre verejné obstaravanie v rimci Komisie preskima postup verejného obstardvania tykajici sa vietkych zloziek

VPU a monitoruje zmluvné plnenie rozpoctu Unie delegované na poverené subjekty. Podla potreby sa prizjvaji
zdstupcovia kazdého z poverenych subjektov.

Cldnok 15

Zikazky rozdelené na podmienené casti

1. Pokial ide o 3pecifické operacné a infrastruktirne cinnosti, verejny obstardvatel moze zadat zdkazku vo forme
zdkazky rozdelenej na podmienené ¢asti v stlade s tymto ¢lankom.

2.V sitaznych podkladoch zdkazky rozdelenej na podmienené Casti sa uvedii osobitné charakteristiky zdkaziek
rozdelenych na podmienené casti. Stanovi sa v nich najmd predmet zdkazky, cena alebo pravidld uréenia ceny
a podmienky realizdcie pric, doddvok a poskytovania sluzieb v jednotlivych castiach.

3. Zakazka rozdelend na podmienené ¢asti obsahuje:

a) pevn Cast, z ktorej vyplyva pevny zdvizok realizovat price, dodavky alebo poskytovat sluzby zmluvne dohodnuté pre
dant Cast, a

b) jednu alebo viacero ¢ast{ podmienenych z hladiska rozpoétu a vykondvania.

4. Povinnosti v ramci pevnej Casti zdkazky a povinnosti v rdmci jednotlivych podmienenych casti tvoria sidrzny celok,
pricom sa zohladfiuja povinnosti v rdimci predchddzajticich alebo nasledujticich Casti.

5. Plnenie kazdej podmienenej Casti podlieha rozhodnutiu verejného obstardvatela, ktoré sa oznamuje dodavatelovi
v stlade s uzavretou zmluvou.

Cldnok 16

Zdkazky s refundiciou nikladov

1. Verejny obstaravatel si moze za podmienok stanovenych v odseku 3 zvolit zdkazku s refunddciou vsetkych alebo

niektorych ndkladov.

2. Cena, ktord sa md zaplatit podla zdkazky s refundaciou, pozostdva z refunddcie:
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a) vsetkych priamych ndkladov, ktoré doddvatelovi skutocne vznikli v stvislosti s plnenim zdkazky, ako st vydavky
na pracovnl silu, materidl, spotrebny material a pouzivanie zariadeni a infrastruktir potrebnych na plnenie zdkazky;

b) nepriamych nakladov;

¢) fixného zisku a

d) primeranej motivaénej odmeny zaloZenej na plneni cielov tykajiicich sa harmonogramu vysledkov a dodavok.

3. Verejny obstardvatel si moze zvolit zdkazku s refunddciou vsetkych alebo niektorych nakladov, ak je vzhladom
na neistotu spojent s plnenim zdkazky tazké alebo nevhodné presne stanovit pevnt cenu, pretoze:

a) prvky zdkazky st velmi komplexné alebo si vyZaduji vyuZivanie novej technoldgie, a preto st s fiou spojené znacné
technické rizikd; alebo

b) &innosti, ktoré si predmetom zdkazky, sa musia z previddzkovych doévodov zacat bezodkladne, aj ked vzhladom
na znacné rizikd alebo na to, Ze plnenie zdkazky scasti zavisi od plnenia inych zdkaziek, este nemozno v plnej miere
presne stanovit pevnd cenu.

4. Pri zdkazkach s refunddciou ndkladov sa stanovi maximalny cenovy strop. Maximalnym cenovym stropom v pripade
zdkazky s refunddciou vSetkych alebo niektorych nikladov je maximalna splatnd cena. Cena sa moZe zmenit v silade
s ¢lankom 172 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Cldnok 17

Zadanie zdkazky subdodéivatefom

1. S cielom podporit novych ucastnikov, MSP a startupy a ich cezhrani¢nii GCast a pontikat ¢o najsirSie mozné
geografické pokrytie a zdrovent chrdnit strategickii autonémiu Unie verejny obstardvatel poZaduje, aby uchddza¢ zadal
prostrednictvom verejnej stitaze na prislusnej tirovni subdodavok ¢ast zdkazky spolo¢nostiam, ktoré nepatria do skupiny
uchddzaca.

2. Uchddza¢ musi zdovodnit akékolvek odchylky od poziadavky podla odseku 1.

3.V pripade zdkaziek nad 10 miliénov EUR sa verejny obstardvatel zameria na zabezpecenie toho, aby sa aspoii 30 %
hodnoty zdkazky zadalo prostrednictvom verejnej sttaze na roznych tGrovniach subdodavatelskym spolo¢nostiam mimo
skupiny hlavného uchddzaca, a to najmi s cielom umoznit cezhrani¢ni ticast MSP. Komisia informuje programovy vybor
uvedeny v ¢ldnku 107 ods. 1 o plneni tohto ciela v pripade zmliiv podpisanych po nadobudnuti ti¢innosti tohto nariadenia.

KAPITOLA II

Granty, ceny a operdcie kombinovaného financovania

Cldnok 18

Granty a ceny
1. Unia moze pokryvat opravnené naklady az do vysky 100 %, ¢im viak nie je dotknutd zdsada spolufinancovania.

2. Odchylne od ¢ldnku 181 ods. 6 nariadenia o rozpoctovych pravidlich méze zodpovedny povolujici tradnik pri
uplatfiovani pausdlnych sadzieb povolit alebo nariadit financovanie nepriamych nakladov prijimatela do maximalnej
vysky 25 % celkovych opravnenych priamych nékladov na akciu.

3. Bez ohladu na odsek 2 tohto ¢ldnku sa nepriame ndklady moézu vykazovat vo forme jednorazovej platby alebo
jednotkovych ndkladov, ak sa to stanovuje v pracovnom programe uvedenom v ¢lanku 100.
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4. Odchylne od ¢lanku 204 narjadenia o rozpoctovych pravidlach maximalna vyska finan¢nej podpory, ktord sa moze
vyplatit tretej strane, nesmie presiahnut 200 000 EUR.

Cldnok 19
Spolo¢né vyzvy v siivislosti s grantmi

1. Komisia alebo povereny subjekt v kontexte VPU moze vydat spolocnt vyzvu na predkladanie navrhov so subjektmi,
organmi alebo osobami uvedenymi v ¢lanku 62 ods. 1 prvom pododseku pism. ¢) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

2.V pripade spolo¢nej vyzvy uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku:
a) uplatiiujii sa pravidld uvedené v hlave VIII nariadenia o rozpoctovych pravidlach;
b) hodnotiace postupy zahffiajii vyvdzenu skupinu expertov vymenovanych kazdou stranou a

¢) komisie pre vyhodnotenie postupujt v stlade s ¢lankom 150 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

3.V dohode o grante sa stanovi mechanizmus uplatnitelny na prava dusevného vlastnictva.

Clanok 20

Granty na verejné obstardvanie vo fize pred komerénym vyuZitim a verejné obstardvanie inovaénych rieSeni

1. Akcie mozu zahfnat alebo mat ako svoj primdrny ciel verejné obstardvanie vo fize pred komerénym vyuzitim alebo
verejné obstardvanie inovacnych rieseni, ktoré ako prijimatelia vykondvajti verejni obstardvatelia alebo obstardvatelia
vymedzen{ v smerniciach Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU (*), 2014/25/EU (*) a 2009/81/ES (*).

2.V postupoch verejného obstardvania inovacnych riesent sa:

a) dodrziavaju zdsady transparentnosti, nediskrimindcie, rovnakého zaobchddzania, spravneho finan¢ného riadenia,
proporcionality a pravidla hospodarskej stitaze;

b) mozu, v pripade verejného obstardvania vo fize pred komerénym vyuZitim, stanovovat osobitné podmienky, ako
napriklad obmedzenie miesta vykonu obstardvanych Cinnosti na tizemie ¢lenskych §tdtov a tretich krajin, ktoré sa
zcastiiuji na VPU;

¢) moze povolif zadanie viacerych zdkaziek v ramci toho istého postupu (vyuzitie viacerych zdrojov) a

d) zabezpedi, aby sa zdkazka zadala uchddzacovi alebo uchddzacom, ktori predlozia ponuku s najvyhodnejsim pomerom
medzi kvalitou a cenou, pri¢om je potrebné zabranit konfliktu zdujmov.

3. Dodavatel, ktory vytvara vysledky v rdmci verejného obstardvania vo faze pred komerénym vyuzitim, musi vlastnit
asponi prava dusevného vlastnictva stvisiace s vysledkom. Verejni obstardvatelia maji aspon pravo na bezplatny pristup
k vysledkom na vlastné acely a pravo udelif tretim strandm nevyhradné licencie na vyuZzivanie vysledkov pre potreby
verejného obstardvatela za spravodlivych a primeranych podmienok a bez akéhokolvek prava na udelenie dal3ej licencie,
alebo pravo poziadat dodavatela o udelenie takychto licencif. Ak dodévatel v stanovenom obdobi po verejnom
obstardvani vo fize pred komerénym vyuzitim, ktoré je uvedené v zmluve, vysledky komeréne nevyuziva, verejni
obstardvatelia moézu od neho pozadovat, aby vsetky vlastnicke priva k danym vysledkom previedol na verejnych
obstarédvatelov.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februdra 2014 o verejnom obstardvani a o zruseni smernice 2004/18/ES
(U.v.EUL 94, 28.3.2014, 5. 65).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februdra 2014 o obstardvani vykondvanom subjektmi posobiacimi
v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o zruseni smernice 2004/17/ES (U. v. EU L 94,
28.3.2014, s. 243).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/81/ES z 13. jila 2009 o koordindcii postupov pre zaddvanie urcitych zdkaziek na
préce, zdkaziek na doddvku tovaru a zdkaziek na sluzby verejnymi obstardvatelmi alebo obstardvatelmi v oblastiach obrany
a bezpecnosti a 0 zmene a doplnen{ smernic 2004/17/ES a 2004/18/ES (U. v. EU L 216, 20.8.2009, s. 76).
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Clanok 21

Opericie kombinovaného financovania

Operacie kombinovaného financovania, o ktorych sa rozhodne v rimci VPU, sa vykonavajti v stlade s nariadenim (EU)
2021/523 a hlavou X nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

KAPITOLA III

Dalsie financné ustanovenia

Clanok 22

Kumulativne a alternativne financovanie

1. Naakciu, na ktord sa poskytol prispevok v raimci VPU, mozno poskytniit prispevok aj z iného programu Unie, ak sa
tieto prispevky nevztahujti na tie isté ndklady. Zodpovedajtici prispevok na akciu podlieha pravidldm prislusného programu
Unie. Kumulativne financovanie nepresiahne celkové opravnené naklady na akciu. Podpora z rdznych programov Unie sa
moze vypocitat na pomernom zéklade v stlade s dokumentmi, ktorymi sa stanovuji podmienky podpory.

2. Akdie, ktoré v ramci VPU ziskali zndmku excelentnosti, mozu ziskat podporu z Eurépskeho fondu regiondlneho
rozvoja alebo z Eurépskeho socidlneho fondu plus v stlade s ¢clinkom 73 ods. 4 nariadenia o veobecnych ustanoveniach,
ak splnaja tieto kumulativne podmienky:

a) boli postidené vo vyzve na predkladanie navrhov v ramci VPU;
b) splitajii minimélne poziadavky na kvalitu stanovené v uvedenej vyzve na predkladanie navrhov;

¢) nemdzu sa financovat v rdmci uvedenej vyzvy na predkladanie ndvrhov z dovodu rozpoctovych obmedzeni.

Cldnok 23
Spolo¢né verejné obstardvanie

1.  Ako doplnok k ustanoveniam ¢ldnku 165 nariadenia o rozpoctovych pravidlich moéze Komisia alebo agentira
uskutocfiovat postupy spolocného verejného obstardvania s ESA alebo inymi medzindrodnymi organizdciami zapojenymi
do vykondvania zloziek VPU.

2. Pravidld verejného obstardvania uplatnitelné podla ¢ldnku 165 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa uplatiuji
analogicky, pokial sa v kazdom pripade uplatiiuji procesné ustanovenia vztahujtce sa na institticie Unie.

Cldnok 24

Podmienky opravnenosti a ii¢asti v zdujme ochrany bezpecnosti, integrity a odolnosti operaénych systémov Unie

1. Komisia uplatiiuje podmienky oprdvnenosti a Gi¢asti stanovené v odseku 2 na verejné obstardvanie, granty alebo ceny
podla tejto hlavy, ak to povazuje za potrebné a vhodné v zdujme ochrany bezpecnosti, integrity a odolnosti operacnych
systémov Unie, pricom zohladnf ciel presadzovat strategicki autonémiu Unie, najmi pokial ide o technolégie v ramci
klticovych technoldgii a hodnotovych retazcov, a zdroven zachovéva otvorené hospodérstvo.

Pred uplatnenim podmienok oprdvnenosti a Gasti v silade prvym pododsekom tohto odseku Komisia informuje
programovy vybor uvedeny v ¢lanku 107 ods. 1 pism. €) a v ¢o najvacSej miere zohladni ndzory clenskych Stitov
na rozsah uplatfiovania a odévodnenie tychto podmienok opravnenosti a ti¢asti.
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2. Podmienky oprdvnenosti a Gi¢asti su tieto:

a) opravneny pravny subjekt musi byt usadeny v ¢lenskom $téte a jeho vykonné riadiace $truktiry musia byt usadené
v danom ¢lenskom §tate;

b) opravneny pravny subjekt sa musi zaviazat vykondvat vetky relevantné ¢innosti v jednom alebo viacerych ¢lenskych
Stdtoch, a

) opravneny pravny subjekt nesmie byt pod kontrolou tretej krajiny alebo subjektu tretej krajiny.

Na tcely tohto ¢lanku sa kontrola chdpe ako schopnost priamo alebo nepriamo uplatiiovat rozhodujtci vplyv na pravny
subjekt prostrednictvom jedného alebo viacerych sprostredkovatel'skych pravnych subjektov.

Na Gclely tohto ¢lanku sa vykonnd riadiaca Struktira chdpe ako orgdn prdvnickej osoby vymenovany v stlade
s vnutrodtitnym pravom, ktory sa v ndlezitych pripadoch zodpovedd vykonnému riaditelovi alebo inej osobe
s porovnatelnou rozhodovacou pravomocou, a ktord je splnomocnend stanovovat stratégiu, ciele a celkové smerovanie
pravneho subjektu, dohliada na rozhodovanie manazmentu a monitoruje ho.

3. Komisia mozZe upustit od podmienok stanovenych v odseku 2 prvom pododseku pism. a) alebo b) v pripade
konkrétneho pravneho subjektu na zdklade hodnotenia, ktoré vychddza z tychto kumulativnych kritérif:

a) pre $pecifické technoldgie, tovar alebo sluzby potrebné na ¢innosti uvedené v odseku 1 nie st v ¢lenskych statoch lahko
dostupné ziadne alternativy;

b) dany prdvny subjekt je usadeny v krajine, ktord je clenom EHP alebo EZVO, a ktord uzavrela s Uniou medzindrodnd
dohodu, ako sa uvddza v ¢lanku 7, jeho vykonné riadiace Struktiry st usadené v danej krajine a v danej krajine alebo
v jednej alebo viacerych takychto krajindch sa uskuto¢nujua aj ¢innosti spojené s verejnym obstardvanim, grantom alebo
cenou, a

¢) vykondvaji sa dostatotné opatrenia na zabezpecenie ochrany EUCI podla ¢lénku 43, a na zabezpeclenie integrity,
bezpecnosti a odolnosti zloziek VPU, ich prevaddzky a sluZieb.

Odchylne od prvého pododseku pism. b) tohto odseku mozZe Komisia oslobodit pravnickd osobu usadent v tretej krajine,
ktora nie je clenom EHP alebo EZVO, od podmienok podla odseku 2 prvého pododseku pism. a) alebo b), ak v krajindch,
ktoré st ¢lenmi EHP alebo EZVO, nie st Iahko dostupné Ziadne alternativy a ak st splnené kritérid stanovené v prvom
pododseku pism. a) a c).

4. Komisia méze upustit od podmienky stanovenej v odseku 2 prvom pododseku pism. c), ak pravny subjekt usadeny
v ¢lenskom §tdte poskytne tieto zaruky:

a) kontrola nad pravnym subjektom sa nevykondva spdsobom, ktory blokuje alebo obmedzuje jeho schopnost:
i) vykondvat ¢innosti spojené s obstardvanim, grantom alebo cenou, a
ii) dosahovat vysledky, najma prostrednictvom oznamovacich povinnosti;

b) kontrolujiica tretia krajina alebo subjekt z tretej krajiny sa zaviaZe, Ze si vo vztahu k danému pravnemu subjektu nebude
uplatriovat Ziadne kontrolujiice prava ani ukladat plnenie oznamovacich povinnosti v stvislosti s obstardvanim,
grantom alebo cenou, a

) pravny subjekt dodrziava ¢lanok 34 ods. 7.

5. Prislusné orgény clenského $titu, v ktorom je prévny subjekt usadeny, postdia, ¢i pravny subjekt spifa kritérid

stanovené v odseku 3 pism. ¢) a zdruky uvedené v odseku 4. Komisia postupuje podla uvedeného postidenia.

6.  Komisia poskytne programovému vyboru uvedenému v ¢ldnku 107 ods. 1 pism. e) tieto informadcie:

a) rozsah uplatiiovania podmienok oprdvnenosti a casti uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku;

b) podrobnosti a odovodnenia tykajiice sa vynimiek udelenych v stilade s tymto ¢ldnkom a
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¢) hodnotenie, ktoré bolo zdkladom pre udelenie vynimky podla odsekov 3 a 4 tohto ¢ldnku, bez toho, aby sa prezradili
citlivé obchodné informdcie.

7. Podmienky stanovené v odseku 2, kritérid stanovené v odseku 3 a zdruky stanovené v odseku 4 sa v uplatnitelnych
pripadoch zahrnt do dokumentov tykajicich sa verejného obstardvania, grantu alebo ceny, a v pripade verejného
obstardvania sa uplatiiuji pocas celého Zivotného cyklu vyslednej zmluvy.

8.  Tymto ¢ldnkom nie je dotknuté rozhodnutie ¢. 1104/201 1/EUa delegované rozhodnutie Komisie z 15. 9. 2015 (¥),
nariadenie (EU) 2019/452, rozhodnutie 2013 /488 [EU a rozhodnutie (EU, Euratom) 2015/444, ani bezpecnostné previerky
vykondvané ¢lenskymi $titmi v stvislosti s pravinymi subjektmi zapojenymi do ¢innosti, pri ktorych sa vyzaduje pristup
k EUCI v stlade s uplatnitelnymi vnitro$titnymi zdkonmi a inymi pravaymi predpismi.

Ak st zmluvy vyplyvajice z uplatiiovania tohto ¢ldnku utajené, podmienkami opravnenosti a ucasti, ktoré uplatiiuje
Komisia v siilade s odsekom 1, nesmi byt dotknuté pravomoci ndrodnych bezpecnostnych organov.

Tymto ¢ldnkom sa nesmie zasiahnut do Ziadneho existujiiceho postupu previerok bezpe¢nosti zariadenia a previerok
personalnej bezpecnosti v rdmci ¢lenského $tatu, menit takyto postup ani s nim byt v rozpore.

Cldnok 25
Ochrana finanénych zdujmov Unie

Ak sa prostrednictvom rozhodnutia prijatého podla medzindrodnej dohody alebo na zdklade akéhokolvek iného prévneho
ndstroja zticastiuje na VPU tretia krajina, tato tretia krajina udeli potrebne préva a pr1stup zodpovednému povolu]ucemu
tradnikovi, OLAF-u a Dvoru auditorov na riadne vykonavanie ich prislusnych pravomoci. V pripade OLAF-u tieto prava

zahrna]u prévo vykonavat vySetrovania vritane kontrol a in3pekcif na mieste, ako sa stanovuje v nariadeni (EU, Euratom)
¢. 883/2013.

HLAVA IV

RIADENIE VPU

Cldnok 26
Zasady riadenia

Riadenie VPU vychidza z tychto zdsad:

a) jasné rozdelenie tiloh a zodpovednosti medzi subjekty zapojené do vykondvania jednotlivych zloziek a opatreni VPU,
najmi medzi ¢lenské §tity, Komisiu, agentdru, ESA a EUMETSAT, na zédklade ich prislusnych pravomoci a bez
zdvojovania tloh a zodpovednosti;

b) relevantnost riadiacej struktiry z hladiska osobitnych potrieb jednotlivych zloziek a opatreni VPU, ak je to vhodné;

¢) prisna kontrola VPU vritane prisneho dodrziavania nakladov, harmonogramu a vykonnosti vietkymi subjektmi v rimci
ich prislusnych dloh a zodpovednosti v stlade s tymto nariadenim;

d) transparentné a ndkladovo efektivne riadenie;

e) kontinuita sluZieb a kontinuita potrebnej infrastruktiiry vratane ochrany pred relevantnymi hrozbami;

=

Delegované rozhodnutie Komisie z 15.9.2015, ktorym sa doplia rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady & 1104/2011/EU,
pokial ide o spolo¢né minimélne normy, ktoré maji dodrziavat prislusné orgdny PRS C(2015) 6123.



12.5.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 170/105

f) systematické a Struktirované zohladiiovanie potrieb pouzwatel’ov dat, informdcif a sluzieb poskytovanych zlozkami
VPU, ako aj stivisiaceho vedeckého a technologického vyvoja;

g) nepretrzité asilie o kontrolu a zniZovanie rizik.

Clanok 27

Uloha &enskych stitov

1. Clenské stity sa mozu zacastiiovat na VPU. Clenské staty, ktoré sa zacastiiuji na VPU, prispievaji svojou technickou
odbornostou, know-how a pomocou, najmi v oblasti ochrany a bezpecnostl alebo, ak je to vhodné a mozné, tym, Ze Unii
spristupniuji data, informdcie, sluzby a infrastruktiru, ktoré maji vo vlastnictve alebo ktoré sa nachddzaji na ich tGzemi,
pricom okrem iného zabezpecuju efektivny a volny pristup k ddtam in situ systému Copernicus a ich vyuZivanie
a spolupracujii s Komisiou na zlepseni dostupnosti dat in situ systému Copernicus potrebnych pre VPU, zohladiujic
prisluiné licencie a povinnosti.

2. Komisia moze prostrednictvom dohdd o prispevku zverit urité Glohy organizdcidm ¢lenskych §tatov, ak dotknuty
Clensky stat takéto organizicie urcil. Komisia prijima prostrednictvom vykondvacich aktov rozhodnutia o dohodich
o prispevku. Uvedené vykondvacie akty sa prijma v siilade s konzulta¢nym postupom uvedenym v ¢lanku 107 ods. 2.

3. Zaurcitych riadne odovodnenych okolnosti méze agentira v pripade tloh uvedenych v ¢ldnku 29 zverit urcité Glohy
prostrednictvom dohdd o prispevku organizacidm ¢lenskych stétov, ak boli tieto organizdcie uréené dotknutym ¢lenskym
Stdtom.

4. Clenské staty pr1)1ma]u vietky potrebné opatrenia na zabezpecenie bezproblémového fungovania VPU, a to aj tym, Ze
pomahajd na primeranej Grovni chréanit rddiové frekvencie potrebné pre VPU.

5. Clenské stity a Komisia mozu spolupracovat s cielom rozsirit uplatnenie dat, informacif a sluzieb poskytovanych
zlozkami VPU.

6.  Vidy, ked je to mozné, sa prispevok ¢lenskych $titov do féra pouzivatelov uvedenom v ¢lanku 107 ods. 6 zakladd
na systematickych a koordinovanych konzultdcidch s komunitami koncovych pouzivatelov na vnitrostitnej trovni, najma
pokial ide o Galileo, EGNOS a Copernicus.

7. Clenské stity a Komisia spolupracuji s cielom rozvijat zlozku in situ systému Copernicus a sluzby pozemnej
kalibrécie potrebné na uplatnenie vesmirnych systémov a ulahcit vyuZzivanie plného potencialu datovych stborov in situ
systému Copernicus a referencnych datovych stiborov, vychddzajiic z existujticich kapacit.

8.  Voblasti bezpe¢nosti plnia ¢lenské $taty tlohy uvedené v ¢lanku 34 ods. 6.

Clanok 28

Uloha Komisie

1. Komisia nesie celkovii zodpovednost za vykonavanie VPU, a to aj v oblasti bezpecnosti, bez toho, aby boli dotknuté
pravomoci clenskych Stdtov v oblasti ndrodnej bezpecnosti. Komisia v stlade s tymto nariadenim urcuje priority
a dlhodoby vyvoj j VPU na zéklade poziadaviek pouzivatelov a dohliada na jeho vykonavanie bez toho, aby boli dotknuté
iné politiky Unie.

2. Komisia riadi kazdu zlozku alebo podzlozku VPU, ktora nie je zverend inému subjektu, najma GOVSATCOM, NEO,
SWE a ¢&innosti uvedené v ¢ldnku 55 ods. 1 pism. d).
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3. Komisia zabezpecuje jednozna¢né rozdelenie tloh a zodpovednosti medzi rozne sub)ekty 2apoj jené do VPU
a koordinuje ¢innosti tychto sub ektov. Komisia takisto zabezpeti, aby vetky poverené subjekty zapojené do vykondvania
VPU chranili zdujmy Unie, zarucﬂl spravne riadenie finan¢nych prostriedkov Unie a dodr21ava11 nariadenie o rozpoctovych
pravidlach a toto nariadenie.

4. Komisia uzavrie s agentirou a, s ohladom na rdmcovii dohodu z roku 2004, s ESA FFPA, ako sa stanovuje
v ¢lanku 130 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

5. Ak je to potrebné pre bezproblémové fungovanie VPU a bezproblémové poskytovanie sluzieb poskytovanych
zlozkami VPU, Komisia po konzultdcii s pouzivatelmi, a to aj prostrednictvom féra pouzivatelov uvedeného v clanku 107
ods. 6, a ostatnymi zainteresovanymi stranami ur¢i prostrednictvom vykondvacich aktov technické a prevadzkové
poziadavky potrebné na vykondvanie a rozvoj tychto zloziek a sluzieb, ktoré poskytuji. Pri uréovani tychto technickych
a prevadzkovych poziadaviek Komisia dbd na to, aby nedoslo k zniZeniu vieobecnej Grovne bezpecnosti a aby boli
nevyhnutne splnené poziadavky spitnej kompatibility.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 107 ods. 3.

6.  Bez toho, aby boli dotknuté ulohy agentdry alebo inych poverenych subjektov, Komisia zaisti, aby sa propagovalo
a maximalizovalo uplatnenie a vyuzivanie dit a sluzieb poskytovanych zlozkami VPU vo verejnom a v sikromnom
sektore, okrem iného aj podporou primeraného vyvoja tychto sluzieb a pouZivatelsky dstretovych rozhran
a zabezpecenim dlhodobo stabilného prostredia. Rozvija vhodné synergie medzi aplikdciami roznych zloziek VPU.
Zabezpecuje komplementdrnost, konzistentnost, synergie a vizby medzi VPU a dalsimi akciami a programami Unie.

7. Vo Vhodn)’rch pripadoch Komisia zaru¢{ stlad ¢innosti vykondvanych v kontexte VPU s ¢innostami vykondvanymi
v oblasti vesmiru na Ginijnej, vntitrostdtnej a medzindrodnej Grovni. Podnecuje spolupracu medzi clenskyml Stdtmi a ak je
to relevantné pre VPU, ulah¢uje konvergenciu ich technologlckych kapacit a vyvoja v oblasti vesmiru. Na tento tcel
Komisia vo vhodnych pripadoch spolupracuje s agentirou a ESA v oblasti ich prislusnej pdsobnosti.

8.  Komisia informuje programovy vybor uvedeny v ¢lanku 107 o predbeznych a kone¢nych vysledkoch hodnotenia
vietkych verejnych siifazi a zmlav s verejnymi a sikromnymi subjektmi vratane zmlav o subdodévkach.

Cldnok 29

Uloha agentiiry

1.  Agentira md tieto vlastné dlohy:

a) prostrednictvom svojej rady pre bezpecnostnt akreditdciu zabezpecovat bezpecnostnti akreditdciu vetkych zloziek
VPU v stilade s hlavou V kapitolou If;

b) plnit dlohy uvedené v ¢lanku 34 ods. 3 a 5;

) uskutociiovat ¢innosti komunikdcie, rozvoja trhu a propagdcie, pokial ide o sluzby ponitkané systémami Galileo,
EGNOS a Copernicus, najmi Cinnosti tykajice sa uplatnenia na trhu a koordindcie potrieb pouzivatelov;

d) vykondvat ¢innosti v oblasti komunikdcie, rozvoja trhu a propagécie, pokial ide o dita, informdcie a sluzby pontkané
systémom Copernicus, bez toho, aby boli dotknuté ¢innosti vykondvané inymi poverenymi subjektmi a Komisiou;

e) poskytovat Komisii odborné poradenstvo okrem iného na dcely pripravy priorit vesmirneho vyskumu zameranych
na odberatelsky sektor.
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2. Komisia zver{ agenture tieto tlohy:
a) riadenie vyuzivania systémov EGNOS a Galileo, ako sa stanovuje v ¢ldnku 44;

b) celkovd koordindcia pouzwatelskych aspektov GOVSATCOM v tzkej spoluprici s ¢lenskymi $titmi, relevantnymi
agenttirami Unie, ESVC a inymi subjektmi na tcely misii a operacii krizového riadenia;

¢) vykondvanie ¢innosti tykajticich sa vyvoja odberatel'skych aplikcif zalozenych na zlozkich VPU a zdkladnych prvkov
a integrovanych aplikdcii zaloZenych na datach a sluzbach poskytovanych systémami Galileo, EGNOS a Copernicus,
a to aj v pripade, ked sa financné prostriedky na takéto ¢innosti spristupnili v kontexte programu Horizont Eurdpa,

alebo v pripade, ak je to potrebné na splnenie cielov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b);

d) vykonéavanie ¢innosti savisiacich s uplatnenim ddt, informacii a sluzieb u pouzivatelov, ktoré pontikaja iné zlozky VPU
ako Galileo a EGNOS, bez toho, aby boli dotknuté ¢innosti a sluzby systému Copernicus zverené inym subjektom;

e) osobitné akcie uvedené v cldnku 6.

3. Komisia moze na zdklade hodnoteni uvedenych v cldnku 102 ods. 5 zverit agentdre dalsie dlohy za predpokladu, ze
sa tym nezdvojuji ¢innosti, ktoré vykondvajd iné poverené subjekty v rdmci VPU, a 7e ich cielom je zlepsit G¢innost
vykondvania ¢innosti VPU.

4. Vidy, ked sa agenttre zveria ¢innosti, zabezpecia sa primerané finan¢éné, ludské a administrativne zdroje na ich
vykondvanie.

5. Odchylne od ¢lanku 62 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach a s Vyhradou postidenia Komisie tykajiceho sa
ochrany zdujmov Unie moZe agentiira prostrednictvom dohod o prispevku zverit inym subjektom urcité ¢innosti v oblasti
ich prislusnych pravomoci za podmienok nepriameho riadenia, ktoré sa vztahujt na KOInlSlu.

Cldnok 30

Uloha ESA

1. Zapredpokladu, 7e st chranené zaujmy Unie, sa ESA zveria tieto tlohy:
a) pokial ide o Copernicus:
i) koordindcia vesmirnej zlozky a vykonavanie vesmirnej zlozky systému Copernicus a jej vyvoja;

ii) ndvrh, vyvoj a zhotovenie vesmirnej infrastruktiry systému Copernicus vritane prevddzky tejto infrastruktiry
a stivisiaceho verejného obstardvania okrem pripadov, ak tieto operdcie vykondvajii iné subjekty, a

i) vo vhodnych pripadoch poskytovanie pristupu k datam tretich stran;

b) pokial ide o Galileo a EGNOS: vyvoj systémov a navrhovanie a rozvoj Casti pozemného segmentu a druZic vritane
testovania a validdcie;

¢) pokial ide o vietky zlozky VPU: doddvatelské vyskumné a vyvojové ¢innosti v oblastiach odbornosti ESA.

2. Na zdklade postdenia Komisie mozu byt ESA zverené dalsie tlohy na zdklade potrleb VPU za predpokladu, Ze sa
tymito tlohami nezdvo]u]u ¢innosti, ktoré vykondva iny povereny subjekt v ramci VPU, a Ze ich cielom je zlepsit ti¢innost
vykondvania ¢innostf VPU.

3. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia FFPA uvedenej v ¢lanku 31, Komisia alebo agentira mozu poziadat ESA, aby
za spolo¢ne dohodnutych podmienok poskytla odborné technické poradenstvo a informdcie potrebné na plnenie tloh,
ktoré st im pridelené na zdklade tohto nariadenia.
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Clanok 31

Rémcovd dohoda o finan¢nom partnerstve

1. V FFPA uvedenej v ¢ldnku 28 ods. 4 sa:

a) jasne vymedzuja dlohy, zodpovednosti a povinnosti Komisie, agenttiry a ESA v stavislosti s jednotlivymi zlozkami VPU
a potrebné mechanizmy koordindcie a kontroly;

b) vyzaduje, aby ESA uplatilovala bezpe¢nostné predpisy Unie vymedzené v bezpecnostnych dohodach uzavretych medzi
Uniou, jej institticiami a agentdrami, a ESA, najmd pokial ide o spracovanie utajovanych skuto¢nosti;

¢) stanovujii podmienky riadenia finan¢nych prostriedkov zverenych ESA, najma pokial ide o verejné obstardvanie vritane
uplatiiovania pravidiel Unie v oblasti verejného obstaravania, ak sa obstardva v mene Unie, alebo uplatiiovania pravidiel
povereného subjektu v stlade s ¢lankom 154 nariadenia o rozpoctovych pravidlich, dalej o postupy riadenia,
ocakdvané vysledky merané na zdklade ukazovatelov vykonnosti, opatrenia uplatnitelné v pripade chybného alebo
podvodného vykondvania zdkaziek z hladiska ndkladov, harmonogramu a vysledkov, ako aj o komunika¢nt stratégiu
a pravidld tykajice sa vlastnictva vietkého hnutelného a nehnutelného majetku; tieto podmienky musia byt v stlade
s hlavami IIT a V tohto nariadenia a nariadenim o rozpoctovych pravidlch;

d) vyzaduje, aby sa v pripade, Ze agenttira alebo ESA zriadi radu pre vyhodnotenie pontik na ticely verejného obstardvania
v ramci FFPA, zGcastiiovali na zasadnutiach rady pre vyhodnotenie pontk ako ¢lenovia experti Komisie a v relevantnych
pripadoch experti iného povereného subjektu. Touto dcastou nie je dotknutd technickd nezavislost rady pre
vyhodnotenie ponuk;

e) stanovia monitorovacie a kontrolné opatrenia, ktoré zahffaji najma:
i) systém progndzovania nakladov;

ii) systematické poskytovanie informdcii Komisii, alebo vo vhodnych pripadoch agentire, o ndkladoch
a harmonograme, a

iii) pre pripad neplnenia pldnovanych rozpoctov, vykonov a harmonogramov ndpravné opatrenia, ktorymi sa
zabezpedi plnenie tGloh v medziach pridelenych rozpoctov;

f) stanovia zdsady odmenovania ESA pre kazdd zlozku VPU, ktoré zodpovedd podmienkam, v ktorych sa akcie
vykondvaju, pricom sa primerane zohladnia krizové situdcie a stav zranitelnosti, a vo Vhodnych pripadoch tieto zdsady
vychadzajti z vykonnosti; odmenovanie zahffia len vseobecné rezijné naklady, ktoré st spojené s ¢innostami, ktoré Unia
zverila ESA;

g) stanovi, Ze ESA prijme primerané opatrenia na zabezpecenie ochrany zdujmov Unie a na dosiahnutie stladu
s rozhodnutiami prijatymi Komisiou v savislosti s jednotlivymi zlozkami VPU v stilade s tymto nariadenfm.

2. Komisia rozhodne prostrednictvom vykonavacich aktov o FFPA. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v silade
s postupom preskimania uvedenym v ¢ldnku 107 ods. 3. Eurépsky parlament a Rada musia byt v dostatoénom predstihu
plne informovani o FFPA, o jej uzavret{ a vykonavani.

3. Podla FFPA uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku sa dlohy uvedené v ¢ldnku 29 ods. 2 a 3 zveria agentdre a tlohy
uvedené v ¢lanku 30 ods. 1 sa prostrednictvom dohod o prispevku zveria ESA. Komisia prijme prostrednictvom
vykondvacich aktov rozhodnutie o prispevku tykajice sa dohod o prispevku. Uvedené vykondvacie akty sa prijma v salade
s konzultatnym postupom uvedenym v ¢lanku 107 ods. 2. Eur6psky parlament a Rada musia byt v dostato¢nom predstihu
plne informovani o dohodach o prispevku, o ich uzavreti a vykondvani.
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Clanok 32

Uloha EUMETSAT-u a inych subjektov

1. Komisia moZe v plnom rozsahu alebo ¢iasto¢ne prostrednictvom dohod o prispevku poverit subjekty, ktoré nie st
uvedené v ¢lankoch 29 a 30, vykondvanim tychto tloh:

a) modernizdcia, priprava prevadzky a prevddzka vesmirnej infraStruktiry systému Copernicus alebo jej Casti
a vo vhodnych pripadoch riadenie pristupu k ddtam podpornej misie, ktoré mozno zverit EUMETSAT-u;

b) vykondvanie sluzieb systému Copernicus alebo ich ¢asti vo vzfahu k prislusnym agentiram, orgdnom alebo
organizdcidm, ako si Eurépska environmentdlna agentiira, Frontex, Eurépska ndmornd bezpecnostnd agentira,
SATCEN a Eurdpske centrum pre strednodobé predpovede pocasia; tllohy zverené tymto agentdram, orgdnom alebo
organizacidm sa vykonavaji na miestach, ktord sa nachddzajii v Unii; agenttira, orgén alebo organizicia, ktord je uz
v procese premiestiiovania svojich zverenych tloh do Unie, moze pokracovat vo vykondvani tychto dloh na mieste
mimo Unie pocas obmedzeného obdobia, ktoré sa skonéf najneskor 31. decembra 2023.

2. Kritérid vyberu tychto poverenych subjektov odzrkadluji predovsetkym ich schopnost zabezpecit kontinuitu
a v pripade potreby bezpec¢nost prevadzky bez prerusenia ¢innosti VPU.

3. Podmienky dohod o prispevku uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku musia byt vidy, ked je to mozné, v sulade
s podmienkami FFPA uvedenymi v ¢lanku 31 ods. 1.

4. Rozhodnutie o prispevku stvisiace s dohodou o prispevku uvedenou v odseku 1 tohto ¢ldnku sa konzultuje
s programovym vyborom v stlade s konzultacnym postupom uvedenym v ¢linku 107 ods. 2. Programovy vybor je
vopred informovany o dohodéch o prispevku, ktoré maja uzavriet Unia zastipend Komisiou a subjekty uvedené v odseku
1 tohto ¢lanku.

HLAVAV

BEZPECNOST VPU

KAPITOLA 1

Bezpecnost VPU

Cldnok 33
Zasady bezpecnosti

Bezpecnost VPU vychddza z tychto zdsad:
a) zohladriovanie skiisenosti ¢lenskych stdtov v oblasti bezpecnosti a Cerpanie inpiracie z ich najlepsich postupov;

b) vyuzivanie bezpecnostnych predpisov Rady a Komisie, v ktorych sa okrem iného stanovuje oddelenie prevadzkovych
funkeif a funkecif stivisiacich s akreditaciou.
Cldnok 34

Riadenie bezpecnosti

1. Komisia vo svojej oblasti pdsobnosti a s podporou agentiry zaisti vysoki iroven bezpecnosti, predovsetkym pokial
ide o
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a) ochranu pozemnej i vesmirnej infraStruktiry a ochranu poskytovania sluzieb, najmid pred fyzickymi alebo
kybernetickymi atokmi vrdtane ruenia ddtovych tokov;

b) kontrolu a riadenie transferov technoldgif;
¢) rozvoj a udrzanie nadobudnutych kompetencii a know-how v Unii;

d) ochranu citlivych neutajovanych skuto¢nosti a utajovanych skuto¢nosti.

2. Na el odseku 1 tohto ¢lanku Komisia zabezpeci, aby sa pre kazdi zlozku VPU vykonala analyza rizik a hrozieb.
Na ziklade tejto analyzy prostrednictvom vykonavacich aktov stanovi do konca roku 2023 pre kazdd zlozku VPU
vieobecné bezpecnostné poziadavky. Komisia pritom zohladni vplyv tychto poZziadaviek na bezproblémové fungovanie
prislusnej zlozky, predovsetkym z hladiska ndkladov, riadenia rizik a harmonogramu, a zaisti, aby sa neznizila celkovd
tdroven bezpecnosti ani nenarusilo fungovanie existujicich zariadeni zaloZenych na danej zlozke a aby sa zohladnili rizikd
v oblasti kybernetickej bezpe¢nosti. Uvedené vykonavacie akty sa prijma v silade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 107 ods. 3.

Po nadobudnut{ G¢innosti tohto nariadenia Komisia ozndmi orientaény zoznam vykonavacich aktov, ktoré sa predlozia
na prerokovanie programovému vyboru v bezpe¢nostnom zloZeni. K uvedenému zoznamu sa na téely predlozenia prilozi
orientaény harmonogram uvedenych vykonavacich aktov.

3. Subjekt zodpovedny za riadenie uritej zlozky VPU zodpovedd za prevadzkovi bezpecnost danej zlozky
a na uvedeny ucel vykondva analyzu rizik a hrozieb a vietky potrebné ¢innosti na zaistenie a monitorovanie bezpe¢nosti
danej zlozky, predovsetkym stanovenie technickych $pecifikicii a prevadzkovych postupov, pricom monitoruje ich silad
so veobecnymi bezpecnostnymi poziadavkami uvedenymi v odseku 2 tohto ¢lanku. Podl'a ¢ldnku 29 je tymto subjektom
pre Galileo a EGNOS agenttira.

4. Na zéklade analyzy rizik a hrozieb Komisia v pripade potreby ur¢i $truktiru na monitorovanie bezpecnosti
a dodrziavanie pokynov vypracovanych v rozsahu posobnosti rozhodnutia (SZBP) 2021/698. Tato $truktira posobi
v stlade s bezpe¢nostnymi poziadavkami uvedenymi v odseku 2. V pripade systému Galileo je touto $truktirou Stredisko
na monitorovanie bezpe¢nosti systému Galileo.

5. Agentdra:

a) zabezpecuje bezpecnostnii akrediticiu vietkych zloziek VPU v stlade s kapitolou II tejto hlavy a bez toho, aby boli
dotknuté pravomoci ¢lenskych statov;

b) zabezpecuje prevadzku Strediska na monitorovanie bezpecnosti systému Galileo v stlade s poziadavkami uvedenymi
v odseku 2 tohto ¢lanku a pokynmi vypracovanymi v rdmci rozsahu pésobnosti rozhodnutia (SZBP) 2021/698;

¢) vykonéva tlohy, ktoré st jej pridelené podla rozhodnutia ¢. 1104/2011/EU;

d) poskytuje Komisii svoje technické poradenstvo a vietky informdcie potrebné na plnenie jej tiloh podla tohto nariadenia.

6.  Clenské stity na zabezpecenie ochrany pozemnej infrastruktry, ktord tvorf neoddelitelnd sicast VPU a ktord sa
nachddza na ich Gzem:

a) prijimaji opatrenia, ktoré si prinajmensom rovnocenné s opatreniami potrebnymi na:
i) ochranu eurépskych kritickych infrastruktir v zmysle smernice Rady 2008/114/ES (*) a
ii) ochranu svojich vlastnych vniitrostatnych kritickych infrastruktir;
b) vykondvaji tlohy bezpe¢nostnej akreditdcie uvedené v ¢lanku 42 tohto nariadenia.
7. Subjekty zapojené do VPU prijimaji v zdujme zaistenia jeho bezpecnosti vietky potrebné opatrenia, a to aj
v stvislosti so zdlezitostami, ktoré boli identifikované v analyze rizik.

(*) Smernica Rady 2008/114/ES z 8. decembra 2008 o identifikicii a oznaceni eurépskych kritickych infrastruktdr a zhodnotenf potreby
zlepsit ich ochranu (U. v. EU L 345, 23.12.2008, 5. 75).
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Clanok 35

Bezpecnost zavddzanych systémov a sluzieb

Vidy, ked previdzka systémov moze mat vplyv na bezpecnost Unie alebo jej clenskych stdtov, sa uplatnia postupy
stanovené rozhodnutim (SZBP) 2021/698.

KAPITOLA II

Bezpecnostnd akreditdcia

Cldnok 36
Orgin bezpecnostnej akrediticie

Orgénom bezpecnostnej akreditdcie pre vietky zlozky VPU je rada pre bezpecnostni akreditdciu zriadend v ramci agenttry.

Clanok 37

Vseobecné zisady bezpecnostnej akrediticie

Cinnosti v oblasti bezpecnostnej akrediticie pre vietky zlozky VPU sa vykondvajii v stilade s tymito zdsadami:

a) Cinnosti a rozhodnutia v oblasti bezpecnostnej akrediticie sa vykondvaji v kontexte kolektivnej zodpovednosti
za bezpecnost Unie a ¢lenskych stdtov;

b) pri prijimani rozhodnuti v rade pre bezpe¢nostna akreditdciu sa vynakladd tsilie o dosiahnutie konsenzu;

) pri ¢innostiach v oblasti bezpecnostnej akreditdcie sa uplatiiuje pristup posudzovania a riadenia rizik, pri¢om sa
zvazuju rizikd pre bezpecnost danej zlozky, a aj vplyv na ndklady alebo harmonogram akéhokolvek opatrenia
na zniZenie rizik a zohladniuje sa ciel neznizit celkovi iroven bezpecnosti danej zlozky;

d) rozhodnutia rady pre bezpe¢nostnt akrediticiu o bezpe¢nostnej akreditcii pripravuji a prijimaja nalezite kvalifikovan{
experti na akrediticiu komplexnych systémov, ktori maji bezpeénostnt previerku na primeranom stupni a ktor{ konaja
objektivne;

e) vyvinie sa Usilie o konzulticiu so vietkymi relevantnymi stranami zainteresovanymi v bezpe¢nostnych otdzkach
tykajucich sa danej zlozky;

f) Cinnosti v oblasti bezpecnostnej akreditdcie vykondvajii vetky relevantné subjekty zainteresované na danej zlozke
v stlade so stratégiou bezpe¢nostnej akreditdcie, pricom nie je dotknutd Gloha Komisie;

g) rozhodnutia rady pre bezpecnostnt akrediticiu o bezpecnostnej akreditécii st podla procesu vymedzeného radou pre
bezpe¢nostni akreditdciu v relevantnej stratégii bezpecnostnej akreditdcie zaloZené na miestnych rozhodnutiach
o bezpec¢nostnej akreditacii prijatych prislusnymi vniitrodtatnymi orgdnmi bezpec¢nostnej akrediticie ¢lenskych $tatov;

h) procesom nepretrzitého, transparentného a plne zrozumitelného monitorovania sa zabezpecuje, aby boli zndme
bezpe¢nostné rizikd pre dani zlozku, aby sa vymedzili bezpe¢nostné opatrenia na zniZenie takychto rizik na prijatelna
troven z hladiska bezpecnostnych potrieb Unie a jej clenskych Stétov a z hlladiska bezproblémového fungovania danej
zlozky a aby sa tieto opatrenia uplatiiovali v stlade s koncepciou hibkovej ochrany. Ucinnost tychto opatreni sa
priebezne vyhodnocuje. Proces stvisiaci s posudzovanim a riadenim bezpe¢nostnych rizik vykondvaji strany

zainteresované na danej zlozke spolo¢ne ako iterativny proces;

i) rada pre bezpecnostnil akreditdciu prijima rozhodnutia o bezpecnostnej akreditacii iplne nezévisle, a to aj vo vztahu ku
Komisii a inym subjektom zodpovednym za vykondvanie danej zlozky a poskytovanie suvisiacich sluzieb, ako aj
vo vztahu k vykonnému riaditelovi a spravnej rade agenttry;
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j) pri vykondvani ¢innosti bezpecnostnej akrediticie sa ndlezite zohladfiuje potreba primeranej koordindcie medzi
Komisiou a organmi zodpovednymi za vykondvanie bezpecnostnych predpisov;

k) bezpecnostnou akrediticiou systému EGNOS, ktori vykondva rada pre bezpecnostnt akrediticiu, nie si dotknuté
akreditacné ¢innosti, ktoré v svislosti s letectvom vykonédva Eurépska agentira pre bezpecnost letectva.

Cldnok 38

Ulohy rady pre bezpe¢nostnii akreditaciu

1. Rada pre bezpetnostnt akreditdciu si plni dlohy bez toho, aby boli dotknuté zodpovednosti Komisie alebo
zodpovednosti zverené inym subjektom agentdry, najmi pokial ide o otdzky stvisiace s bezpe¢nostou, a bez toho, aby
boli dotknuté pravomoci ¢lenskych $tatov stvisiace s bezpe¢nostnou akreditaciou.

2. Rada pre bezpecnostnt akrediticiu ma tieto tlohy:
a) vymedzovanie a schvalovanie stratégie bezpe¢nostnej akreditdcie, ktord stanovuje:

i) rozsah Cinnosti potrebnych na vykonanie a udrzanie akrediticie zloZiek VPU alebo ¢asti tychto zloziek a vietkych
prepojeni medzi nimi a inymi systémami alebo zlozkami;

i) proces bezpecnostnej akrediticie pre zlozky VPU alebo ich casti s mierou podrobnosti, ktord zodpoveda
pozadovanému stupniu uistenia, a s jasne uvedenymi podmienkami akreditdcie;

ii) dlohu relevantnych zainteresovanych strdn, ktoré sa podielajii na procese akreditdcie;

iv) harmonogram akrediticie, ktory zodpoveda fizam zloziek VPU, najmi pokial ide o zavedenie infrastruktiry,
poskytovanie sluZieb a vyvoj;

v) zisady bezpecnostnej akrediticie pre siete pripojené k systémom zriadenym v rdmci zloziek VPU alebo pre Casti
tychto zloziek a pre zariadenia pripojené k systémom zriadenym tymito zlozkami, ktoré uplatiiujii vnitrostitne
subjekty ¢lenskych Statov prislusné konat v bezpecnostnych zaleZitostiach;

b) prijimanie rozhodnuti o bezpecnostne] akreditdcii, najmé p0k1al ide o schvalovanie vyndsania druzic na obeznd drhu,
povolovanie previdzkovania systémov zriadenych v ramci zloziek VPU alebo prvkov tychto zloziek v roznych
konfigurcidch a na rozne sluzby, ktoré poskytujd, vritane signdlu vo vesmire, a povolovanie prevddzkovania
pozemnych stanic;

¢) prijimanie rozhodnuti o siefach a zariadeniach pripojenych k PRS uvedenej v ¢linku 45 alebo prlpo]enych
k akejkolvek inej bezpecnej sluzbe vychddzaji jlcej zo zloziek VPU, len o udelovani povoleni subjektom na téely vyvoja
alebo vyroby c1thvych technoldgii PRS, prijimacov PRS alebo bezpe¢nostnych modulov PRS, alebo akejkolvek inej
technoldgie alebo zariadenia, ktoré je nutné skontrolovat podla vSeobecnych bezpecnostnych poziadaviek uvedenych
v Clanku 34 ods. 2, pricom zohladiiuje odpordcania vndtro$titnych subjektov, ktoré s prislusné konat
v bezpecnostnych zdlezitostiach, ako aj celkové bezpecnostné rizikd;

d) preverovanie a okrem pripadov, ked ide o dokumenty, ktoré Komisia prijima na zdklade ¢linku 34 ods. 2 tohto
nariadenia a ¢linku 8 rozhodnutia ¢. 1104/2011/EU, schvalovanie vietkej dokumentacie tykajiicej sa bezpecnostnej
akreditacie;

e) poskytovanie poradenstva Komisii v rdmci svojich prédvomoci v stvislosti s pripravou ndvrhov zneni aktov uvedenych
v ¢lanku 34 ods. 2 tohto nariadenia a ¢lanku 8 rozhodnutia ¢. 1104/ 2011/EU, a to aj na tcely zavidzania operacnych
bezpe¢nostnych postupov, a poskytovanie vyhldsenia so svojim zdvere¢nym stanoviskom;

f) preverovanie a schvalovanie posiidenia bezpe¢nostnych rizik vypracovaného v sdlade s postupom monitorovania
uvedenym v ¢ldnku 37 pism. h) tohto nariadenia, zohladiujic silad s dokumentmi uvedenymi v pismene c) tohto
odseku a dokumentmi vypracovanymi v stlade s ¢lankom 34 ods. 2 tohto nariadenia, ako aj s ¢linkom 8 rozhodnutia

¢. 1104/2011/EU; a spolupraca s Komisiou na vymedzovani opatreni na zmiernenie rizika;
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g) kontrola vykondvania bezpe¢nostnych opatreni v sivislosti s bezpe¢nostnou akrediticiou zloziek VPU vykondvanim
alebo financovanim bezpe¢nostnych postdeni, indpekcii, auditov alebo preskiimani v siilade s ¢lankom 42 ods. 2
tohto nariadenia;

h) potvrdzovanie vyberu schvélenych produktov a opatren, ktoré chrdnia pred elektronickym odpoctvanim (TEMPEST),
a schvilenych kryptografickych produktov, ktoré sa pouzivajii na zaistenie bezpeénosti zloziek VPU;

i) schvalovanie alebo v relevantnych pripadoch dcast na spolo¢nom schvalovani s prislusnymi sub)ektml ktoré sd
opravnene konat v bezpecnostnych otizkach, v savislosti s prepojenim systémov zriadenych v rimci zloziek VPU
alebo v rdmci ich Casti a inych systémov;

j)  uzavretie dohody s prislusnym ¢lenskym tdtom o modeli na kontrolu pristupu uvedenom v ¢lanku 42 ods. 4;

k) priprava sprdv o rizikdch a informovanie Komisie, spravnej rady a vykonného riaditela o svojom posadeni rizik
a poskytovanie poradenstva uvedenym subjektom o moZnosti rieSenia zostatkovych rizik spojenych s danym
rozhodnutim o bezpe¢nostnej akreditacii;

) pomoc, v tizkej spolupraci s Komisiou, Rade a vysokému predstavitelovi pri vykondvani rozhodnutia (SZBP) 2021/698
na zdklade osobitnej Ziadosti Rady alebo vysokého predstavitela;

m) vykondvanie konzultdcif potrebnych na plnenie svojich tloh;

n) prijatie a uverejnenie svojho rokovacieho poriadku.

3. Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci a zodpovednosti ¢lenskych $titov, sa pod dohladom rady pre bezpe¢nostni
akreditdciu zriadi osobitny podriadeny subjekt zastupujuci ¢lenské $taty, ktory plni najma tieto tlohy:

a) riadenie letovych klicov VPU;

b) overovanie, monitorovanie a posudzovanie zavedenia a presadzovania postupov evidencie, bezpe¢nej manipuldcie,
uchovévania, distribtcie a likviddcie kli¢ov PRS systému Galileo.

Cldnok 39

ZloZenie rady pre bezpecnostnd akrediticiu

1. Rada pre bezpecnostnt akrediticiu sa sklada z jedného zdstupcu za kazdy ¢lensky $tat, zdstupcu Komisie a zdstupcu
vysokého predstavitela. Funkéné obdobie ¢lenov rady pre bezpecnostnt akreditdciu trvé Styri roky a je obnovitelné.

2. Ucast na zasadnutiach rady pre bezpecnostnt akrediticiu vychddza z potreby poznat. Vo vhodnych pripadoch mozu
byt na zasadnutia rady pre bezpe¢nostnu akreditdciu ako pozorovatelia prizvani zdstupcovia ESA a zdstupcovia agentiry,
ktorf nie st zapojen{ do bezpecnostnej akreditdcie. Vynimo¢ne mozno na zasadnutia rady pre bezpecnostni akreditdciu
pozvat aj zéstupcov agentir Unie, tretich krajin alebo medzinarodnych orgamzacn ako pozorovatelov v otdzkach, ktoré sa
priamo tykaji danych tretich krajin alebo medzindrodnych organizdcii, predovSetkym v otdzkach tykajicich sa
infrastruktiiry, ktord im patri alebo ktord je zriadend na ich Gizemi. Dojednania tykajiice sa takejto ticasti zdstupcov tretich
krajin alebo medzindrodnych organizicii a podmienky takejto ticasti sa stanovia v prislusnych dohodach, pricom musia
byt v stilade s rokovacim poriadkom rady pre bezpe¢nostnt akreditciu.

Cldnok 40

Pravidld hlasovania rady pre bezpe¢nostnii akrediticiu

Ak nemozno dosiahnut konsenzus podla vseobecnych zdsad uvedenych v ¢ldnku 37 pism. b) tohto nariadenia, rada pre
bezpecnostni akrediticiu prijima rozhodnutia hlasovanim kvalifikovanou vicsinou v sdlade s ¢lankom 16 Zmluvy o EU.
Zéstupca Komisie a zdstupca vysokého predstavitela nehlasuji. Rozhodnutia prijaté radou pre bezpecnostnii akreditdciu
podpisuje v mene rady pre bezpe¢nostnil akreditdciu jej predseda.
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Clanok 41

Oznamovanie a vplyv rozhodnuti rady pre bezpecnostnii akreditdciu
1. Rozhodnutia rady pre bezpecnostnt akreditdciu st uréené Komisii.

2. Komisia priebezne informuje radu pre bezpecnostni akreditdciu o vplyve vietkych zamyslanych rozhodnuti rady pre
bezpecnostni akreditéciu na riadne fungovanie zloziek VPU a o vykondvani planov riesenia zostatkovych rizik. Rada pre
bezpecnostni akreditdciu berie vetky takéto informdcie prijaté od Komisie na vedomie.

3. Komisia bezodkladne informuje Eurépsky parlament a Radu o vplyve prijatia rozhodnut{ o bezpe¢nostnej akreditcii
na riadne fungovame zloziek VPU. Ak sa Komisia nazdéva, Ze rozhodnutie, ktoré prijala rada pre bezpecnostnt akreditaciu,
by mohlo mat vyznamny vplyv na riadne fungovanie tychto zloziek, napriklad z hladiska nékladov, harmonogramu alebo
vykonnosti, bezodkladne to ozndmi Eurépskemu parlamentu a Rade.

4. Spradvna rada pravidelne dostdva informdcie o hodnoteni prace rady pre bezpe¢nostnii akreditdciu.

5.  Harmonogram price rady pre bezpecnostni akrediticiu nesmie negativne ovplyvnif harmonogram cinnosti
stanoveny v pracovnom programe uvedenom v ¢lanku 100.

Cldnok 42

Uloha &lenskych stitov pri bezpecnostnej akreditacii

1. Clenské $téty posielaji rade pre bezpecnostni akreditdciu vetky informécie, ktoré povazuji za relevantné na tcely
bezpec¢nostnej akrediticie.

2. Podohode s vnitrodtatnymi orgdnmi prislusnymi pre bezpecnostné otazky a pod ich dohladom ¢lenské staty povolia
riadne opravnenym osobdm vymenovanym radou pre bezpe¢nostnii akreditdciu, aby mali pristup ku vietkym informdacidm
a do v3etkych oblasti a lokalit stvisiacich s bezpecnostou systémov, ktoré patria do ich pravomoci, a to v stlade s ich
vnutrodtitnymi zdkonmi a inymi pravnymi predpismi, okrem iného aj na ucely bezpe¢nostnych indpekcii, auditov
a skasok podla rozhodnutia rady pre bezpe¢nostni akreditdciu a na ticely procesu monitorovania bezpe¢nostnych rizik
uvedeného v ¢ldnku 37 pism. h). Tento pristup sa povoli bez akejkolvek diskrimindcie na zdklade $titnej prislusnosti
prislugnikov ¢lenskych statov.

3. Audity a skisky uvedené v odseku 2 sa uskuto¢riujd v sdlade s tymito zdsadami:
a) zdoraziuje sa vyznam bezpecnosti a G¢inného riadenia rizik v rdmci preverovanych subjektov;

b) odportcaji sa protiopatrenia na zmiernenie konkrétnych nésledkov v pripade, Ze dojde k strate dovernosti, integrity
alebo dostupnosti utajovanych skuto¢nosti.

4. Kazdy c¢lensky $tdt zodpovedd za vypracovanie modelu na kontrolu pristupu, ktory obsahuje prehlad alebo zoznam
oblasti alebo lokalit, ktoré sa maja akreditovat. Model na kontrolu pristup vopred odsthlasia ¢lenské $taty a rada pre
bezpec¢nostnd akreditdciu, ¢im sa zabezpeci, aby vietky ¢lenské stty poskytovali rovnaka tiroven kontroly pristupu.

5. Clenské stity zodpovedajii na miestnej tirovni za akreditéciu bezpecnosti lokalit, ktoré sa nachddzaji na ich dzemi
a sa stcastou oblasti s bezpe¢nostnou akrediticiou pre zlozky VPU, a podavaji na tieto tcely spravy rade pre
bezpecnostnii akreditdciu.



12.5.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 170/115

KAPITOLA Il

Ochrana utajovanych skutocnosti

Cldnok 43

Ochrana utajovanych skuto¢nosti

1. Vymena utajovanych skutocnosti, ktoré sa tykajii VPU, podlieha existencii medzinirodnej dohody medzi Uniou
a trefou krajinou alebo medzindrodnou organiziciou o vymene uta]ovanych skutocénosti alebo, v prislusnych pripadoch,
dojednania uzavretého medzi prlslusnou inititaciou alebo orgdnom Unie a prislusnymi orgdnmi tretej krajiny alebo
medzindrodnej organizacie o vymene utajovanych skuto¢nosti, ako aj v nich stanovenych podmienkam.

2. Fyzické osoby s pobytom v tretich krajindch a prdvnické osoby usadené v tretich krajindch mo6zu nakladat s EUCI
tykajiicimi sa VPU, len ak sa na ne v tychto tretich krajindch vztahuji bezpenostné predplsy zabezpecujtice asponi taky
stupeni ochrany, aky zarucuji bezpecnostné predpisy Komisie stanovené v rozhodnuti (EU, Euratom) 2015[444
a bezpecnostné predpisy Rady stanovené v prilohich k rozhodnutiu 2013/488/EU. Rovnocennost bezpecnostnych
predpisov uplatiiovanych v tretej krajine alebo medzindrodnej organizcii sa vymedzi v dohode o bezpecnosti informdcif,
v relevantnych pripadoch vritane zéleZitosti priemyselnej bezpe¢nosti, uzavretej medzi Umou a danou trefou krajinou
alebo medzindrodnou organiziciou v stlade s postupom stanovenym v clanku 218 ZFEU a s ohladom na clanok 13
rozhodnutia 2013/488/EU.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 13 rozhodnutia 2013/488/EU a predpisy, ktoré upravujii oblast priemyselnej
bezpecnosti, ako sa uvddza v rozhodnuti (EU Euratom) 2015/444, sa fyzickym osobdm alebo pravnickym osobdm, tretim
krajindm alebo medzindrodnym organizdcidm moze poskytnut pristup k EUCI, ak sa to v danom pripade povazuje
za potrebné na zdklade povahy a obsahu takychto skutocnosti, prijemcovej potreby poznat a miery vyhodnosti pre Uniu.

HLAVA VI

Galileo a EGNOS

Cldnok 44
Opréavnené akcie

VyuZivanie systémov Galileo a EGNOS zahfna tieto opravnené akcie:

a) riadenie, prevddzka, drzba, sistavné zdokonalovanie, vyvoj a ochrana vesmirnej infrastruktdry vritane riadenia
modernizdcie a zastardvania;

b) riadenie, prevadzka Gdrzba, ststavné zdokonalovanie, vyvoj a ochrana pozemnej infrastruktdry, najma pozemnych
stredisk a stanic uvedenych vo vykondvacom rozhodnuti (EU) 2016/413 alebo vykonavacom rozhodnuti Komisie (EU)
2017/1406 (*), siet, vratane modernizécie a riadenia zastardvania;

¢) vyvoj budicich generdcif systémov a vyvoj sluzieb poskytovanych systémami Galileo a EGNOS, a to aj s ohladom
na potreby prisluSnych zainteresovanych strdn; tymto by nemali byt dotknuté budice rozhodnutia o financnych
vyhladoch Unie;

d) podpora vyvoja odberatel'skych aplikdcii systémov Galileo a EGNOS a vyvoja a rozvoja zdkladnych technickych prvkov,
ako sti ¢ipové sady a prijimace kompatibilné so systémom Galileo;

e) podpora ¢innosti certifikdcie a Standardizacie tykajticich sa systémov Galileo a EGNOS, najmé v odvetvi dopravy;

Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2017/1406 z 31. jila 2017, ktorym sa urCuje umiestnenie pozemnej infrastruktiiry systému
EGNOS (U.v.EUL 200, 1.8.2017, s. 4).

=
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f) nepretrzité poskytovanie sluZieb poskytovanych systémami Galileo a EGNOS a, v rdimci komplementarnosti s ¢lenskymi
§tdtmi a iniciativami stikromného sektora, rozvoj trhu tychto sluzieb, najmid s cieflom maximalizovat socidlno-
ekonomické prinosy uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b);

g) spoluprica s inymi regiondlnymi alebo globdlnymi systémami satelitnej navigcie, okrem iného aj s cielom ulahcit
kompatibilitu a interoperabilitu;

h) prvky na monitorovanie spolahlivosti systémov a ich vyuZivania a vykonnosti sluzieb;

i) cinnosti stivisiace s poskytovanim sluzieb a koordindciou rozsirenia ich pokrytia.

Cldnok 45

Sluzby poskytované systémom Galileo

1. Sluzby poskytované systémom Galileo zahftiaji:

a) otvorent sluzbu systému Galileo (Galileo open service — GOS), ktorej pouZivanie je pre pouzivatelov bezplatné a ktord
poskytuje lokaliza¢né a synchroniza¢né informdcie urcené najmi pre masové aplikdcie satelitnej navigdcie na tcely
pouzitia spotrebitel'mi;

b) sluzbu vysokej presnosti (high-accuracy service — HAS), ktord je pre pouzivatelov bezplatnd a poskytuje
prostrednictvom dopliiujicich dét $irenych v dalsom frekvenénom pasme vysokopresné lokaliza¢né a synchronizacné
informdcie urcené najmi pre aplikdcie satelitnej navigacie na profesiondlne alebo komer¢né tcely;

¢) sluzbu overovania signdlu (signal authentication service — SAS) zaloZenti na zaSifrovanych kdédoch obsiahnutych
v signdloch, ktord je ur¢end najmi pre aplikdcie satelitnej navigacie na profesiondlne alebo komer¢né tcely;

d) verejnd regulovani sluzbu (public regulated service — PRS), uréent pre pouzivatelov schvélenych vlddou na citlivé
aplikdcie, ktoré vyzadujt G¢inna kontrolu pristupu a Vysokﬁ mieru nepretrzZitosti poskytovania sluzby, okrem iného
v oblasti bezpecnostl a obrany, e bezplatnd pre clenské staty, Radu, Komisiu, ESVC a vo vhodnych pripadoch aj pre
riadne oprdvnené agenttiry Unie; otézka spoplatnenia ostatnych tcastnikov PRS uvedenych v ¢ldnku 2 rozhodnutia
¢ 1104/2011/EU sa posudzuje v kazdom jednotlivom pr1pade a prislusné ustanovenia sa uvedd v dohodédch
uzavretych podla clinku 3 ods. 5 uvedeného rozhodnutia; pristup k PRS je regulovany v stlade s rozhodnutim

& 1104/2011/EU;

e) pohotovostni sluzbu (emergency service — ES), ktord je pre pouzivatelov bezplatnd a prostrednictvom vysielania
signdlov $iri vystrahy v savislosti s prirodnymi katastrofami alebo inymi nddzovymi situdciami v konkrétnych
oblastiach; v relevantnych pripadoch sa poskytuje v spoluprdci s vnutrostitnymi orgdnmi civilnej ochrany ¢lenskych
Statov;

f) sluzbu urcovania Casu (timing service — TS), ktord je pre pouzivatelov bezplatnd a poskytuje presny a spolahlivy
referen¢ny Cas, ako aj realizdciu koordinovaného svetového ¢asu, ¢im ulah¢uje vyvoj aplikicii na ur¢ovanie casu
zaloZenych na systéme Galileo a vyuzZivanie v kritickych aplikdcidch.

2. Galileo prispieva aj k:

a) patracej a zdchrannej podpornej sluzbe (Search and Rescue Support Service — SAR) systému COSPAS-SARSAT
prostrednictvom detekcie nidzovych signdlov vysielanych majidkmi a zasielania sprdv majikom prostrednictvom
,spatného kandla;

b) sluzbdm monitorujicim integritu $tandardizovanym na drovni Unie alebo na medzindrodnej Grovni na pouZzivanie
sluzbami ochrany Zivota na zaklade signalov otvorenej sluzby systému Galileo a v kombindcii so systémom EGNOS
a inymi systémami satelitnej navigdcie;

¢) informdcidm o vesmirnom pocasi prostrednictvom centra sluzieb GNSS ako sa uvddza vo vykondvacom rozhodnuti
(EU) 2016413 a sluzbam vcasného varovania poskytovanym prostrednictvom pozemnej infrastruktiry systému
Galileo, ktoré st urcené najmi na zniZenie potencidlnych rizik pre pouzivatelov sluzieb poskytovanych systémom
Galileo a inymi GNSS stvisiacimi s vesmirom.
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Clanok 46

Sluzby poskytované systémom EGNOS

1. Sluzby poskytované systtmom EGNOS zahfiaji:

a) otvorent sluzbu systému EGNOS (EGNOS open service — EOS), ktord nezahffa priame poplatky pre pouzivatelov,
a ktord poskytuje lokaliza¢né a synchronizaéné informdcie urcené najmi pre masové aplikicie satelitnej navigacie
na Gcely pouzitia spotrebitelmi;

b) sluzbu systému EGNOS na pristup k ddtam (EGNOS data access service — EDAS), ktord nezahffia priame poplatky pre
pouzivatelov, a ktord poskytuje lokaliza¢né a synchroniza¢né informdcie ur¢ené najma pre aplikdcie satelitnej navigacie
na profesiondlne alebo komer¢né dcely, pricom poskytuje zlepSeny vykon a ddta s vysSou pridanou hodnotou
v porovnani s ddtami ziskanymi prostrednictvom EOS;

¢) sluzbu ochrany Zivota (safety-of-life — SoL), ktord nezahffia priame poplatky pre pouzivatelov a ktord poskytuje
lokaliza¢né a synchronizané informdcie s vysokou uroviiou kontinuity, dostupnosti a presnosti vratane sprav
o integrite upozornujtcich pouzivatelov na kazdé zlyhanie systému Galileo alebo na signdly mimo tolerancie vysielané
systémom Galileo a inymi GNSS, ktoré EGNOS spresiiuje v oblasti pokrytia, pricom je uréend predovietkym pre
pouzivatelov, pre ktorych je nevyhnutnd bezpe¢nost, najmi v sektore civilného letectva na ticely leteckych naviga¢nych
sluzieb v stilade s normami ICAO alebo inych odvetvi dopravy.

2. Sluzby uvedené v odseku 1 sa do konca roku 2026 poskytujii prioritne na tizemi vietkych ¢lenskych Statov, ktoré sa
geograficky nachddza v Eurdpe, na tento ticel vratane Cypru, Azor, Kandrskych ostrovov a Madeiry.

3. Geografické pokrytie systému EGNOS mozno rozsirit na iné regiony sveta, najmi na tizemia kandidétskych krajin,
tretich krajin pridruZenych k jednotnému eurépskemu nebu a tretich krajin eurdpskej susedskej politiky, a to
za predpokladu technickej uskutocnitelnosti a v siilade s bezpe¢nostnymi poziadavkami uvedenymi v ¢ldnku 34 ods. 2
a v pripade sluzby SoL na zdklade medzindrodnych dohod.

4. Naklady na rozsirenie geografického pokrytia systému EGNOS podla odseku 3 tohto ¢lanku vrdtane siivisiacich
prevadzkovych ndkladov $pecifickych pre dané regiény sa nehradia z rozpoctu uvedeného v ¢lanku 11. Komisia postdi iné
programy alebo ndstroj na financovanie takychto ¢innosti. Takéto rozsirenie nesmie sposobit odklad pontkania sluzieb
uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku nikde na tizemi clenskych statov, ktoré sa geograficky nachddza v Eurdpe.

Cldnok 47

Vykondvacie opatrenia pre Galileo a EGNOS

Na dosiahnutie bezproblémového fungovania systémov Galileo a EGNOS a ich prijatia trhom Komisia, v pripade potreby,
stanovi prostrednictvom vykondvacich aktov opatrenia potrebné na:

a) riadenie a zniZenie rizik spojenych s prevadzkou systémov Galileo a EGNOS, najmi na zaruCenie kontinuity sluZieb;

b) stanovenie klicovych fiz rozhodovania na monitorovanie a hodnotenie vykondvania systémov Galileo a EGNOS;

¢) urenie umiestnenia centier patriacich do pozemnej infrastruktiry systémov Galileo a EGNOS v sulade
s bezpe¢nostnymi poziadavkami a na zdklade otvoreného a transparentného procesu a zabezpecenie fungovania tychto

centier.

d) stanovenie technickych a prevadzkovych $pecifikacif tykajiicich sa sluzieb uvedenych v ¢ldnku 45 ods. 1 pism. ¢), e) a f)
av ¢lanku 45 ods. 2 pism. ¢).

Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 107 ods. 3.
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Clanok 48

Kompatibilita, interoperabilita a Standardizicia

1. Galileo a EGNOS a sluzby, ktoré poskytujd, st z technického hladiska vzdjomne kompatibilné a interoperabilné, a to
aj na trovni pouzivatelov.

2. Galileo a EGNOS a sluzby, ktoré poskytuju, st kompatibilné a interoperabilné s inymi systémami satelitnej navigdcie,
ako aj s konvenénymi prostriedkami radiovej navigécie, pricom potrebné poziadavky na kompatibilitu a interoperabilitu
a prislusné podmienky st stanovené v medzindrodnych dohodéch.

HLAVA VII

COPERNICUS

KAPITOLA 1

Vseobecné ustanovenia

Cldnok 49

Rozsah pdsobnosti systému Copernicus

1. Copernicus sa vykondva v nadvaznosti na predchddzajice investicie vratane investicif zainteresovanych stran, ako je
ESA a EUMETSAT, a v nélezitych pripadoch a pri nédkladovej efektivnosti vychddza z vnutrostitnych alebo regiondlnych
kapacit ¢lenskych stitov a zohladriuje kapacity komerénych doddvatelov porovnatelnych dat a informdcii a potrebu
posilnit hospodarsku sttaz a rozvoj trhu pri sicasnej maximalizacii prilezitosti pre eurépskych pouzivatelov.

2. Copernicus poskytuje dita a informdcie vychddzajice z potrieb pouzivatelov systému Copernicus a na zdklade
politiky bezplatnych, Gplnych a otvorenych dat.

3. Copernicus podporuje tvorbu, vykondvanie a monitorovanie politik Unie a jej clenskych stitov, najmi v oblasti
ochrany Zzivotného prostredia, zmeny klimy, mora, ndmornej oblasti, atmosféry, polnohospoddrstva a rozvoja vidieka,
ochrany kultirneho dedi¢stva, civilnej ochrany, monitorovania infrastruktiry, bezpe¢nosti a ochrany, ako aj digitdlneho
hospodarstva s cielom dalej zniZovat administrativne zataZenie.

4. Copernicus zahffia tieto prvky:

a) ziskavanie dat, ktoré zahfna:
i) vyvoj a prevadzku druzic Sentinel systému Copernicus;
ii) pristup k idajom tretich stran ziskanych pozorovanim Zeme z vesmiru;
iii) pristup k datam in situ a inym doplnkovym détam;

b) spracovanie dit a informdcii prostrednictvom sluzieb systému Copernicus, ktoré zahffia Cinnosti na vytvéranie
informécii s pridanou hodnotou na podporu monitorovania Zivotného prostredia, poddvania sprav o Zivotnom
prostredi, zaistenia dodrziavania stvisiacich predpisov, civilnt ochranu a bezpecnostné sluzby;

¢) pristup k ddtam a ich distribciu, ¢o zahfna infrastruktiru a sluzby na zabezpecenie objavenia, zobrazenia,
spristupnenia, distribicie, vyuZivania a dlhodobého uchovdvania dit systému Copernicus a informdcii systému
Copernicus, a to pouzivatelsky tistretovym sposobom;

d) uplatnenie u pouzivatelov, rozvoj trhu a budovanie kapacit v stlade s ¢lankom 28 ods. 6, ktoré zahfia prislugné
¢innosti, zdroje a sluzby na propagdciu systému Copernicus, ddt systému Copernicus a sluzieb systému Copernicus,
ako aj stivisiace odberatel'ské aplikdcie a ich vyvoj na vSetkych Grovniach s cielom maximalizovat socidlno-ekonomické
prinosy, ktoré st uvedené v ¢lanku 4 ods. 1, ako aj zber a analyzu potrieb pouzivatelov systému Copernicus.

5. Copernicus presadzuje medzindrodnd koordindciu systémov pozorovania a stvisiacu vymenu dat v zdujme
posilnenia svojho globdlneho rozmeru a komplementarnosti, priom sa zohladfiuji medzindrodné dohody a koordina¢né
procesy.
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KAPITOLA II

Oprdvnené akcie

Cldnok 50

Opréavnené akcie na ziskavanie ddt

Oprévnené akcie v ramci systému Copernicus zahffiaju:

a) akcie na zabezpecenie zlepSenej kontinuity existujiicich misii Sentinel systému Copernicus a na vyvinutie, vynesenie
na obezn drdhu, ddrzbu a prevddzku dalsich druzic Sentinel systému Copernicus rozsirujiicich rozsah pozorovania,
priom sa uprednostiiuji najmd pozorovacie kapacity na monitorovanie antropogénnych emisii CO, a inych
sklenikovych plynov, ¢o umozni monitorovanie polarnych oblasti a vyuzitie inovativnych environmentalnych aplikdci
v oblastiach polnohospodarstva, lesného hospodérstva, obhospodarovania vodnych a morskych zdrojov, ako aj
monitorovanie kultirneho dedicstva;

b) akcie na poskytnutie pristupu k datam a informécidm tretich strdn systému Copernicus potrebnym na generovanie
sluzieb systému Copernicus alebo na pouzivanie tychto ddt institiiciami, agentdrami a decentralizovanymi dtvarmi
Unie a v pripade, ak je to vhodné a ndkladovo efektivne, vnitrostatnymi alebo regiondlnymi orgdnmi verejnej moci;

¢) akcie zamerané na poskytovanie a koordindciu pristupu k ditam in situ systému Copernicus a inym doplnkovym ddtam
systému Copernicus potrebnym na generovanie, kalibraciu a validdciu dét systému Copernicus a informdcif systému
Copernicus, ak je to vhodné a nakladovo efektivne aj za vyuzitia existujicich vnitrostatnych kapacit a pri predchadzani
zdvojeniu.

Cldnok 51
Opravnené akcie pre sluzby systému Copernicus

1. Opravnené akcie pre sluzby systému Copernicus zahffiaja:

a) sluzby monitorovania Zivotného prostredia, poddvania sprav o Zivotnom prostredi a zaistenia dodrZiavania stivisiacich
predpisov, ktoré zahfnaja:

i) monitorovanie atmosféry na celosvetovej Grovni s cielom poskytovat informadcie o kvalite ovzdusia so zameranim
najma na eurdpsku troven a informdcie o zloZeni atmosféry;

ii) monitorovanie morského prostredia s cielom poskytovat informdcie o stave a dynamike ocednskych, morskych
a pobreznych ekosystémov, ich zdrojov a vyuZivania;

iii) monitorovanie krajiny a polnohospodarstva s cielom poskytovat informécie o krajinnej pokryvke, vyuzivani pody
a zmene vyuZzivania pody, lokalitdch kultirneho dedicstva, pohybe zeme, mestskych oblastiach, mnozstve a kvalite
vnttrozemskych vod, o lesoch, polnohospodérstve a inych prirodnych zdrojoch, biodiverzite a kryosfére;

iv) monitorovanie zmeny klimy s cielom poskytovat informdcie o antropogénnych emisidch a absorbcidch CO,
a dalsich sklenikovych plynov, zdkladnych klimatickych premennych, opitovnych analyzach klimy, sezénnych
predpovediach, projekcidch a atribicii klimy, o zmendch v poldrnej a arktickej oblasti, ako aj ukazovatele
v relevantnych ¢asovych a priestorovych skalach;

b) sluzba riadenia nidzovych situdcif s cielom poskytovat informdcie na podporu orgdnov verejnej moci zodpovednych
za civilnd ochranu a koordinovat sa s nimi, podporovat civilni ochranu a operdcie reakcii na ntdzové situdcie
(zlepSenie ¢innosti v¢asného varovania a kapacit reakcie na krizu) a podporovat akcie v oblasti prevencie
a pripravenosti (analyzy rizik a obnovy) v stvislosti s roznymi druhmi katastrof;

¢) bezpe¢nostnd sluzba na podporu dozoru nad Uniou a jej vonkajs$imi hranicami, ndmorného dozoru, vonkajsej ¢innosti
Unie, ktord reaguje na bezpecnostné vyzvy, ktorym celi Unia, a cielov a ¢innosti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej

politiky.
2. Komisia, v ndlezitych pripadoch s vyuzitim externych nezdvislych odbornych znalosti, zabezpe¢i relevantnost sluzieb
systému Copernicus tymito opatreniami:
a) validacia technickej uskuto¢nitelnosti a vhodnosti na tGcely poziadaviek, ktoré vyjadrili komunity pouzivatelov;

b) postdenie prostriedkov a rieSeni, ktoré sa navrhujii alebo vykondvajii, na Gclely splnenia poZziadaviek komunit
pouzivatelov a cielov VPU.
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Clanok 52

Opravnené akcie v oblasti pristupu k ddtam a informdcidm a ich distribicie

1. Copernicus zahfia akcie na zabezpecenie zlepSeného pristupu ku vietkym ddtam systému Copernicus a informdacidm
systému Copernicus a vo vhodnych pripadoch poskytuje doplnkovi infrastruktiru a sluzby na podporu distribticie tychto
dat a informdcil, pristupu k nim a ich vyuZivania.

2.V pripade, Ze sa ddta systému Copernicus alebo informdcie systému Copernicus povazuju za citlivé z hladiska
bezpecnosti v zmysle clinkov 12 az 16 delegovaného nariadenia (EU) ¢. 1159/2013, Komisia moZe zverit verejné
obstardvanie danych dit a informdcii, dohlad nad ich nadobidanim, pristup k nim a ich distribiciu jednému alebo
niekolkym dévernickym subjektom. Takéto subjekty zriadia a spravuji register akreditovanych pouzivatelov a udelujt
pristup k obmedzenym dadtam prostrednictvom oddeleného pracovného procesu.

KAPITOLA 1II

Ddtovd politika systému Copernicus

Cldnok 53

Ditov4 a informa¢nd politika systému Copernicus

1. Data systému Copernicus a informdacie systému Copernicus sa poskytujii pouzivatelom systému Copernicus
na zdklade tejto politiky bezplatnych, Gplnych a otvorenych dat:

a) pouzivatelia systému Copernicus moZu bezplatne a celosvetovo reprodukovat, distribuovat, verejne oznamovat,
prisposobovat a upravovat vetky dita systému Copernicus a informdcie systému Copernicus a kombinovat ich s inymi
datami a informdciami;

b) politika bezplatnych, Gplnych a otvorenych dat zahfa tieto obmedzenia:

i) formdtovacie, Casové a distribu¢né charakteristiky dat systému Copernicus a informdcii systému Copernicus sii

vopred vymedzené;

ii) v prislusnych pripadoch sa dodrziavaju licenéné podmienky vztahujice sa na data a informdcie tretich stran
systému Copernicus pouZité pri vytvarani informdcii systému Copernicus;

iii) bezpec¢nostné obmedzenia vyplyvajice zo v§eobecnych bezpecnostnych poziadaviek uvedenych v ¢lanku 34 ods. 2;

iv) zabezpe¢i sa ochrana systému vytvérajiiceho alebo spristupiujiiceho dita systému Copernicus a informécie
systému Copernicus, ako aj ochrana samotnych dét proti riziku naruenia;

v) zabezpedi sa ochrana spolahlivého pristupu k ddtam systému Copernicus a informdcidm systému Copernicus pre
eurépskych pouzivatelov.

2. Komisia v stlade s ¢lankom 105 prijme delegované akty na doplnenie osobitnych ustanoveni uvedenych v odseku 1
tohto ¢ldnku, pokial ide o $pecifikdcie, podmienky a postupy pristupu k ddtam systému Copernicus a informdacidm
systému Copernicus a ich vyuZivania.

3. Ak sa to vyZaduje z vdznych a naliehavych dovodov, na delegované akty prijaté podla tohto ¢linku sa uplatiiuje
postup stanoveny v ¢lanku 106.

4,  Komisia vydd v stlade s ditovou politikou systému Copernicus uvedenou v tomto nariadeni a prislusnymi
delegovanymi aktmi prijatymi podla odseku 2 licencie a ozndmenia na Gcely pristupu k ddtam systému Copernicus
a informdcidm systému Copernicus a ich vyuZivania vritane doloZiek o atribucii.
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HLAVA VIII

DALSIE ZLOZKY VPU

KAPITOLA I

SSA

Oddiel 1

SST

Cldnok 54

Rozsah posobnosti SST

1. Podzlozka SST podporuje tieto ¢innosti:

a) zriadenie, rozvoj a prevddzkovanie siete pozemnych a vesmirnych senzorov SST ¢lenskych Stitov vritane senzorov
vyvinutych prostrednictvom ESA alebo sikromného sektora Unie a senzorov Unie previdzkovanych na vnitrostitnej
drovni, ktoré sliizia na dohlad nad vesmirnymi objektmi a ich sledovanie a na vytvdranie eurépskeho katalogu
vesmirnych objektov;

b) spracovanie a analyzu ddt SST na vndtrostitnej Grovni s cielom poskytovat informdcie a sluzby SST uvedené
v ¢lanku 55 ods. 1;

) poskytovanie sluzieb SST uvedenych v ¢lanku 55 ods. 1 pouzivatelom SST uvedenym v ¢lanku 56;

d) monitorovanie a hladanie synergii s iniciativami, ktoré podporuji rozvoj a zavadzanie technoldgii na likviddciu
vesmirnych plavidiel na konci prevddzkovej Zivotnosti a technologickych systémov na prevenciu a odstrafiovanie
vesmirneho odpadu, ako aj s medzindrodnymi iniciativami v oblasti riadenia vesmirnej prevadzky.

2. Podzlozka SST poskytuje aj technicki a administrativnu podporu na zabezpecenie prechodu medzi VPU a rimcom
na podporu SST zriadenym rozhodnutim ¢. 541/2014/EU.

Cldnok 55

Sluzby SST

1. Sluzby SST zahfnajt:

a) posuadenie rizika zrazky vesmirnych plavidiel medzi sebou alebo ich zrdzky s vesmirnym odpadom a mozné vydavanie
varovani pred koliziami pocas tychto fiz vesmirnych misii: vyndSanie, pociato¢nd fiza na obeznej drihe, fiza
zvySovania obeZnej drahy, operacie na obeznej drdhe a fiza likvidacie vesmirneho objektu;

b) zistovanie a charakterizdcia tlomkov, rozpadov alebo zrdzok na obeznej drahe;

) postdenie rizika neriadeného ndvratu vesmirnych objektov a vesmirneho odpadu do zemskej atmosféry a vytvaranie
stvisiacich informdcif vratane odhadu ¢asového rdmca a pravdepodobného miesta mozného dopadu;

d) vyvoj ¢innosti v rdmci pripravy na:
i) zniZovanie objemu vesmirneho odpadu s cielom zniZit jeho vytvdranie a

ii) sandcia vesmirneho odpadu riadenim existujiceho vesmirneho odpadu.

2. Sluzby SST st bezplatné, dostupné kedykolvek bez prerusenia a prispdsobené potrebdm pouzivatelov SST uvedenych
v ¢lanku 56.

3. Clenské stity zacastnené na SST, Komisia a v relevantnych pripadoch dispecing SST uvedeny v ¢lénku 59 ods. 1
nenest zodpovednost za:
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a) Skody spdsobené nedostupnostou sluzieb SST alebo prerusenim ich poskytovania;
b) oneskorenie pri poskytovani sluzieb SST;
¢) nespravnost informdcii poskytnutych prostrednictvom sluzieb SST;

d) konanie v reakcii na poskytovanie sluzieb SST.

Cldnok 56

Pouzivatelia SST

1.  Pouzivatelmi SST v Unii sti:

a) kmenovi pouzivatelia SST: ¢lenské $tity, ESVC, Komisia, Rada, agentdra, ako aj verejni a stkromni vlastnici
a prevadzkovatelia vesmirnych plavidiel usadeni v Unii;

b) ostatni pouZivatelia SST: iné verejné a stiikromné subjekty usadené v Unii.
Kmenovi pouzivatelia SST maja pristup ku vietkym sluzbdm SST uvedenym v ¢ldnku 55 ods. 1.
Ostatni pouzivatelia SST maji pristup k sluzbam SST uvedenym v ¢ldnku 55 ods. 1 pism. b), c) a d).

2. Medzindrodni pouzivatelia SST st tretie krajiny, medzindrodné organizicie, ktoré nemaji svoje hlavné sidlo v Unii,
a stikromné subjekty, ktoré nie sii usadené v Unii. Medzindrodni pouZzivatelia SST maja pristup k sluzbdm SST uvedenym
v ¢ldnku 55 ods. 1 pism. d) za tychto podmienok:

a) tretie krajiny a medzindrodné organizcie, ktoré nemajt hlavné sidlo v Unii, mézu mat pristup k sluzbam SST podla
¢lanku 8 ods. 2;

b) sikromné subjekty, ktoré nie st usadené v Unii, mozu mat pristup k sluzbam SST, ktory podlieha medzinirodnej
dohode uzavretej Uniou v stilade s ¢linkom 8 ods. 2 s trefou krajinou, v ktorej st usadené a ktord im udeluje tento
pristup.

Ziadna medzinirodnd dohoda sa nevyZzaduje na pristup k verejne dostupnym sluzbam SST uvedenym v ¢lanku 55 ods. 1
pism. a), b) a ¢).

3. Komisia moze prostrednictvom vykondvacich aktov prijat podrobné ustanovenia o pristupe k sluzbdm SST
a prislusnych postupoch. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 107
ods. 3.

Cldnok 57
Utast &enskych Stitov na SST
1. Clenské staty, ktoré sa chct zGcastnit na poskytovani sluzieb SST uvedenych v ¢ldnku 55 ods. 1 pokryvajacich vietky
obezné dréhy, predlozia Komisii jeden spolo¢ny ndvrh, v ktorom preukdzu splnenie tychto kritérif:

a) vlastnictvo vhodnych senzorov SST, ktoré sii k dispozicii pre SST, alebo pristup k nim a ludské zdroje na ich ovlddanie,
alebo primerané kapacity na prevadzkové analyzy a spracovavanie dat, ktoré st osobitne urcené pre SST a st
k dispozicii pre SST;

b) pociatocné postidenie bezpecnostnych rizik kazdého senzoru SST, ktoré vykonal a validoval prislusny clensky $tat;

¢) akény pldn, v ktorom sa zohl'adfiuje koordinacny plan prijaty podla ¢linku 6 rozhodnutia ¢. 541/2014/EU, na tcely
vykondvania ¢innosti stanovenych v ¢ldnku 54 tohto nariadenia;

d) rozdelenie roznych ¢innosti medzi timy expertov zriadené podla ¢lanku 58 tohto nariadenia;

e) pravidld tykajtce sa zdielania ddt potrebnych na dosiahnutie cielov uvedenych v ¢lanku 4 tohto nariadenia.
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Pokial' ide o kritérid stanovené v pismendch a) a b) prvého pododseku, kazdy clensky stit, ktory sa chce zapojit
do poskytovania sluzieb SST, preukdze splnenie danych kritérii samostatne.

Pokial ide o kritérid stanovené v pismendch c), d) a e) prvého pododseku, vietky clenské staty, ktoré sa chcii zapojit
do poskytovania sluzieb SST, preukdzu splnenie danych kritérii kolektivne.

2.V pripade ¢lenskych Stdtov zdcastnenych na SST, ktorych urcené vnitrosttne subjekty st k 12. médju 2021 ¢lenmi
konzorcia, ktoré bolo zriadené podla ¢lanku 7 ods. 3 rozhodnutia ¢. 541/2014/EU, sa kritérid uvedené v odseku 1 prvom
pododseku pism. a) a b) tohto ¢lanku povazujii za splnené.

3. Ak nebol predloZeny spolo¢ny ndvrh v silade s odsekom 1 alebo ak sa Komisia domnieva, Ze takto predlozeny
spolo¢ny ndvrh nesplia kritérid uvedené v odseku 1, najmenej pét clenskych $tatov moze predlozit Komisii novy spolo¢ny
ndvrh, ktory preukazuje splnenie kritérii uvedenych v odseku 1.

4. Komisia moze prostrednictvom vykondvacich aktov prijat podrobné ustanovenia o postupoch a prvkoch uvedenych
v odsekoch 1 az 3 tohto ¢ldnku. Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v stlade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 107 ods. 3.

Cldnok 58

Organizaény ramec ucasti clenskych stitov na SST

1. Kazdy clensky 3tat, ktory predlozil spolo¢ny ndvrh, ktory Komisia povazuje v silade s ¢linkom 57 ods. 1
za vyhovujlici, alebo ktory Komisia vybrala podla postupu uvedeného v ¢lanku 57 ods. 3, ur¢{ vniitro$titny ustanovujiici
subjekt usadeny na svojom tzemi, ktory ho bude zastupovat. UrCeny vnitrostitny ustanovujici subjekt je orgdn verejnej
moci ¢lenského §tdtu alebo subjekt povereny vykonom takejto verejnej moci.

2. Vnitrodtitne ustanovujice subjekty urcené podla odseku 1 tohto ¢ldnku uzavrd dohodu, ktorou sa vytvori
partnerstvo SST (dalej len ,dohoda o partnerstve SST“) a ktorou sa stanovia pravidld a mechanizmy ich spoluprace pri
vykondvani ¢innosti uvedenych v ¢linku 54. Dohoda o partnerstve SST zahftia predovSetkym prvky uvedené v clanku 57
ods. 1 pism. c), d) a e) a zriadenie $truktdry na riadenie rizik s cielom zabezpecit vykondvanie ustanoveni o pouZivani
a bezpecnej vymene dat SST a informdcif SST.

3. Vndtrodtitne ustanovujice subjekty vyvijajii vysokokvalitné sluzby SST Unie v silade s viacroénym plinom,
relevantnymi klG¢ovymi ukazovatelmi vykonnosti a poZiadavkami pouZivatelov na zdklade ¢innosti timov expertov
uvedenych v odseku 6 tohto ¢lanku. Komisia moze prostrednictvom vykonavacich aktov prijat viacroény plan a kldcové
ukazovatele vykonnosti. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 107
ods. 3.

4. Vnuatrostitne ustanovujice subjekty spoja existujice a potencidlne budice senzory do siete, aby ich mohli
prevadzkovat koordinovanym a optimalizovanym spdsobom, s cielom vytvorit a spravovat aktudlny spolo¢ny eurépsky
kataldg, a to bez toho, aby boli dotknuté pravomoci ¢lenskych $titov v oblasti ndrodnej bezpecnosti.

5. Clenské $tty zticastnené na SST vykondvaji bezpecnostnt akrediticiu na zéklade vseobecnych bezpe¢nostnych
poziadaviek uvedenych v ¢lanku 34 ods. 2.

6.  Clenské $téty zticastnené na SST, urcia timy expertov zodpovedné za konkrétne otdzky tykajtice sa roznych ¢innosti
SST. Timy expertov st stale, riadia ich a persondlne obsadzujt vniitro$titne ustanovujiice subjekty ¢lenskych statov, ktoré
ich ur¢ili, a moézu zahfnat expertov z kazdého vnitrostatneho ustanovujiiceho subjektu.

7. Vnatrodtitne ustanovujice subjekty a timy expertov zabezpecuji ochranu dat SST, informécif SST a sluzieb SST.
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8. Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov podrobné pravidld fungovania organizatného ramca acasti
¢lenskych stdtov na SST. Tieto pravidld sa vztahuji aj na neskorsie zaclenenie ¢lenského statu do dohody o partnerstve SST
tym, Ze sa stane zmluvnou stranou partnerstva SST, ako sa uvddza v odseku 2 tohto ¢lanku. Uvedené vykondvacie akty sa
prijmi v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 107 ods. 3.

Cldnok 59
Dispecing SST
1. Komisia, bertc do tivahy odportcanie vnitrodtitnych ustanovujiicich subjektov, vyberie dispecing SST na zdklade

najlepsich odbornych znalosti v otadzkach bezpecnosti a poskytovania sluzieb. Tento dispecing SST:

a) zabezpeuje potrebné bezpecné rozhrania na centraliziciu, uchovavanie a spristupfiovanie informdcii SST pre
pouzivatelov SST uvedenych v ¢ldnku 56, ¢im zabezpeCuje primerané zaobchddzanie s tymito informdciami a ich
vystopovatelnost;

b) poskytuje partnerstvu SST uvedenému v ¢lanku 58 ods. 2 a Komisii spravy o vykonnosti sluzieb SST;

¢) zhromazduje potrebnii sptnd vizbu pre partnerstvo SST uvedené v clanku 58 ods. 2 s cielom zabezpecit pozadované
zostladenie sluzieb s ocakdvaniami pouzivatelov SST;

d) podporuje, propaguje a nabada na vyuZivanie sluzieb SST.

2. Vnitrostitne ustanovujice subjekty uzavra s dispec¢ingom SST potrebné vykondvacie dojednania.

Oddiel 2

SWE a NEO

Clanok 60
Cinnosti SWE

1. Vramci podzlozky SWE sa moZzu podporovat tieto ¢innosti:

a) postidenie a identifikdcia potrieb pouZivatelov v sektoroch uvedenych v odseku 2 pism. b) s cielom stanovit sluzby
SWE, ktoré sa majui poskytovat;

b) poskytovanie sluzieb SWE pouzivatelom sluzieb SWE podla identifikovanych potrieb pouzivatelov a technickych
poziadaviek.
2. Sluzby SWE st k dispozicii kedykolvek bez prerusenia. Komisia vyberie tieto sluzby prostrednictvom vykondvacich

aktov v stlade s tymito pravidlami:

a) Komisia uréi sluzby SWE, ktoré sa na trovni Unie maji prednostne poskytovat podla potrieb pouzivatelov SWE,
technologickej pripravenosti sluzieb a vysledku postidenia rizik;

b) sluzby SWE mozu prispievat k ¢innostiam civilnej ochrany a k ochrane $irokej skly sektorov, ako st napriklad vesmir,
doprava, GNSS, elektriza¢né stistavy a komunikacie.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v stlade s konzultaénym postupom uvedenym v ¢ldnku 107 ods. 2.

3. Vyber verejnych alebo stikromnych subjektov na poskytovanie sluzieb SWE sa vykondva prostrednictvom vyzvy
na predkladanie ponk.
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Clanok 61

Cinnosti NEO

1. Vramci podzlozky NEO sa m6zu podporovat tieto ¢innosti:

a) mapovanie kapacit ¢lenskych $tatov na odhalovanie a monitorovanie objektov v blizkosti Zeme;

b) presadzovanie tvorby siet{ zariadeni a vyskumnych centier ¢lenskych tatov;

¢) rozvoj sluzby uvedenej v odseku 2;

d) rozvoj rutinnej sluzby rychlej reakcie, ktord je schopnd charakterizovat novoobjavené objekty v blizkosti Zeme;

e) vytvorenie eurdpskeho katalogu objektov v blizkosti Zeme.

2. Aksazisti, Ze sa k Zemi pribliZuje objekt v blizkosti Zeme, Komisia mdZze v oblasti svojich pravomoci zaviest postupy
na koordindciu, za Gcasti prislusnych orgdnov OSN, akcil orgdnov verejnej moci Unie a ¢lenskych stdtov zodpovednych
za civilnd ochranu.

KAPITOLA 1

GOVSATCOM

Cldnok 62

Rozsah posobnosti GOVSATCOM

V rdmci GOVSATCOM sa kapacity a sluzby satelitnej komunikdcie kombinuji do spoloéného stboru kapacit a sluzieb
satelitnej komunikécie Unie s primeranymi bezpe¢nostnymi poziadavkami. Tato zlozka zahfa:

a) rozvoj, vystavbu a prevddzku infratruktiry pozemného segmentu uvedenej v ¢linku 67 a moznej vesmirnej
infrastruktiiry uvedenej v ¢ldnku 102 ods. 2;

b) verejné obstardvanie kapacit, sluzieb a pouzivatelskych zariadeni vlddnej a komer¢nej satelitnej komunikécie, ktoré st
potrebné na poskytovanie sluzieb GOVSATCOM;

) opatrenia potrebné na dalsiu interoperabilitu a Standardizdciu pouzivatel'skych zariadeni GOVSATCOM.

Cldnok 63

Kapacity a sluzby GOVSATCOM

1. Poskytovanie kapacit a sluziecb GOVSATCOM sa zabezpecuje tak, ako je stanovené v portfdliu sluzieb uvedenom
v odseku 3 tohto ¢lanku, a v stlade s prevadzkovymi poziadavkami uvedenymi v odseku 2 tohto ¢lanku, $pecifickymi
bezpe¢nostnymi poziadavkami GOVSATCOM uvedenymi v ¢ldnku 34 ods. 2 a v rdmci obmedzeni pravidiel zdielania
a prioritizdcie uvedenych v ¢ldnku 66.

Pristup ku kapacitdm a sluzbdm GOVSATCOM je pre instituciondlnych a vladnych uzivatelov GOVSATCOM bezplatny,
pokial Komisia nevymedzi politiku spoplatiiovania v stlade s clankom 66 ods. 2.

2. Komisia prijme prostrednictvom vykondvacich aktov prevadzkové poziadavky na sluzby GOVSATCOM vo forme
technickych $pecifikacif pre pripady vyuzivania GOVSATCOM stvisiace najmi s krizovym riadenim, dohladom a riadenim
klticovej infrastruktdry vritane diplomatickych komunikaénych sieti. Tieto prevadzkové poziadavky sii zaloZené
na podrobnej analyze poziadaviek pouzivatelov GOVSATCOM a zohladiiuji poziadavky vyplyvajice z existujicich
pouzivatelskych zariadeni a sieti. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v silade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 107 ods. 3.



L 170/126 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 12.5.2021

3. Komisia prijme prostrednictvom vykondvacich aktov portfdlio sluzieb pre sluzby GOVSATCOM, a to vo forme
zoznamu kategéril kapacit a sluzieb satelitnej komunikécie a ich atribatov vrdtane geografického pokrytia, frekvencie,
Sirky pasma, pouzivatel'skych zariadeni a ochrannych prvkov. V portféliu sluzieb sa zohladnia existujice komeréne
dostupné sluzby, aby sa nenarusila hospodarska sifaz na vnatornom trhu. Uvedené vykondvacie akty sa pravidelne
aktualizuji a vychddzajii z prevadzkovych a bezpe¢nostnych poziadaviek uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku, pri¢om sa
v nich stanovuje priorita sluzieb poskytovanych pouzivatelom podla ich relevantnosti a kritickosti. Uvedené vykondvacie
akty sa prijmu v stlade s postupom preskdmania uvedenym v ¢ldnku 107 ods. 3.

4. Pouzivatelia. GOVSATCOM maja pristup ku kapacitdim a sluzbim GOVSATCOM uvedenym v portfdliu sluzieb
uvedenom v odseku 3 tohto ¢lanku. Tento pristup sa poskytuje prostrednictvom centier GOVSATCOM uvedenych
v ¢ldnku 67 ods. 1.

Cldnok 64

Poskytovatelia kapacit a sluZieb satelitnej komunikacie

Kapacity a sluzby satelitnej komunikacie v rimci GOVSATCOM moZu poskytovat tieto subjekty:
a) Ucastnici systému GOVSATCOM uvedeni v ¢lanku 68 a
b) pravnické osoby, ktoré su riadne akreditované na poskytovanie kapacit satelitnej komunikdcie alebo sluzieb v silade

s postupom bezpecnostnej akrediticie uvedenym v ¢ldnku 37, ktory je v stlade so vieobecnymi bezpe¢nostnymi
poziadavkami pre GOVSATCOM uvedenymi v cldnku 34 ods. 2.

Cldnok 65

Pouzivatelia GOVSATCOM

1. Pouzivatelmi GOVSATCOM mozu byt za predpokladu, Ze sa im zveria tlohy stvisiace s dohladom nad nddzovymi
a kritickymi bezpe¢nostnymi misiami, operdciami a infrastruktiirami a s ich riadenim, tieto subjekty:

a) organ verejnej moci Unie alebo ¢lenského $titu alebo subjekt povereny vykonom takejto verejnej moci;

b) fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord kond v mene a pod kontrolou subjektu uvedeného v pismene a) tohto odseku.

2. Pouzivatelia GOVSATCOM uvedeni v odseku 1 tohto ¢linku musia byt na vyuzivanie kapacit a sluzieb GOVSATCOM
riadne oprdvneni tcastnikom uvedenym v &lanku 68 a musia spliat vSeobecné bezpecnostné poziadavky uvedené
v ¢lanku 34 ods. 2 vymedzené pre GOVSATCOM.

Cldnok 66
Zdielanie a prioritizicia

1. Zdruzené kapacity, sluzby a pouZzivatelské zariadenia satelitnej komunikdcie sa zdielaji a prioritizujii medzi
ucastnikmi GOVSATCOM uvedenymi v ¢ldnku 68 na zdklade analyzy bezpe¢nostnych a ochrannych rizik pouzivatelov.
V tejto analyze sa zohladnuje existujica komunikacnd infrastruktira a dostupnost existujticich sposobilosti, ako aj ich
geografické pokrytie na drovni Unie a na vndtrostdtnej Grovni. Pri tomto zdielani a prioritizdcii sa uprednostiujt
pouzivatelia GOVSATCOM podla ich dolezitosti a kritickosti.

2. Komisia prijme prostrednictvom vykondvacich aktov podrobné pravidla zdielania a prioritizdcie kapacit satelitnej
komunikdcie, sluzieb a pouzivatelskych zariadeni, pricom zohladni ocakdvany dopyt v roznych pripadoch vyuZzivania
GOVSATCOM, analyzu bezpe¢nostnych rizik pre tieto pripady vyuzivania a vo vhodnych pripadoch nakladovii efektivnost.



12.5.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 170/127

Stanovenim cenovej politiky v tychto pravidlaich Komisia zabezpeci, aby poskytovanie kapacit a sluzieb GOVSATCOM
nenartsalo trh a aby nenastal nedostatok kapacit GOVSATCOM.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 107 ods. 3.

3. Zdielanie a prioritizdcia kapacit a sluzieb satelitnej komunikdcie medzi pouzivatelmi GOVSATCOM, ktori st
oprdvneni tym istym tcastnikom GOVSATCOM, ur¢uje a vykondva dany ticastnik GOVSATCOM.

Cldnok 67

Infrastruktira a previdzka pozemného segmentu

1. Pozemny segment zahfiia infrastruktiru potrebnii na poskytovanie sluzieb pouzivatelom GOVSATCOM v stlade
s clankom 66, najma centrd GOVSATCOM, ktoré sa obstaraji v rdmci tejto zlozky s ciefom prepojit pouzivatelov
GOVSATCOM s poskytovatelmi kapacit a sluzieb satelitnej komunikdcie. Pozemny segment a jeho prevadzka musia spliat
vieobecné bezpecnostné poziadavky uvedené v ¢lanku 34 ods. 2 vymedzené pre GOVSATCOM.

2. Komisia ur¢ umiestnenie infradtruktiry pozemného segmentu prostrednictvom vykondvacich aktov. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 107 ods. 3 bez toho, aby nimi bolo
dotknuté pravo ¢lenského $tatu rozhodnif sa, Ze na svojom tizemi{ neumiestni Ziadnu takdato infrastruktaru.

Cldnok 68
Utastnici GOVSATCOM a prislusné orgény

1. Clenské stty, Rada, Komisia a ESVC st ticastnikmi GOVSATCOM, pokial opraviiuji pouzivatelov GOVSATCOM
alebo poskytuji kapacity satelitnej komunikacie, lokality pozemného segmentu alebo ¢ast zariadeni pozemného segmentu.

Ak Rada, Komisia alebo ESVC opréviiuji pouzivatelov GOVSATCOM alebo poskytujii kapacity satelitnej komunikacie,
lokality pozemného segmentu alebo cast zariadeni pozemného segmentu na tGzemi niektorého clenského $ttu, toto
opravnenie alebo poskytnutie nesmie byt v rozpore s ustanoveniami o neutralite alebo nepripdjani sa uvedenymi
v Gstavnom préve tohto ¢lenského stétu.

2. Agenttry Unie sa mozu staf Gcastnikmi GOVSATCOM, iba pokial to potrebujii na vykondvanie svojich tloh
a v stlade s podrobnymi pravidlami, ktoré sa stanovia v administrativnej dohode uzavretej medzi dotknutou agentirou
a institiciou Unie, ktord nad fiou vykondva dohlad.

had

Tretie krajiny a medzindrodné organizacie sa moZu stat ic¢astnikmi GOVSATCOM v stlade s ¢lankom 7.
4. Kazdy acastnik GOVSATCOM uréi jeden prislusny orgdn pre GOVSATCOM.

5. Prislusny organ pre GOVSATCOM zabezpeci, aby:
a) bolo vyuzivanie sluzieb v stlade s uplatnitelnymi bezpe¢nostnymi poziadavkami;
b) sa stanovili a spravovali pristupové prava pouZivatelov GOVSATCOM;

¢) sa pouzivatelské zariadenia a stivisiace pripojenia na elektronickii komunikiciu a informdcie pouzZivali a spravovali
v stilade s uplatnitelnymi bezpe¢nostnymi poziadavkami;

d) sa zriadilo centrdlne kontaktné miesto, ktoré bude v pripade potreby pomdhat pri nahlasovani bezpe¢nostnych rizik
a hrozieb, najmi v pripade odhalenia potencidlne skodlivého elektromagnetického rusenia, ktoré md vplyv na sluzby
v rdmci tejto zlozky.
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Cldnok 69
Monitorovanie ponuky a dopytu v siivislosti s GOVSATCOM
S cielom optimalizovat rovnovahu medzi ponukou a dopytom po sluzbach GOVSATCOM Komisia nepretrZite monitoruje

vyvoj ponuky, vritane existujiicich kapacit GOVSATCOM na obeZnej drdhe na zdruzovanie a zdielanie, a dopytu po
kapacitdch a sluzbich GOVSATCOM, pricom zohladiiuje nové rizikd a hrozby, ako aj vyvoj novych technoldgii.

HLAVA IX

AGENTURA EUROPSKE]J UNIE PRE VESMIRNY PROGRAM

KAPITOLA I

Vseobecné ustanovenia o agentiire

Cldnok 70
Privne postavenie agentdry
1. Agentira je orginom Unie. M4 pravnu subjektivitu.
2.V kazdom ¢lenskom $tdte md agentdra najvyssi stupeni pravnej spdsobilosti priznavany podla jeho vniitrodtitneho
prava pravnickym osobdm. Moze predovsetkym nadobtidat hnutelny a nehnutelny majetok alebo sa ho zbavovat a byt

stranou v pravnych konaniach.

3. Agentlru zastupuje jej vykonny riaditel.

Cldnok 71
Sidlo a miestne kanceldrie agentdry
1. Sidlo agenttiry sa nachidza v Prahe v Cesku.
2. Zamestnanci agentiry mozu byt umiestneni v jednom z pozemnych centier systému Galileo alebo EGNOS
uvedenych vo vykondvacich rozhodnutiach (EU) 2016/413 alebo (EU) 2017/1406 na Gcely vykondvania ¢innosti VPU

stanovenych v prislusnej dohode.

3.V zdvislosti od potrieb VPU sa mézu v lenskych §titoch zriadit miestne kancelarie v siilade s postupom stanovenym
v ¢lanku 79 ods. 2.

KAPITOLA II

Organizdcia agentiry

Cldnok 72
Sprivna a riadiaca Struktdra

1. Sprévnu a riadiacu $truktdru agentdry tvori:
a) spravna rada;
b) vykonny riaditel;

c) rada pre bezpe¢nostnil akreditdciu.
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2. Sprdvna rada, vykonny riaditel a rada pre bezpecnostnti akreditdciu spolupracuji s cielom zaistit prevddzku agenttiry
a koordindciu v stlade s postupmi stanovenymi vo vnitornych predpisoch agentiry, akymi st napriklad rokovaci poriadok
spravnej rady, rokovaci poriadok rady pre bezpecnostni akrediticiu, rozpoctové pravidld uplatnitelné na agentiru,
vykondvacie predpisy k Sluzobnému poriadku zamestnancov Eurdpskej tnie (dalej len ,sluzobny poriadok®) a pravidld
pristupu k dokumentom.

Cldnok 73

Sprdvna rada

1. Spréavna rada sa skladd z jedného zédstupcu z kazdého ¢lenského $tatu a troch zdstupcov Komisie, pricom vetci maji
hlasovacie pravo. Jedného ¢lena, bez hlasovacieho prava, menuje do spravnej rady aj Eurépsky parlament.

2. Predseda alebo zdstupca predsedu rady pre bezpe¢nostnd akrediticiu, zdstupca Rady, zdstupca vysokého
predstavitela a zdstupca ESA st prizyvani na zasadnutia spravnej rady ako pozorovatelia v sivislosti so zaleZitostami,
ktoré sa ich priamo tykajt, za podmienok stanovenych v rokovacom poriadku sprévnej rady.

3. Kazdy ¢len spravnej rady méd ndhradnika. Ndhradnik zastupuje ¢lena pocas jeho nepritomnosti.

4. Kazdy clensky $tit vymenuje ¢lena a ndhradnika spravnej rady s ohladom na ich znalosti v oblasti tloh agentdry
a na relevantné riadiace, administrativne a rozpoctové zrucnosti. Na zabezpeCenie kontinuity ¢innosti spravnej rady
Eurépsky parlament, Komisia a ¢lenské taty sa usilujii obmedzit vymeny svojich zdstupcov v spravnej rade. Vsetky strany
sa usiluji v spravnej rade dosiahnut vyvaZené zastGpenie muZzov a Zien.

5. Funkéné obdobie ¢lenov spravnej rady a ich ndhradnikov trvd $tyri roky a mozno ho obnovit.

6.  Ucast zdstupcov tretich krajin alebo medzindrodnych organizacii a podmienky takejto Gcasti sa v ndlezitych
pripadoch stanovia v dohoddch uvedenych v ¢ldnku 98 a musia byt v stlade s rokovacim poriadkom spravnej rady. Tito
zdstupcovia nemaji hlasovacie pravo.

Clanok 74

Predseda sprivnej rady

1.  Sprévna rada si spomedzi svojich ¢lenov s hlasovacim pravom zvoli predsedu a podpredsedu. Ak si predseda nemoze
plnit svoje tlohy, automaticky ho nahrddza podpredseda.

2. Funkéné obdobie predsedu a podpredsedu trva dva roky a mozno ho jedenkrat obnovit. Kazdé funkéné obdobie sa
kon¢i zdnikom ¢lenstva danej osoby v spravnej rady.

3. Spravna rada ma pravomoc odvolat predsedu, podpredsedu alebo oboch.

Cldnok 75

Zasadnutia sprivnej rady

1. Zasadnutia spravnej rady zvoldva jej predseda.
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2. Na rokovani sprdvnej rady sa ziiCastiiuje vykonny riaditel, pokial predseda nerozhodne inak. Vykonny riaditel nemd
préavo hlasovat.

3. Riadne zasadnutia spravnej rady sa konaji pravidelne a najmenej dvakrat ro¢ne. Spravna rada okrem toho zasada
na zdklade podnetu predsedu alebo na Ziadost aspoii jednej tretiny svojich ¢lenov.

4, Spravna rada moze prizvat kohokolvek, koho stanovisko méze byt pre fiu predmetom zdujmu, aby sa ziicastnil
na zasadnuti ako pozorovatel. Clenom sprdvnej rady mozu s vyhradou jej rokovacieho poriadku poméhat poradcovia
alebo experti.

5. Ak sa rokovanie tyka vyuZzivania citlivej vnitrostatnej infrastruktiry, na zasadnutiach a rokovaniach spravnej rady sa
mozu zicastiovat zastupcovia ¢lenskych $tatov a zdstupcovia Komisie na zdklade potreby poznania. Na hlasovani sa vak
zGcastiujii len zdstupcovia ¢lenskych $tatov, ktoré majii takito infrastruktdru, a zdstupca Komisie. Ak predseda spravnej
rady nezastupuje jeden z clenskych $tdtov, ktoré majii takito infrastruktiiru, nahradia ho zdstupcovia ¢lenskych 3titov,
ktoré takito infrastruktiru maji. V rokovacom poriadku sprdvnej rady sa stanovia situdcie, v ktorych sa méze tento
postup uplatnit.

6.  Sekretaridt spravnej rady zabezpecuje agentira.

Cldnok 76

Pravidld hlasovania sprdvnej rady

1. Pokial nie je v tomto nariadeni ustanovené inak, sprdvna rada prijima svoje rozhodnutia vi¢sinou svojich ¢lenov,
ktori majii hlasovacie pravo.

Na zvolenie a odvolanie predsedu a podpredsedu spravnej rady, na prijatie rozpoctu a pracovnych programov, schvélenie
dojednani uvedenych v ¢lanku 98 ods. 2, bezpecnostnych predpisov agentiry, prijatie rokovacieho poriadku, zriadenie
miestnych kanceldrif a na schvélenie hostitelskych dohod uvedenych v ¢linku 92 je potrebnd dvojtretinovd vicsina
vetkych ¢lenov, ktori maja hlasovacie pravo.

2. Kazdy zdstupca ¢lenského $tatu a Komisie md jeden hlas. V pripade nepritomnosti ¢lena s hlasovacim pravom je jeho
hlasovacie pravo oprdvneny uplatiovat jeho ndhradnik. Rozhodnutia podla ¢lanku 77 ods. 2 pism. a), s vynimkou
zélezitosti podla hlavy V kapitoly II, alebo podla ¢ldnku 77 ods. 5 moZzno prijat len vtedy, ked za rozhodnutia zahlasuji
zastupcovia Komisie.

3. Podrobnejsia Gprava hlasovania, najmi podmienky, za ktorych moéze jeden ¢len konat v mene iného ¢lena, a pripadne
aj akékolvek poziadavky tykajice sa uzndSaniaschopnosti, sa stanovi v rokovacom poriadku spravnej rady.

Cldnok 77
Ulohy sprévnej rady

1.  Sprévna rada zabezpecuje, aby agentira plnila tlohy, ktoré jej boli zverené, za podmienok stanovenych v tomto
nariadeni, a prijima na tento tcel vSetky potrebné rozhodnutia. Tymto nie sii dotknuté pravomoci udelené rade pre
bezpecnostnti akreditaciu, pokial ide o ¢innosti podla hlavy V, kapitoly IL

2. Spravna rada plni aj tieto dlohy:

a) do 15. novembra kazdého roka prijima pracovny program agentiry na nasledujici rok po tom, ako don bez
akychkolvek zmien zacleni &ast vypracovani radou pre bezpecnostnt akreditciu v stlade s ¢linkom 80 pism. b),
a po doruceni stanoviska Komisie;
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b) najneskor do 30. jina prvého roka viacro¢ného finanéného ramca stanoveného v clanku 312 ZFEU prijme viacroény
pracovny program agentdry na obdobie, na ktoré sa vzfahuje viacro¢ny finanény rdmec, po tom, ako don bez
akychkolvek zmien zacleni Cast vypracovani radou pre bezpe¢nostni akreditdciu v stlade s ¢ldnkom 80 pism. a)
tohto nariadenia, a po doruceni stanoviska Komisie. Tento viacro¢ny pracovny program sa konzultuje s Eurépskym
parlamentom za predpokladu, Ze G¢elom konzultdcii je vymena ndzorov a vysledok nie je pre agentiru zavizny;

¢) plni rozpoctové funkcie stanovené v ¢lanku 84 ods. 5, 6,10 a 11;

d) dohliada na prevddzku Strediska na monitorovanie bezpe¢nosti systému Galileo, ako sa uvddza v ¢lanku 34 ods. 5
pism. b);

e) v silade s ¢lankom 94 tohto nariadenia prijima opatrenia na vykonavanie nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1049/2001 (*);

f) schvaluje dojednania uvedené v ¢linku 98 po konzulticii s radou pre bezpe¢nostnt akreditdciu o tych ustanoveniach
uvedenych dojednani, ktoré sa tykaji bezpecnostnej akreditécie;

g) prijima technické postupy potrebné na plnenie svojich tloh;

h) prijima vyro¢ni spravu o ¢innostiach a vyhliadkach agentiiry po tom, ako do nej bez akejkolvek zmeny zacleni Cast
vypracovanu radou pre bezpecnostnii akreditdciu v stlade s ¢lankom 80 pism. c), a kazdoro¢ne do 1. jila ju postipi
Eur6pskemu parlamentu, Rade, Komisii a Dvoru auditorov;

i) zabezpeCuje vhodné nadviazanie na zistenia a odportcania vyplyvajiice z hodnoteni a auditov uvedenych
v ¢ldnku 102, ako aj na zistenia a odporacania vyplyvajiice z vySetrovani OLAF-om a vetkych sprév z interného alebo
externého auditu a postupuje rozpoctovému orgdnu vietky informdcie relevantné z hladiska vysledkov hodnotiacich
postupov;

j)  je konzultovand vykonnym riaditelom v stvislosti s FFPA uvedenou v ¢ldnku 31 a dohodami o prispevku uvedenymi
v ¢ldnku 27 ods. 3 a ¢lanku 29 ods. 5 pred tym, ako sa podpisu;

k) prijima bezpe¢nostné predpisy agentiry, ako sa uvddza v ¢lanku 96;
) na zdklade ndvrhu vykonného riaditela schvaluje stratégiu boja proti podvodom;

m) v pripade potreby a na zaklade ndvrhov vykonného riaditela schvaluje organizacné $truktdry uvedené v ¢lanku 79
ods. 1 pism. I);

n) vymentva tctovnika, ktory moze byt ictovnikom Komisie:

i) na ktorého sa uplatiiuje sluzobny poriadok a podmienky zamestnavania ostatnych zamestnancov Unie (dalej len
,podmienky zamestndvania“) stanovené v nariadeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢&. 259/68 (¥), a

ii) ktory je pri vykone svojich povinnost{ iplne nezavisly;

o) prijima a uverejiiuje svoj rokovaci poriadok.

3. Vo vztahu k zamestnancom agentdry sprdvna rada vykondva pravomoci udelené sluzobnym poriadkom
menovaciemu orgdnu a prdvomoci udelené podmienkami zamestndvania orgdnu oprdvnenému uzatvdrat pracovné
zmluvy (dalej len ,prédvomoci menovacieho orgdnu*).

Spravna rada v stlade s postupom stanovenym v ¢&lanku 110 sluzobného poriadku prijima rozhodnutie na zdklade
¢lanku 2 ods. 1 sluzobného poriadku a ¢lanku 6 podmienok zamestndvania, ktorym sa na vykonného riaditela deleguji
prislusné pravomoci menovacieho orgdnu a ktorym sa vymedzuji podmienky, za akych sa toto delegovanie pravomoci
moze pozastavit. Vykonny riaditel predkladd spravnej rade spravu o vykone tychto delegovanych pravomoci. Vykonny
riaditel je oprévneny uvedené pravomoci delegovat dalej.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Ra ES) ¢. 104 z 30. mdja 1 o pristupe verejnosti okumentom Eurépskeho

46 d ’pkhpl/ dy (ES) €. 1049/2001 z 30. mdja 200 pristup j k dok 6pskeh
Rarlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).

(*) U.v.ESL56,4.3.1968,s. 1.



L 170/132 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 12.5.2021

Pri uplatiiovani druhého pododseku tohto odseku sprévna rada moZe, ak si to vyzaduji mimoriadne okolnosti,
prostrednictvom rozhodnutia docasne pozastavit delegovanie pravomoci menovacieho orgdnu na vykonného riaditela
a pravomoci, ktoré vykonny riaditel delegoval dalej, pricom ich méze vykonavat sama alebo ich delegovat na niektorého
zo svojich ¢lenov alebo na iného zamestnanca ako vykonného riaditela.

Odchylne od druhého pododseku tohto odseku je spravna rada povinna delegovat na predsedu rady pre bezpe¢nostnii
akreditdciu prdvomoci uvedené v prvom pododseku, pokial ide o nédbor, hodnotenie a preradenie zamestnancov
zapojenych do ¢innosti podla hlavy V, kapitoly II, ako aj o disciplindrne opatrenia, ktoré maja byt prijaté voci takymto
zamestnancom.

Spravna rada prijima vykonavacie opatrenia k sluZobnému poriadku a podmienkam zamestndvania v stlade s postupom
stanovenym v ¢lanku 110 sluzobného poriadku. Pokial ide o ndbor, hodnotenie a preradenie zamestnancov zapojenych
do ¢innosti podla hlavy V, kapitoly II tohto nariadenia, a stvisiace disciplindrne opatrenia, ktoré sa maju prijat, najskor
konzultuje s radou pre bezpecnostnt akreditdciu a néleZite zohladfiuje jej pripomienky.

Spravna rada tiez prijima rozhodnutie, ktorym sa stanovuji pravidla vysielania narodnych expertov do agentdry. Spravna
rada pred prijatim tohto rozhodnutia konzultuje s radou pre bezpe¢nostni akrediticiu o vysielani ndrodnych expertov,
ktori sti zapojeni do ¢innosti bezpecnostnej akreditdcie podla hlavy V, kapitoly II, a ndleZite zohladni jej pripomienky.

4. Sprévna rada vymentva vykonného riaditela a moze jeho funkéné obdobie predizit alebo ukoncit v stlade
s ¢lankom 89.

5. S vynimkou ¢innosti vykondvanych v stilade s hlavou V kapitolou II spravna rada vykondva disciplindrnu pravomoc
nad vykonnym riaditelom v stvislosti s jeho pdsobenim, najmid pokial ide o bezpecnostné otdzky, ktoré patria
do prdvomoci agentdry.

Cldnok 78
Vykonny riaditel
1. Agentdru riadi jej vykonny riaditel. Vykonny riaditel sa zodpoveda spravnej rade.

Tymto odsekom nie je dotknutd autonémia ani nezdvislost rady pre bezpecnostnt akrediticiu a zamestnancov agentary
pod jej dohladom v stlade s ¢lankom 82 ani pravomoci udelené rade pre bezpecnostnii akreditdciu v stlade s ¢lankom 38
a predsedovi rady pre bezpe¢nostnii akreditdciu v sulade s ¢lankom 81.

2. Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci Komisie a spravnej rady, je vykonny riaditel pri vykone svojich povinnosti
nezévisly a nesmie Ziadat ani prijimat pokyny od Ziadnej vlidy ani od Ziadneho iného orgdnu.

Cldnok 79
Ulohy vykonného riaditel'a

1.  Vykonny riaditel vykondva tieto Glohy:
a) zastupuje agentdru a podpisuje dohody uvedené v ¢lanku 27 ods. 3 a ¢lanku 29 ods. 5 a ¢lanku 31;

b) pripravuje pracu spravnej rady a zdcastiiuje sa na praci spravnej rady bez prava hlasovat v stilade s clankom 75 ods. 2
druhym pododsekom;

¢) vykondva rozhodnutia spravnej rady;
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d) pripravuje viacroény a ro¢ny pracovny program agentury a predkladd ich spravnej rade na schvdlenie s vynimkou tych
Casti, ktoré vypracovéva a schvaluje rada pre bezpecnostnii akreditdciu v stilade s ¢linkom 80 pism. a) a b);

e) Viko$éyg viacroény a ro¢ny pracovny program s vynimkou tych ¢asti, ktoré vykondva predseda rady pre bezpe¢nostnt
akreditdciu;

f) na kazdé zasadnutie sprdvnej rady pripravuje spravu o pokroku pri vykondvani ro¢ného pracovného programu
a relevantnych pripadoch viacroéného pracovného programu, do ktorej bez akychkolvek zmien zaclefiuje Cast
vypracovand predsedom rady pre bezpecnostnt akreditdciu;

g) pripravuje vyro¢nd spravu o ¢innostiach a vyhliadkach agentiry s vynimkou ¢asti, ktorti vypracovéava a schvaluje rada
pre bezpecnostnt akrediticiu v stilade s ¢lankom 80 pism. c), pokial ide o ¢innosti podla hlavy V, a predkladd ju
spravnej rade na schvlenie;

h) uskuto¢iuje kazdodennd spravu agentdry a prijima vsetky potrebné opatrenia na zabezpecenie fungovania agentiry
v stilade s tymto nariadenim, vratane prijimania vnutornych administrativnych pokynov a uverejiovania ozndmen;

i) vypracovdva pre agentiru navrh vykazu odhadov prijmov a vydavkov v sdlade s ¢ldinkom 84 a plni rozpocet v silade
s ¢lankom 85;

j)  zabezpetuje, aby bola agentiira ako prevadzkovatel Strediska na monitorovanie bezpecnosti systému Galileo schopna
reagovat na pokyny vyddvané podla rozhodnutia (SZBP) 2021/698 a plnit svoju tlohu, ako sa uvddza v ¢lanku 6
rozhodnutia ¢. 1104/2011/EU;

k) zabezpeCuje obeh vsetkych relevantnych informdcii, najmd o bezpe¢nosti, v rdmci Struktdry agentlry uvedenej
v ¢lanku 72 ods. 1;

1) v tzkej spolupraci s predsedom rady pre bezpe¢nostnii akreditdciu v stvislosti so zalezitostami tykajiicimi sa ¢innosti
v oblasti bezpecnostnej akrediticie podla hlavy V, kapitoly II, vymedzuje organizacné $truktiry agentiry a predkladd
ich sprévnej rade na schvilenie; tieto Struktiiry zohladfiuji osobitné charakteristiky jednotlivych zloziek VPU;

m) uplatiiuje pradvomoci menovacieho orgdnu uvedené v ¢ldnku 77 ods. 3 prvom pododseku vo vztahu k zamestnancom
agentary do takej miery, do akej boli naitho prenesené pravomoci delegované v stlade s ¢lankom 77 ods. 3 druhym
pododsekom;

n) zabezpeCuje, aby rada pre bezpecnostnil akreditdciu, subjekty uvedené v ¢lanku 38 ods. 3 a ¢ldnku 82 ods. 3 a predseda
rady pre bezpe¢nostnd akreditdciu mali k dispozicii sluzby sekretaridtu a vietky zdroje potrebné na svoje riadne
fungovanie;

0) s vynimkou ¢asti akéného pldnu tykajicej sa ¢innosti podla hlavy V, kapitoly 1I, pripravuje akény pln s cielom
zabezpecit, aby sa nadviazalo na zistenia a odpordcania hodnoteni uvedenych v ¢lanku 102 a dvakrat ro¢ne predkladd
Komisii sprdvu o pokroku, do ktorej predtym bez akychkolvek zmien zacleni cast vypracovand radou pre
bezpe¢nostni akreditdciu, pri¢om sa tdto sprava pre informdciu predkladd aj spravnej rade;

p) prijima tieto opatrenia na ochranu finan¢nych zdujmov Unie:

i) preventivne opatrenia proti podvodom, korupcii alebo akejkolvek inej nezdkonnej ¢innosti a vyuziva G¢inné
opatrenia dohladu;

ii) v pripade zistenia nezrovnalosti vymahanie neoprdvnene vyplatenych stim a v nélezitych pripadoch uplatiiovanie
u¢innych, primeranych a odrddzajicich spravnych a finan¢nych sankcii;

q) vypracovdva pre agentdru stratégiu boja proti podvodom, ktord je primerand riziku podvodu, pricom zohladtiuje
analyzu ndkladov a prinosov opatreni, ktoré sa majii prijat, a berie do tvahy zistenia a odportcania vyplyvajice
z vySetrovani OLAF-om, a predkladd ju spravnej rade na schvdlenie;

r) po vyzvani predkladd Eur6pskemu parlamentu spravy o plneni svojich povinnosti; Rada moze vyzvat vykonného
riaditela, aby podal spravu o plneni svojich povinnosti.
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2. Vykonny riaditel rozhodne, ¢ je na ticely d¢inného a efektivneho vykondvania tloh agentiry potrebné umiestnit
do jedného alebo viacerych clenskych Stitov jedného alebo viacerych zamestnancov. Pred rozhodnutim o zriadeni
miestnej kanceldrie musi vykonny riaditel ziskat sthlas Komisie, spravnej rady a dotknutého ¢lenského stitu (Stétov).
V danom rozhodnuti sa vymedzi{ rozsah ¢innosti, ktoré sa maji v miestnej kanceldrii vykonavat, a to tak, aby sa zabranilo
vzniku zbyto¢nych ndkladov a zdvojovaniu administrativnych funkcif agentiry. Ak je to mozné, vplyv z hladiska
pridelovania zamestnancov a rozpoétu sa zahrnie do ndvrhu jednotného programového dokumentu uvedeného
v ¢lanku 84 ods. 6.

Clanok 80

Riadiace dlohy rady pre bezpecnostni akrediticiu

Okrem tloh uvedenych v ¢ldnku 38 rada pre bezpecnostni akreditaciu v rimci riadenia agentiry:

a) pripravuje a schvaluje tii cast viacroného pracovného programu, ktord sa tyka prevadzkovych ¢innosti podla hlavy
V, kapitoly II a finan¢nych a ludskych zdrojov potrebnych na realizdciu danych ¢innosti, pri¢om tito Cast viacrocného
pracovného programu predklada spravnej rade v¢as na to, aby sa mohla zaclenit do viacro¢ného pracovného programu;

b) pripravuje a schvaluje ti Cast ro¢ného pracovného programu, ktord sa tyka prevddzkovych cinnosti podla hlavy
V, kapitoly II a finan¢nych a [udskych zdrojov potrebnych na realizdciu danych ¢innosti, pricom tiito ast viacro¢ného
pracovného programu predkladd spravnej rade vcas na to, aby sa mohla zaclenit do ro¢ného pracovného programu;

¢) pripravuje a schvaluje tii Cast vyrocnej spravy, ktord sa tyka ¢innosti a vyhliadok agentiry podla hlavy V, kapitoly II

a finan¢nych a Tudskych zdrojov potrebnych na realizdciu danych Cinnosti a vyhliadok, pricom tato Cast spravy
predkladd spravnej rade véas na to, aby sa mohla zaclenit do vyro¢nej spravy.

Clanok 81

Predseda rady pre bezpecnostnd akrediticiu

2. Aksipredseda nemoéze plnit svoje tilohy, automaticky ho nahradza podpredseda.

3. Rada pre bezpetnostnt akrediticiu md pravomoc odvolat predsedu, podpredsedu alebo oboch. Rozhodnutie
o odvolani prijima dvojtretinovou vi¢sinou.

4. Funkéné obdobie predsedu a podpredsedu rady pre bezpe¢nostni akreditéciu trvd dva roky a mozno ho jedenkrdt
obnovit. Kazdé funkéné obdobie oboch sa kon¢i zanikom ¢lenstva danej osoby v rade pre bezpecnostnt akreditaciu.

Cldnok 82

Organizac¢né aspekty rady pre bezpe¢nostnii akreditdciu

1. Rada pre bezpetnostnt akrediticiu md pristup ku vSetkym ludskym a materidlnym zdrojom, ktoré potrebuje
na nezavislé plnenie svojich tloh. Mé pristup ku vietkym informécidm, ktoré sii potrebné na plnenie jej Gloh a ktoré maji
k dispozicii iné subjekty agenttiry, a to bez toho, aby boli dotknuté zdsady autonémie a nezavislosti uvedené v ¢lanku 37
pism. i).
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2. Rada pre bezpecnostnii akreditdciu a zamestnanci agentiry pod jej dohladom vykondvaji svoju pricu tak, aby bola
zarucend autondémia a nezdvislost vo vzfahu k inym ¢innostiam agentiry, najmi k prevddzkovym ¢innostiam spojenym
s vyuZivanim systémov, v stilade s cielmi jednotlivych zloziek VPU. Ziaden zamestnanec agentiry, ktory je pod dohladom
rady pre bezpecnostnu akreditdciu, nesmie byt sicasne prideleny na iné lohy v rdmci agentdry.

Na tento tcel sa v rdmci agentiry zavedie ti¢inné organiza¢né rozdelenie na zamestnancov zapojenych do ¢innosti podla
hlavy V, kapitoly II, a ostatnych zamestnancov agentiry. Rada pre bezpecnostni akrediticiu bezodkladne informuje
vykonného riaditela, spravnu radu a Komisiu o vSetkych okolnostiach, ktoré by mohli obmedzit jej autonémiu alebo
nezdvislost. Ak sa v rdmci agentdry nendjde Ziadne ndpravné rieSenie, situdciu preskima Komisia v rdmci konzulticie
s relevantnymi stranami. Komisia na zdklade vysledku tohto preskimania prijme vhodné zmierfiujiice opatrenia, ktoré
vykond agentiira, a informuje o nich Eur6psky parlament a Radu.

3. Rada pre bezpecnostni akrediticiu zriadi osobitné podriadené orgdny konajice podla jej pokynov na riesenie
osobitnych otdzok. Pri zabezpeceni potrebnej kontinuity prace rada pre bezpe¢nostnt akrediticiu predovsetkym vytvori
panel na realizdciu preskiimania bezpecnostnych analyz a ich skdsok a na vypracovavanie prislusnych sprav o rizikdch,
ktory jej poméha pri priprave jej rozhodnuti. Rada pre bezpecnostnii akreditdciu mdze na podporu price tohto panelu
zriadovat aj rusit expertné skupiny.

Cldnok 83

Ulohy predsedu rady pre bezpecnostni akreditaciu

1. Predseda rady pre bezpecnostnii akrediticiu zabezpeCuje, aby rada vykondvala svoje ¢innosti v oblasti bezpecnostnej
akreditdcie nezdvisle, a plni tieto tGlohy:

a) pod dohladom rady pre bezpe¢nostnii akreditéciu riadi ¢innosti v oblasti bezpe¢nostnej akreditdcie;

b) pod dohladom rady pre bezpe¢nostnii akrediticiu vykondva Cast viacrotného a ro¢ného pracovného programu
agenttry podla hlavy V, kapitoly II;

¢) spolupracuje s vykonnym riaditelom s cielom pomoct pri priprave ndvrhu pldnu pracovnych miest uvedeného
v ¢lanku 84 ods. 4 a organizacnych struktar agentary;

d) pripravuje Cast spravy o pokroku, ktord sa tyka prevadzkovych ¢innosti podla hlavy V, kapitoly II, a predkladd ju rade
pre bezpecnostnil akreditdciu a vykonnému riaditelovi v¢as na to, aby sa mohla zaclenit do sprévy o pokroku;

e) pripravuje Cast vyrocnej spravy a akéného planu, ktord sa tyka prevadzkovych ¢innosti podla hlavy V, kapitoly II, a v¢as
ju predkladéd vykonnému riaditelovi;

f) zastupuje agentdru v stvislosti s ¢innostami a rozhodnutiami podla hlavy V, kapitoly I;

g) uplatiiuje prdvomoci uvedené v ¢linku 77 ods. 3 prvom pododseku, ktoré sii nattho delegované v stilade s ¢lankom 77
ods. 3 tvrtym pododsekom, vo vztahu k zamestnancom agentiry zapojenym do ¢innosti podla hlavy V, kapitoly II.

2. Pokial ide o ¢innosti podla hlavy V, kapitoly II, Eurépsky parlament a Rada mozu vyzvat predsedu rady pre
bezpecnostnii akrediticiu na vymenu ndzorov v tychto institicidch o prici a vyhliadkach agentiry, a to aj v stvislosti
§ viacro¢nym pracovnym programom a rocnym pracoviym programon.
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KAPITOLA Il

Financné ustanovenia tykajiice sa agentiiry

Clanok 84

Rozpocet agentiiry

1. Bez toho, aby boli dotknuté iné zdroje a poplatky, prijmy agenttry zahffaji prispevok Unie zahrnuty do rozpoctu
Unie s cielom zabezpecit rovnovahu medzi prijmami a vydavkami. Agentiira moZe prijimat granty ad hoc z rozpoctu Unie.

2. Vydavky agentdry zahffiaju vydavky na zamestnancov, administrativu a infraStruktiru, prevddzkové naklady
a vydavky spojené s fungovanim rady pre bezpecnostnii akrediticiu vratane subjektov uvedenych v ¢lanku 38 ods. 3
a ¢lanku 82 ods. 3 a so zmluvami a dohodami, ktoré agentdra uzatvorila s cielom plnit tilohy, ktoré jej boli zverené.

3. Prijmy a vydavky musia byt v rovnovéhe.

4. Vykonny riaditel vypracuje v tzkej spoluprici s predsedom rady pre bezpecnostni akrediticiu v stvislosti
s ¢innostami podla hlavy V, kapitoly II, ndvrh vykazu odhadov prijmov a vydavkov agentdry na nasledujtci rozpoctovy
rok, v ktorom sa jasne oddelia prvky, ktoré sa tykaja ¢innosti v oblasti bezpe¢nostnej akreditécie, od prvkov tykajicich sa
ostatnych ¢innosti agentiry. Predseda rady pre bezpe¢nostna akrediticiu moze k uvedenému ndvrhu napisat vyhldsenie
a vykonny riaditel postipi ndvrh vykazu odhadov i toto vyhldsenie sprivnej rade a rade pre bezpecnostnt akrediticiu
spolu s ndvrhom planu pracovnych miest.

5. Sprévna rada na zdklade ndvrhu vykazu odhadov prijmov a vydavkov a v tizkej spolupréci s radou pre bezpecnostnt
akreditdciu, pokial ide o ¢innosti podla hlavy V, kapitoly II, kazdy rok vypracuje vykaz odhadov prijmov a vydavkov
agentiry na nasledujici rozpoctovy rok.

6.  Sprdvna rada zasle kazdoro¢ne do 31. janudra Komisii a tretim krajindim alebo medzindrodnym organizdcidm,
s ktorymi agentira uzavrela dojednania v stilade s ¢linkom 98, ndvrh jednotného programového dokumentu, ktory okrem
iného zahfna vykaz odhadov, nédvrh planu pracovnych miest a predbezny ro¢ny pracovny program.

7. Komisia zasle vykaz odhadov prijmov a vydavkov Eurépskemu parlamentu a Rade (dalej len ,rozpoctovy orgdn®)
spolu s ndvrhom vieobecného rozpoc¢tu Eurdpskej tinie.

8. Na zdklade vykazu odhadov Komisia zacleni do ndvrhu vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tnie odhady, ktoré
povazuje za potrebné z hladiska plianu pracovnych miest a vysky doticie zo vSeobecného rozpoctu. Komisia predlozi
ndvrh vieobecného rozpoétu rozpoctovému organu v sdlade s ¢lankom 314 ZFEU.

9.  Rozpoctovy orgdn schvili rozpoctové prostriedky na prispevok pre agentiiru a prijme plin pracovnych miest
agentury.

10.  Rozpocet prijima spravna rada. Kone¢nym sa stdva po kone¢nom prijati vSeobecného rozpoctu Eurdpskej unie.
V pripade potreby sa rozpocet zodpovedajicim spésobom upravi.

11.  Sprdvna rada ¢o najskor oznamuje rozpoctovému organu svoj zdmer uskutocnit akykolvek projekt, ktory by mal
vyznamné finanéné dosledky na financovanie rozpoctu, najmi vSetky projekty stvisiace s majetkom, ako napriklad
prendjom alebo ndkup budov. Informuje o tom Komisiu.

12. Ak zlozka rozpoctového orgdnu ozndmila svoj zdmer zaujat stanovisko, postipi svoje stanovisko spravnej rade
do $iestich tyzdnov odo dnia ozndmenia projektu.
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Cldnok 85
Plnenie rozpoctu agentiiry
1. Rozpocet agentiry plni vykonny riaditel.

2. Vykonny riaditel kazdy rok ozndmi rozpoctovému orgdnu vSetky informdcie potrebné na vykondvanie jeho
hodnotiacich povinnosti.

Clanok 86

Predkladanie ii¢tovnej zdvierky agentiiry a udelenie absolutéria

Predkladanie predbeznej a konecnej uctovnej zdvierky agentiry a udelenie absolutéria sa riadi pravidlami
a harmonogramom podla nariadenia o rozpoctovych pravidldch a rimcového nariadenia o rozpoctovych pravidlach pre
subjekty uvedené v ¢lanku 70 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Cldnok 87
Finan¢né ustanovenia tykajiice sa agentdry

Rozpoctové pravidld, ktoré sa vztahuji na agentdru, prijima spravna rada po porade s Komisiou. Tieto pravidld sa nesmu
odchylovat od rdmcového nariadenia o rozpoctovych pravidlich pre subjekty uvedené v ¢linku 70 nariadenia
o rozpoctovych pravidlich, pokial takdto odchylka nie je $pecificky potrebnd na prevadzku agentdry a pokial s fiou
Komisia vopred nestihlasila.

KAPITOLA IV

Ludské zdroje agentiiry

Cldnok 88

Zamestnanci agentiry

1. Na zamestnancov agentiiry sa vztahuje sluzZobny poriadok, podmienky zamestndvania a pravidld, ktoré spolo¢ne
prijali institacie Unie na déely uplatiiovania uvedeného sluzobného poriadku a podmienok zamestnavania.

2. Zamestnanci agentlry pozostavaji zo zamestnancov, ktorych prijala agenttra na tcely plnenia svojich dloh. Musia
mat bezpecnostnt previerku zodpovedajiicu stupiu utajenia skuto¢nosti, s ktorymi narabaj.

3. Vndtornymi predpismi agentiiry, akymi sG rokovaci poriadok spravnej rady, rokovaci poriadok rady pre
bezpe¢nostnd akreditdciu, rozpoctové pravidld uplatnitelné na agenttiru, vykondvacie pravidld k sluzobnému poriadku
a pravidld pristupu k dokumentom, sa zabezpeCuje autonémia a nezdvislost zamestnancov vykonavajicich ¢innosti
v oblasti bezpecnostnej akrediticie vo vzfahu k zamestnancom vykondvajicim iné Cinnosti agentiry v sulade

s ¢lankom 37 pism. i).
Cldnok 89
Vymenovanie a funkéné obdobie vykonného riaditela

1. Vykonny riaditel je prijimany ako docasny zamestnanec agentiiry v silade s ¢lankom 2 pism. a) podmienok
zamestndvania.
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Vykonného riaditela vymentiva spriavna rada na zdklade jeho kvalit a zdokumentovanych administrativnych
a manaZzérskych zru¢nosti, ako aj relevantnych kompetencii a skisenosti zo zoznamu aspon troch kandidatov, ktorych
navrhne Komisia po tom, ako po uverejneni vyzvy na vyjadrenie zdujmu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo na inych
miestach prebehne otvorené a transparentné vyberové konanie.

Kandidéta, ktorého na miesto vykonného riaditela vyberie spravna rada, moZno pri najblizsej prileZitosti vyzvat, aby
predniesol vyhldsenie pred Eurépskym parlamentom a odpovedal na otdzky jeho poslancov.

Pri podpise zmlav s vykonnym riaditelom zastupuje agentiru predseda spravnej rady.

Sprévna rada prijima rozhodnutie o vymenovani vykonného riaditela dvojtretinovou vicsinou svojich clenov.

2. Funkéné obdobie vykonného riaditela je pét rokov. Na konci funkéného obdobia Komisia uskutoéni hodnotenie
¢innosti vykonného riaditela, pri ktorom zohladni budtce tGlohy a vyzvy, ktorym &eli agentira.

Na zdklade ndvrhu Komisie moze sprdvna rada s ohladom na hodnotenie uvedené v prvom pododseku funkéné obdobie
vykonného riaditel'a jedenkrét predlZit na maximalne obdobie piatich rokov.

Kazdé rozhodnutie o prediZeni funkéného obdobia vykonného riaditel'a prijimajii clenovia spravnej rady dvojtretinovou
vacsinou.

Vykonny riaditel, ktorého funkéné obdobie bolo predlzené, sa po jeho skonceni uzZ nemoze zdcastnit na vyberovom konani
na to isté miesto.

Sprévna rada informuje Eur6psky parlament o svojom Gmysle predlzit funkéné obdobie vykonného riaditela. Vykonného
riaditela mozno pred predlzenim funkéného obdobia vyzvat, aby predniesol vyhldsenie pred prislusnymi vybormi
Eurépskeho parlamentu a odpovedal na otzky ich poslancov.

3. Sprévna rada moZze na navrh Komisie alebo jednej tretiny svojich ¢lenov vykonného riaditela odvolat rozhodnutim
prijatym dvojtretinovou vac¢sinou svojich ¢lenov.

4. Eurdpsky parlament a Rada mézu vykonného riaditela vyzvat na vymenu ndzorov v tychto institiicidch o préci
a vyhliadkach agenttiry, a to aj v stvislosti s viacroénym pracovnym programom a ronym pracovnym programom. Tato
vymena ndzorov sa netyka zdlezitosti sivisiacich s ¢innostami v oblasti bezpecnostnej akreditécie podla hlavy V, kapitoly II.

Cldnok 90

Vysielanie ndrodnych expertov do agentdry

Agenttira moze zamestndvat ndrodnych expertov z clenskych 3titov a podla ¢clanku 98 ods. 2 aj narodnych expertov
z tretich krajin a medzindrodnych organizicii ztcastnenych na praci agentiry. Tito experti musia mat bezpe¢nostnil
previerku zodpovedajiicu stupfiu utajenia skuto¢nosti, s ktorymi narabaji, v silade s ¢linkom 43 ods. 2. Na tychto
zamestnancov sa nevztahuje sluzobny poriadok a podmienky zamestnavania.
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KAPITOLAV

Dalsie ustanovenia

Cldnok 91
Vysady a imunity

Na agenttiru a jej zamestnancov sa vztahuje protokol ¢. 7 o vysadich a imunitdch Eurdpskej tnie, ktory je pripojeny
k Zmluve o EU a ZFEU.

Cldnok 92

Dohoda o sidle a hostitel'ské dohody o miestnych kanceldridch

1. Potrebné dojednania o poskytnuti priestorov agentiire v hostitelskom ¢lenskom Stdte, v ktorom sa nachddza sidlo
agentury, a o zariadeniach, ktoré md dany $tét spristupnit, ako aj osobitné pravidld, ktoré sa v hostitel'skom clenskom $tdte
vztahuji na vykonného riaditela, ¢lenov spravnej rady, zamestnancov agentiry a ich rodinnych prislusnikov, sa stanovia
v dohode o sidle. Dohoda o sidle sa uzavrie medzi agentirou a dotknutym ¢lenskym $tatom, v ktorom sa nachddza sidlo
agentary, po ziskani shlasu spravnej rady.

2. Akje to potrebné na prevadzku miestnej kanceldrie agentiry zriadenej v stlade s ¢lankom 79 ods. 2, uzavrie sa po

ziskani stihlasu spravnej rady medzi agentirou a dotknutym ¢lenskym $tdtom, v ktorom sa miestna kanceldria nachddza,
hostitel'skd dohoda.

3. Hostitelsky clensky 3tat agentiiry poskytne ¢o najlepsie podmienky na zabezpecenie jej plynulého a efektivneho

fungovania vratane viacjazy¢ného eurdpsky orientovaného vzdeldvania a vhodnych dopravnych spojeni.

Cldnok 93
Jazykovy rezim agentiry
1. Naagentdru sa vztahuje nariadenie Rady ¢. 1 (¥).
2. Prekladatelské sluzby potrebné na fungovanie agentiiry zabezpecuje Prekladatelské stredisko pre orgdny Eurdpskej

Gnie.

Clanok 94

Politika pristupu k dokumentom v drzbe agentdry
1. Na dokumenty, ktoré md agentira v drzbe, sa vztahuje nariadenie (ES) ¢. 1049/2001.
2. Sprdvna rada prijme opatrenia na vykondvanie nariadenia (ES) ¢. 1049/2001.

3. Rozhodnutia, ktoré agentdra prijme podla clinku 8 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001, mozu byt predmetom staznosti
adresovanej ombudsmanovi podla ¢ldnku 228 ZFEU alebo Zaloby na Sidnom dvore Eurdpskej tinie podla ¢ldnku 263
ZFEU.

(#) Nariadenie Rady ¢. 1 z 15. aprila 1958 o pouZivani jazykov v Eurépskom hospodarskom spolocenstve (U. v. ES 17, 6.10.1958, s.
385).
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Cldnok 95
Predchiddzanie podvodom zo strany agentdry
1. S ciefom umoznit boj proti podvodom, korupcii a inému protipravnemu konaniu v zmysle nariadenia (EU, Euratom)
¢. 883/2013 agentira do Siestich mesiacov odo dia zacatia prevadzky pristipi k medziinstituciondlnej dohode z 25. méja
1999, ktord sa tyka vnitornych vySetrovani Eurdpskeho tiradu pre boj proti podvodom (OLAF) (¥), a prijme primerané
ustanovenia uplatnitelné na vietkych zamestnancov agentiiry s vyuZitim vzoru rozhodnutia uvedeného v prilohe

k uvedenej dohode.

2. Eurdpsky dvor auditorov md prédvomoc vykondvat na zdklade dokumentov a na mieste audit vSetkych prijimatelov
grantov, doddvatelov a subdodavatelov, ktorym agenttra poskytla finan¢né prostriedky Unie.

3. OLAF mozZe vykondvat vySetrovania vritane kontrol a inpekcii na mieste v stlade s ustanoveniami a postupmi
stanovenymi v nariaden{ (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a v nariadeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013 s cielom zistit, ¢i v stvislosti
s grantom alebo so zmluvou financovanymi agentirou nedoslo k podvodu, korupcii alebo akémukolvek inému
protiprdvnemu konaniu poskodzujicemu finanéné zdujmy Unie.

4. Dohody o spolupréci s tretimi krajinami a medzindrodnymi organizdciami, zmluvy agentiry, jej dohody o grante
a rozhodnutia o grante musia obsahovat ustanovenia, ktorymi sa Eurépskemu dvoru auditorov a OLAF-u vyslovne

udeluje pravo na vykondvanie takychto auditov a vySetrovani v rdmci ich prislusnych pravomoci. Tymto nie si dotknuté
odseky 1,2 a 3.

Cldnok 96

Ochrana EUCI alebo citlivych neutajovanych skuto¢nosti agentirou

V stlade s rozhodnutiami (EU, Euratom) 2015/443 a (EU, Euratom) 2015444 agenttra na zaklade predchidzajiicej
konzultdcie s Komisiou prijme vlastné bezpecnostné predpisy, ktoré st rovnocenné s bezpe¢nostnymi predpismi Komisie
na ochranu EUCI a citlivych neutajovanych skuto¢nosti, vratane pravidiel vymeny, spracovavania a uchovévania takychto
informdcii.
Cldnok 97
Zodpovednost agentiry

1. Zmluvnd zodpovednost agentiry sa riadi pravom, ktoré sa vztahuje na prislusnd zmluvu.

2. Stdny dvor Eurépskej tnie je prislusny vydavat rozsudky na zdklade akejkolvek rozhodcovskej dolozky, ktort
obsahuje zmluva uzatvorend agenttirou.

3.V pripade mimozmluvnej zodpovednosti agentira v silade so vSeobecnymi zdsadami spoloénymi pre pravne
poriadky clenskych $tatov nahradi vSetku $kodu spdsobent svojimi ttvarmi alebo zamestnancami pri vykone ich
povinnosti.

4. Vsporoch o ndhradu $kody uvedenej v odseku 3 md pravomoc rozhodovat Siidny dvor Eurépskej tnie.

5. Osobnu zodpovednost zamestnancov voci agentire upravuji ustanovenia sluzobného poriadku alebo podmienok
zamestnavania, ktoré sa na nich vztahuji.

Clanok 98

Spoluprica s tretimi krajinami a medzindrodnymi organizaciami

1. Agentlra je otvorend Ucasti tretich krajin a medzindrodnych organizdcii, ktoré na tento ucel uzavreli s Uniou
medzindrodné dohody.

() U.v.ESL 136, 31.5.1999, s. 15.
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2. Podla prislusnych ustanoveni dohod uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku a ¢lanku 43 sa pripravia dojednania,
v ktorych sa stanovi najmd povaha, rozsah a sposob tcasti dotknutych tretich krajin a medzindrodnych organizacii
na praci agentiry vratane ustanoveni tykajicich sa G€asti na iniciativach agentdry, finan¢nych prispevkov a zamestnancov.
Pokial ide o persondlne otdzky, uvedené dojednania musia byt v kazdom pripade v stlade so sluZobnym poriadkom.
V relevantnych pripadoch obsahujii aj ustanovenia o vymene a ochrane utajovanych skutocnosti s tretimi krajinami
a medzindrodnymi organizdciami. Tieto ustanovenia podliehaji predchddzajicemu schvéleniu zo strany Komisie.

3. Spravna rada prijme stratégiu pre vztahy s tretimi krajinami a medzindrodnymi organizdciami v rdmci
medzindrodnych dohdd uvedenych v odseku 1 v otdzkach, ktoré patria do pravomoci agenttry.

4. Komisia zabezpedi, aby agentiira vo svojich vztahoch s tretimi krajinami a medzindrodnymi organizéciami konala
v ramci svojho mandétu a existujiceho instituciondlneho rdmca tym, Ze uzavrie vhodné pracovné dojednanie s vykonnym
riaditelom.

Cldnok 99
Konflikty zdujmov

1. Clenovia sprévnej rady a rady pre bezpecnostnt akreditciu, vykonny riaditel, vyslani nirodni experti a pozorovatelia
vydajii vyhldsenie o zdvizkoch a vyhldsenie o zdujmoch, v ktorych uvedd, ¢i nemaji alebo maji priame alebo nepriame
zdujmy, ktoré by mohli byt dovodom na spochybnenie ich nezéavislosti. Uvedené vyhldsenia:

a) musia byt presné a uplné;

b) vydavaji sa pisomne pri néstupe dotknutych osob do funkcie;

¢) kazdoroc¢ne sa obnovuji a

d) v pripade potreby, a predovietkym v pripade relevantnych zmien osobnej situdcie dotknutych oséb, sa obnovuja.

2. Clenovia spravnej rady a rady pre bezpecnostnii akreditaciu, vykonny riaditel, vyslani narodni experti, pozorovatelia
a externi experti, ktorf sa zG¢astiuji na ad hoc zasadnutiach pracovnych skupin, pred kazdym zasadnutim, na ktorom sa
maju zhcastnit, vydaju presné a tplné vyhldsenie o tom, ¢i maji alebo nemaji zdujmy, ktoré by mohli byt dévodom

na spochybnenie ich nezdvislosti vo vztahu ku ktorymkolvek bodom programu, a pokial takyto zdujem existuje,
neztcastni sa na rokovani a hlasovani o takychto bodoch.

3. Spravna rada a rada pre bezpecnostni akrediticiu stanovia vo svojom rokovacom poriadku praktické postupy
tykajice sa pravidiel vyhldsenia o zdujmoch uvedeného v odsekoch 1 a 2, ako aj predchddzania a riadenia konfliktov
zaujmov.

HLAVA X

PROGRAMOVANIE, MONITOROVANIE, HODNOTENIE A KONTROLA

Cldnok 100

Pracovny program

VPU sa vykonéva prostrednictvom pracovnych programov uvedenych v ¢lanku 110 nariadenia o rozpoctovych pravidlich,
pricom ide o $pecifické a plne samostatné pracovné programy pre kazdt zlozku VPU. V pracovnych programoch sa
stanovia akcie a stivisiaci rozpocet potrebny na splnenie cielov VPU a v prislusnych pripadoch celkova suma vyclenend
na operécie kombinovaného financovania.

Komisia prijme pracovné programy prostrednictvom vykondvacich aktov. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v sulade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 107 ods. 3.
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Cldnok 101

Monitorovanie a poddvanie sprav

1. Ukazovatele na ti¢ely poddvania sprav o pokroku VPU pri dosahovani vieobecnych a $pecifickych cielov stanovenych
v ¢lanku 4 sti uvedené v prilohe.

2. Na zabezpecenie G¢inného postdenia pokroku VPU pri dosahovani jeho cielov je Komisia splnomocnend prijimat
delegované akty v silade s ¢lankom 105 s cielom zmenit prilohu na Géely preskiimania alebo doplnenia ukazovatelov, ak
sa to povazuje za potrebné, a doplnit toto nariadenie o ustanovenia o vytvoreni rdmca pre monitorovanie a hodnotenie.

3. Ak sa to vyzaduje z vaznych a nalichavych dovodov, na delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku sa uplatiiuje
postup stanoveny v ¢lanku 106.

4. Systémom poddvania sprav o vykonnosti sa zabezpeci, aby sa idaje na monitorovanie vykondvania a vysledkov VPU
ziskavali efektivne, i¢inne a véas.

Na uvedeny téel sa prijemcom finanénych prostriedkov Unie a pripadne ¢lenskym stitom ukladaja primerané poziadavky
na poddvanie sprav.

5.  Prijemcovia finan¢nych prostriedkov Unie poskytnd prislusné informdcie na dcely odseku 1. Déta potrebné
na overenie vykonnosti sa ziskavaju efektivne, i¢inne a vcas.

Cldnok 102

Hodnotenie
1. Komisia vykondva hodnotenia VPU v¢as, aby sa mohli vyuzif v rozhodovacom procese.

2. Do 30. jina 2024 a potom kazdé Styri roky Komisia zhodnoti vykonavanie VPU. Toto hodnotenie sa vztahuje
na vietky zlozky a akcie VPU. Hodnotf sa:

a) vykonnost poskytovanych sluzieb podla VPU;

b) vyvoj potrieb pouzivatelov VPU a

¢) pri hodnoteni vykondvania SSA a GOVSATCOM vyvoj dostupnych kapacit na zdielanie a zdruzovanie, alebo pri

hodnoteni vykondvania systémov Galileo, Copernicus a EGNOS vyvoj dat a sluZieb pontkanych konkurentmi.

V pripade kazdej zlozky VPU sa na zdklade analyzy nakladov a prinosov hodnoti aj vplyv vyvoja uvedeného v prvom
pododseku pism. ¢) vritane potreby zmeny cenovej politiky alebo potreby dodato¢nej vesmirnej alebo pozemnej
infrastruktdry.

V pripade potreby sa sprava predloZi spolu s vhodnym ndvrhom.

3. Komisia ozndmi zdvery tychto hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami Eurépskemu parlamentu, Rade,
Eurépskemu hospoddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov.

4. Subjekty zapojené do vykondvania tohto nariadenia poskytnii Komisii ddta a informacie potrebné na hodnotenie
uvedené v odseku 1.

5. Do 30. jina 2024 a potom kazdé $tyri roky Komisia v stilade so svojimi usmerneniami postdi vykonnost agentiry
v stvislosti s jej cielmi, manddtom a tlohami. Toto hodnotenie je zaloZené na analyze ndkladov a prinosov. Toto
hodnotenie sa zameria najmi na pripadni potrebu upravit manddt agentiry a na financny vplyv akejkolvek takejto
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Upravy. Preskiima sa v flom aj politika agentiry v oblasti konfliktu zdujmov, ako aj nezavislost a autonémia rady pre
bezpecnostnii akrediticiu. Komisia mozZe vyhodnotif vykonnost agentiry aj na to, aby postdila moZznost poverit ju
dodato¢nymi tlohami v stilade s ¢lankom 29 ods. 3. V pripade potreby sa sprava predlozi spolu s vhodnym ndvrhom.

Ak sa Komisia domnieva, Ze uZ neexistuji dovody na to, aby agentira nadalej vykondvala svoje ¢innosti vzhladom na svoje
ciele, mandat a tlohy, moze navrhnat, aby sa toto nariadenie zodpovedajiicim spésobom zmenilo.

Komisia predlozi spravu o hodnoteni agentiry a svoje zdvery Eurépskemu parlamentu, Rade, spravnej rade a rade pre
bezpe¢nostnu akreditdciu agentdry. Zistenia tohto hodnotenia sa zverejiiuju.

Cldnok 103
Audity

Audity pouzitia prispevku Unie vykondvané osobami alebo subjektmi vritane tych, ktoré neboli poverené institticiami
alebo orgdnmi Unie, tvoria zadklad celkového uistenia podla ¢ldnku 127 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Cldnok 104

Ochrana osobnych tdajov a sdkromia

1. Kazdé spractivanie osobnych tdajov v rdmci dloh a ¢innosti stanovenych v tomto nariadeni, okrem iného zo strany
agentdry, sa vykondva v stlade s uplatnitelnym prdvom v oblasti ochrany osobnych ddajov, najmi nariadeniami
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 () a (EU) 2018/1725 (*').

2. Spravna rada stanovi opatrenia na uplatfiovanie nariadenia (EU) 20181725 agentiirou vritane opatreni tykajicich sa
vymenovania Gradnika agentiry pre ochranu tdajov. Uvedené opatrenia sa stanovia po konzultdcii s eurépskym dozornym
tradnikom pre ochranu tdajov.

HLAVA XI

DELEGOVANIE PRAVOMOCI A VYKONAVACIE OPATRENIA

Cldanok 105

Vykondvanie delegovania privomoci
1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v clinkoch 53 a 101 sa Komisii udeluje do 31. decembra 2028.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych
tidajov a 0 volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tidajov) (U. v. EU
L119,4.5.2016,s. 1).

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu A rady (EU) 2018 /1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych 0sob pri spractivan{ osobnych
Gdajov institiiciami, orgdnmi, dradmi a agentGrami Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)
¢ 45[2001 a rozhodnutie ¢ 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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3. Delegovanie praivomoci uvedené v clankoch 53 a 101 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukon¢uje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobtda t¢innost
diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v fiom
uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli d¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertami uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi v stilade
so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lankov 53 a 101 nadobudne Gcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli nimietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade
alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest
ndmietku. Na podnet Eur6pskeho parlamentu alebo Rady sa tto lehota predlzi o dva mesiace.

Cldnok 106

Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobiidaji Gc¢innost okamzite a uplatiuja sa, pokial voci nim nie je
v stlade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade sa uvedd
dovody poutzitia postupu pre naliehavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v sdlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 105 ods. 6. V takom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurépskeho parlamentu alebo Rady
vzniest ndmietku akt zrusi.

Cldnok 107

Postup vyboru
1. Komisii poméha programovy vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Programovy vybor zasadd v tychto osobitnych zloZeniach:
a) Galileo a EGNOS;

b) Copernicus;

c) SSA;

d) GOVSATCOM;

e) Bezpecnostné zlozenie: vietky bezpecnostné aspekty VPU bez toho, aby bola dotknuté tloha rady pre bezpecnostni
akreditdciu; zdstupcovia ESA a agenttiry mo6zu byt prizvani ako pozorovatelia. V rdmci poradenstva sa prizve aj ESVC;

f) Horizontilne zloZenie: strategicky prehlad vykondvania VPU, stlad roznych zloziek VPU, prierezové opatrenia
a realokdciu rozpoctovych prostriedkov, ako sa uvddza v ¢lanku 11.

e

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clanok 4 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

had

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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4. Ak programovy vybor nevydd stanovisko k navrhu vykonavacieho aktu uvedenému v ¢lanku 34 ods. 2 tohto
nar1ader11a Komisia ndvrh vykonavacieho aktu neprijme a uplatni sa clinok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU)
¢. 182/2011.

5. Vstlade s medzinérodn}?mi dohodami, ktoré uzavrela Unia, mozu byt na zasadnutia programového vyboru ako
pozorovatelia prizvani zdstupcovia tretich krajin alebo medzindrodnych organizdcii za podmienok stanovenych
v rokovacom poriadku programového vyboru a s ohladom na bezpecnost Unie.

6.  Programovy vybor zriadi v stilade so svojim rokovacim poriadkom férum pouzivatelov ako pracovnt skupinu, ktord
poskytuje programovému vyboru poradenstvo o aspektoch poiiadaviek pouiivatel’ov vyvoji sluzieb a uplatneni
u pouzivatelov. Ciefom féra pouzivatelov je zarulit nepretrzité a Gcinné zapojenie pouZivatelov, pricom zasadd
v §pecifickych zlozeniach pre jednotlivé zlozky VPU.

HLAVA XII

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldanok 108

Informovanie, komunikicia a zverejiiovanie

1. Prijemcovia finan¢nych prostriedkov Unie musia prlznat povod uvedenych finanénych prostriedkov a zabezpecit
viditelnost flnancnych prostriedkov Unie, najma pri propagdcii akcif a ich vysledkov, a to tym, Ze poskytnd ucelené,
u¢inné a primerané cielené informdcie roznym cielovym skupindm vratane médii a verejnosti.

2. Komisia vykondva informa¢né a komunikacné akcie v stvislosti s VPU, akciami vykondvanymi v rdmci VPU
a dosiahnutymi vysledkami.

Finanéné zdroje vyclenené na VPU zdroven prispievaji k intitucionalnej komunikacii o politickych prioritich Unie, pokial
sa uvedené priority tykajii cielov stanovenych v ¢lanku 4.

3. Voblasti svojej pdsobnosti moze agenttira vykondvat komunikacné ¢innosti z vlastnej iniciativy. Pridelovanie zdrojov
na komunika¢né ¢innosti nesmie mat negativny vplyv na G¢inné plnenie tGloh uvedenych v ¢lanku 29. Tieto komunikacné
¢innosti sa vykondvaji v stilade s prislusnymi planmi v oblasti komunikécie a $irenia informadcif prijatymi spravnou radou.

Cldnok 109
ZruSenie

1. Nariadenia (EU) & 912/2010, (EU) ¢. 1285/2013 a (EU) ¢ 3772014 a rozhodnutie & 541/2014[EU sa zrusujd
s ti¢innostou od 1. janudra 2021.

2. Odkazy na zrusené akty sa povazuji za odkazy na toto nariadenie.

Cldnok 110
Prechodné ustanovenia a kontinuita sluZieb po roku 2027

1. Toto nariadenie nemd vplyv na pokracovania ani zmenu akcif zacatych podla nariadeni (EU) ¢. 912/2010, (EU ')
¢.1285/2013 a (EU) & 377/2014 a na zdklade rozhodnutia ¢. 541/2014/EU, ktoré sa na uvedené akcie aj nadalej vztahujt
az do ich ukoncenia. Najmi, konzorcium zriadené podla ¢lanku 7 ods. 3 rozhodnutia ¢. 541/2014/EU poskytuje sluzby
SST az do uplynutia troch mesiacov od podpisu dohody o partnerstve SST stanovenej v ¢lanku 58 tohto nariadenia,

vnitro$tatnymi ustanovujiicimi subjektmi.
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2. Z financného krytia VPU sa mozu uhrddzat aj vydavky na technickG a administrativnu pomoc potrebné
na zabezpecenie prechodu medzi VPU a opatreniami prijatymi podla nariadeni (EU) ¢. 1285/2013 a (EU) ¢. 377/2014
a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU.

3.V pripade potreby mozno rozpoctové prostriedky na pokrytie vydavkov potrebnych na plnenie cielov stanovenych
v ¢ldnku 4, ako aj vydavkov na pokrytie kliovych operacnych ¢innosti a na poskytovanie sluzieb, okrem iného aj
prostrednictvom FFPA a dohod o prispevku, zahrnit do rozpoctu Unie na obdobie po roku 2027.
Cldnok 111
Nadobudnutie ¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtida ¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2021.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 28. aprila 2021

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka

D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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PRILOHA
KLUCOVE UKAZOVATELE

Pomocou klticovych ukazovatelov sa Struktiruje monitorovanie vykonnosti VPU pri plneni cielov uvedenych v ¢lanku 4
s cielom minimalizovat administrativne zataZenie a naklady.

1. Na tento ucel sa pre potreby kazdoro¢ného poddvania sprv ziskavajii déta, pokial ide o tento stibor kltuc¢ovych
ukazovatelov, v stvislosti s ktorymi sa v dohoddch uzavretych s poverenymi subjektmi vymedzia podrobnosti
o vykondvani, ako napriklad metrika, ¢iselné tdaje a stvisiace nomindlne hodnoty a prahové hodnoty, vritane
kvantitativnych dat a stadii kvalitativnych pripadov, podla uplatnitelnych poziadaviek na misie a ocakdvanej
vykonnosti:

1.1 Specificky ciel uvedeny v ¢ldnku 4 ods. 2 pism. a)
Ukazovatel ¢. 1: Presnost sluzieb navigdcie a urCovania ¢asu poskytovanych osobitne systémami Galileo a EGNOS
Ukazovatel ¢ 2: Dostupnost a kontinuita sluzieb poskytovanych osobitne systémami Galileo a EGNOS

Ukazovatel ¢. 3: Geografické pokrytie sluzieb systému EGNOS a pocet uverejnenych postupov systému EGNOS
(APV-I aj LPV-200)

Ukazovatel ¢. 4: Spokojnost pouzivatelov v Unii so sluzbami systémov Galileo a EGNOS

Ukazovatel ¢ 5: Podiel prijfmacov pre Galileo a EGNOS na celom svete a na trhu EU s prijimaémi satelitnych
systémov pre globalne navigacné satelitné systémy/satelitné systémy spresiiovania (GNSS/SBAS)

1.2 Specificky ciel uvedeny v ¢lanku 4 ods. 2 pism. b)

Ukazovatel ¢. 1: Pocet pouzivatelov v Unii, ktorf vyuzivaja sluzby systému Copernicus, dita systému Copernicus
a sluzby pristupu k ddtam a informécidm (DIAS), pricom sa podla moznosti poskytujii informécie, ako napriklad
typ pouzivatela, geografické rozloZenie a odvetvie ¢innosti

Ukazovatel 2: V prislusnych pripadoch pocet pozadovanych alebo vybavenych aktivacii sluzieb systému Copernicus
Ukazovatel 3: Spokojnost pouzivatelov v Unii so sluzbami systému Copernicus a systému DIAS

Ukazovatel 4: Spolahlivost, dostupnost a kontinuita sluzieb systému Copernicus a ddtového toku systému
Copernicus

Ukazovatel ¢. 5: Pocet novych informaénych produktov doddvanych v portfdliu jednotlivych sluzieb systému
Copernicus

Ukazovatel ¢. 6: MnoZstvo dat vytvorenych druzicami Sentinel systému Copernicus

1.3 Specificky ciel uvedeny v ¢lénku 4 ods. 2 pism. c)

Ukazovatel ¢. 1: Pocet pouzivatelov SSA, pri¢om podla moZnosti sa poskytuji informdcie, ako napriklad typ
pouzivatela, geografické rozloZenie a odvetvie ¢innosti

Ukazovatel ¢. 2: Dostupnost sluzieb

1.4 Specificky ciel uvedeny v ¢ldnku 4 ods. 2 pism. d)

Ukazovatel ¢. 1: Pocet pouzivatelov GOVSATCOM, pricom sa podla moznosti poskytujii informdcie, ako napriklad
typ pouzivatela, geografické rozloZenie a odvetvie ¢innosti

Ukazovatel ¢. 2: Dostupnost sluzieb
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1.5

1.6

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

Specificky ciel uvedeny v ¢lanku 4 ods. 2 pism. e)

Ukazovatel ¢. 1: Pocet vyneseni na obeznt drihu v ramci VPU (vritane poctov podla typu nosnych rakiet (nosicov)

Specificky ciel uvedeny v ¢lanku 4 ods. 2 pism. )
Ukazovatel ¢. 1: Pocet a umiestnenie vesmirnych détovych centier v Unii

Ukazovatel ¢. 2: Podiel MSP usadenych v Unii na celkovej hodnote zdkaziek tykajicich sa VPU

V hodnoten{ uvedenom v ¢lanku 102 sa zohladnia dalsie prvky, ako napriklad:

Vykonnost konkurentov v oblasti navigécie a pozorovania Zeme

Uplatnenie sluzieb systémov Galileo a EGNOS u pouzivatelov

Integrita sluzieb systému EGNOS

Uplatnenie sluzieb systému Copernicus u kmenovych pouzivatelov

Pocet politik Unie alebo ¢lenskych $tétov, ktoré vyuzivajii Copernicus alebo pre ktoré je tento systém prinosom
Analyza nezavislosti podzlozky SST a trovne nezdvislosti Unie v tejto oblasti

Aktudlny stav vytvdrania sieti na Gcely ¢innosti podzlozky NEO

Postidenie kapacit GOVSATCOM z hladiska pouzivatel'skych potrieb, ako sa uvddza v ¢lankoch 69 a 102
Spokojnost pouzivatelov sluzieb SSA a GOVSATCOM

Podiel vynesen{ na obeznii dradhu pomocou nosnych rakiet Ariane a Vega na celkovom trhu na zdklade verejne
dostupnych tidajov

rozvoj odberatel'ského sektora merany pokial mozno po¢tom novych spolo¢nosti, ktoré vyuzivaji vesmirne ddta,
informdcie a sluzby Unie, po¢tom vytvorenych pracovnych miest a obratom, a to podla jednotlivych ¢lenskych
§tatov a pomocou prieskumov Komisie (Eurostatu), ak s k dispozicii

Rozvoj doddvatelského vesmirneho sektora Unie, merany pokial mozno poctom vytvorenych pracovnych miest
a obratom podla clenskych $titov a podiel eurépskeho vesmirneho priemyslu na svetovom trhu, a to pomocou
prieskumov Komisie (Eurostatu), ak st k dispozicii.
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/697
2 29. aprila 2021,
ktorym sa zriad'uje Eurépsky obranny fond a zrusuje nariadenie (EU) 2018/1092

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 173 ods. 3, ¢ldnok 182 ods. 4, ¢lanok 183
a ¢linok 188 druhy odsek,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po posttpeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (!),
konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedze:

(1)  Geopoliticky kontext Unie sa v poslednom desatro¢i dramaticky zmenil. Situdcia v susednych regiénoch Eurdpy je
nestabilnd a Unia Celi 21021tym a narocnym problémom, ked jednak vznikaji nové hrozby, ako napriklad hybridné
a kybernetické ttoky, a zdroveri sa vracajd aj tradi¢nejsie vyzvy. Vzhladom na uvedené okolnosti zastdvajii obcania
Eurdpy aj ich politicki lidri rovnaky ndzor, Ze je potrebné spolo¢ne urobit viac v oblasti obrany.

(2)  Charakteristickymi ¢rtami sektora obrany st zvySujice sa ndklady na obranné vybavenie a vysoké ndklady na
vyskum a vyvoj, ktoré obmedzujii zavddzanie novych obrannych programov a maji priamy dosah na konkurencie-
schopnost a inovacné kapacity europske] obrannej technologlcke] a prlemyselne zdkladne. Vzhladom na toto
zvyovanie nakladov by sa mal na trovni Unie podporovat vyvoj novej generacie hlavnych obrannych systémov
a novych obrannych technolégii s ciefom zvysit spoluprdcu medzi ¢lenskymi $tdtmi v stvislosti s investiciami do
obranného vybavenia.

(3)  Komisia sa vo svojom ozndmeni z 30. novembra 2016 o akénom pldne v oblasti eurépskej obrany zaviazala
doplnat, vyuzivat a konsolidovat snahy o spolupracu clenskych $titov pri rozvoji technologickych a priemyselnych
sposobllostl v oblasti obrany s cielom reagovat na bezpecnostné vyzvy a zdroveii podporovat konkurencieschopny,
inovacny a efektivny eurépsky obranny priemysel v celej Unu aj mimo jej hranic. Okrem toho sa Komisia zaviazala
podporovat vytvorenie integrovanejsicho obranného trhu v Unii a dopyt po eurépskych vyrobkoch a technolégiach
obranného priemyslu na vnttornom trhu, v désledku ¢oho sa zvysi nezdvislost od mimotniovych zdrojov. Komisia
konkrétne navrhla vytvorit Eur6psky obranny fond na podporu investicii do spolo¢ného vyskumu a spolocného
vyvoja vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu, a tym pomahat rozvijaniu synergii a ndkladovej efektivnosti,
a na podporu spolo¢nych ndkupov a ddrzby obranného vybavenia ¢lenskymi $tdtmi. Eur6psky obranny fond by
mal doplflat’ Vnﬁtr0§tétne financovanie ktoré sa uZ na uveden)’f acel pouil'va stimulovat’ Elenské Stty k vacsej

.....

a technoldgii obranného priemyslu.

() U.v.EUC110,22.3.2019,s. 75.

() Pozicia Eurépskeho parlamentu z 18. aprila 2019 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a pozicia Rady v prvom ¢itani zo
16. marca 2021 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku). Pozicia Eur6pskeho parlamentu z 29. aprila 2021 (zatial neuverejnend
v iradnom vestniku).
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(4)

Eurépsky obranny fond by mal prispiet k silnej, konkurenaeschopne] a inovacnej eurdpskej obrannej technologickej
a priemyselnej zakladni a doplat iniciativy Un1e zamerané na dosiahnutie integrovanejsicho eurépskeho obranného
trhu, a najmi smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/43/ES () a 2009/81[ES (‘) o transferoch Unie
a o verejnom obstardvani v sektore obrany prijaté v roku 2009.

Eurépsky obranny fond (dalej len ,fond*) by sa mal zriadit na obdobie siedmich rokov, aby sa jeho trvanie zostladilo
s trvanim viacro¢ného finan¢ného rdmca na roky 2021 — 2027 (dalej len ,VFR na roky 2021 — 2027*) stanoveného
v nariadenf Rady (EU, Euratom) 2020/2093 () na zdklade integrovaného pr1stupu s cielom prlsplet k posilneniu
kapacit obranného prlemyslu Unie v oblasti konkurencieschopnosti a inovacii. Cielom fondu ma byt posﬂneme
konkurencieschopnosti, inovécif, efektivnosti a technologickej autonémnosti obranného priemyslu Unie, a tym
prispieva k strategickej autonémnosti Unie podporou cezhraniénej spoluprace medzi clenskyml Statmi, ako aj
spoluprace medzi podnikmi, vyskumnymi centrami, vndtrostdtnymi spravnyml organmi, medzindrodnymi
organizdciami a univerzitami v celej Unii, tak vo fize vyskumu, ako aj vo fize vyvoja vyrobkov a technolégif
obranného priemyslu. S cielom d051ahnut inovativnejsie rieSenia a podporit otvoreny vnatorny trh by mal fond
podporovat a ulah¢ovat rozsirovanie cezhranicnej spoluprice malych a strednych podnikov (dalej len ,MSP¥)
a spolocnosti so strednou trhovou kapitalizdciou posobiacich v sektore obrany. Na tdrovni Unie sa spolocné
nedostatky v spdsobilostiach v oblasti obrany identifikuji v rdmci spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky,
najmd v pldne rozvoja sposobilosti, priom v zastreSujiicom programe strategického vyskumu sa identifikuji aj
spolocné ciele vyskumu v oblasti obrany.

Ucelom inych procesov v Unii, napriklad koordinovaného ro¢ného hodnotenia obrany (CARD) a stalej struktirovanej
spoluprdce (dalej len ,PESCO*) je podporit plnenie prislusnych priorit identifikovanim a vyuZitim prileZzitosti na
posilnenie spoluprace s cielom naplnif ambicie v oblasti bezpe¢nosti a obrany na trovni Unie. Vo vhodnych
pripadoch sa mozu tiez zohladnit regiondlne a medzindrodné priority vrtane priorit v kontexte Organizdcie
Severoatlantickej zmluvy, ak st v silade s prioritami Unie a nebrania Ziadnemu clenskému §tdtu ani pridruzenej
krajine v Gi¢asti, pricom by sa malo dbat na predchddzanie zbyto¢nej duplicite.

Fiza vyskumu spojend s vyvojom obrannych spdsobilosti md zdsadny vyznam, kedZe podporuje kapacitu
a autonémnost eurépskeho priemyslu, pokial ide o vyvoj vyrobkov obranného priemyslu, a nezévislost clenskych
Stitov ako koncovych pouzivatelov takych vyrobkov. Fiza vyskumu méze zahffiat znacné rizikd, najmi rizikd
spojené s nizkym stupiiom rozvoja a prelomového charakteru technoldgii. Fiza V}?voja ktora obvykle nasleduje po
fize vyskumu, zahfia aj znacné rizikd a ndklady, ktoré brénia dalsiemu vyuzivaniu vysledkov vyskumu
a nepriaznivo ovplyviiujii konkurencieschopnost a inovativnost obranného priemyslu Unie. Fond by preto mal
podporovat prepojenie medzi fizou vyskumu a fizou vyvoja.

Fond nepodporuje zdkladny vyskum, ktory by sa mal podporovat radsej z inych programov financovania, ale jeho
podpora sa moze vztahovat na zdkladny vyskum zamerany na obranu, z ktorého sa pravdepodobne vytvori zdklad
rieSenia zistenych alebo o¢akdvanych problémov alebo sa vytvoria nové moznosti.

Z fondu by sa mohli podporovat akcie, ktoré sa tykaji novych vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu
a modernizicie existujicich vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu vritane ich interoperability. Akcie na
modernizéciu existujicich vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu by mali byt opravnené len vtedy, ak uz
existujiice informdcie potrebné na vykondvanie akcie nepodliehaji ziadnemu obmedzeniu zo strany nepridruienej
tretej krajmy alebo subjektu z nepridruzenej tretej krajiny, ktoré by brénilo vykonaniu akcie. Ak prdvne subjekty
7iadajt o financovanie z prostriedkov Unie, malo by sa od nich vyzadovat predlozZenie prislusnych informacif, aby
sa z1st110 Ze neexistujii Ziadne obmedzenia. Ak takéto informdcie chybajii, nemalo by dojst k Ziadnemu
financovaniu z prostriedkov Unie.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/43ES zo 6. mdja 2009 o zjednodueni podmienok pre transfery vyrobkov obranného

priemyslu v rimci Spolocenstva (U. v. EU L 146, 10.6.2009, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/81/ES z 13. jila 2009 o koordindcii postupov pre zaddvanie urcitych zdkaziek na
prdce, zdkaziek na doddvku tovaru a zdkaziek na sluzby verejnymi obstardvatelmi alebo obstardvatelmi v oblastiach obrany
a bezpecnosti a o zmene a doplnen{ smernic 2004/17/ES a 2004/18/ES (U. v. EU L 216, 20.8.2009, s. 76).

Nariadenie Rady (EU, Euratom) 2020/2093 zo 17. decembra 2020, ktorym sa stanovuje viacrocny finanény rémec na roky 2021 az
2027 (U.v.EUL 4331, 22.12.2020, 5. 11).
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(9)  Z fondu by sa mali podporovat akcie vedice k vyvoju prelomovych obrannych technoldgii. Kedze prelomové
technoldgie mozu byt zaloZené na koncepcidch alebo ndpadoch pochddzajicich od netradi¢nych subjektov
v oblasti obrany, fond by mal umoznif dostatocnii flexibilitu, pokial ide o konzulticie so zainteresovanymi
stranami a vykondvanie takychto akcii.

(10) S cielom zaistit, aby sa pri vykondvani tohto nariadenia dodrzali medzinirodné zavizky Unie a jej Clenskych statov,
akcie tykajlice sa vyrobkov alebo technoldgii obranného priemyslu, ktorych pouzivanie, vyvoj alebo vyroba st
zakdzané medzindrodnym prdvom, by nemali byt podporované z fondu. V tejto stvislosti by mala oprdvnenost
akeif tykajicich sa novych vyrobkov alebo technolégii obranného priemyslu podliehat aj vyvoju medzindrodného
prava. Okrem toho oprdvnené na podporu z fondu by nemali byt akcie na vyvoj smrtiacich autonémnych zbrani
bez moznosti redlnej [udskej kontroly nad rozhodnutiami o vybere ciela a nasadenia pri vykondvani ttokov na
ludi, a to bez toho, aby bola dotknutd moznost poskytnit finan¢né prostriedky na akcie na vyvoj systémov
véasného varovania a na protiopatrenia na obranné acely.

(11) Cezhrani¢nti spolupracu medzi clenskymi $tdtmi a medzi pravnymi subjektmi usadenymi v réznych ¢lenskych
Statoch brzdi skutocnost, Ze je tazké dohodnif sa na harmonizovanych poziadavkdch na obrannd spésobilost
a spolo¢nych technickych $pecifikdcidch alebo normach. Absencia takychto poziadaviek, $pecifikicii a noriem mala
za nasledok zvysent roztriestenost obranného sektora, technickt zlozZitost, oneskorenia, vyssie naklady, zbyto¢nt
duplicitu, ako aj nizsiu Groven interoperability. Dohoda o spolo¢nych technickych $pecifikicidch by mala byt
podmienkou akcii, ktoré si vyzaduju vyssiu droven technologickej pripravenosti. Na podporu z fondu by mali byt
tiez opravnené ¢innosti vedice k harmonizovanym poziadavkidm na obranni sposobilost, ako aj ¢innosti zamerané
na podporu tvorby spolo¢ného vymedzenia technickych 3pecifikicii alebo noriem, najmd ak podporuji
interoperabilitu.

(12) Kedze cielom fondu je podporit konkurencieschopnost, efektivnost a inovicie obranného priemyslu Unie
vyuzivanim a doplianim ¢innosti spoluprace tykajticich sa vyskumu a technolégii v oblasti obrany a elimindciou
rizika vo fize vyvoja projektov spoluprice, na podporu z fondu by mali byt opriavnené akcie tykajice sa fazy
vyskumu a fazy vyvoja vyrobku alebo technoldgie obranného priemyslu.

(13) Kedze fond sa zameriava predovsetkym na posilnenie spoluprace medzi pravnymi sub]ektml a clenskyml $tatmi
v celej Unii, akcia by mala byt oprdvnend na ziskanie financovania len vtedy, ak ju maji vykonat pravne subjekty
spolupracujtice v rdamci konzorcia najmenej troch opravnenych pravnych subjektov usadenych v najmenej troch
roznych clenskych 3titoch alebo pridruzenych krajindch. Najmenej tri z uveden)’rch opravnenych pravnych
subjektov usadenych v najmenej dvoch rdéznych ¢lenskych $tatoch alebo pridruZenych krajindch by nemali byt
pocas celého obdobia, v ktorom sa vykondva akcia, priamo alebo nepriamo ovlidané rovnakym pravnym
subjektom a nemali by sa ovlddat navzdjom. V uvedenej stvislosti by sa kontrola mala chdpat ako schopnost
uplatiiovat rozhodujtici vplyv na pravny subjekt priamo, alebo nepriamo prostrednictvom jedného alebo viacerych
sprostredkovatelskych prdvnych subjektov. Vzhladom na 3pecifikd prelomovych obrannych technoldgii, ako aj
stadii, by akcie mohol vykondvat jeden pravny subjekt. S cielom podporit spoluprdcu medzi ¢lenskymi $tdtmi by
malo byt tiez mozné z fondu podporit spolo¢né obstardvanie vo fize pred komerénym vyuzitim.

(14)  Podla rozhodnutia Rady 2013/755/EU () st subjekty usadené v zamorskych krajinich alebo tizemiach opravnené
na ziskanie financovania pod podmienkou dodrzania pravidiel a cielov fondu a pripadnych dohod platnych pre
Clensky 3tat, s ktorym s prislusné zdmorské krajiny a Gizemia spojené.

(15) KedZe fond sa zameriava na posilnenie konkurenc1esch0pnost1 a efektivnosti obranného priemyslu Unie, opravnene
na podporu by v zésade mali byt len pravne subjekty usadené v Unii alebo v pridruzenych krajinach, ktoré nie st
ovlddané zo strany nepridruzenych tretich krajin ani subjektov z nepridruzenych tretich krajin. V tejto stvislosti by
sa ovlddanie malo chépat ako schopnost uplatiiovat rozhodujiici vplyv na pravny subjekt priamo, alebo nepriamo
prostrednictvom jedného alebo viacerych sprostredkovatel skych prévnych subjektov. Okrem toho, aby sa
zabezpecila ochrana zdkladnych bezpecnostnych a obrannych zdujmov Unie a jej clenskych stitov, by sa
infrastruktira, zariadenia, majetok a zdroje prijemcov a subdodavatelov zapojenych do akcii podporovanych
z fondu mali nachddzat na Gzemi ¢lenského stétu alebo pridruzenej krajiny pocas celého trvania akcie a prijemcovia

(®) Rozhodnutie Rady 2013/ 755/EU z 25. novembra 2013 o pridruZeni zdmorskych krajin a dzemi k Eurépskej anii (,rozhodnutie
o pridruzeni zdmoria“) (U.v.EUL 344,19.12.2013, 5. 1).
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a subdodavatelia zapo'em’ do akcie by mali mat ich vykonné riadiace strukttry v Unii alebo v pridruzenej krajine.
V silade s tym by prévny subjekt, ktory je usadeny v nepridruZenej tretej krajine, alebo prdvny subjekt, ktory je
usadeny v Unii alebo v prldruzene] krajine, ale svoje vykonné riadiace struktury mé v nepridruZenej tretej krajine,
nemal byt oprdvneny byt prijemcom alebo subdoddvatelom zapojenym do akcie. S cielom chrénit zdkladné
bezpecnostné a obranné zdujmy Unie a jej clenskyich stitov by sa uvedené kritérid opravnenosti mali uplatiiovat aj
na financovanie poskytované prostrednictvom verejného obstardvania odchylne od ¢ldnku 176 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/ 1046 (') (dalej len ,nariadenie o rozpoctovych pravidlach®).

(16) Za ur¢itych okolnosti by malo byt mozné odchylit sa od zdsady, Ze prijemcovia a subdodévatelia zapojeni do akcie
podporovanej z fondu nie st ovlddani nepridruzenymi tretimi krajinami ani subjektami z neprldruzenych tretich
krajin. V tejto stvislosti by pravne subjekty usadené v Unii alebo v pridruzene; krajlne ktoré si ovlddané
nepridruzenou tretou krajinou alebo subjektom z nepridruZenej tretej kra]my, mali byt opravnené byt prijemcom
alebo subdodévatelom zapOJenym do akcie pod podmienkou, Ze si splnené prisne podmienky tykajtice sa
bezpecnostnych a obrannych zdujmov Unie a jej clenskych statov. Ucast takychto pravnych subjektov by nemala
byt v rozpore s cielmi fondu. Ziadatelia by mali poskytntf vietky prislusné informacie o infrastruktire,
zariadeniach, aktivach a zdrojoch, ktoré sa maji v rdmci akcie pouzit. Zdroven by sa v tejto savislosti mali
zohladnit obavy clenskych tatov tykajiice sa bezpecnosti doddvok.

(17) V rdmci restriktivnych opatren{ Unie, ktoré boli prijaté na zéklade ¢lanku 29 Zmluvy o Eurdpskej dnii (dalej len
,Zmluva o EU*) a ¢ldnku 215 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (dalej len ,ZFEU®), sa nesmd priamo ani
nepriamo poskytnit Ziadne finan¢né prostriedky ani hospodérske zdroje ur¢enym pravnickym osobdm, subjektom
alebo orgdnom ani v ich prospech. Takéto urcené subjekty a subjekty nimi vlastnené alebo ovlddané preto nemozu
byt podporované z fondu.

(18)  Finanéné prostriedky Unie by sa mali udelovat na zaklade stifaznych vyziev na predkladanie nivrhov vydanych
v stlade s nariadenim o rozpoctovych pravidldch. Za urcitych riadne odévodnenych a vynimocnych okolnosti by
vsak malo byt tiez mozné udelif finanéné prostriedky Unie bez vyzvy na predkladanie navrhov v stlade s ¢lankom
195 prvym odsekom pism. €) nariadenia o rozpoctovych pravidlich. Kedze udelenie finanénych prostriedkov
v sulade s ¢lankom 195 prvym odsekom pism. e) nariadenia o rozpoctovych pravidlich predstavuje odchylku od
vieobecného pravidla, Ze financné prostriedky sa maji udelovat na zdklade sitaznych vyziev na predkladanie
navrhov, uvedené vynimo¢né okolnosti by sa mali vykladat prisne. V uvedenom kontexte, na to, aby sa grant mohol
udelit bez vyzvy na predkladanie ndvrhov, Komisia, ktorej pomdha vybor ¢lenskych stitov (dalej len ,vybor“), by
mala posudit stupe, do ktorého navrhovand akcia zodpoveda cielom fondu, pokial ide o cezhrani¢nt priemyselna
spolupricu a hospodérsku sttaz v rdmci celého dodavatel'ského retazca.

(19) Ak sa na oprdvnenej akcii chce zdcastnit konzorcium a podpora Unie m4 mat formu grantu, toto konzorcium by
malo vymenovat jedného zo svojich ¢lenov za koordinitora. Koordinitor by mal byt hlavnym kontaktnym
miestom na Gcely vztahov konzorcia s Komisiou.

(20) Ak akciu podporovant z fondu riadi projektovy manazér vymenovany clenskymi $titmi alebo pridruzenymi
krajinami, Komisia by s nim mala pred vykonanim platby prijemcom konzultovat o pokroku dosiahnutom v rdmci
akcie, aby mohol zabezpecit, Ze prijemcovia dodrzia lehoty. Projektovy manazér by mal Komisii poskytnit svoje
pripomienky k pokroku dosiahnutému v ramci akcie, aby Komisia mohla urcit, ¢i st splnené podmienky na to, aby
sa prikro¢ilo k vykonaniu platby.

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jiila 2018 o rozpoctovych pravidlch, ktoré sa vztahujti na
vieobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) <. 12962013, (EU) ¢. 13012013, (EU) ¢ 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013 (EU)
& 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014, (EU) ¢. 2832014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (U.v. EU L 193, 30.7.2018, 5. 1).
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(21) Fond by sa mal vykonavat prostrednictvom priameho riadenia, aby sa maximalizovala G¢innost a efektivnost
realizicie a zabezpecila tplnd konzistentnost s ostatnymi iniciativami Unie. Komisia by preto mala aj nadalej
zodpovedat za vyberové postupy a postupy pridelovania prostriedkov, a to aj pokial ide o preskiimanie a postidenie
z etického hladiska. V odovodnenych pripadoch by viak malo byt Komisii umoZnené poverit subjekty uvedené
v ¢ldnku 62 ods. 1 prvom pododseku pism. ¢) nariadenia o rozpoctovych pravidlach tilohami stvisiacimi s plnenim
rozpoctu v pripade osobitnych akcii podporovanych z fondu, napriklad, ked bol projektovy manazér vymenovany
Clenskymi $tdtmi, ktoré spolufinancuji akciu, za podmienky, Ze budi splnené poziadavky nariadenia
o rozpoctovych pravidlach. Takéto poverenie dlohami stvisiacimi s plnenim rozpoctu by pomohlo zefektivnit
riadenie spolufinancovanych akcil a zabezpecit bezproblémovi koordindciu dohody o financovani s dohodou
uzavretou konzorciom a projektovym manazérom vymenovanym ¢lenskymi $tdtmi, ktoré akciu spolufinancuja.

(22) S cielom zabezpetit finan¢ni Zivotaschopnost financovanych vyvojovych akcii treba, aby Ziadatelia preukdzali, Ze
ndklady na akcie, ktoré nie st pokryté z finan¢nych prostriedkov Unie, st pokryté inymi finan¢nymi prostriedkami.

(23) Clenské staty by mali mat k dispozicii rozne druhy finanénych mechanizmov na tcely spolo¢ného vyvoja
a nadobudnutia obrannych sposobilosti. Komisia by mohla zabezpecovat rézne druhy mechanizmov, ktoré by
¢lenské $taty mohli dobrovolne vyuzivat pri rieSeni problémov financovania v oblasti vyvoja a obstardvania v rdmci
spoluprdce. Vyuzivanim takychto finan¢énych mechanizmov by sa mohlo dalej podporit spustanie projektov
spoluprdce a cezhrani¢nych projektov v oblasti obrany a zvysit efektivnost vydavkov na obranu, a to aj v pripade
projektov podporovanych z fondu.

(24) Vzhladom na $pecifikd obranného priemyslu, kde dopyt takmer vylu¢ne vychddza zo strany clenskych Stitov
a pridruzenych krajin, ktoré tiez ovlddaju celé nadobuidanie vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu vrtane
exportu, sa fungovanie sektoru obrany neriadi obvyklymi pravidlami a obchodnymi modelmi, ktorymi sa riadia
tradi¢nejsie trhy. Preto toto odvetvie nemdze uskutociovat zdsadné projekty vyskumu a vyvoja v oblasti obrany
financované z vlastnych zdrojov a ¢lenské $taty a pridruzené krajiny Casto v plnej vyske hradia nédklady na vyskum
a vyvoj. V zdujme dosiahnutia cielov fondu, a to najmd podporenia spoluprice medzi pravnymi subjektmi
z roznych clenskych $titov a pridruzenych krajin, a pri zohladneni $pecifik sektora obrany, v pripade akeif, ktoré sa
vykonavajua pred fazou prototypu, by sa mali hradit opravnené naklady v plnej vyske.

(25) Klacovou fizou je fiza prototypu, pretoze Clenské Stity alebo pridruzené krajiny vtedy zvycajne prijimaji
rozhodnutie o svojej celkovej investicii a zacinajii postup nadobudnutia budicich vyrobkov alebo technoldgi
obranného priemyslu. Clenské stdty a pridruzené krajiny sa preto v tejto konkrétnej fize dohodnti na potrebnych
zdvizkoch vritane spolocného rozdelenia nédkladov a vlastnictva projektu. S cielom zaistit doveryhodnost ich
zdvizkov, podpora z fondu by nemala za beznych okolnosti presiahnut 20 % opravnenych ndkladov.

(26) 'V pripade akcii, ktoré idi nad rdmec fazy prototypu, by sa malo stanovit financovanie az do vysky 80 %. Takéto
akcie, ktoré st blizsie k dokonceniu vyrobku a technoldgie, si mézu stdle vyzadovat zna¢né naklady.

(27) Zainteresované strany v sektore obrany Celia osobitnym nepriamym ndkladom, ako st napriklad naklady na
bezpe¢nost. Navyse zainteresované strany funguji na $pecifickom trhu, na ktorom — pri chybajicom dopyte na
strane kupujticich — nemozu ziskat spit ndklady na vyskum a vyvoj rovnakym spésobom ako v civilnom sektore.
Preto je vhodné povolit pausdlnu sadzbu 25 % celkovych priamych oprdvnenych ndkladov na akciu, ako aj moznost
uctovat nepriame opravnené naklady uréené v stlade s obvyklymi postupmi ndkladového tétovnictva prijemcov, ak
uvedené postupy ich vnitrostitne orgdny uzndvaju v pripade porovnatelnych ¢innosti v oblasti obrany a ak ich
prijemca ozndmil Komisii.

(28) Akcie s ucastou cezhrani¢nych MSP a spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizdciou podporuji otvorenie
dodévatelskych retazcov a prispievaji k plneniu cielov fondu. Takéto akcie by mali byt preto oprdvnené na zvysenie
miery financovania, o by malo byt prospesné pre vSetky ziCastnené pravne subjekty.
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(29) S cielom zabezpecit, aby financované akcie prispeli ku konkurencieschopnosti a efektivnosti eurépskeho obranného
priemyslu, je dolezité, aby ¢lenské $taty mali tmysel spolo¢ne obstardvat kone¢ny vyrobok alebo spolo¢ne vyuzivat
technoldgiu, najmid prostrednictvom spolo¢ného cezhrani¢ného obstardvania, v rdmci ktorého clenské stity
spolo¢ne organizuji svoje postupy verejného obstardvania, a to najmid prostrednictvom centrdlnej obstardvacej
organizdcie.

(30) S cielom zabezpecit, aby akcie podporované z fondu prispievali ku konkurencieschopnosti a efektivnosti
eur6pskeho obranného priemyslu, mali by byt orientované na trh a na dopyt a v strednodobom az dlhodobom
horizonte komer¢ne Zivotaschopné. Kritérid oprdvnenosti pre vyvojové akcie by preto mali zohladnovat
skutocnost, ze clenské $tdty majii Gimysel, a to aj prostrednictvom memoranda o porozumeni alebo vyhldsenia
o zdmere, koordinovanym spdsobom obstarat koncovy vyrobok alebo vyuzivat technologiu. Kritérid na
vyhodnotenie nédvrhov vyvojovych akcii by okrem toho mali zohladiovat aj skuto¢nost, Ze ¢lenské Stity sa
politicky alebo pravne zaviazali spolo¢ne koordinovanym sposobom vyuzZivat, vlastnit alebo udrziavat koncovy
vyrobok alebo technoldgiu.

(31)  Podpora inovicii a technologického vyvoja v obrannom priemysle Unie by sa mala uskuto¢iiovat sposobom, ktory je
v stlade s bezpecnostnymi a obrannymi zdujmami Unie. Kritériom na vyhodnotenie nivrhov by preto mali byt
prinosy akcif pre uvedené zdujmy a pre priority v oblasti obranného vyskumu a obrannych sposobilosti, na ktorych
sa Clenské $tty spolo¢ne dohodli.

(32) Opravnenymi akciami vypracovanymi v medziach projektov PESCO v instituciondlnom riamci Unie by sa mala
zabezpe(it nepretrzitd posilnend spoluprdca medzi prdvnymi subjektmi v roznych ¢lenskych $tdtoch, &m by sa
malo priamo prispievat k cielom fondu. Ak by boli takéto akcie vybrané, mali by byt preto oprdvnené na zvysenie
miery financovania.

(33) S cielom predist zbyto¢nej duplicite a zabezpeéit’ vzdjomné obohacovanie civilného a obranného vyskumu
a synergie medzi nimi, Komisia zohl'adn{ iné ¢innosti financované z Horizontu Eurépa — raimcového programu pre
vyskum a inovacie zriadeného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/695 ().

(34) Kybernetickd bezpecnost a kybernetickd obrana sa stdvaji Coraz vyznamnej$imi vyzvami a Komisia a vysoky
predstavitel Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnt politiku uznali potrebu dosiahnut synergie medzi akciami
v oblasti kybernetlcke] obrany v rozsahu posobnosti tohto nariadenia a iniciativami Unie v oblasti kybernetickej
bezpecnosti, ako st napriklad iniciativy uvedené v spolo¢nom ozndmeni Komisie z 13. septembra 2017 ,0dolnost,
odrddzanie a obrana: budovanie silnej kybernetickej bezpecnosti pre EU“. Zainteresované strany by sa mali v zaujme
zvysenia kybernetickej odolnosti usilovat najmi o synergie medzi civilnym a obrannym rozmerom kybernetickej
bezpecnosti.

(35) Integrovany pristup by sa mal zabezpecCit spojenim ¢innosti, na ktoré sa vztahuje Pripravnd akcia pre vyskum
v oblasti obrany (dalej len ,PADRY) zacatdi Komisiou v stlade s cldankom 58 ods. 2 pism. b) nariadenia
o rozpoctovych pravidldch a Program rozvoja eurépskeho obranného priemyslu (dalej len ,EDIDP) zriadeny
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1092 (), ako aj zjednotenim podmienok tcasti. Takyto
integrovany pristup by mal vytvorit sidrZnejsi sibor ndstrojov a zvysit inovaén)’f, kolaborativny a hospodarsky
vplyv fondu a zdroven predist zbyto¢nej duplicite a fragmentacii. TieZ by zabezpecil, Ze fond prispeje k lepSiemu
vyuzivaniu vysledkov vyskumu v oblasti obrany a zdroven k preklenutiu medzery medzi vyskumom a vyvojovymi
fazami pri stcasnom zohladneni 3pecifik sektora obrany, ako aj podpore vsetkych foriem inovdcii vrtane
prelomovych obrannych technoldgii. Okrem toho je mozné ocakavat aj pripadné Ginky pozitivneho presahu do
civilného sektoru.

(®) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/695 z 28. aprila 2021, ktorym sa zriaduje Horizont EuroPa — rdmcovy program
pre vyskum a inovicie, stanovujii jeho pravidld Gcasti a $irenia a zrusujd nariadenia (EU) ¢. 1290/2013 a (EU) & 1291/2013 (pozri
stranu 1 tohto tiradného vestnika).

(’) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1092 z 18. jila 2018, ktorym sa zriaduje Program rozvoja eurdpskeho
obranného priemyslu zamerany na podporu konkurencieschopnosti a inovacnej kapacity obranného priemyslu Unie (U. v. EU L 200,
7.8.2018, s. 30).
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(36) Ak je to vhodné vzhladom na osobitosti akcie, ciele fondu by sa mali dosahovat aj prostrednictvom finan¢nych
nastro]ov a rozpoctovych zaruk v rimci fondu InvestEU zriadeného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/523 ().

(37) Podpora z fondu by sa mala vhodnym spdésobom vyuZzivat na rieSenie zlyhani trhu alebo suboptimélnych
1nvest1cnych situdcif a akcie by nemali zdvojovat ¢i vytldcat sikromné financovanie, alebo nartsat hospoddrsku
stitaz na yndtornom trhu. Akcie by mali prinasat pre Uniu jasnt pridant hodnotu.

(38) Formy financovania z prostriedkov Unie a sposoby vykonavania fondu by sa mali zvolit na zéklade ich schopnosti
plnit Specifické ciele akcii a dosahovat vysledky, bertic do tivahy najmd ndklady na kontroly, administrativne
zataZenie a olakdvané riziko nedodrziavania predpisov. Uvedend volba by mala zahffiat zvdZenie vyuZivania
jednorazovych platieb, pausdlneho financovania a jednotkovych nékladov, ako aj financovanie, ktoré nie je spojené
s nakladmi, ako je uvedené v ¢lanku 125 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

(39) Komisia by mala prostrednictvom vykondvacich aktov prijat ro¢né pracovné programy v stlade s cielmi fondu
a zohladnit pritom prvé skisenosti ziskané v rdmci EDIDP a PADR. Pri zostavovani pracovného programu by mal
Komisii pomahat vybor. Komisia by sa mala snaZit ndjst rieSenia, ktoré majii ¢o najsirsiu podporu vo vybore. V tejto
stvislosti by mal vybor mat mozZnost stretdvat sa v zloZeni narodnych expertov na oblast obrany a bezpe¢nosti, aby
Komisii poskytoval $pecifickii pomoc vratane poradenstva, pokial ide o ochranu utajovanych skuto¢nosti v rdmci
akcie. Clenské staty vymentivaja svojich prislusnych zastupcov do uvedeného vyboru. Clenom vyboru by sa malo
umoznit, aby v¢as a ti¢inne preskiimali ndvrh vykondvacich aktov a vyjadrili svoje stanoviska.

(40) Kategérie stanovené v pracovnych programov by v pripade potreby mali obsahovat funkéné poziadavky, aby bolo
pre priemysel jasné, aké funkcie a Glohy maji plnit sposobilosti, ktoré sa majii vytvorit. Takéto poziadavky by mali
poskytnit jasny obraz o ofakdvanom vykone, ale nemali by byt zamerané na $pecifické riesenia alebo $pecifické
pravne subjekty a nemali by branit hospodarskej stitazi na Grovni vyziev na predkladanie navrhov.

(41) Pocas pripravy pracovnych programov by Komisia tieZ mala zabezpecit prostrednictvom vhodnych konzultdcif
s vyborom, aby sa pri navrhovanych vyskumnych alebo vyvojovych akcidch zabranilo zbytoénej duplicite.
V uvedenej stvislosti Komisia mozZe vykonat predbezné posudenle moznych pripadov duplicity existujticich
sposobilosti alebo uz financovanych projektov v oblasti vyskumu a vyvoja v rdmci Unie.

(42) Komisia by mala zabezpecit sidrznost pracovnych programov pocas priemyselného Zivotného cyklu vyrobkov
a technoldgii obranného priemyslu.

(43) V pracovnych programoch by sa malo tieZ zabezpecit, aby sa nalezitd Cast celkového rozpoctu vyuzila na akcie
umoziujlce cezhrani¢nd tcast MSP.

(44) Eurdpska obrannd agentiira by mala mat $tattt pozorovatela vo vybore, aby sa vyuZili jej odborné znalosti v sektore
obrany. Vzhladom na $pecifikd sektora obrany by mala vyboru poméhat aj Eurépska sluzba pre vonkajsiu ¢innost.

(45) S cielom zabezpecit Gcinnost tohto nariadenia by sa mala na Komisiu delegovat prdvomoc prijimat akty v stlade
s ¢lankom 290 ZFEU na téely zmeny prilohy k tomuto nariadeniu, pokial ide o ukazovatele, ak sa to povazuje za
potrebné, ako aj na tlely doplnenia tohto nariadenia o ustanovenia o vytvoreni rdmca pre monitorovanie
a hodnotenie. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢iiovala primerané konzultacie, a to
aj na drovni expertov, a aby tieto konzultdcie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej
dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (''). Predovietkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave
delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako
expertom z clenskych stdtov, a experti Eurdpskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia
skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/523 z 24. marca 2021, ktorym sa zriaduje Program InvestEU a ktorym sa menf
nariadenie (EU) 2015/1017 (U.v. EU L 107, 26.3.2021, 5. 30).
M U.v.EUL 123,12.5.2016,s. 1.
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(46) S ciefom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali Komisii udelit vykondvacie
pravomoci, pokial ide o prijatie pracovnych programov a pridelenie finanénych prostriedkov na vybrané vyskumné
a vyvojové akcie. Pri vykondvani vyskumnych a vyvojovych akcii by sa mali zohladnit najma 3pecifikd sektora
obrany, predovietkym zodpovednost ¢lenskych stdtov, pridruzenych krajin alebo oboch za proces pldnovania
a nadobtdania. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat v siilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
& 1822011 ().

(47) Komisia by mala vytvorit zoznam nezdvislych expertov. Bezpecnostné opravnenia uvedenych nezévislych expertov
by mali potvrdif prislusné ¢lenské stity. Uvedeny zoznam by sa nemal zverejnit. Nezdvisli experti by mali byt
vybrati na zdklade svojich zrucnosti, skiisenosti a vedomosti, pricom by sa mali zohladnit dlohy, ktorymi sa
poveria. Komisia by mala v ¢o najvi¢Som moznom rozsahu a s ohladom na situdciu v oblasti akcie prijat pri
vymentivani nezdvislych expertov vhodné opatrenia na dosiahnutie vyvdzeného zloZenia skupin nezdvislych
expertov a hodnotiacich komisif, pokial ide o rozne zru¢nosti, skisenosti, znalosti, geografickii a rodovi
rozmanitost. Malo by sa tiez usilovat o primerant rotdciu nezdvislych expertov a primerant vyvdzenost medzi
sukromnym a verejnym sektorom.

(48) Nezavisli experti by nemali hodnotit, poskytovat poradenstvo ani pomdhat pri zdleZitostiach, v stvislosti s ktorymi
sa nachadzaji v konflikte zdujmov, najmi pokial ide o ich postavenie v ¢ase hodnotenia. Predov§etkym by nemali
byt v postavent, v ktorom by mohli vyuZzivat ziskané informacie na dkor konzorcia, ktoré hodnotia.

(49) Komisia by mala po vyhodnoteni ndvrhov s pomocou nezdvislych expertov vybrat akcie, ktoré sa maji finan¢ne
podporovat z fondu. Clenské $tity by mali byt informované o vysledkoch hodnotenia so zoznamom poradia
vybranych akcii a o pokroku vo financovanych akcidch.

(50)  Pri navrhovani novych vyrobkov alebo technolégii obranného priemyslu alebo modernizdcii existujicich vyrobkov
a technoldgii obranného priemyslu by sa Ziadatelia mali zaviazat k dodrziavaniu etickych zdsad, napriklad v oblasti
blahobytu Tudi a ochrany ludského genému, ktoré st vyjadrené aj v prislusnom prave Unie, vnitrostitnom
a medzindrodnom prave vritane Charty zdkladnych prav Eurépskej tnie a Eurdpskeho dohovoru o ochrane
Tudskych prav a zdkladnych slobdd a pripadne jeho protokolov. Komisia by mala ndvrhy stistavne skiimat s cielom
identifikovat tie, ktoré vyvoldvajii zdvazné etické otdzky. Takéto ndvrhy by mali byt v pripade potreby predmetom
postidenia z etického hladiska.

(51) V zdujme podpory otvoreného vniitorného trhu by sa mala podporit Gcast cezhrani¢ne posobiacich MSP
a spolocnosti so strednou trhovou kapitaliziciou, a to ako ¢lenov konzorcii, subdodévatelov alebo inych pravnych
subjektov v dodévatel'skom retazci.

(52) Komisia by sa mala usilovat o pokracovanie v dialégu s ¢lenskymi $tdtmi a priemyslom, aby sa zaistil tspech fondu.
V tejto stvislosti by sa mal ako spoluzdkonodarca a jedna z hlavnych zainteresovanych stran zapojit aj Eurdpsky
parlament.

(53) Tymto nariadenim sa stanovuje finan¢né krytie fondu, ktoré mé predstavovat hlavnd referen¢nti hodnotu v zmysle
bodu 18 Medziinstituciondlnej dohody zo 16. decembra 2020 medzi Eurépskym parlamentom, Radou Eurépskej
tnie a Eurépskou Komisiou o rozpoctovej discipline, spoluprdci v rozpoctovych zdlezitostiach a sprdvnom
finan¢nom riadeni, ako aj o novych vlastnych zdrojoch vritane pldnu na zavedenie novych vlastnych zdrojov (%)
(dalej len ,Medziinstituciondlna dohoda zo 16. decembra 2020%) pre Eurépsky parlament a Radu v priebehu
ro¢ného rozpoctového postupu. Komisia by mala zabezpecit zachovanie ¢o najjednoduchsich administrativnych
postupov a vynakladat minimalne dodato¢né vydavky.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji pravidld a vSeobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého ¢lenské $taty kontroluji vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).

(%) U.v.EUL 4331, 22.12.2020, s. 28.
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(54) Na fond sa vztahuje nariadenie o rozpoctovych pravidlich, pokial nie je stanovené inak. Nariadenie o rozpoctovych
pravidlich stanovuje pravidld plnenia rozpoctu Unie vritane prav1d1el ktoré sa tykaji grantov, cien, verejného
obstardvania, nepriameho riadenia, finanénych ndstrojov, rozpo¢tovych zdruk a finan¢nej pomoci.

(55) Na toto nariadenie sa vztahuji horizontalne rozpoctove pravidld prijaté Eurépskym parlamentom a Radou na
zdklade ¢lanku 322 ZFEU. Uvedene pravidld si stanovené v nariadeni o rozpoctovych pravidlach a ur¢ujii najmi
postup zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, cien, verejného obstardvania, nepriameho
plnenia a zabezpecujt kontroly zodpovednosti finanénych aktérov. Pravidla prijaté na zdklade clinku 322 ZFEU
zahfajii aj vieobecny rezim podmienenosti na ochranu rozpoctu Unie.

(56) V stlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlich, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 883/2013 (**) a nariadeniami Rady (ES, Euratom) ¢ 2988/95 (°), (Euratom, ES) ¢ 2185/96 () a (EV)
2017/1939 (V) sa finanéné zdujmy Unie ma]u chranit prostrednictvom pr1meranych opatreni vratane opatreni
tykajiicich sa: prevencie, odhalovania, ndpravy a vySetrovania nezrovnalosti vritane podvodov; vymdhania
stratenych, neoprdvnene vyplatenych alebo nespravne pouiit)’rch finanénych prostriedkov; a uloZenia
admmlstratlvnych sankcif v ndlezitych pripadoch. Konkrétne ma Europsky tirad pre boj proti podvodom (dalej len
,LOLAF“) pravomoc vykondvat v stlade s nariadeniami (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU Euratom) ¢. 883/2013
administrativne vySetrovania vrdtane kontrol a inSpekcii na mieste s ciefom zistif, ¢i nedoslo k podvodu ku
korupcii alebo k akémukolvek inému protipravnemu konaniu poskodzujicemu financné zdujmy Unie.

Eurépska prokuratiira je v stilade s nariadenim (EU) 2017/1939 splnomocnend vySetrovat a stihat trestné ciny
poskodzujtice finan¢né zaujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371
(*). V stilade s nariadenim o rozpoctovych pravidlich mé kazd4 osoba alebo kazdy subjekt, ktoré pruxma]u finan¢né
prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovat pri ochrane finanénych zaujmov Unie, udelit potrebné prava a pristup
Komisii, OLAF-u, Dvoru auditorov a, pokial ide o tie ¢lenské §taty, ktoré sa zacastiiuji na posilnenej spoluprici
podla nariadenia (EU) 2017/1939, Eurpskej prokuratdre, a zabezpec1t aby v3etky tretie strany zdcastilujtice sa na
implementacii finanénych prostriedkov Unie udelili rovnocenné prava.

(57) Tretie krajiny, ktoré st ¢lenmi Eurépskeho hospodérskeho priestoru (EHP), sa mozu zapojit do programov Unie
v rémci spoluprice zriadenej podla Dohody o Eurdpskom hospoddrskom priestore (*¥), ktord umoziuje
vykondvanie tychto programov na zéklade rozhodnutia prijatého podla uvedenej dohody. V tomto nariadeni by sa
malo zaviest osobitné ustanovenie vyzadujice od uvedenych tretich krajin, aby udelili potrebné prava a pristup
zodpovednému povolujiicemu tradnikovi, OLAF-u a Dvoru auditorov na riadne vykondvanie ich prislusnych
pravomoci.

(58) Podlabodov 22 a 23 Medziinstituciondlnej dohody z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava by sa fond mal hodnotit
na zéklade informdcii ziskanych v stlade s osobitnymi poziadavkami na monitorovanie, pricom by sa malo
predchddzat administrativnemu zataZeniu, najmd vo vztahu k ¢lenskym $titom, a nadmernej regulacii. V pripade
potreby by uvedené poziadavky mali zahftiat meratelné ukazovatele ako zdklad hodnotenia ticinkov fondu v praxi.
Komisia by mala vykonat priebezné hodnotenie najneskor styri roky od zaciatku vykondvacieho obdobia fondu,
a to aj na ucely predloZenia ndvrhov na pripadné zmeny tohto nariadenia. Komisia by tiez mala vykonat zdverecné
hodnotenie na konci vykondvacicho obdobia fondu, pricom by mala preverit finanéné ¢innosti z hladiska
vysledkov finan¢ného plnenia a v moznom rozsahu v uvedenom ¢ase aj z hladiska vysledkov vykondvania a vplyvu

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra 2013 o vysetrovaniach vykonavanych
Eurépskym tdradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) ¢.1074/1999 (U.v.EU L 248, 18.9.2013, 5. 1).

() Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev
(U.v.ESL 312, 23.12.1995, s. 1).

(*) Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolich a 1nspekc1ach na mieste, vykondvanych Komisiou
s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996,
s. 2).

(V) Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktdbra 2017, ktorym sa vykondva posilnend spoluprica na tcely zriadenia Eur6pskej
prokuratiry (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).

(*) Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2017[1371 z 5. jtila 2017 o boji proti podvodom, ktoré poskodzujti financné zdujmy
Unie, prostrednictvom trestného prava (U. v. EU L 198, 28.7.2017, . 29).

() U.v.ESL1,3.1.1994,s. 3.
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fondu. V tejto savislosti by zévereéna hodnotiaca sprava mala tiez pomoct identifikovat oblasti, v ktorych je Unia vo
vyvoji vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu zavisld od tretich krajin. V zdvere¢nej sprdve by sa mala
analyzovat aj cezhrani¢nd ucast MSP a spolocnosti so strednou trhovou kapitalizdciou na projektoch
podporovanych z fondu, ako aj Gcast MSP a spolocnosti so strednou trhovou kapitalizdciou na globdlnom
hodnotovom retazci, a prinos fondu k rieSeniu nedostatkov identifikovanych v plane rozvoja sposobilosti a mala by
obsahovat informdcie o krajinich povodu prijemcov, pocte ¢lenskych Stitov a pridruzenych krajin zapojenych do
jednotlivych akcif a o rozdeleni vytvorenych prav dusevného vlastnictva. Komisia moZe tiez navrhniit zmeny tohto
nariadenia s cielom reagovat na mozny vyvoj pocas vykondvania fondu.

(59) Komisia by mala pravidelne monitorovat vykondvanie fondu a poddvat Eurépskemu parlamentu a Rade vyro¢nd
spravu o dosiahnutom pokroku, a to aj o zohladfiovani poznatkov a skiisenosti ziskanych z EDIDP a PADR pri
vykondvani fondu. Na uvedeny tcel by Komisia mala zaviest potrebné opatrenia na monitorovanie. Sprava by
nemala obsahovat citlivé informdcie.

(60)  Vzhladom na vyznam boja proti zmene klimy v stilade so zdvizkami Unie vykondvat Parizsku dohodu prijat podla
Rdmcového dohovoru Organizdcie Spojenych ndrodov o zmene klimy (*') a plnit ciele Organizicie Spojenych
ndrodov v oblasti udrzatelného rozvoja, fond prispieva k zohladiiovaniu opatreni v oblasti klimy do politik Unie
a k dosahovaniu vSeobecného ciela, aby sa klimatické ciele podporovali 30 % rozpoctovych vydavkov Unie.
Prislusné akcie sa urcia pocas pripravy a vykondvania fondu a opitovne sa postidia v rdmci jeho priebezného
hodnotenia.

(61) Vzhladom na vyznam boja proti dramatickej strate biodiverzity toto nariadenie prispieva k zohladfiovaniu opatreni
v oblasti biodiverzity do pohtﬂ( Unie a k splneniu vSeobecnej ambicie poskytnit v roku 2024 na ciele biodiverzity
7,5 % ro¢nych vydavkov v rdmci VFR na roky 2021 — 2027 a v rokoch 2026 a 2027 10 % ro¢nych vydavkov
v rdmci uvedeného VFR, pricom sa zohladni existujice prekryvanie cielov v oblasti klimy a cielov v oblasti
biodiverzity v stlade s Medziinstituciondlnou dohodou zo 16. decembra 2020.

(62) Kedze by sa z fondu mala podporovat len Vyskumna a Vyvo]ova faza vyrobkov a technolégif obranného priemyslu,
Unia by v zdsade nemala mat vlastnicke prava ani prava dusevného vlastnictva vo vztahu k vyrobkom alebo
technolégiam obranného priemyslu, ktoré st vysledkom financovanych akcif, pokial nie je podpora Unie
poskytovand na zdklade verejného obstardvania. V pripade vyskumnych akcii by viak clenské staty a pridruzené
krajiny mali mat moznost vyuzivat vysledky financovanych akcif s cielom zicastnit sa na ndslednej spolupréci
v oblasti vyvoja.

(63) Podpora Unie by nemala ovplyvnit transfer vjrobkov obranného priemyslu v rémci Unie v stlade so smernicou
2009/43ES ani vyvoz vyrobkov, vybavenia alebo technolégii. Vyvoz vojenského vybavenia a technolégii ¢lenskymi
$tdtmi sa riadi spolo¢nou poziciou Rady 2008/944/SZBP (*).

(64) Vyuzivanie citlivych podkladovych informdcii vratane idajov, know-how alebo informaécif zfskanych pred zacatim
fungovania fondu alebo mimo neho, alebo pristupu neopravnenych 0sob k vysledkom vytvorenym v stvislosti
s akciami podporovanymi z fondu by mohli mat nepriaznivy vplyv na zdujmy Unie alebo jedného alebo viacerych
¢lenskych Stitov. Nakladanie s citlivymi informdciami by sa preto malo riadit prislusnym pravom Unie
a vnutrostatnym pravom.

(65) V zdujme zarucenia pozadovanej tirovne bezpecnosti utajovanych skutocnosti by pri podpisovani utajenych dohod
o udelovani grantov a financovani mali byt splnené minimdlne normy pre priemyselnt bezpecnost. Na uvedeny
ticel a v stlade s rozhodnutim Komisie (EU, Euratom) 2015/444 () md Komisia poskytniif nezawslym expertom
urenym clenskymi $titmi v rdmci poradenstva bezpe¢nostné pokyny pre program vritane usmerneni pre
uréovanie stupna bezpe¢nostného utajenia.

() U.v.EUL 282,19.10.2016, s. 4.

() Spolocnd pozicia Rady 2008/944/SZBP z 8. decembra 2008, ktorou sa vymedzujti spolocné pravidld upravujtice kontrolu vyvozu
vojenskej technolégie a materidlu (U. v. EU L 335, 13.12.2008, s. 99).

() Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015 o bezpecnostnych predpisoch na ochranu utajovanych skutoénosti
EU (U.v.EUL72,17.3.2015,s. 53).



12.5.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 170/159

(66) Kedze ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut na trovni clenskych stétov, ale ich mozno lepsie
dosiahnut na drovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v stilade so zdsadou subsidiarity podla clinku 5 Zmluvy
o EU. V silade so zisadou proporcionality podla uvedeného clinku toto nariadenie neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

(67) Komisia by mala riadit fond s ndlezitym zretelom na poziadavky na dévernost a bezpe¢nost, najmi tych, ktoré sa
tykajti citlivych informdcif vratane utajovanych skuto¢nosti.

(68) 'V zdujme zabezpecenia kontinuity v poskytovani podpory v prislusnej oblasti politiky a umoznenia zacatia
vykondvania fondu od zaciatku VFR na roky 2021 — 2027 by toto nariadenie malo nadobudnit d¢innost ¢o
najskor a malo by sa uplatiiovat so spitnou tG¢innostou od 1. janudra 2021.

(69) Nariadenie (EU) 2018/1092 by sa preto malo zrusit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

HLAVA I

VSEOBECNE USTANOVENIA, KTORE SA UPLATNUJU NA VYSKUM A VYVO)

Clanok 1
Predmet

Tymto nariadenim sa zriaduje Eur6psky obranny fond (dalej len ,fond"), ako sa stanovuje v ¢ldnku 1 ods. 2 pism. )
nariadenia (EU) 2021/695, na obdobie od 1. januara 2021 do 31. decembra 2027. Trvanie fondu je zostladené s trvanim
VFR na roky 2021 - 2027.

Tymto nariadenfm sa stanovujt ciele fondu, jeho rozpocet na obdobie od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027, formy
financovania z prostriedkov Unie a pravidld poskytovania takého financovania.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuja tieto vymedzenia pojmov:

1. ,pravny subjekt“ je pravnicki osoba zaloZend a uznand ako taki podla priva Unie, vnitrostitneho alebo
medzindrodného prava, ktord ma pravnu subjektivitu a sposobilost konat vo svojom mene, uplatiiovat priva
a podlichat zdvizkom, alebo subjekt, ktory nemd pravnu subjektivitu, uvedeny v ¢ldnku 197 ods. 2 pism. c)
nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

2. ,ziadatel“je pravny subjekt, ktory poddva Ziadost o podporu z fondu v nadviznosti na vyzvu na predkladanie ndvrhov
alebo v stilade s ¢lankom 195 prvym odsekom pism. e) nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

3. ,prijemca“ je pravny subjekt, s ktorym bola podpisand dohoda o udeleni grantu alebo financovani alebo ktorému bolo
oznamené rozhodnutie o udeleni grantu alebo financovani;

4. konzorcium*“ je zoskupenie Ziadatelov alebo prijemcov zaloZené na spolupréici, na ktoré sa vztahuje dohoda, a je
zriadené na vykonanie akcie v rimci fondu;

5. ,koordindtor” je pravny subjekt, ktory je ¢lenom konzorcia a ktory bol vymenovany vsetkymi ¢lenmi konzorcia ako
hlavné kontaktné miesto na ticel vztahov konzorcia s Komisiou;
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6. ,ovladanie“ je schopnost uplatiiovat rozhodujici vplyv na pravny subjekt priamo, alebo nepriamo prostrednictvom
jedného alebo viacerych sprostredkovatel'skych pravnych subjektov;

7. ,vykonnd riadiaca $truktdra“ je orgdn pravneho subjektu vymenovany v stlade s vndtrodtitnym pravom a v ndlezitych
pripadoch sa zodpoveda generdlnemu riaditelovi, ktory je opravneny urcovat stratégiu, ciele a celkové smerovanie
pravneho subjektu a ktory vykondva dohlad nad rozhodovanim manazmentu a monitoruje ho;

8. ,systémovy prototyp"“je model vyrobku alebo technolgie, ktory dokdze preukdzat vykon v prevadzkovom prostredi;

9. kvalifikdcia“ je postup preukazovania toho, Ze nédvrh vyrobku obranného priemyslu, hmotnej alebo nehmotnej zlozky
alebo technoldgie spliia stanovené poZiadavky a poskytuje objektivne dokazy, ktorymi sa preukazuje, Ze sa splnili
konkrétne poziadavky ndvrhu;

10. ,osvedcovanie” je postup, ktorym vnitrostitny orgdn osveddi, Ze vyrobok obranného priemyslu, hmotnd alebo
nehmotnd zlozka alebo technoldgia splnaji platné predpisy;

11. ,vyskumnd akcia“ je akcia, ktord pozostava predovietkym z vyskumnych ¢&innosti, najmi aplikovaného vyskumu
a v pripade potreby aj zdkladného vyskumu, s cielom ziskat nové poznatky a s vyluénym zameranim na uplatnenie
v obrannom priemysle;

12. ,vyvojové akcia“ je akcia, ktord sa sklada z ¢innosti zameranych na obranu predovsetkym vo fize vyvoja a ktord sa tyka
novych vyrobkov alebo technoldgii obranného priemyslu alebo modernizacie existujiicich vyrobkov alebo technolégii
obranného priemyslu, s vynimkou vyroby alebo pouZivania zbrani;

13. ,prelomové obrannd technolégia“ je vylepsend alebo tplne nové technoldgia spdsobujtica radikdlnu zmenu vritane
zmeny paradigmy v koncepcii a vedeni obrannych zéleZitosti, ako napriklad tym, Ze nahrddza stcasné technoldgie
obranného priemyslu alebo vedie k ich zastaraniu;

14. ,malé a stredné podniky“ alebo ,MSP“ sii malé a stredné podniky vymedzené v ¢lanku 2 prilohy k odportcaniu
Komisie 2003/361/ES (*);

15. ,spolo¢nost so strednou trhovou kapitalizdciou” je podnik, ktory nie je MSP a ktory zamestndva najviac 3 000 osob,
ktorych pocet sa vypocita podla ¢linkov 3 az 6 prilohy k odporticaniu 2003/361/ES;

16. ,operacia kombinovaného financovania“ je akcia podporovand z rozpoétu Unie, a to aj z mechanizmu alebo platformy
kombinovaného financovania vymedzenych v ¢linku 2 bode 6 nariadenia o rozpoctovych pravidlich, v ramci ktorej
sa kombinuji nendvratné formy podpory alebo financné néstroje z rozpoctu Unie a névratné formy podpory
z rozvojovych a inych verejnych finan¢nych institicii, ako aj z komer¢nych finan¢nych institdcif a od investorov;

17. ,obstardvanie vo faze pred komerénym vyuZzitim“ je obstardvanie sluzieb z oblasti vyskumu a vyvoja, zahfnajiice ticast
na riziku a zisku podla trhovych podmienok, a konkurenény vyvoj vo fizach, pricom st jasne oddelené obstardvané
sluzby z oblasti vyskumu a vyvoja od nasadenia komer¢nych objemov kone¢nych vyrobkov;

18. ,projektovy manazér* je verejny obstardvatel usadeny v clenskom $tdte alebo pridruzenej krajine, vymenovany
¢lenskym §tdtom alebo pridruzenou krajinou alebo skupinou ¢lenskych $tdtov alebo pridruzenych krajin, aby trvalo
alebo na ad hoc zéklade riadil nadndrodné projekty v oblasti vyzbroje;

19. ,vysledky“ st akékolvek hmotné alebo nehmotné t¢inky danej akcie, napriklad tidaje, know-how alebo informdcie bez
ohladu na ich formu alebo povahu a bez ohladu na to, ¢l mdzu alebo nemézu byt chranené, ako aj vietky prava, ktoré
st s nimi spojené, vratane prav dusevného vlastnictva;

20. ,nadobudnuté informécie st idaje, know-how alebo informdcie ziskané v ramci fungovania fondu, bez ohladu na ich
formu alebo povahu;

(*) Odportcanie Komisie 2003/361/ES zo 6. mija 2003 o vymedzeni mikropodnikov, malych a strednych podnikov (U. v. EU L 124,
20.5.2003, s. 36).
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21. ,utajovand skutocnost” je informdcia alebo materidl v akejkolvek forme, ktorej neoprévnené zverejnenie by mohlo
sposobit rozne stupne poskodema zaujmov Unie alebo jedného alebo V1acerych ¢lenskych Statov a ktord je oznacend
stupfiom utajenia EU alebo Zodpovedajuam oznalenim stupiia utajenia, ako st stanovené v Dohode medzi vlddami
¢lenskych $tatov Eurdpskej tnie, ktoré sa zisli na zasadnuti Rady, o ochrane utajovanych skutocnosti, ktoré sa
vymiefiaji v zdujme Eurépskej tnie (*);

22. citlivé informdcie“ st informécie a uda)e vritane utajovanych skutocnosti, ktoré maji byt chrdnené pred
neopravnenym prlstupom alebo zverejnenim z dovodu povinnosti stanovenych v prave Unie alebo vo vnitrostitnom
prave alebo v zdujme ochrany stikromia alebo bezpecnosti fyzickej alebo pravnickej osoby;

23. ,osobitnd sprava“ je konkrétny vystup vyskumnej akcie, v ktorom st zhrnuté jej vysledky a uvedené obsiahle
informdacie o zdkladnych zdsadach, cieloch, zaveroch, zdkladnych vlastnostiach, vykonanych skdskach, moznych
prinosoch, potencidlnom uplatneni v obrannom priemysle a ocakdvanom sposobe vyuZitia tohto vyskumu v zdujme
rozvoja, vratane informdcif o vlastnictve prdv dusevného vlastnictva, pricom sa nevyzaduje zahrnutie informacif
o pravach dusevného vlastnictva;

24. ,subjekt z nepridruzenej tretej krajiny” je prévny subjekt, ktory je usadeny v nepridruzenej tretej krajine alebo — ak je
usadeny v Unii alebo v pridruzenej krajine — ktorého vykonné riadiace $truktiry sa nachddzaja v nepridruzZenej tretej
krajine.

Cldnok 3
Ciele

1. VSeobecnym cielom fondu je pomahat rozvoju konkurencieschopnosti, efektivnosti a inovacnych kapacit eurdpskej
obrannej technologickej a priemyselnej zakladne v celej Unii, ktora prispieva k strateglckej autonémii Unie a slobode jej
konania, a to podporou kolaborativnych akcii a cezhramcne] spoluprace medzi pravnymi subjektmi v celej Unii, najma
MSP a spolocnosti so strednou trhovou kapitalizdciou, ako aj posiliiovanim a zlepSovanim dynamickosti dodavatel'skych
a hodnotovych retazcov v oblasti obrany, rozsirenim cezhraniénej spoluprdce medzi pravnymi subjektmi a podporou
lepsieho vyuzivania priemyselného potencidlu inovdcii, vyskumu a technologického vyvoja, a to v kazdej faze
priemyselného Zivotného cyklu vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu.

2. Specifickymi cielmi tohto fondu st:

a) podporovat spolo¢ny V}’fskum ktory by mohol vyrazne zvy3it vykonnost budiicich sposobilosti v celej Unii, a to
s ciefom maximalizovat inovicie a zaviest nové vyrobky a technoldgie obranného priemyslu vritane prelomovych
obrannych technolégii a ¢o najefektivnejsie vyuzivat finanéné prostriedky vynakladané na obranny vyskum v Unii;

b) podporovat spoluprcu v oblasti vyvoja Vyrobkov a technologu obranného priemyslu, ¢o prispeje k vicsej efektivnosti
vydavkov Unie na obranu, dosiahnu sa tym vicsie tspory z rozsahu, znizi sa riziko zbytocnej duplicity a podpori sa
tak dopyt trhu po eurdpskych vyrobkoch a technologlach obranného priemyslu a zniZi sa fragmentdcia vyrobkov
a technolégif obranného priemyslu v celej Unii, ¢o v konec¢nom dosledku povedie k zvyseniu $tandardizacie obrannych
systémov a vicsej interoperabilite sposobilosti ¢lenskych stétov.

Takd spoluprdca musi byt v stlade s prioritami obrannej sposobilosti, ktoré spolo¢ne odsthlasili ¢lenské $tity v ramci
spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky (dalej len ,SZBP“) a predovsetkym v kontexte pldnu rozvoja sposobilosti.

V tejto stvislosti a s prihliadnutim na to, Ze je potrebné vyhniit sa zbyto¢nej duplicite, je mozné v prlpade potreby
zohladnif aj reg1onalne a medzindrodné priority, pokial tieto priority sliZia bezpecnostnym a obrannym zdujmom Unie
stanovenym v ramci SZBP, ak sa tym nevylucuje moznost Gcasti ktoréhokolvek ¢lenského $tdtu alebo pridruzenej krajiny.

(*) Dohoda medzi vlidami clenskych Stdtov Eur6pskej dnie, ktoré sa zisli na zasadnuti Rady, o ochrane utajovanych skuto¢nostf, ktoré sa
vymiefiaji v zdujme Eurdpskej tnie (U. v. EU C 202, 8.7.2011, s. 13).
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Cldnok 4
Rozpocet

1.V silade s ¢linkom 12 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/695 sa financné krytie na vykonavanie fondu na obdobie od
1. janudra 2021 do 31. decembra 2027 stanovuje na 7 953 000 000 EUR v beznych cendch.

2. Rozdelenie sumy uvedenej v odseku 1 je takéto:
a) 2651000000 EUR na vyskumné akcie;
b) 5302000 000 EUR na vyvojové akcie.

S ciefom reagovat na nepredvidané okolnosti alebo novy vyvoj a potreby, Komisia moze prerozdelit sumu pridelent na
vyskumné alebo vyvojové akcie do maximadlnej vysky 20 %.

3. Suma uvedend v odseku 1 sa mozZe tieZ pouzit na ticely technickej a administrativnej pomoci pri vykondvani fondu,
ako st napriklad pripravné, monitorovacie, kontrolné, auditorské a hodnotiace ¢innosti vratane navrhnutia, nastavenia,
prevadzky a adrzby systémov informacnych technoldgif na tirovni institdcii.

4. Navyzvy na predkladanie ndvrhov alebo pridelovanie financovania na podporu prelomovych obrannych technolégif
sa vyclenia najmenej 4 %, ale najviac 8 % finan¢ného krytia uvedeného v odseku 1.

Cldnok 5
Pridruzené krajiny

Fond je otvoreny ucasti $titov Eur6pskeho zdruzenia volného obchodu, ktoré sii ¢lenmi EHP, v stilade s podmienkami
stanovenymi v Dohode o Eurépskom hospodarskom priestore (dalej len ,pridruzené krajiny*).

Cldnok 6
Podpora prelomovych obrannych technolégii

1. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prideluje finanéné prostriedky na zéklade otvorenych a verejnych
konzultdcii o prelomovych obrannych technolégidch v oblastiach intervencie vymedzenych v pracovnych programoch
uvedenych v ¢lanku 24. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v sdlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 34
ods. 2

2.V pracovnych programoch sa stanovia najvhodnejsie formy financovania prelomovych obrannych technoldgii.

Cldnok 7
Etika

1. Akcie vykondvané v rimci fondu musia byt v stilade s prislusnym pravom Unie, vnitrodtitnym a medzindrodnym
pravom vratane Charty zdkladnych prdv Eurépskej tinie. Okrem toho uvedené akcie musia byt v stlade s etickymi
zdsadami, ktoré sii rovnako obsiahnuté v prislusnom prave Unie, vniitro§titnom a medzindrodnom préave.

2. Pred podpisom dohody o udeleni grantu musi ndvrhy preskiimat Komisia na zdklade etického sebahodnotenia
vypracovaného konzorciom s cielom identifikovat tie ndvrhy, ktoré vyvoldvaji vdzne etické otdzky, a to aj v stvislosti
s podmienkami, za ktorych sa ¢innosti maji vykondvat. Také ndvrhy st v ndlezitych pripadoch predmetom etického
postidenia.
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Preskiimanie a postdenie z etického hladiska vykondva Komisia za podpory nezdvislych expertov vymenovanych v siilade
s ¢ldankom 26. Uvedeni nezdvisli experti musia mat rozlicné odborné zameranie, najmd uznavané odborné skiisenosti
v oblasti etiky obrany a musia byt §tatnymi prislusnikmi z ¢o mozno najvicsieho poctu ¢lenskych $tatov.

Podmienky, za ktorych sa ¢innosti, ktoré sa tykaj eticky citlivych otdzok, maji vykondvat, sa upresnia v dohode o udeleni
grantu.

Komisia zabezpeti, aby etické postupy boli ¢o najtransparentnejsie a zahrnie ich do svojej priebeznej hodnotiacej spravy
v stilade s ¢lankom 29.

3. Pravne subjekty, ktoré sa zacastiujii na akcii, ziskaji pred zacatim prislusnych ¢innosti vetky prislusné povolenia
alebo iné dokumenty vyzadované vnitrodtitnymi alebo miestnymi etickymi vybormi a inymi orgdnmi, ako sii orgdny na
ochranu osobnych tidajov. Uvedené povolenia a iné dokumenty sa archivuji a na poziadanie poskytujii Komisii.

4. Naévrhy, ktoré sa z etického hladiska povaZujui za neprijatelné, sa zamietnu.

Cldnok 8
Vykonévanie a formy financovania z prostriedkov Unie
1. Fond sa vykondva v rdmci priameho riadenia v stilade s nariadenim o rozpo¢tovych pravidlach.

2. Odchylne od odseku 1 tohto ¢ldnku mézu osobitné akcie v oddvodnenych pripadoch vykonédvat v ramci nepriameho
riadenia subjekty uvedené v ¢lanku 62 ods. 1 pism. ¢) nariadenia o rozpoctovych pravidlich. Toto sa nevztahuje na
vyberovy postup a postup udelovania prostriedkov uvedeny ¢lanku 11 tohto narjadenia.

3. Zfondu sa moze poskytovat financovanie v stlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach prostrednictvom grantov,
cien a verejného obstardvania a pripadne vzhladom na 3pecifikd akcie aj formou finanénych ndstrojov v rdmci operacii
kombinovaného financovania.

4. Operdcie kombinovaného financovania sa vykonavaja v stilade s hlavou X nariadenia o rozpoctovych pravidlich
a nariadenim (EU) 2021/523.

5. Finanéné néstroje st striktne zamerané iba na prijemcov.

Cldnok 9
Oprivnené pravne subjekty
1. Prijemcovia a subdoddvatelia zapojeni do akcie musia byt usadeni v Unii alebo v pridruzenej krajine.

2. Infradtruktdra, zariadenia, aktiva a zdroje prijemcov a subdoddvatelov zapojenych do akcie, ktoré sa pouzivaji na
tcely akcie podporovanej z fondu, sa musia nachddzat na Gzemi ¢lenského $titu alebo pridruzenej krajiny pocas celého
trvania akcie a ich vykonné riadiace Struktiry musia byt usadené v Unii alebo v pridruzenej krajine.

3. Na ucely akcie podporovanej z fondu prijemcovia a subdoddvatelia zapojeni do akcie nesmd byt ovlddani
nepridruzenou tretou krajinou alebo subjektom z nepridruzenej tretej krajiny.

4. Odchylne od odseku 3 je pravny subjekt usadeny v Unii alebo pridruzenej krajine a ovlidany nepridruzenou trefou
krajinou alebo subjektom z nepridruzenej tretej krajiny opravneny byt prijemcom alebo subdoddvatelom zapojenym do
akcie len za predpokladu, Ze sa Komisii poskytni zdruky schvélené ¢lenskym §tatom alebo pridruZenou krajinou, v ktorej
je usadeny, v stlade s ich vnitrostdtnymi postupmi. Uvedené zdruky sa mozu tykat vykonnej riadiacej $truktiry pravneho
subjektu usadeného v Unii alebo v pridruzenej krajine. Ak to ¢lensky §tit alebo pridruzend krajina, v ktorej je pravny
subjekt usadeny, povazuje za vhodné, mozu sa uvedené zdruky tiez tykat osobitnych prav stitnych orgdnov, pokial ide
o ovlddanie pravneho subjektu.
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Zaruky poskytu]u ubezpecenie, Ze zapojenie takého pravneho subjektu do akcie nebude v rozpore s bezpecnostnymi
a obrannymi zdujmami Unie a jej ¢lenskych $titov, ako st stanovené v ramci SZBP podla hlavy V Zmluvy o EU, ani
s cielmi stanovenymi v ¢lanku 3 tohto nariadenia. Zdruky musia byt v stlade aj s ¢ldnkami 20 a 23 tohto nariadenia.
V zérukédch sa najmi uvedie, Ze na tcely akcie sa prijali opatrenia, ktorymi sa zabezpeci, Ze:

a) ovladanie pravneho subjektu sa nevykonava sposobom, ktory obmedzuje jeho schopnost vykonavat akciu a dosahovat
vysledky alebo mu v tom brani, ktory ukladd obmedzenia tykajtce sa jeho infrastruktiry, zariadeni, aktiv, zdrojov,
dusevného vlastnictva alebo know-how potrebnych na tcely akcie, alebo ktory oslabuje jeho spdsobilosti a normy
potrebné na vykonanie akcie;

b) sa nepridruzenej tretej krajine alebo subjektu z nepridruzenej tretej krajiny zabrafuje v pristupe k citlivym informacidm
tykajiicim sa akcie a zamestnanci alebo iné osoby zapojené do akcie maji narodnd bezpecnostnii previerku vydanii
¢lenskym $tatom alebo pripadne pridruzenou krajinou;

¢) duSevné vlastnictvo, ktoré vznikd ako dosledok akcie, a vysledky akcie zostdvajii prijemcovi pocas akcie aj po jej
ukonéen, nepodheha)u kontrole ani obmedzeniu zo strany nepridruzenej tretej krajiny alebo subjektu z nepridruzenej
tretej krajiny a nevyvazaji sa mimo Uniu alebo mimo pridruzenych krajin, ani nie st pr1stupne mimo Uniu alebo
mimo pridruzenych krajin bez stihlasu ¢lenského statu alebo pridruzenej krajiny, v ktorej je pravny subjekt usadeny,
a to v stilade s cie[mi stanovenymi v ¢lanku 3.

Ak to clensky stat alebo pridruzend krajina, v ktorej je pravny subjekt usadeny, povazuje za vhodné, mozu sa poskytnat
dodatocné zaruky.

Komisia informuje vybor uvedeny v ¢linku 34 o kazdom prdvnom subjekte, ktory sa povaZuje za opravneny podla tohto
odseku.

5. Ak v Unii alebo pridruzenej krajine nie s lahko dostupné ziadne konkurencieschopné nahrady, prijemcovia
a subdodévatelia zapojeni do akcie mozu Vyuil'vat’ svoje aktiva, infrastruktiru, zariadenia a zdroje, ktoré sa nachddzaja
alebo s v drzbe mimo dzemia clenskych Stdtov alebo pridruzenych krajin, ak také pouzitie nie je v rozpore
s bezpecnostnymi a obrannymi zdujmami Unie a jej clenskych stdtov, je v silade s cielmi stanovenymi v ¢lanku 3
a v sulade s ¢lankami 20 a 23.

Naéklady spojené s tymito ¢innostami nie st opravnené na podporu z fondu.

6. Ak to nie je v rozpore s bezpecnostnymi a obrannymi zdujmami Unie a jej ¢lenskych stitov, prijemcovia
a subdodavatelia zapojeni do akcie moZu pri vykondvani opravnenej akcie spolupracovat aj s pravinymi subjektmi, ktoré st
usadené mimo tzemia ¢lenskych $ttov alebo pridruzenych krajin alebo ktoré st ovlddané nepridruzenou trefou krajinou
alebo subjektom z nepridruZenej tretej krajiny, vritane vyuzivania aktiv, infrastruktir, zariadeni a zdrojov takychto
pravnych subjektov. Takdto spoluprdca musi byt v stlade s cie[mi stanovenymi v ¢linku 3 a v stlade s ¢ldnkami 20 a 23.

Nepridruzend tretia krajina alebo iny subjekt z nepridruzenej tretej krajiny nesmie mat neopravneny pristup k utajovanym
skutocnostiam tykajiicim sa vykondvania akcie a musi sa zabrdnit potencidlnym negativnym dosledkom na bezpe¢nost
dodévok vstupov kritickych pre akciu.

Naéklady spojené s tymito ¢innostami nie st opravnené na podporu z fondu.

7. Ziadatelia poskytnd vietky relevantné informacie potrebné na postdenie kritérii opravnenosti. V pripade zmeny
pocas vykondvania akcie, ktord by mohla viest k spochybneniu splnenia kritérii opravnenosti, prislusny pravny subjekt
informuje Komisiu, ktord posudi, ¢i st tieto kritérid opravnenosti nadalej splnené, a riesi potencidlny vplyv uvedenej
zmeny na financovanie akcie.

8. Na tucely tohto ¢lanku st subdoddvatelmi zapojenymi do akcie subdodévatelia s priamym zmluvnym vztahom
k prijemcovi, ini subdodavatelia, pre ktorych je vyclenenych asponn 10 % celkovych opravnenych nakladov na akciu,
a subdodavatelia, ktorf moézu vyzadovat na téely vykondvania akcie pristup k utajovanym skuto¢nostiam. Subdoddvatelia
zapojeni do akcie nie st ¢lenmi konzorcia.
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Clanok 10

Opréavnené akcie

1. Na ziskanie financovania st oprévnené len akcie, ktorymi sa plnia ciele stanovené v ¢lanku 3.

2. Z fondu sa podporuji akcie, ktoré sa tykaji novych vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu a modernizacie
existujlicich vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu, ak vyuZitie uZ existujicich informdacii potrebnych na
uskutocnenie akcif zameranych na modernizciu nepodlicha obmedzeniam zo strany nepridruzenych tretich krajin ani
subjektov z nepridruzenych tretich krajin, ¢i uz priamo, alebo nepriamo prostrednictvom sprostredkovatel'skych pravnych
subjektov, a to spdsobom, ktory brani vykondvaniu akcie.

3. Oprdvnend akcia sa tyka jednej alebo viacerych z tychto ¢innosti:

a) Cinnosti zameranych na vytvaranie, podporu a zlepSovanie poznatkov, vyrobkov a technoldgii, vratane prelomovych
obrannych technoldgii, ktoré mézu vyrazne ovplyvnit oblast obrany;

b) cinnosti zameranych na zvysenie interoperability a odolnosti vratane bezpe¢ného vytvdrania a vymeny tdajov, na
riadenie kritickych obrannych technoldgii, posilnenie bezpe¢nosti doddvok alebo umoznenie tc¢inného vyuzivania
vysledkov pre vyrobky a technoldgie obranného priemyslu;

¢) stadif, ako napriklad $tadii uskutocnitelnosti, ktorych cielom je preskimat uskutocnitelnost novych alebo
modernizovanych vyrobkov, technoldgii, postupov, sluzieb a riesen;

d) ndvrhu vyrobku obranného priemyslu, hmotnej alebo nehmotnej zlozky alebo technol6gie obranného priemyslu, ako
aj vymedzenia technickych $pecifikdcii, na zdklade ktorych sa vypracoval ndvrh, vritane akychkolvek ciastoénych
testov zniZenia rizika v priemyselnom alebo reprezentativnom prostreds;

e) vyvoja systémového prototypu vyrobku obranného priemyslu, hmotnej alebo nehmotnej zlozky alebo technoldgie;
f) testovania vyrobku obranného priemyslu, hmotnej alebo nehmotnej zlozky alebo technoldgie;

g) kvalifikdcie vyrobku obranného priemyslu, hmotnej alebo nehmotnej zlozky alebo technoldgie;

h) osved¢ovania vyrobku obranného priemyslu, hmotnej alebo nehmotnej zlozky alebo technoldgie;

i) vyvoja technoldgif alebo aktiv, ktorymi sa zvysuje efektivnost v rdmci celého Zivotného cyklu vyrobkov a technologif
obranného priemyslu.

4. Akcia sa vykondva pravnymi subjektmi spolupracujiicimi v rdmci konzorcia najmenej troch opravnenych pravnych
subjektov, ktoré st usadené najmenej v troch roznych ¢lenskych Stitoch alebo pridruzenych krajinich. Najmenej tri
z uvedenych opravnenych pravnych subjektov usadenych v najmenej dvoch réznych ¢lenskych Statoch alebo pridruzenych
krajindch nesmi byt pocas celého obdobia vykondvania akcie priamo alebo nepriamo ovlddané rovnakym pravnym
subjektom a nesm sa ovladat navzdjom.

5. Odsek 4 sa nevztahuje na akcie, ktoré sa tykaji prelomovych obrannych technoldgii, alebo na ¢innosti uvedené
v odseku 3 pism. c).

6.  Akcie tykajice sa vyvoja vyrobkov a technoldgii, ktorych pouZzivanie, vyvoj alebo vyroba st zakdzané platnym
medzindrodnym pravom, nie st opravnené na podporu z fondu.

Okrem toho oprévnené na podporu z fondu nie st akcie na vyvoj smrtiacich autonémnych zbrani bez moznosti redlnej
Tudskej kontroly nad rozhodnutiami o vybere ciela a nasadenia pri vykondvani titokov na [udi, a to bez toho, aby bola
dotknutd moznost poskytnut finanéné prostriedky na akcie na vyvoj systémov véasného varovania a na protiopatrenia na
obranné tcely.
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Cldnok 11

Vyberovy postup a postup udel'ovania prostriedkov

1. Finan¢né prostriedky Unie sa udeluji na zaklade sifaznych vyziev na predkladanie navrhov vydanych v silade
s nariadenim o rozpoctovych pravidlach.

Za urcitych riadne odévodnenych a vynimoénych okolnosti sa finanéné prostriedky Unie mozu udelit aj bez vyzvy na
predkladanie ndvrhov v stlade s ¢ldnkom 195 prvym odsekom pism. e) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

2. Komisia prideluje finan¢né prostriedky uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku prostrednictvom vykondvacich aktov.
Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 34 ods. 2

Cldnok 12
Kritérid na vyhodnotenie navrhov

Kazdy predlozeny navrh sa hodnoti na zdklade tychto kritérif:

a) jeho prinos k excelentnosti alebo potencidl prelomovosti v oblasti obrany preukdzanim najmi toho, Ze ocakdvané
vysledky navrhovanej akcie predstavuji vyznamné vyhody oproti existujicim vyrobkom alebo technolégidm
obranného priemyslu;

b) jeho prinos k inovacidm a technologickému rozvoju eurépskeho obranného priemyslu preukdzanim najmi toho, Ze
navrhovand akcia zahffia prelomové alebo novatorské koncepcie a pristupy, nové a do budicnosti slubné
technologické vylepsenia alebo pouzitie technolégii alebo koncepcii, ktoré sa doposial v sektore obrany nepouzivali,
pri¢om sa vyhne zbyto¢nej duplicite;

¢) jeho prinos ku konkurencieschopnosti eurépskeho obranného priemyslu preukdzanim toho, Ze navrhovand akcia mé
preukdzatelne pozitivnu bilanciu ndkladovej efektivnosti a G¢innosti, ¢im sa v celej Unii a mimo jej hranic vytvdraja
nové trhové prilezitosti a urychluje sa rast podnikov v celej Unii;

d) jeho prinos k autondémii eurdpskej obrannej technologickej a priemyselnej zakladne, a to aj zvy$enim nezavislosti od
zdrojov s povodom mimo Unie a posilnenim bezpecnosti doddvok, a k bezpecnostnym a obrannym zdujmom Unie
v stilade s prioritami uvedenymi v ¢lanku 3;

e) jeho prinos v oblasti vytvdrania novej cezhrani¢nej spoluprice medzi pravnymi subjektmi usadenymi v ¢lenskych
Stitoch alebo pridruzenych krajindch, najmd MSP a spolo¢nostami so strednou trhovou kapitaliziciou, ktoré sa
vyrazne zapdjaji do akcie ako prijemcovia, subdoddvatelia alebo ako iné prévne subjekty v doddvatelskom retazci
a ktoré st usadené v inom ¢lenskom $tdte alebo inej pridruzenej krajine ako je ¢lensky stat alebo pridruzend krajina,
v ktorych st usadené pravne subjekty spolupracujice v rdmci konzorcia, ktoré nie si MSP alebo spolo¢nosti so
strednou trhovou kapitalizaciou;

f) kvalita a efektivnost vykondvania akcie.

Cldnok 13
Miera spolufinancovania

1. Zfondu sa financuje azZ do 100 % opravnenych nédkladov na ¢innost uvedent v ¢lanku 10 ods. 3 tohto narjadenia bez
toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 190 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

2. Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku:

a) v pripade ¢innosti uvedenych v ¢lanku 10 ods. 3 pism. e) nesmie podpora z fondu prekrocit 20 % opravnenych
nakladov;

b) v pripade ¢innosti uvedenych v ¢ldnku 10 ods. 3 pism. f), g) a h) nesmie podpora z fondu prekrocit 80 % opravnenych
nakladov.
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3. Miery financovania vyvojovych akcif sa zvysia v tychto pripadoch:

a) v pripade akcie vyvinutej v kontexte projektu PESCO nadviazanej rozhodnutim Rady (SZBP) 2017/2315 (¥) mozno
vyuzit mieru financovania zvysent o dalsich 10 percentudlnych bodov;

b) v pripade ¢innosti mozno vyuzZit zvy$ent mieru financovania uvedend v tomto pismene, ak je najmenej 10 % celkovych
oprdvnenych ndkladov na ¢innost vyclenenych pre MSP usadené v ¢lenskych 3tdtoch alebo v pridruzenych krajindch
a ktoré si1 do ¢innosti zapojené ako prijemcovia, subdoddvatelia alebo ako iné pravne subjekty v dodédvatel'skom retazci.

Miera financovania sa moze zvysit o percentudlne body zodpovedajice percentudlnemu podielu celkovych
opravnenych nékladov na ¢innost vyclenenému pre MSP usadené v ¢lenskych $tatoch alebo v pridruzenych krajinach,
v ktorych st usadeni prijemcovia, ktori nie st MSP a ktorf s do ¢innosti zapojeni ako prijemcovia, subdoddvatelia
alebo ako iné pravne subjekty v dodévatelskom retazci, aviak najviac o dalsich 5 percentudlnych bodov.

Miera financovania sa moze zvysit o percentudlne body zodpovedajiice dvojndsobku percentudlneho podielu celkovych
oprdvnenych ndkladov na ¢innost vyc¢leneného pre MSP usadené v inych clenskych Stitoch alebo v pridruzenych
krajindch, ako st ¢lenské $taty alebo pridruzené krajiny, v ktorych st usadeni prijemcovia, ktori nie si MSP a ktori st
do ¢innosti zapojeni ako prijemcovia, subdoddvatelia alebo ako iné pravne subjekty v dodédvatel'skom retazci;

) v pripade ¢innosti sa moZe vyuZit miera financovania zvySena o dalsich 10 percentudlnych bodov, ak najmenej 15 %
celkovych opravnenych ndkladov na ¢innost je vyclenenych pre spolocnosti so strednou trhovou kapitalizdciou
usadené v ¢lenskych stdtoch alebo v pridruZenych krajindch.

Celkové zvysenie miery financovania ¢innosti po uplatneni pismen a), b) a c) nesmie prekrocit 35 percentudlnych bodov.

Podpora z fondu vratane zvy$enej miery financovania nesmie pokryvat viac ako 100 % opravnenych nékladov na akciu.

Cldnok 14
Finan¢nd kapacita

1. Bez ohladu na ¢ldnok 198 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidldch sa overf len finanénd kapacita koordindtora
a len ak pozadované financovanie od Unie dosahuje asponi 500 000 EUR.

Ak vsak existuji dovody pochybovat o finan¢nej kapacite jedného zo Ziadatelov alebo koordindtora, Komisia tiez overf
finan¢nt kapacitu vietkych Ziadatelov a koordindtora, ak poZadované financovanie od Unie je nizsie ako 500 000 EUR.

2. Finan¢nd kapacita sa neoveruje v pripade pravnych subjektov, ktorych Zivotaschopnost zaru¢uji prislusné organy
¢lenskych statov.

3. Akje finan¢nd kapacita Strukturdlne zarucend inym pravnym subjektom, overi sa finan¢nd kapacita uvedeného iného
pravneho subjektu.

Cldnok 15

Nepriame ndklady

1. Odchylne od ¢ldnku 181 ods. 6 nariadenia o rozpoctovych pravidlich sa nepriame oprdvnené ndklady urcuji
uplatnenim pausdlnej sadzby vo vyske 25 % celkovych priamych oprdvnenych ndkladov na akciu okrem priamych
opravnenych nakladov na subdoddvky a podpory pre tretie strany, ako aj akychkolvek jednotkovych nédkladov alebo
jednorazovych platieb, ktoré zahffiajii nepriame ndklady.

2. Alternativne mozno nepriame opravnené ndklady urcit v stlade s obvyklymi postupmi ndkladového dctovnictva
prijemcu na zdklade skuto¢nych nepriamych néakladov za predpokladu, Ze vnutrostatne orgdny uzndvaji tieto postupy
nakladového tctovnictva pre porovnatelné ¢innosti v oblasti obrany v stilade s ¢ldnkom 185 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach a prijemca ozndmil uvedené postupy Komisii.

(*) Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/2315 z 11. decembra 2017 o nadviazan{ stdlej Strukttirovanej spoluprdce (PESCO) a stanoven{
zoznamu zicastnenych clenskych Statov (U. v. EU L 331, 14.12.2017, s. 57).
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Cldnok 16
PouZzitie prispevku, ktory nie je spojeny s ndkladmi alebo celkovej jednorazovej platby

V pripade, Ze sa z grantu Unie spolufinancuje menej ako 50 % celkovych nikladov na akciu, moze Komisia pouzit bud:

a) prispevok, ktory nie je spojeny s ndkladmi uvedenymi v ¢lanku 180 ods. 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlich
a ktory je zaloZeny na dosiahnut{ vysledkov meranych s ohladom na predtym stanovené medzniky alebo na zdklade
ukazovatel'ov vykonnosti; alebo

b) celkovii jednorazovi platbu uvedend v ¢lanku 182 nariadenia o rozpoctovych pravidlach a zaloZzend na predbeznom

rozpocte akcie, ktory uz schvalili vnatrostdtne organy spolufinancujicich ¢lenskych statov a pridruzenych krajin.

Nepriame naklady sa zahrnt do jednorazovej platby uvedenej v prvom odseku pism. b).

Clanok 17

Obstaravanie vo fize pred komerénym vyuzZitim

1. Unia moze podporit obstarivanie vo fize pred komerénym vyuzitim udelenim grantu verejnym obstardvatelom
alebo obstardvatelom vymedzenym v smerniciach Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU (¥) a 2014/25/EU (¥),
ktori spolocne obstardvaju sluzby vyskumu a vyvoja v oblasti obrany alebo koordinuji svoje postupy verejného
obstardvania.

2. Postupy verejného obstardvania uvedené v odseku 1:
a) musia byt v stlade s tymto nariadenim;
b) mozu povolovat zadanie viacerych zdkaziek v rdimci toho istého postupu (vyuzitie viacerych zdrojov);

¢) umoziuji zaddvat zdkazky acastnikom verejnej sttaze, ktori ponikaji najlepsiu hodnotu za vynaloZené peniaze,
pri¢om sa musi zabranit konfliktu zaujmov.

Cldnok 18
Zirucny fond
Prispevky do mechanizmu vzdjomného poistenia mozu pokryvat riziko spojené s vymahanim splatnych stim od prijemcov

a povazuj( sa za dostato¢nt zdruku v zmysle nariadenia o rozpoctovych pravidldch. Uplatiiuje sa ¢ldnok 37 nariadenia
(EU) 2021/695.

Cldnok 19

Kritérid opravnenosti tykajiice sa verejného obstardvania a cien
1.  Clanky 9 a 10 sa uplatiiuji primerane na ceny.

2. Odchylne od ¢linku 176 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa ¢lanok 9 tohto nariadenia, ako aj ¢ldnok 10 tohto
nariadenia primerane uplatiiuji na verejné obstardvanie $tidif uvedenych v ¢lanku 10 ods. 3 pism. c) tohto nariadenia.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februdra 2014 o verejnom obstardvani a o zruseni smernice 2004/18/ES.
(U.v.EUL 94, 28.3.2014, 5. 65).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februdra 2014 o obstardvani vykondvanom subjektmi posobiacimi
v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o zruseni smernice 2004/17[ES (U. v. EU L 94,
28.3.2014,s. 243).
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HLAVA II

OSOBITNE USTANOVENIA, KTORE SA UPLATNUJU NA VYSKUMNE AKCIE

Clanok 20

Vlastnictvo vysledkov vyskumnych akcii

1. Vlastnikmi vysledkov vyskumnych akcii podporovanych z fondu st prijemcovia, ktorf ich vytvorili. Ak vysledky
vytvorili pravne subjekty spolo¢ne a ak ich prislusné prispevky nemozno s istotou uréit alebo ak nie je mozné takéto
spolo¢né vysledky rozdelit, vysledky s spolo¢nym vlastnictvom pravnych subjektov. Spoluvlastnici uzavri dohodu
o ur¢eni ich podielov a podmienkach vykonavania ich spoluvlastnictva v stlade so svojimi povinnostami podla dohody
o grante.

2. Odchylne od odseku 1, ak sa podpora z prostriedkov Unig poskytuje vo forme verejného obstardvania, vlastnikom
vysledkov vyskumnych akcii podporovanych z fondu je Unia. Clenské $tity a pridruzené krajiny maja pristupové prava
k vysledkom, a to bezplatne a na pisomni Ziadost.

3. Vysledky vyskumnych akcii podporovanych z fondu nesmd priamo ani nepriamo prostrednictvom jedného alebo
viacerych sprostredkovatel'skych pravnych subjektov podliehat kontroldm ani obmedzeniam zo strany nepridruzenej tretej
krajiny alebo subjektu z nepridruzenej tretej krajiny, a to ani z hladiska transferu technoldgii.

4. Pokial ide o vysledky vytvorené prijemcami prostrednictvom vyskumnych akcif podporovanych z fondu a bez toho,
aby bol dotknuty odsek 9 tohto ¢lanku, Komisii sa 0zndmi vopred kazdy prevod vlastnictva alebo udelenie vyhradnej
licencie nepridruzenej tretej krajine alebo subjektu z nepridruzZenej tretej krajiny. Ak je takyto prevod vlastnictva alebo
udelenie vyhradnej licencie v rozpore s bezpe¢nostnymi a obrannymi zaujmami Unie a jej Clenskych §titov alebo s cielmi
stanovenymi v ¢lanku 3, podpora poskytnutd z fondu sa vrati.

5. Vndtrodtitne organy clenskych $titov a pridruzenych krajin maji pristupové prava k osobitnym spravam. Takéto
prava sa udeluju bezplatne a Komisia ich prevedie na ¢lenské staty a pridruZené krajiny po tom, ako zabezpedi, Ze st
stanovené primerané povinnosti, pokial ide o dovernost informacii.

6.  Vnutrostatne organy ¢lenskych §titov a pridruzenych krajin vyuZzivaji osobitnii spravu vyluéne na tcely tykajice sa
pouZivania svojimi ozbrojenymi silami, alebo bezpecnostnymi alebo spravodajskymi zlozkami, alebo v ich prospech, a to
aj v rdmci ich programov spolupréce. Takéto pouZivanie zahffia §tadiu, hodnotenie, postidenie, vyskum, navrh, akceptaciu
a osvedCovanie vyrobku, prevadzku, $kolenie a likvidaciu, ako aj postidenie a vypracovanie technickych poziadaviek na
obstardvanie.

7. Prijemcovia bezplatne udelia intitdcidm, orgdnom, Gradom alebo agentram Unie pristupové prava k vysledkom
vyskumnych akcif podporovanych z fondu, a to na riadne odovodneny 1cel rozvijania, vykondvania a monitorovania
existujicich politik alebo programov Unie v oblastiach, ktoré patria do jej pravomoci. Takéto pristupové prava si
obmedzené na nekomer¢né a nekonkurenéné vyuzivanie.

8. Osobitné ustanovenia, pokial ide o vlastnictvo, pristupové prava a udelovanie licencii, st stanovené v dohodéch
o udelen{ grantu a zmluvéch tykajticich sa obstardvania vo fize pred komerénym vyuzZitim s cielom zabezpecit maximélne
vyuzitie vysledkov a predist akejkolvek nespravodlivej vyhode. Verejni obstardvatelia maji prinajmenSom prdva na
bezplatny pristup k vysledkom na vlastné vyuZitie a pravo na udelenie nevyhradnych licencif tretim strandm na vyuzZivanie
vysledkov za spravodlivych a primeranych podmienok bez akéhokolvek prava na udelenie sublicencie, alebo pravo Ziadat
prijemcov, aby takéto nevyhradné licencie udelili. V3etky clenské Stity a pridruzené krajiny maji bezplatny pristup
k osobitnej sprave. Ak doddvatel komeréne nevyuzije vysledky v rdmci stanovenej lehoty po obstardvani vo fize pred
komer¢nym vyuzitim, ktord je uvedend v zmluve, prevedie akékolvek vlastnictvo vysledkov na verejnych obstardvatelov.

9.  Toto nariadenie nemd vplyv na vyvoz vyrobkov, zariadenia alebo technolégii, ktoré zahffiaji vysledky vyskumnych
akcii podporovanych z fondu, a nemd vplyv na diskre¢nt pravomoc ¢lenskych $tdtov, pokial ide o ich politiku vyvozu
vyrobkov obranného priemyslu.
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10. Ak dva alebo viaceré ¢lenské §tity alebo pridruzené krajiny viacstranne alebo v ramci Unie spolo¢ne uzavreli jednu
alebo viacero zmliv s jednym alebo viacerymi prijemcami s cielom dalej rozvijat vysledky vyskumnych akcif
podporovanych z fondu, maji pristup k tymto vysledkom v rozsahu, v akom st vo vlastnictve takychto prijemcov
a potrebné pre plnenie zmluvy alebo zmlav. Takéto pristupové prava sa udeluji bez poplatku a na zdklade osobitnych
podmienok s cielom zabezpecit, aby sa tieto prdva vyuzivali len na ticely zmluvy alebo zmlav a aby sa stanovili primerané
povinnosti, pokial ide o dovernost informécif.

HLAVA III

OSOBITNE USTANOVENIA, KTORE SA UPLATNUJU NA VYVOJOVE AKCIE

Cldnok 21
Dalsie kritérid oprdvnenosti vyvojovych akcii

1. Konzorcium preukazuje, Ze naklady na akciu, ktoré nie st hradené z podpory Unie, st pokryté inymi formami
financovania, ako napriklad prispevkami c¢lenskych $titov alebo pridruzenych krajin alebo z prostriedkov
spolufinancovania zo strany pravnych subjektov.

2. Cinnosti uvedené v ¢ldnku 10 ods. 3 pism. d) sa musia zakladat na harmonizovanych poziadavkich na obrannt
sposobilost, na ktorych sa spolo¢ne dohodli najmenej dva ¢lenské stdty alebo pridruzené krajiny.

3. Pokial ide o ¢innosti uvedené v ¢lanku 10 ods. 3 pism. e) aZ h), konzorcium preukdze na zdklade dokumentov
vydanych vnatrostatnymi orgdnmi, Ze:

a) najmenej dva clenské $taty alebo pridruzené krajiny maji v dmysle obstarat konecny vyrobok alebo vyuzivat
technoldgiu koordinovanym sposobom, a to v ndlezitych pripadoch aj prostrednictvom spolo¢ného obstardvania;

b) ¢innost je zaloZend na spolo¢nych technickych $pecifikdciach, na ktorych sa spolo¢ne dohodli ¢lenské 3taty alebo
pridruzené krajiny, ktoré maja akciu spolufinancovat alebo ktoré maja v timysle spolo¢ne obstarat kone¢ny vyrobok
alebo spolo¢ne vyuzivat technoldgiu.

Cldnok 22
Dalsie kritérid na vyhodnotenie nivrhov vyvojovych akcii

Okrem kritérif na vyhodnotenie ndvrhov uvedenych v ¢lanku 12 sa v pracovnom programe tiez zohladni:

a) prinos k zvySeniu efektivnosti vyrobkov a technoldgii obranného priemyslu pocas celého ich zivotného cyklu vratane
ndkladovej u¢innosti a potencidlu dosiahnut synergie v rimci postupov obstardvania, tidrzby a likvidacie;

b) prinos pre dalsiu integriciu eurépskeho obranného priemyslu v celej Unii, ktory prijemcovia preukazuji tym, Ze
dokdzu, ze clenské staty sa zaviazali spolo¢ne koordinovanym sposobom vyuzivat, vlastnit alebo udrziavat konecny
vyrobok alebo technolégiu.

Cldnok 23

Vlastnictvo vysledkov vyvojovych akcii

1.  Unia nevlastni vyrobky alebo technolégie obranného priemyslu, ktoré si vysledkom vyvojovych akcif
podporovanych z fondu, ani nemd Ziaden ndrok na prava dusevného vlastnictva tykajiice sa uvedenych akcii.

2. Vysledky vyvojovych akcii podporovanych z fondu nesmd priamo ani nepriamo prostrednictvom jedného alebo
viacerych sprostredkovatelskych pravnych subjektov podliehat kontroldm ani obmedzeniam zo strany nepridruzenych
tretich krajin alebo subjektov z nepridruzenych tretich krajin, a to ani vo forme transferu technoldgii.
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3. Toto nariadenie nemd vplyv na diskre¢nii pravomoc Clenskych §tdtov, pokial ide o ich politiku vyvozu vyrobkov
obranného priemyslu.

4. Pokial ide o vysledky vytvorené prijemcami prostrednictvom vyvojovych akcii podporovanych z fondu a bez toho,
aby bol dotknuty odsek 3 tohto ¢ldnku, Komisii sa ozndmi vopred kazdy prevod vlastnictva na nepridruzend tretiu krajinu
alebo na subjekt z nepridruZenej tretej krajiny. Ak je takyto prevod vlastnictva v rozpore s bezpe¢nostnymi a obrannymi
zdujmami Unie a jej clenskych stitov alebo s cielmi stanovenymi v ¢lanku 3, podpora poskytnutd z fondu sa vrati.

5. Ak sa podpora Unie poskytuje vo forme verejného obstardvania stidie, vietky clenské staty alebo pridruzené krajiny
maju na zdklade pisomnej Ziadosti pravo na bezplatnt nevyhradnt licenciu na vyuZivanie tidie.

HLAVA IV

RIADENIE, MONITOROVANIE,
HODNOTENIE A KONTROLA

Cldnok 24

Pracovné programy

1. Fond sa vykondva prostrednictvom ro¢nych pracovnych programov uvedenych v ¢lanku 110 ods. 2 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach. V pracovnych programoch sa v ndlezitych pripadoch stanovi celkovd suma vyc¢lenend na
operacie kombinovaného financovania. V pracovnych programoch sa uvddza celkovy rozpocet vyuzivany na cezhrani¢ni
Gcast MSP.

2. Komisia prijima prostrednictvom vykonavacich aktov pracovné programy uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku. Uvedené
vykonavacie akty sa prijmi v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 34 ods. 2.

3.V pracovnych programoch sa podrobne uvddzajii témy vyskumu a kategérie akcii, ktoré sa majii podporovat z fondu.
Uvedené kategérie musia byt v stilade s obrannymi prioritami uvedenymi v ¢ldnku 3.

S vynimkou tej Casti pracovného programu, ktord sa venuje prelomovym obrannym technolégidm, sa témy vyskumu
a kategorie akcif uvedené v prvom pododseku tykajii vyrobkov a technolégii obranného priemyslu v tychto oblastiach:

a) priprava, ochrana, nasadenie a udrzatelnost;

b) riadenie a nadriadenost informdcii, ako aj velenie, kontrola, komunikdcia, poéitace, spravodajské informdcie, sledovanie
a prieskum (C4ISR), kybernetickd obrana a kybernetickd bezpecnost, a

¢) nasadenie a efektory.

4. Pracovné programy obsahuji v relevantnych pripadoch funkéné poziadavky a upresiiuje sa v nich forma
financovania z prostriedkov Unie podla ¢ldnku 8, pricom zdroven nebrdnia sttfazi na drovni vyziev na predkladanie
ndvrhov.

V pracovnych programoch sa moze zvazit aj prechod vysledkov vyskumnych akcii s preukdzanou pridanou hodnotou,
ktoré sa uz podporili z fondu, do fizy vyvoja.
Cldnok 25

Konzulticie s projektovym manazérom

Ak je vymenovany projektovy manazér, Komisia s nim pred vykonanim platby konzultuje pokrok dosiahnuty v stvislosti
s akciou.
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Clanok 26

Nezdvisli experti

1. Komisia vymenuje nezdvislych expertov, ktorf budi pomdhat pri preskiimani a postideni z etického hladiska podla
¢lanku 7 tohto nariadenia a vyhodnocovani ndvrhov podla ¢ldnku 237 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

2. Nezavisli experti uvedeni v odseku 1 tohto ¢lanku st §tatnymi prislusnikmi ¢o mozno najvacsieho poctu ¢lenskych
Stdtov a vyberaji sa na zdklade vyziev na prejavenie zdujmu adresovanych ministerstvim obrany a podriadenym
agentdram, dal$im prislusnym vlddnym orgdnom, vyskumnym institiicidm, univerzitim, podnikatelskym zdruZeniam
alebo podnikom zo sektora obrany s cielom vytvorit zoznam nezdvislych expertov. Odchylne od ¢lanku 237 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach sa zoznam nezavislych expertov nezverejiiuje.

3. Bezpecnostné oprdvnenia vymenovanych nezavislych expertov potvrdzuje prislusny ¢lensky stdt.

4. Vybor uvedeny v ¢ldnku 34 sa kazdoro¢ne informuje o zozname nezévislych expertov v zdujme transparentnosti,
pokial ide o ich bezpetnostné oprdvnenia. Komisia zabezpeCuje, aby nezdvisli experti nevykondvali hodnotenia
a neposkytovali poradenstvo alebo pomoc v zéleZitostiach, v stivislosti s ktorymi sa nachadzaja v konflikte zdujmov.

5. Nezavisli experti sa vyberaji na zdklade ich zru¢nosti, skiisenosti a znalosti, ktoré st relevantné pre tlohy, ktorymi sa
poveria.

Cldnok 27

Uplatiiovanie pravidiel o utajovanych skuto¢nostiach

1. Vrozsahu posobnosti tohto nariadenia:

a) kazdy clensky stat zabezpedi, aby poskytoval stupeni ochrany utajovanych skutoénosti EU, ktory je rovnocenny stupiiu,
ktory poskytuji bezpecnostné predpisy Rady stanovené v rozhodnuti Rady 2013/488/EU (*%);

b) Komisia chrdni utajované skutocnosti v stilade s bezpecnostnymi predpismi stanovenymi v rozhodnuti (EU, Euratom)
2015/444;

¢) fyzické osoby s pobytom a pravnické osoby usadené v tretej krajine méoZu s utajovanymi skutocnostami EU tykajticimi
sa fondu nakladat len Vtedy, ak v uvedenej krajine podliehajii bezpe¢nostnym predpisom, ktoré zaistuju stupen
ochrany, ktory je prinajmensom rovnocenny stupiiu, aky poskytuji bezpecnostné predpisy Komisie a Rady stanovené
v rozhodnuti (EU, Euratom) 2015/444 a rozhodnuti 2013/488/EU;

d) rovnocennost bezpe¢nostnych predpisov uplatiiovanych v tretej krajine alebo medzinarodnou organizaciou sa stanovi
v dohode o bezpecnosti informdcii, ktord zahfna v relevantnych pripadoch aj otdzky priemyselnej bezpecnostl
uzavretej alebo ktord sa ma uzavriet medzi Uniou a danou tretou krajinou alebo medzindrodnou organiziciou, a to
v stilade s postupom stanovenym v clanku 218 ZFEU a so zretelom na cldnok 13 rozhodnutia 2013/488/EU, a

e) bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 13 rozhodnutia 2013/488/EU a predpisy, ktorymi sa riadi oblast priemyselnej
bezpecnosti stanovené v rozhodnuti (EU, Euratom) 2015/444, sa fyzickej alebo pravnickej osobe, tretej krajine alebo
medzindrodnej organizdcii moze, ak je to potrebné a na individudlnom zdklade, poskytntt pristup k utajovanym
skuto¢nostiam EU, a to podla povahy a obsahu takychto skutocnosti, prijemcovej potreby poznat také skutocnosti
a stupfia vyhodnosti pre Uniu.

2. Ak ide o akcie, ktoré zahfniaji, vyzaduji si alebo obsahujii utajované skutocnosti, prislusny financujici subjekt
spresni vo vyzve na predkladanie ndvrhov alebo v siitaznych podkladoch opatrenia a poziadavky potrebné na to, aby sa
zaistila bezpecnost takychto skuto¢nosti na pozadovanej tirovni.

(*) Rozhodnutie Rady 2013/488[EU z 23. septembra 2013 o bezpecnostnych predpisoch na ochranu utajovanych skutocnosti EU
(U.v.EUL 274, 15.10.2013, s. 1).
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3. Komisia zriadi zabezpeceny systém vymeny s cielom ulah¢it vymenu citlivych informdcii vrdtane utajovanych
skuto¢nosti medzi Komisiou a ¢lenskymi $tatmi a pridruzenymi krajinami a pripadne aj so Ziadatelmi a prijemcami.
V uvedenom systéme sa zohladnia vnutrosttne bezpe¢nostné predpisy ¢lenskych statov.

4. O podvode novych utajovanych skuto¢nosti vytvorenych pri vykone vyskumnej alebo vyvojovej akcie rozhodnii
Clenské staty, na tzemi ktorych st prijimatelia usadeni. Na uvedeny tc¢el mozu uvedené clenské Stity rozhodnut
o0 osobitnom bezpe¢nostnom rdmci na ochranu a nakladanie s utajovanymi skuto¢nostami tykajiicimi sa akcie a informujii
o tom Komisiu. Takymto bezpe¢nostnym ramcom nie je dotknutd moznost Komisie mat pristup k informdcidm potrebnym
na vykonanie vyskumnej alebo vyvojovej akcie.

Ak uvedené clenské staty nevytvoria Ziadny takyto osobitny bezpecnostny rimec, Komisia stanovi bezpe¢nostny ramec pre
akciu v stlade s rozhodnutim (EU, Euratom) 2015/444.

Nalezity bezpe¢nostny ramec pre akciu musi byt v kazdom pripade zavedeny pred podpisanim dohody o udeleni grantu
alebo zmluvy.

Cldnok 28

Monitorovanie a poddvanie sprav

1. Ukazovatele na tcely poddvania sprdv o pokroku fondu pri dosahovani $pecifickych cielov stanovenych v cldnku 3
ods. 2 st uvedené v prilohe.

2. Na zabezpelenie t¢inného posiidenia pokroku fondu pri dosahovani jeho cielov je Komisia splnomocnend prijimat
delegované akty v stlade s ¢lankom 33 s cielom zmenit prilohu, pokial ide o ukazovatele, ak sa to povazuje za potrebné,
ako aj s cielom doplnit toto nariadenie o ustanovenia o vytvoreni rdmca pre monitorovanie a hodnotenie.

3. Komisia pravidelne monitoruje vykondvanie fondu a kazdoro¢ne poddva Eurépskemu parlamentu a Rade spravu
o dosiahnutom pokroku, a to aj o zohladiiovani poznatkov a skdsenosti ziskanych z EDIDP a PADR pri vykondvani fondu.
Na uvedeny t¢el Komisia zavedie potrebné opatrenia na monitorovanie.

4. Systémom podavania sprav o vykonnosti sa zabezpedi, aby sa iidaje na monitorovanie vykondvania a vysledkov fondu
ziskavali efektivne, i¢inne a vcas.

Na uvedeny tiéel sa prijemcom finanénych prostriedkov Unie a pripadne ¢lenskym $titom ukladajii primerané poziadavky
na poddvanie sprav.

Cldnok 29

Hodnotenie fondu
1. Hodnotenia fondu sa vykondvaja v¢as, aby poskytli informadcie pre proces rozhodovania.

2. Priebezné hodnotenie fondu sa vykond hned, ako budd k dispozicii dostato¢né informdcie o jeho vykondvani,
najneskor viak 3tyri roky od zaciatku vykonavacieho obdobia fondu.

Priebeznd hodnotiaca sprava vztahujtica sa na obdobie do 31. jila 2024 obsahuje najma:
a) postidenie riadenia fondu, a to aj pokial ide:
i) o ustanovenia tykajiice sa nezavislych expertov;

ii) vykondvanie etickych postupov stanovenych v ¢linku 7 tohto nariadenia;
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b) skisenosti ziskané z EDIDP a PADR;
¢) miery vykondvania;

d) vysledky pridelovania projektov vratane miery zapojenia MSP a spolo¢nosti so strednou trhovou kapitalizaciou a miery
ich cezhrani¢nej ticasti;

e) miery Ghrady nepriamych ndkladov stanovenych v ¢lanku 15 tohto nariadenia;
f) sumy pridelenych prelomovym obrannym technoldgidm vo vyzvach na predkladanie ndvrhov a

g) financné prostriedky poskytnuté v stlade s ¢linkom 195 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Priebezné hodnotenie musi zdroven obsahovat informdcie o krajinich povodu prijemcov, pocte krajin zapojenych do
jednotlivych projektov a podla moznosti aj o rozdeleni vzniknutych prav dusevného vlastnictva. Komisia moze predkladat
ndvrhy na akékolvek vhodné zmeny tohto nariadenia.

3. Na konci vykondvacicho obdobia, najneskor viak do 31. decembra 2031, Komisia vykond zdvere¢né hodnotenie
a vypracuje spravu o vykondvani fondu.

Zéavere¢na hodnotiaca sprava:
a) zahffia vysledky vykondvania a, pokial to je mozné, vplyv fondu;

b) vychadza z relevantnych konzultacii s ¢lenskymi $tdtmi, pridruzenymi krajinami a hlavnymi zainteresovanymi stranami
a posudzuje najmd pokrok pri dosahovani cielov stanovenych v ¢lanku 3;

¢) pomaha identifikovat oblasti, v ktorych je Unia vo vyvoji vyrobkov a technolégif obranného priemyslu zavisld od tretich
krajin;

d) analyzuje cezhrani¢nd tcast, a to aj Gcast MSP a spolo¢nosti so strednou trhovou kapitaliziciou, na akcidch
vykondvanych v ramci fondu, ako aj zaclenenie MSP a spolo¢nosti so strednou trhovou kapitaliziciou do globdlneho
hodnotového retazca a prinos fondu k rieSeniu nedostatkov identifikovanych v plane rozvoja sposobilosti, a

e) obsahuje informacie o krajindch pdévodu prijemcov a podla moznosti o rozdeleni vytvorenych priav dusevného
vlastnictva.

4. Komisia ozndmi zdvery hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov.

Cldnok 30
Audity

Audity tykajtce sa pouzitia prispevku Unie vykondvané osobami alebo subjektmi vritane tych, ktoré neboli poverené
institGciami, orgdnmi, dradmi alebo agentdrami Unie, tvoria zdklad celkového uistenia podla ¢lanku 127 nariadenia
o rozpoctovych pravidlich. Dvor auditorov preskiimava téty vietkych prijmov a vydavkov Unie v stlade s ¢ldnkom 287
ZFEU.

Cldnok 31

Ochrana finan¢nych zdujmov Unie

Ak sa prostrednictvom rozhodnutia prijatého podla medzindrodnej dohody alebo na zéklade akéhokolvek iného pravneho
ndstroja zdcastiiuje na fonde tretia krajina, tdto tretia krajina udeli potrebné prava a pristup zodpovednému povolujiicemu
tradnikovi, OLAF-u a Dvoru auditorov na riadne vykondvanie ich prislusnych pravomoci. V pripade OLAF-u tieto prava
zahffiajt prdvo viest vysetrovania vritane kontrol a inspekcii na mieste, ako sa stanovuje v nariadeni (EU, Euratom)
¢ 883/2013.



12.5.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 170/175

Clanok 32

Poskytovanie informdcii, komunikdcia a publicita

1. Prijemcovia finan¢nych prostriedkov Unie musia prlznat povod uvedenych finanénych prostrledkov a zabezpedit
vidite[nost f1nancnych prostriedkov Unie, najmi pri propagécii akcif a ich vysledkov, a to tym, Ze poskytnd ucelené,
Gcinné a primerané cielené informdcie roznym cielovym skupindm vritane médif a verejnosti. Dohoda o udeleni grantu
alebo o financovani obsahuje ustanovenia upravujice moZnost publikovat akademické ¢lanky na zdklade vysledkov
vyskumnych akcii.

2. Komisia vykondva informa¢né a komunika¢né akcie v suvislosti s fondom, akciami vykondvanymi v rdmci fondu
a dosiahnutymi vysledkami.

Finanéné zdroje vyclenené na fond zdroven prispievaju k instituciondlnej komunikacii o politickych prioritich Unie, pokial
sa uvedené priority tykaji cielov stanovenych v ¢lanku 3.

3. Finan¢né zdroje vyclenené na tento fond mozu tiez prispievat k organizdcii ¢innosti v oblasti Sirenia informaécii,
podujati na nadvizovanie kontaktov a Cinnosti zameranych na zvySovanie informovanosti, najmi s cielom otvorit
dodévatel'ské refazce na posilnenie cezhrani¢nej ticasti MSP.

HLAVAV

DELEGOVANE AKTY, VYKONAVACIE AKTY, PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 33

Vykondvanie delegovania pravomoci
1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.
2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 28 sa Komisii udeluje na dobu neur¢itd od 12. mdja 2021.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢linku 28 mozZe Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame pravomoci, ktoré sa v ilom uvadza. Rozhodnutie nadobuida Gc¢innost
dnom nasledu1uc1m po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom
uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi v stlade so
zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 28 nadobudne Gcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu
nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo
ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest
namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi o dva mesiace.

Cldnok 34
Postup vyboru

1. Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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Eurépska obrannd agenttira sa pozve, aby poskytovala vyboru svoje ndzory a odborné znalosti ako pozorovatel. Prizve sa aj
Eurépska sluzba pre vonkajsiu ¢innost, aby vyboru pomdhala.

Vybor sa tieZ stretdva v osobitnych zloZeniach, a to aj s cieflom rokovat o aspektoch obrany a bezpe¢nosti, ktoré sa tykajt
akcif vykondvanych v ramci fondu.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
Ak vybor nevyd4 Ziadne stanovisko, Komisia neprijme ndvrh vykondvacieho aktu a uplatiiuje sa ¢clinok 5 ods. 4 treti
pododsek nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Cldnok 35

ZruSenie

Nariadenie (EU) 2018/1092 sa zrusuje s Gi¢innostou od 1. janudra 2021.

Cldnok 36
Prechodné ustanovenia

1. Toto nariadenie nemd vplyv na pokracovanie ani zmenu akcif zacatych podla nariadenia (EU) 2018/1092 alebo
PADR, ktoré sa na uvedené akcie aj nadalej vztahuji az do ich ukoncenia, ako aj na ich vysledky.

2. Z finantného krytia fondu sa mozu uhrddzat aj vydavky na technick a administrativau pomoc potrebné na
zabezpecCenie prechodu medzi fondom a opatreniami prijatymi podla nariadenia (EU) 2018/1092 a PADR.

3.V pripade potreby mozno rozpoctové prostriedky na pokrytie vydavkov uvedenych v clanku 4 ods. 4 zahrnit do
rozpo¢tu Unie na obdobie po 31. decembri 2027, aby sa umoznilo riadenie akcii, ktoré sa neskoncia do konca trvania
fondu.
Cldnok 37
Nadobudnutie i¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtda tcinnost dfiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2021.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 29. aprila 2021

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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PRILOHA

UKAZOVATELE NA UCELY PODAVANIA SPRAY 0 POKROKU FONDU PRI DOSAHOVANI JEHO
SPECIFICKYCH CIELOV

Specificky ciel stanoveny v ¢ldnku 3 ods. 2 pism. a):
Ukazovatel 1: tcastnici

Merané podla: poctu zapojenych pravnych subjektov (rozdelenych podla velkosti, typu a krajiny usadenia)
Ukazovatel 2: spolo¢ny vyskum

Merané podla:

2.1. poctu a hodnoty financovanych projektov

2.2. cezhranitnej spoluprice: podielu zdkaziek zadanych MSP a spolo¢nostiam so strednou trhovou
kapitalizdciou s uvedenim hodnoty zdkaziek pri cezhrani¢nej spolupraci

2.3. podielu prijemcov nevykondvajicich vyskumné ¢innosti s uplatnenim v obrannom priemysle pred
12. mdjom 2021

Ukazovatel 3: inovacné vyrobky
Merané podla:
3.1. poctu novych patentov pochddzajiicich z projektov podporovanych z fondu

3.2. agregovaného rozdelenia patentov medzi MSP, spolo¢nostami so strednou trhovou kapitalizaciou,
a pravnymi subjektami, ktoré nie st ani MSP ani spolo¢nostami so strednou trhovou kapitalizaciou

3.3. agregovaného rozdelenia patentov medzi ¢lenskymi Statmi

Specificky ciel stanoveny v ¢lénku 3 ods. 2 pism. b):
Ukazovatel 4: kolaborativny rozvoj sposobilosti

Merané podla: poctu a hodnoty financovanych akcii, ktoré sa zaoberaji nedostatkami v spdsobilostiach
identifikovanymi v plane rozvoja sposobilosti

Ukazovatel 5: nepretrzitd podpora pocas celého cyklu vyskumu a vyvoja

Merané podla: pritomnosti prav duSevného vlastnictva alebo vysledkov vytvorenych v rdmci akcif
podporovanych v minulosti v podkladovych informdcidch

Ukazovatel 6: vytvaranie/podpora pracovnych miest

Merané podla: poctu podporovanych zamestnancov vo vyskume a vyvoji v oblasti obrany za ¢lensky $tdt
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II

(Nelegislativne akty)

ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2021/698
z 30. aprila 2021

o bezpecnosti systémov a sluzieb, ktoré sa zavddzajq, prevadzku]u a pouzwajﬁ v rdmci Vesmirneho
programu Unie a ktoré mozu ovplyvnif bezpecnost Unie, a o zruSeni rozhodnutia 2014/496/SZBP

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej dnii, a najma na jej ¢lanok 28,

so zretelom na navrh vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostnii politiku,
kedze

(1)  Eurdpsky globalny navigacny satelitny systém (dalej len ,GNSS“) predstavuje najméd vzhladom na svoj strategick}’r
rozmer, regiondlne a globdlne pokrytie a viacstranné vyuZitie citlivti infrastruktaru, ktorej zavddzanie a pouzivanie
moze ovplyvnit bezpecnost Unie a jej clenskych statov.

(2)  Rada by mala rozhodndt o opatreniach, ktoré treba prijat v pripade, ak by si medzindrodn situdcia vyzadovala, aby
Unia prijala operacné opatrenia, a ak by previdzka GNSS mohla mat vplyv na bezpecnost Unie alebo jej clenskych
Statov, alebo ak by bola prevadzka GNSS ohrozena.

(3)  Rada preto prijala rozhodnutie 2014/496/SZBP (!).

(4)  Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/696 () sa zriaduje Vesmirny program Unie (dalej len
,program) a zriaduje Agentdra Eurdpskej tinie pre vesmirny program (dalej len ,agentiira“). V jeho ¢lanku 3 sa
ustanovuje, Ze program pozostdva z piatich zlozZiek: globalny systém satelitnej navigicie (Galileo), regiondlny
systém satelitnej navigdcie (EGNOS), systém civilného pozorovania Zeme (Copernicus), systém pre dohlad nad
kozmickym priestorom a sledovanie tohto priestoru doplneny o parametre z pozorovani stvisiace s vesmirnym
pocasim a objektmi v blizkosti Zeme (,ziskavanie informdcii o situdcii vo vesmire) a sluzba satelitnej komunikécie
(GOVSATCOM).

(5)  Kozmické technoldgie, Gdaje a sluzby sa stali nevyhnutnou stcastou kazdodenneho zivota Eurpanov a zohrdvajii
zdsadnd tlohu pri ochrane mnohych strategickych zaujmov Unie a jej clenskych stitov. Potencidlnymi cielmi
ohrozenia bezpecnosti sii aj samotné kozmické systémy a sluzby

(6)  V dosledku zavddzania, prevadzky a pouzwama kazdej zlozky programu by mohlo vzniknit niekolko potencidlnych
hrozieb pre bezpecnost a zdkladné Zau]my Unie a jej clenskych §tdtov. Je preto vhodné rozsirit rozsah posobnosti
rozhodnutia 2014/496/SZBP aj na systémy a sluzby zriadené v rdmci uvedenych zlozZiek, ktoré vybor zriadeny

(") Rozhodnutie Rady 2014/496/SZBP z 22. Jula 2014 o aspektoch rozmiestiiovania, prevadzky a pouzwania Eurdpskeho globdlneho
naviga¢éného satelitného systému, ktoré majii vplyv na bezpecnost Eurépskej dnie, a o zruSeni jednotnej akcie 2004/552/SZBP
(U v.EUL 219, 25.7.2014, s. 53).

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/696 z 28. aprila 2021, ktorym sa zriaduje Vesmirny program Unie a Agentira
Eurdpskej tinie pre vesmfrny program a ktorym sa zruSuji nariadenia (EU) ¢. 912/2010, (EU) & 12852013 a (EU) ¢ 377/2014
arozhodnutie ¢. 541/2014/EU (pozri stranu 69 tohto Gradného vestnika).
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podla ¢ldnku 107 ods. 1 pism. e) nariadenia (EU) 2021/696 vo svojom zlozeni pre bezpecnost urcil za citlivé
z hladiska bezpec¢nosti, pricom sa zohladnia rozdiely medzi zlozkami programu, najma pokial ide o pravomoci
¢lenskych statov a ich kontrolu nad senzormi, systémami alebo inymi kapacitami relevantnymi pre program.

(7)  Zo skiisenosti ziskanych pri vykondvani rozhodnutia 2014/496/SZBP pocas poslednych rokov sa vyvodili poucenia.
Operacny postup ustanoveny v rozhodnuti 2014/496/SZBP by sa preto mal zodpovedajtcim sposobom upravit.

(8)  Informdcie a odborné znalosti o tom, ¢i udalost sdvisiaca s kozmickym systémom alebo kozmickou sluzbou
predstavuje hrozbu pre Uniu, clenské $tity alebo kozmické systémy a sluzby, by mala Rade a vysokému
predstavitelovi Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnd politiku (dalej len ,vysoky predstavitel) poskytovat
agentdra alebo prlpadne prislusnd Strukttra na monitorovanie bezpecnosti systému alebo sluzby, ktoré st zriadené
alebo sa poskytujii v ramci niektorej zlozky programu podla ¢linku 34 ods. 4 nariadenia (EU) 2021/696 (dalej len

,Struktiira na monitorovanie bezpecnosti®), alebo tiez ¢lenské taty ¢i Eurdpska komisia. Okrem toho mozu takéto
informacie poskytnt aj tretie Staty.

(9)  Mali by sa vyjasnit prl’sluﬁné ﬁlohy Rady, vysokého predstavitela, agentﬁry, pripadnej Struktiiry na monitorovanie
bezpecnosti a clenskych Stétov v rdmci refazca prevéddzkovych povinnosti, ktory sa mé zriadit s cielom reagovat na
hrozbu pre Uniu, ¢lenské §tity alebo ktorykolvek zo systémov a sluzieb zriadenych podla programu.

(10) V ¢&anku 28 nariadenia (EU) 2021/696 sa ustanovuje, Ze Komisia nesie celkovii zodpovednost za realiziciu
programu, a to aj v oblasti bezpe¢nosti. V tomto rozhodnuti by sa mali vymedzit povinnosti Rady a vysokého
predstavitela, pokial ide o odvrdtenie hrozieb vyplyvajicich zo zavddzania, prevadzky a vyuzivania kozmickych
systémov a sluzieb alebo v pripade ohrozenia tychto systémov alebo sluZieb.

(11) V tejto stvislosti st zdkladnymi referen¢nymi dokumentami pre hrozby vyhldsenia o bezpe¢nostnych poziadavkich
na konkrétne systémy, ktoré obsahuji hlavné vSeobecné hrozby, ktorymi sa musia zaoberat jednotlivé zlozky
programu, a bezpecnostné pliny systémov, ktoré obsahujii registre bezpecnostnych rizik stanovené v rdmci
bezpecnostnej certifikdcie jednotlivych zloziek. Uvedené zdkladné referencné dokumenty na identifikdciu hrozieb,
ktorymi sa konkrétne zaoberd toto rozhodnutie, ako aj na doplnenie operaénych postupov potrebnych na
vykondvanie tohto rozhodnutia.

(12) V naliechavych pripadoch moze byt’ potrebné prijat rozhodnutia do niekolkych hodin od dorucenia informécif
o hrozbe. Ak okolnosti neumoznu]u prijatie rozhodnutia Rady s cielom odvratit hrozbu alebo zmiernit zdvazné
poskodenie zdkladnych zdujmov Unie alebo jedného Ci viacerych jej ¢lenskych $titov, alebo ak st ohrozené
kozmické systémy alebo sluzby, vysoky predstavitel by mal byt splnomocneny vydat potrebné predbezné pokyny.
Za takychto okolnosti by Rada mala byt bezodkladne informovana a mala by ¢o najskor preskiimat predbezné

pokyny.

(13) V stlade s ¢lankom 34 ods. 5 pism. b) nariadenia (EU) 2021/696 by mala agentiira v rimci svojej posobnosti
zabezpelit prevadzku Strediska na monitorovanie bezpe¢nosti systému Galileo (d’alej len ,GSMCY) v sulade
s poziadavkami uvedenymi v odseku 2 uvedeného ¢ldnku a pokynmi vypracovanymi v rdmci rozsahu posobnosti
tohto rozhodnutia. V stlade s ¢linkom 79 ods. 1 pism. j) nariadenia (EU) 2021/696 by mal vykonny riaditel
agentdry zabezpecit, aby bola agentiira ako prevadzkovatel GSMC schopnd reagovat na pokyny vyddvané podla
tohto rozhodnutia.

(14)  Prislusné urcené Strukttiry na monitorovanie bezpecnosti by mali fungovat v sdlade s bezpecnostnymi p021adavkam1
uvedenymi v ¢lanku 34 ods. 2 prvom pododseku nariadenia (EU) 2021/696 a v sdlade s pokynmi vypracovanymi
podla tohto rozhodnutia.
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(15)  Okrem toho sa v rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1104/2011/EU () ustanovujt pravidld, na zaklade
ktorych mozu mat ¢lenské $tity, Rada, Komisia, Eurépska sluzba pre vonkajsiu ¢innost, agentiry Unie, tretie Stdty
a medzindrodné organizicie pristup k verejnej regulovanej sluzbe, ktorti poskytuje globalny naviga¢ny satelitny
systém zriadeny podl'a programu Galileo. Konkrétne v ¢lanku 6 rozhodnutia ¢. 1104/2011/EU sa stanovuje, Ze
GSMC poskytuje prevadzkové rozhranie medzi prislu§nymi orgdnmi verejnej regulovanej sluzby, Radou a vysokym
predstavitelom a kontrolnymi strediskami,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Tymto rozhodnutim sa stanovuji povinnosti, ktoré vykondva Rada a vysoky predstavitel:

a) na odvritenie ohrozenia bezpecnosti Unie alebo jedného ¢&i viacerych jej clenskych titov, alebo na zmiernenie
zavazného poskodenia zakladnych zdujmov Unie alebo jedného & viacerych jej clenskych stitov, ktoré vyplyva zo
zavddzania, prevddzky alebo pouZivania systémov a sluzieb zavddzanych a poskytovanych v ramci zloziek Agentiry
Eur6pskej tinie pre vesmirny program (dalej len ,program*); alebo

b) v pripade ohrozenia prevadzky ktoréhokolvek z tychto systémov alebo poskytovania tychto sluZieb.

2. Pri vykondvani tohto rozhodnutia sa nélezZite zohladnia rozdiely medzi zlozkami programu, najmi pokial ide
o pravomoc ¢lenskych $tdtov a ich kontrolu nad senzormi, systémami alebo inymi kapacitami relevantnymi pre program.

Cldnok 2

1.V pripade takéhoto ohrozenia ¢lenské staty, Komisia, Agenttra Eur6pskej tnie pre vesmirny program (dalej len
,agentiira) alebo akdkolvek §truktdra na monitorovanie bezpecnosti uréend v stlade s ¢clinkom 34 ods. 4 nariadenia (EU)
2021/696 (dalej len ,urcend Struktdra na monitorovanie bezpecnosti) bezodkladne informuji vysokého predstavitela
o vietkych skuto¢nostiach, ktorymi disponuju a ktoré povazuji za dolezité.

2. Vysoky predstavitel bezodkladne informuje Radu o danom ohrozenf a jeho moznom vplyve na bezpeénost Unie
alebo jedného ¢i viacerych jej clenskych tatov a o prevadzke dotknutych systémov alebo poskytovani dotknutych sluZieb.

Clanok 3

1. Rada, uzndsajica sa jednomyselne na zdklade ndvrhu vysokého predstavitela, rozhoduje o potrebnych pokynoch pre
agenttru alebo pripadne pre $truktiiru na monitorovanie bezpec¢nosti.

2. Agentiira alebo prislusnd struktiira na monitorovanie bezpecnosti a Komisia poskytujii vysokému predstavitelovi
poradenstvo o moznom §irSom vplyve pokynov, ktoré ma vysoky predstavitel v imysle navrhnif Rade podla odseku 1,
na systémy a sluzby zriadené a poskytované v ramci zloziek programu.

3. Sacastou ndvrhu vysokého predstavitela uvedeného v odseku 1 je aj postdenie vplyvu navrhovanych pokynov.

4. Politicky a bezpecnostny vybor (dalej len ,PBV“) podla vhodnosti poskytuje Rade k navrhovanym pokynom
stanovisko.

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢ 1104/2011/EU z 25. oktébra 2011 o pravidlich pristupu k verejnej regulovanej
sluzbe, ktorti poskytuje globdlny satelitny navigacny systém zriadeny v raimci programu Galileo (U. v. EUL 287, 4.11.2011, s. 1).
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Cldnok 4

1. Ak sinaliehavost situicie vyZaduje okamzité opatrenia, ktoré sa maju prijat skor, ako Rada prijme rozhodnutie podla
¢lanku 3 ods. 1, vysoky predstavitel je oprdvneny vydat potrebné predbeiné pokyny uréené agenttire alebo prislusnej
Struktdre na monitorovanie bezpe¢nosti. Vysoky predstavitel moze poverit generdlneho tajomnika Eurdpskej sluzby pre
vonkajsiu ¢innost, aby takéto pokyny urcené agentiire alebo prislusnej Struktire na monitorovanie bezpecnosti vydal
v mene vysokého predstavitela.

2. Vysoky predstavitel o akychkolvek pokynoch vydanych podla odseku 1 bezodkladne informuje Radu a Komisiu.
3. Rada predbezné pokyny vysokého predstavitela o najskor potvrdi, zmeni alebo zrusi.

4. Vysoky predstavitel uvedené predbezné pokyny neustdle preskiimava, podla potreby ich meni alebo v pripade, Ze uz
nie st potrebné okam?zité opatrenia, ich zrusi. Platnost predbeznych pokynov v kazdom pripade uplynie Styri tyzdne po ich
vydani alebo na zdklade rozhodnutia Rady podla odseku 3.

Cldnok 5

1. Do jedného roka po tom, ako vybor zriadeny podla ¢ldnku 107 ods. 1 pism. e) nariadenia (EU) 2021/696 vo svojom
zloZeni pre bezpe¢nost stanovi na zdklade analyzy rizik a hrozieb vykonanej Komisiou podla ¢ldnku 34 ods. 2 nariadenia
(EU) 2021/696 postupom uvedenym v jeho ¢lanku 107 ods. 3, ¢i systém zriadeny alebo sluzba poskytovand alebo oboje
v rdmci urcitej zlozky programu st citlivé z bezpe¢nostného hladiska, pripravi vysoky predstavitel potrebné prevadzkové
postupy na praktické vykondvanie ustanoveni uvedenych v tomto rozhodnuti, pokial ide o dotknuty systém afalebo
dotknuti sluzbu, a predlozi ich na schvélenie PBV. Na tento el vysokému predstavite[ovi pomdhaji podla potreby
experti z ¢lenskych $tdtov, Komisia, agenttira a prislusnd $truktdra na monitorovanie bezpe¢nosti.

2. Prevddzkové postupy uvedené v odseku 1 mozu zahffiat aj vopred stanovené pokyny, ktoré md realizovat agentira
alebo pripadne ktorakolvek prislusnd struktiira na monitorovanie bezpecnosti.

3. Vysoky predstavitel prevadzkové postupy preskiimava aspoii raz za dva roky, a to najmi v nadviznosti na postup
preskiimania ziskanych poznatkov po kazdoroénom zhodnoteni vykondvania tohto rozhodnutia, alebo na Ziadost
¢lenského §tatu a v pripade potreby ich predlozi na schvalenie PBV.

4. Vysoky predstavitel najmenej raz rocne informuje PBV o prebiehajiicich ¢innostiach vykondvanych na dcely
praktického vykonédvania tohto rozhodnutia.

Clanok 6

1.V silade s medzindrodnymi dohodami, ktoré uzavrela Unia alebo Unia a jej ¢lenské staty, vratane tych, ktorymi sa
udeluje pristup k verejnej regulovanej sluzbe podla ¢lanku 3 ods. 5 rozhodnutia ¢. 1104/2011/EU, je vysoky predstavitel
oprdvneny uzavierat s tretimi §tdtmi administrativne dojednania o spolupréci na Gely vykondvania tohto rozhodnutia.
Takéto dojednania schvaluje Rada, ktord sa uzndsa jednomyselne.

2. Ak si takéto dojednania vyzaduja pristup k utajovanym skuto¢nostiam Unie, uvolnenie alebo vymena utajovanych
skuto¢nosti sa schvaluje v stlade s prislusnymi bezpecnostnymi predpismi.

Cldnok 7

Rada preskdma a podla potreby zmeni pravidld a postupy ustanovené v tomto rozhodnuti najneskor tri roky od ddtumu
nadobudnutia jeho G¢innosti alebo na Ziadost niektorého ¢lenského statu.
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Cldnok 8
Clenské 3téty prijmi opatrenia potrebné na zabezpecenie vykonévania tohto rozhodnutia vo svojej oblasti zodpovednosti,
okrem iného aj v stlade s ¢linkom 34 ods. 6 pism. a) nariadenia (EU) 2021/696. Na tento tcel clenské 3taty urcia jedno
alebo viaceré kontaktné miesta, ktoré pomdhaji pri opera¢nom riadeni reakcie na hrozbu. Uvedenymi kontaktnymi
miestami moZu byt fyzické alebo pravnické osoby.

Cldnok 9
Rozhodnutie 2014/496/SZBP sa tymto zruuje.
Prevaddzkové postupy vypracované podla rozhodnutia 2014/496/SZBP, pokial ide o systém Galileo, zostavajii v platnosti
az do ich aktualizécie podla tohto rozhodnutia.

Cldnok 10

Toto rozhodnutie nadobida Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatriuje sa od 1. janudra 2021.

V Bruseli 30. aprila 2021

Za Radu
predsednicka
A.P. ZACARIAS
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